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Npeguencbue abmepa

Bpag nn B Mmpe HanpgeTca ewe OoAuH A3blK, KOTOPbIN
6bln1 6bl OQHOBPEMEHHO TaKMM MPOCTbIM M TaKUM CIOX-
HbIM, Kak aHrnncknin. CyecTButesibHble 34ecb He UMeLoT
KaTeropmm pofa 1 He U3MEHAIOTCA MO Nagexam, cuctema
CnpsXxeHUs ceefeHa K MuHUMyMy. Kasanocb 6bl, Kak Bce
npocTo. HO 3a 3Ty NpOCTOTY NPUXOAUTCA NiaTuTb. AH-
FMANCKUIA A3bIK B3MMaeT AaHb C Mofb3oBaTenen, nyckas
B XOA4 MHOrO3HAYHOCTb CJIOB M CXOXECTb KOHCTPYKLMA.
Y6epute nnn NocTaBbTe apTUKIIb — U NPEeaNOXeHNe me-
HAeT cmbicn. O npepgnorax v roBOPUTb He MPUXOAMUTCA.
[llaxke ncnonb3oBaHWe Jpyron BpeMeHHON GOpMbl MOXKET
NMOSIHOCTbIO U3MEHUTb CMbIC/T CKa3aHHOrO — fIBIeHNE He-
MbICIUMOe B Apyrux A3bikax. A ¢pasosble rnaronbi? [1Ba
¢dpasoBbIX rarosa, KOTopble, Ka3anoch Obl, AONXKHbI UMETb
NPOTMBOMONOXHbINA cMbICh (Hanp., slow up u slow down),
MOTYT O3HauaTb OHO U TO »e. M HA0OOPOT: OAUH 1 TOT e
rnaron MOXeT UMeTb ABa MPOTUBOMOMOXKHbIX 3HAUYEHUS.
Kak He 3anyTaTbCA U He nMonacTb BMpPOCaK B 3TOM Nlabu-
pUHTE ABYCMbICNIEHHOCTN? [InA 3TOro Hy»HO YeTKO npen-
CTaBNATb cebe pasHULYy MeXAY BHELIHE CXOXUMU CIOBaMU
N KOHCTPYKUUAMU. YBMAETb U OCO3HATb 3TY pasHuLY Bam
NOMOXeT HacToAwaA KHura. C nomoLbio npegnaraembix
B Hell HeOONbLINX TECTOBbIX 3a4aHWi Bbl CMOXETe MpPo-
BEPUTb Ce6A 1 NNWHNIA pa3 yoeanTbCsA, YTO YXK Bbl-TO He
nonageTechb B NOBYLUKY, paCCTaBNEHHYIO aHINMACKAM A3bl-
KOM, a €C/iM KaKue-TO CJlyyan BbI30BYT Y BaC 3aTpPyAHeEHMe,
Bam MOMOTYT OTBETbl M MOACHEHUA aBTopa.

Tenepb HECKONbKO C/IOB O TOM, KaK clnefyeT 3aHMaTb-
€A no yuyebHuKy. B 6onbluMHCTBE 3agaHnin gpyr Apyry npo-
TVMBOMOCTABMAKTCA ABa NPensIoKeHns, NHorga oTnyaio-
Wmeca nuLb ogHOW 3anATon. Bawa 3agavya — yCTaHOBUTD,
€CTb /I MeXJY HUMW Pa3Hu1LA, U eClii eCTb, TO B YeM OHa
3aKnoYvaeTcA. DBONbWMHCTBO ynNpa)KHEHWA MNOCBALLEHDI
TOMY U MIHOMY FPaMMaTUYeCKOMY fABJIEHMIO, HO eCTb He-
CKOMbKO YMPaXXHEHUI, B KOTOPbIX MPOTMBOMOCTABJIEHbI
ABa 6IM3KUX MO 3HAYEHMIO CJIOBA. YNparKHEHW NocneaHe-
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ro TMNa, K COXKaneHuio, He Tak MHOTO, MOCKOJIbKY 3TO YXe
Tema Ana oTaenbHoro nocobus. NpaBunbHbIA OTBET U KOM-
MeHTapuin aBTopa Bbl HaAeTe TYT Xe, Nog 3agaHuem. MNo-
CflefoBaTeNIbHOCTb, B KOTOPOW Bbl ByfeTe BbINONHATbL 3a-
JaHuA, He UMeeT CYyLIeCTBEHHOro 3HauyeHua. Bbl moxeTe
JenaTtb BCe 3afjaHuA Kak noapsAa, Tak U B MPOV3BONIbHOM
nopagke, AN BNIOTHYIO 3aHATLCA UHTEpeCyioLLen Bac Te-
MOI: 65M3KMe Mo Teme 3afaHus pa3melleHbl B 6JIN3KOM
cocepncTae.

Ecnu no npolecTBry HEKOTOPOro BPEMEHU Bbl CTaHETE
obpatuatb 60nbLIe BHUMaHUA Ha KOHCTPYKLMIO, TeXaLLyto
B OCHOBE aHMIMACKOrO NPeasioXKeHMs, TO OfHO TOSIbKO 3TO
MOXET AaTb OCHOBaHMe aBTOPY CUYUTATb 3ajauy, KOTOPYIo
OH MocTaBun nepen cobow, BbIMONHEHHOW. Tomy e, KTO
oCUNUT BCe Mnocobue, He CTpallHbl HMKaKUe SK3aMeHbl,
6yab 10 EI3, TOEFL unu nobas gpyraa cuctema npoBepKu
BaLLMX 3HAHWIA.

OpHum cnoBowm, gep3sanTe!

EnnsaseTta XenHOHeH



& Sagarue 1

Ectb nu, Ha Baumr B3rnAj, pasHulia B 3HaYeHUU cnepy-
WIUX ABYX NMPEANOXEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 Jack sees Kate, Sally and Maggie.
2 Jack is seeing Kate, Sally and Maggie.

B aTux npegnoxeHnax peub ngeT o pasHbix Belwax. llep-
BOe npepnoxeHme o3HavaeT: «[xkek Bngut Kent, Cannu
n Marru», a BTopoe — «[lxek BcTpevaeTtca ¢ Kent, Cannu
1 Marru», To eCTb OH BCTpeYaeTca cpasy C Tpems AeByLUKa-
MW. 3ameTbTe: 3a peaKuUM UCKIOYEHEM, [1aros see npak-
TUYECKN He YNOTPebnAeTCcA B NPOAOSIKEHHbBIX BpeMeHax
B CBOEM OCHOBHOM 3HAUYeHUWN «BUAETb».

& Sagosue 2

llepeBeguTe cnepyolmme NpPEANOKEHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 Are you seeing anyone at the moment?
2 Do you see anyone at the moment?

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT Kak 310 cnegoBano caenatb:
1. Tbl cetuac ¢ kem-H1byab BCTpeyaellbca?
2. Tol BUAMILb KOrO-HMOYab cenvac?

afmn
&8 3agarue 3
B3rnaxuTe Ha cnepyomue ABa MpeanoXeHusa, OTAnYa-

101MEeCA NULIb BPEMEHEM AeNCTBUA, U CKAKUTE, UeH-
TUYHLI 1IN OHU IO CMbICAY.

1 She had a baby.
2 She was having a baby.

B aTunx npeanoXeHnAax pedb AET O pa3HbIX BeLWaxX. B nep-
BOM MpenioeHnm roBOpuTcaA: «Y Hee 6bIn pE6eHOK>>, a BO
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BTOpoM — «OHa poxana». Kak 1 B ciyyae € rnarosiom see,
rnaron have npaktuyecku He ynoTtpebnaeTtca B nponon-
MeHHbIX BPEMEHAxX B CBOEM OCHOBHOM 3HAU€HUN «MMETb».

& 3aganue Y

NlanTe orBeT Ha Bompoc “What do you smoke?”, Bbi6paB
U3 ABYX npeanaraéMbiX HUXXKe BapuaHTOB TOT, KOTOpb‘[ﬁ
BbI CYUTAETE MPABUJILHLIM:

1 acigar

2 cigars
BepHbiM 6yzeT TonbKo BTOPOMN BapwaHT: cigars. BapmaHT
a cigar 6yget otBeToM Ha Bonpoc “What are you smoking?”,
a He Ha Bonpoc “What do you smoke?’, koTopbili cnegyet
MOHUMaTb Kak «4TO Tbl Kypulb BooOLe (@ He B AaHHbIN
MOMEHT): curapbl, TPYOKy nnu curapeTtbi?»

& agoswe 5

B3arnanure Ha caieayvioumne mpepnoxXeHua u CKaxure,
03HA4YaAl0T I OHU OAHO U TO Xe.

1 I saw him come out of your room.
2 I saw him coming out of your room.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

HecmoTpAa Ha TO 4TO 34ecCb 3a4eNCTBOBaHbl [Be pa3Hble
KOHCTpyKLUK (see sb do sth n see sb doing sth), aT1 aBa
npenoXKeHNA CMHOHUMMYHbI. Kaxkaoe 13 HUX MOXHO ne-
peBecTn Tak: «f BUAEN ero BbIXOQALWMM U3 TBOEN KOMHa-
Tbi» UNKn «f BMAEN, Kak OH BbIXOAWUS U3 TBOEWN KOMHATbI»,
YTO, MO CYTW, OHO U TO Ke.

o
&8 Sagasue 6
B3rnaHuTe Ha Cnepylolue NMPEANOKEHUA U CKAKUTe,
03HA4YaloT I OHU O HO U TO Xe.
1 I heard somebody walking on the roof.
2 I heard somebody walk on the roof.
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T heard some-
body walking on
the roof.

B 3Tux pABYx npepnoXeHuWax peub ugetr ob opgHom
1 Tom e. Kak 1 B npeabigywem ynpaKHeHUn, 34eCb Mbl
nmeeM [eno C ABYMA CUHOHVMUYHBIMA KOHCTPYKUUAMMU:
hear sb do sth n hear sb doing sth. O6a npegnoxeHus
03HauvaloT: «fl cAbllwan, Kak KTO-TO XOAMT MO KpblLLe».

& 3agosue 7

llepeBeaute cnepyiollee NPEANOKEHUE HA PYCCKUM
A3biK. Ho mpexpe mpucMoTpurech K HeMy MOBHUMA-
TenbHen. MoxeT 6bITh, BLI CMOXETE MPEAL0oKUTb 6onee
OAHOr0 BapUaHTa MepeBoaa.

I saw her duck.

He 3Hasi KOHTEKCTa, MOXXHO NPEASIOKUTbL ABa BapuaHTa ne-
peBofa 3TOro npefnoxeHus: «f Bugen ee ytky» un «f Bu-
[en, Kak oHa npurHynaco». B nocnegHem cnyyae duck —
rnaron Co 3HaueHMeMm «ObICTPO HAKNOHWTLCA, MPUTHYTb-
Cs», @ BCe NpeasioxeHne ob6pa3oBaHo Mo aHanoruu ¢ | saw
him come out of your room.
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& 3oagosuwe §

0aHO M3 cneaylomux MpeajoXKeHU B HEKOTOPBLIX 06-
CTOATENbLCTBAX MOXET IMOKa3aTbCA 3ab6aBHLIM, a AnNA
KOro-TO Aa)<e oKa3arbcA Tparnyeckum. Kakoe?

1 Guess what we are having for dinner.
2 Guess whom we are having for dinner.

C nepBbIM NpeasiokeHnemMm Bce B nopsagke. B Hem roso-
pAwwni obpaulaetca K cobecefHUKY co cnoBamu: «OT-
ragan, u4to y Hac Ha obeg!» MHaue obcTonT feno co BTo-
pbiM NpeanioxeHnem. YnotpebneHune npegnora for psgom
c rnaronom have Bo BTOPOM NPeanoXXeHnn MOXET HaBeCTn
Ha MbICJIb, UTO PeyYb UJET O CEMbE KaHHW6anos, npuyem
noaun, oXnaaemble K obeay, u 6yayT 3TM CaMbiM 06efoM.
UYto6bl n36exaTb ABYCMbICIEHHOCTH, FOBOPSALLEMY C/lefo-
Baso ynotpebuTb npegnor to, a He for: Guess whom we are
having to dinner. — OTragaii, KTo cerogHA NPUAET K Ham
Ha obef.

& agosuwe §

B3rnaHuTe Ha CleAyIoue IPEAJIoKEHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT 1M OHU OZLHO U TO Xe.

1 No one can help us save George.
2 No one can help us, save George.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tux npeanoxeHnaAx, OTANYaOLWMXCA Wb OQHOW 3ana-
TOW, peyb naeT o pasHbix Bewax. [lepBoe npeanokeHmne
O3HauvaeT: «<HUKTO He MOXeT NoMOoYb HamM cnacTtu [xop-
OXKa», TO eCTb HaM NpuAeTca AeNCcTBOBaTb CaMUM, a BTO-
poe — «HUKTO He MOXEeT CrnacTu Hac, Kpome [xoparkar.
30ecb save — He rnaron «cnacatb», a NPeasior Co 3HaYeHu-
€M «3a WUCKIIoYeHnem, Kpome». Ha npakTuke 3anaTtyto ya-
CTO OMycCKaloT, 1 Torga BTopoe npegnoxeHne CTaHOBUTCA
ABYCMbICNIEHHbIM. B pasroBope oTAnynTb OfHO OT ApYyroro
MOMOTaloT KOHTEKCT U MHTOHaLUA.
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Biicher, Horbiicher und Hérspiele auf Deutsch - camoe nyJuwee coobLecTBO KHUT
Ha HeMeLKoM fA3blke BKoHTakTe, pykoBoautens MeaH BepelyarnH

& 3agasuwe 10

IlepeBepure caleayiouimne npeanoXXeHuAa Ha pyccxm?t
A3bIK.

1 There is no hope save one.
2 There is no hope to save even one of them.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT Kak 3TO cnefoBano caenarb:

1. OcTanacb ofiHa eAVHCTBEHHAA HagexKaa.

2. HeT HuMKakow HagexAabl cnacty Xota Obl OAHOro
N3 HUX.

& Sagosuwe 11

B cnepayromux npepnoKeHUAX MOMEHANUCb MECTaMu
ABa cnoBa. M3ameHunca nv OT 3TOr0 CMbICA IpepJo-
HeHua?

1 It was my day off.
2 It was my off day.

[a, cmbicn npepnoXeHnAa M3MEHWNICA, U MPUTOM Cylle-
CcTBeHHO. [lepBoe npeanoXxeHne 03HAYaEeT: «ITO OblsT MO
BbIXO[HOW [1€Hb» a BTOPOEe — «3ITO Obl1 ABHO HE MO
peHb». An off day — 3To «HeyaauHbI AeHb».

It was my off day.




almn
a8 Sagoasnue 12
B cneaywommx MpeanoXeHUAX OMATb ABa C/10Ba MOMe-

HANUCb MecTaMu. U3MeHWJICA N OT 3TOr0 CMLIC/ Npej-
noxeuua?

1 Fine manners you have.
2 You have fine manners.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

XoTa B 060UX NpeaioxKeHUsx peub nget o6 ogHOM 1 TOM
K€, @ UME@HHO O XOpPOLUMX MaHepax, OHU He WAEHTUYHDI.
B nepBomM npepnoxeHuy 3a BHELWHe MONOXWUTENbHOMW
OLIEHKOW CKpblBaeTCcA HacMelwkKa. bnarogapa nameHeHunio
nopsagka cyioB (06bIYHO NPsSMOE AOMONHEHME CieayeT 3a
CKasyembiM) NpeanoXeHne B LENOM npuobpeTtaet NnpamMo
NPOTMBOMONOXHbIN CMbICK: «Xopolwne y Tebs MaHepbl,
Heuero cka3saTb!» BTopoe npepnoxeHue MoXeT ObITb KOM-
NAVMeHTOM 6e3 BCAKON 3afHel MbIC/N.

& 3aganue 13

EcTb nu, Ha BauI B3rnAj, pa3sHula B 3HAYEHUU CIeAYIOUINX
ABYX MPEANOKEHUW UIN OHU 03HAYAIOT OJHO U TO Xe?

1 I wanted her to stop.
2 [ wanted to stop her.

B aTnx npeanoxeHnax peyub ngeT o pasHbix Bewax. lep-
BOE NpeasioxKeHne o3HavaeT: «f xoTes, YTobbl OHa OCTaHO-
BUIaCb», a BTOpoe — «fA XOTeN OCTAaHOBUTb ee».,

af=n
&8 Sagasue 1Y
B3arnanure Ha caieayioummne ABad IMpeanoXXeHnua u CKaxXKn-

Te, B KAKOM CJly4Yae MY} 3TOU PelIUTeNbHON AAMBbI CKO-
pee BbIPA3UT MPOTECT.

1 She threw away (BpiOpocmita) a bottle of whisky.
2 She threw away a whisky bottle.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BeposTHee Bcero, NpoTecT nocnegyeT B NepBOM Cllyyae,
MOTOMY YTO XeHa BblOpOCMT HermouaTyio ByTbinKy unu 6y-
TbINIKY, B KOTOPOW eLle eCTb BUCKM.
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Bo BTOpoM npepnnoxeHnn peyub NAeT o NycToi ByTbin-
Ke. CpaBHUTE: a cup of tea (yawkKa yan) 1 a tea cup — vain-
HaA YallKa.

& 3agosue 15

Barnanure Ha caleaywoumue nmpepnoXeHua U CKaxure,
0Tpa3nnachb I 3aMeéHd MeCTOUMEHUA Ha CMbICJle ITpea-
J10XKeHuA.

1 Idon't want to go there. It is too dangerous.
2 You don't want to go there. It is too dangerous.

OTpasunacb, 1 [OOBOMbHO CcyllecTBeHHo. [lepBble ABa
NpeasioXeHNa cnegyeT MOHUMATb Kak OTCYTCTBME Xena-
HUA: «A He xouy Tyda uATU: 3TO C/IMLLKOM OMacHO», a BTO-
pble ABa — Kak npepocTepexeHue: «He xoam Typa: 1o
C/INLIKOM OMacHO».

B coBetax, AaHHbIX BTOPOMY nmLy, rinaron want Hepepg-
KO MMeeT 3HauyeHne npepocTepexkeHnda. BcnomHuTte cnosa
ynuuHoro Kota MoHTu 13 ¢punbma «Crioapt JlntTnx. Ha BoO-
npoc o Tom, rae CrioapT u CHoy6enn HanayT Cokona, MoH-
T otBeyaeT: “Oh! That's a bad guy. You don't want to fool
with him. You don’t want anything to do with him. Trust
me”, UTO 03HayvaeT: «KITO HexopoL KM NapeHb. C HAM LY TKK
nnoxu. (bykeaneHo: Bam He cnepyeT € HUM WyTWTb.) Jlyuwe
BaM C HUM He cBA3bIBaTbCA. [loBepbTe MHe».

& 3aganue 16

llepeBeguTe cnepyiomme NpPEANOKEHUA HA PYCCKUM
A3LIK.

1 1 want one pound.
2 'There is one pound wanting.

BoT Kak 310 cnegoBasno caenatb:
1. MHe Hy»eH Of1H QYHT.
2. OpHOro ¢yHTa He XBaTaeT.
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& 3agoswe 17

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT J1U OHU OAHO U TO Xe.

1 I have a present to give her.
2 I have to give her a present.

B 3Tux npeanoxeHmaAx peub MAET O pas3Hbix Bewax. B nep-
BOM npegyioxkeHun rmaron have ynortpebnsaerca B cBoem
OCHOBHOM 3HayeHUMN «MMeTb», @ BO BTOPOM — B COCTaBe
KOHCTpyKUumn have +to +V, €O 3HaueHMeM AOMKEHCTBO-
BaHuA. COOTBETCTBEHHO, NepBOe NPeasioKeHNe 03HaAYaeT:
«Y MeHA ecTb ANA Hee NOAAPOK», a BTOpoe — «f JOMKeH
caenatb el NofapoK».

& 3agosuwe 18

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYeHUU cnepy-
0IUX ABYX IPEANOKEHUN WIM OHU 03HAYaT OfHO
N TO Xe?

1 He has money to burn.
2 He has to burn the money.

B 37X npepnoXxeHnax peyb NAET O pasHbIx Belax. Mep-
BOE NpefoXKeHne 03HayaeT: «Y Hero fileHer — Kypbl He
KNiooT», a BTopoe — «OH BbIHY>KAEH CKeUb 3TN AeHb-
rm». Kak u B npepgbigywiem 3agaHuu, B NepBOM ciydyae
rnaron have ynotpebnaeTcs B CBOEM OCHOBHOM 3Haye-
HUW <UMETb», @ BO BTOPOM — B 3HAUYEHUWN [ONIKEHCTBO-
BaHUA.

sm
&8 Sagosue 19
3akoHuuTte npeanoxexHue cnosamu to get what I want
B TOM U3 ABYX CJlyYaes, rae 3TU Cj10Bd YMECTHbLI.

1 I have a reputation to lose (...).
2 1 will have to lose my reputation (...).
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Takas KOHLIOBKa 6yieT ymecTHa TONbKO BO BTOPOM CJlyyae:
«MHe npuaeTca NoxepTBOBaTb CBOEN penyTauuen, 4ytobbl
pobuTbCA »Kenaemoro». MNepBoe nNpeanoxeHne O3HavaeT:
«MHe eCTb UTO TepATb — MOIO penyTaLnio».

& 3agasrue 20

Kakoe u3 gByx nmpeanoxeHuu nyvure mofoujer B Kaue-
CTBE HAaANUCU K PUCYHKY?

1 I have some clothes to spare.
2 I have to spare my clothes.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

3pecb 6onblue nogonaeT BTopasa ppasa, KOTopaa o3Hava-
eT: «fl fomKkeH bepeub CBOIO ofexay». B nepson ¢ppase ro-
BOPUTCA: «Y MEHA eCTb INWHAA (HEHYXHaA MHe) ofexaan.

B3rnaHuTe Ha cnepyloumue MPeANOKEHUA U CKAXKUTE,
03HAYaloT 1M OHU OAHO U TO Xe. He ymycture us sugy
3HaKU MPEeNUHAHUA B KOHLE NPeAJI0NKEeHUA.

1 Say that you need more time.
2 Say you need more time?
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3TV NpefnoXeHUsa OTIMYAITCA U MO CBOEN KOMMYHUKa-
TMBHOW YHKUMW, 1 No cMmbicay. [lepBoe npennoxeHue
cofepuT B cebe coseT: «CKaxku (UM, emy nnm e — cMo-
TPA No 0b6CTOATENBCTBAM), UTO Tebe HYKHO Gonblue Bpe-
MeHW». BTopoe copepuT NpeanonoeHne, a UMEHHO:
«A uTO ecnu Tebe NoHapgobuTcsa 6osnblue BpemeHU?» nu:
«Mpepgnonoxum, Tebe NoHagobuTtca Gonblue BPEMEHU?»
3pecb onyleHo HavanbHoe let’s, uTo 4OBOMIBHO XapakTep-
HO AJ/1A Pa3roBOPHOro A3blka. ECnu onyctutb TakXe 1 coto3
that B nepsom npeanoxeHun, To npegnoxeHus 6yayTt oT-
NNYATBLCA TONBbKO UHTOHALMEN.

& Sagoswe 22

B3rnaHure Ha caleavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 Boy, is he going to be sorry!

2 'This boy is going to be sorry.
TV NpefnoXeHnA He NOEHTUYHDI, XOTA B 060X peyb naet
0 KOM-TO, KOMY NPeacTouT NOXaneTb O CBOEM NOBeAEHUN
nnu noctynke. Bo BTOopom criyyae 3TOT HEKTO — MarbuuK.
B nepBom cnyyae o6beKT 0603HaueH mectonmeHnem he,
a c/1I0BO boy BbINOMTHAET pPOsib MEXOOMETUA CO 3HaYEHVEM
3710pafcTBa UM apyroro 6amM3Koro K Hemy 4yyscTBa: «Hy
1 noxarneeT e oH 06 3Toml» CpaBHUTe Takxe: “Boy, what
a game!” — «YepT Bo3bMu! BOT 310 urpal» (8svipakeHue 8oc-
mopea).

& Saganue 23

IIpourure cnepylomme BLICKA3LIBAHUA U CKaXKUTe, Kak
3amATbIe U3MEHUN CMbICI MIPEAN0XKEeHUA.

1 I think it happened well towards the end of last
summer.

2 I think it happened, well, towards the end of last
summer.

14



CMbICN NPeanoXeHnA U3MEHWUNCA OOBOSIbHO CYLLECTBEH-
Ho. lNepBoe npeano)keHne o3HavaeT: «f gymato, 4TO 3TO
MPOM30OLWI0O B CaMOM KOHLIe MpOLWSioro feta». 3gecb
well — Hapeuue co 3HaueHuem ycuneHms. Bo BTopom cny-
Yyae 3TO e CJZI0OBO MCMOJb3yeTCA Kak MexaomeTne ansa 3a-
MONHEHMA PeyYeBOol May3bl, a BCe NMPeanoXeHre B LiefIoM
MOXHO MepeBecTn Kak «f ymalo, UTo 3TO NPOMU3OLLIIO, HY,
roe-To 6nuke K KOHLY NPOLUSIOro NieTay.

& 3aganue 2Y

MIpoyTuTe BHUMATENLHO Clefyilollee IpPeANOKeHUe
U CKaXKUTe, KTO U3 ABYX AENCTBYIOLUX NUL, OMUCAHHON
B HeM ClLieHbI GypeT Bapurb Kode.

She left him to make the coffee.

OpHO3HauHbIN OTBET Ha 3TOT BONPOC MOXKHO AaTb, TOMb-
KO 3Haf, Kak 6yayT pa3BuBaTbcA cobbiTua fanbuie. Camo
no cebe npeanoxeHne foMnyckaeT ABOAKOE TONKOBaHMeE.
OHo mokeT 03HauaTb Kak «OHa ywna, 4tobbl MPUroToBUTbL
Kode», Tak 1 «OHa yLuna, 0CTaB/B ero roToButb Koden.

& 3aganue 25

Ectb nu, Ha Baur B3rnAj, pa3Hulia B 3HAYE€HUU Clepy-
WIUX ABYX NMPEANOXKEHUW WAU OHU 03HAYAT OAfHO
n TO Xe?

1 Have you seen someone?
2 Have you seen anyone?

B BOMpOCUTENBHBIX NPEANOXKEHUAX MOXHO BCTPETUTb
06a 3T MECTOUMEHUSA, YTO, Ha MepPBbI B3rNAA, NPOTUBO-
pPeunT rpaMmaTMyeckomy MpaBuly, COTMIACHO KOTOpPOMY
B YTBEPAWTENbHbIX NPEASIOKEHNAX CneayeT ynotpebnato
someone, a B OTPULIATESIbHbIX M BONPOCUTESIbHbIX NPeAasio-
XeHUAX — anyone. Ho 3To TONIbKO Ha NepBbii B3rnaAg. Jeno
B TOM, UTO JIMLLIb OHO 13 NPEACTaBAEHHbIX 34eCb NPEAso-
XKEHUI COAEPKMUT 3anpocC MHGOpMaLMK, TO eCTb ABNAETCA
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Biicher, Hérbiicher und Hérspiele auf Deutsch - camoe nyvuee coobLlecTBO KHUT
Ha HeMeUKOM fA3blKke BKoHTaKkTe, pykoBoauTenb MBaH Bepewarvt

NOANIMHHBIM BOMPOCOM, @ UMEHHO NPELNOXKEHNE 32 HOMe-
pom gBa: «Tbl Koro-H1byab Buaen?» OTBET Ha 3TOT BONPOC
BaM He M3BECTEH U1 Bbl XOTWUTE ero y3Hatb. B To e Bpems
nepeoe npepnoxkeHne («Tbl UTO, KOro-TO yBUAEN?») — 3TO
NpeanonoXeHne, goragka, TpedyoLas cloBecHOro nog-
TBEP)KAEHMA: roBOPAWNIA No nuuy cobecefHnKa UM no
€ro MnoBefeHUI0 BUAMWT, YTO UYTO-TO MPOU3OLLINO. Taknm
06pa3oM, OCHOBHOE MPaBWJIO, rMacsiiee, YTo B BOMpPOCax
cnepyeT ynotpebnsaTb anyone, 0oCTaeTcs B CUE.

& Saganue 26

Temepbr npepacTaBbTe cebe cnepylommue ABe CUTYa-
puun. Curyauua mepsas: BbI OTKPbIBAeTE JBEPb B TEM-
HY10 KOMHATy, IIPOCOBbIBAETe r0jI0BY U CIpalIuBaeTe:
«3pech ecTb KTO-HMOYAL?» CUTyauua BTOpas: BbI 3a-
XOAUTE B TEMHYI0 KOMHATY U BAPYT CALIUINTE OTYETNU-
BbIW LIYM, TOBOPAIIUMA O TOM, YTO BbI B 3TOW KOMHare
He oiuH. Bul cipammBaere: «37ecb eCTb KTO-HUOYAL? »
CripocuTte 3TO MO-aHIIMICKU, BLIGPAB OAUH U3 Mpepna-
raeMbIX BAPUAHTOB.

1 Is someone there?
2 Is anyone there?

JInwb BTOPOI BONPOC ABAAETCA NOAUHHbBIM BOMPOCOM: Bbl
He 3HaeTe Ha Hero oTeeTa. IMeHHO ero Bbl, CKopee, 3ajaan-
Te, NPOCOBbIBAsA rofoBy B TeMHY0 KOMHaTy. lNepBoe npeg-
NOMKEeHMe — 3TO He CTONbKO BOMPOC, CKOJIbKO BblpaXkeHune
ncnyra. Bbl 1 camm y»e NOHAMN, UTO B KOMHATe KTO-TO eCTb.

an
&8 Sagosue 27
IMop yepToOi BLI HAWAETE C/10BA, KOTOPLIMU MOXKHO MPO-

AROJKUTb OAHO U3 CNeAVI0IUNX BhICKa3biBaHUU. Caenan-
Te 3TO.

1 Do you know something? (...)
2. Do you know anything? (...)

Everybody thinks you are so nice, but you are not so nice.
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JTMMM C/IOBaMX MOKHO MPOAO/MKUTb TOMbKO nepBoe
npeanokeHue: «3Haewb 4to? Bce gymaloT, UTO Tbl Takou
XOPOLUWIA, a Tbl BOBCE He Takom xopowunii». Bropon sBonpoc
KacaeTcAa 3HaHWA WM OCBEeAOMJIEHHOCTU: «Tbl 3Haellb
yTO-HMOYAL?» TaKOM BONPOC MOXET 3aAaTb, HanprMep, K-
3aMeHaTop, YKe OTYaABLUNNCA yCNblWaTb OT CTyfieHTa XOTA
6bl OAUH NPaBUJIbHbLINA OTBET.

& 3agonue 28

B3arnanure Ha caleaywouimne npepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYaAlOT I OHU OJHO U TO XKe.

1 If something happens to her, you'll be in big trouble.
2 If anything happens to her, you'll be in big trouble.
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B aTmx ABYx npepnoxeHnax cnosa something n anything
CUHOHUMWYHBI, N 06a NpeanoXeHNA 03HaYalT OAHO 1 TO
Xe, a uUMeHHo: «Ecnn ¢ Hel yTo-HMOBYAb cnyuynTca, TebA
XOyT 60MblUVE HENPUATHOCTUY. B yTBEpANTENbHBIX Npea-
noxeHunax oba crioBa HepeKo CTOAT PAAOM, Yepes 3ana-
Tyto: “If something, anything happens to her, you'll be in
big trouble” — «Ecnu uto-HNOYAD, XOTb UTO-HUGYAb C Hel
cnyuntca, Teba xayT 6onblume HenpuATHOCTW». “Help!
Somebody! Anybody!” — «Ha nomouwb! Kro-Hnbyab! Hy
XOTb KTO-HMOYAb!»

& 3aganue 29

B3rnaHure Ha ciepywouue MpeAioXeHUA U CKaXure,
ABAAIOTCA U 062 MpPeA0eHUA MPAaBUAbHLIMMU.

1 Don't you have anything to say to me?
2 Don't you have something to say to me?

O6a npepnoXxeHus ABNAIOTCA NpaBuUibHbIMK. B Bonpocax
nojo6Horo TvMna Hepepko ynoTpebnaetca something,
0COBEHHO eCcnn OXMAaeTca yTBepAUTENbHbIN OTBET. «Pas-
Be Tebe Heyero MHe CKaszaTb?» — BOMPOLLIAET aBTOP BTO-
poro Bonpoca, nogpasymesas: «<MHe Ka3anocb, Tebe ecTb
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YTO MHe CKa3aTb». B nepBom ciyyae OH roBOpuT NpakTu-
UECKMU TO e CaMOe, NNLLb C MEeHbLLEN AONEN YBEPEHHOCTM:
«Hey»enn Tebe Heyero mHe ckasaTb?»

& 3agasue 30

IIpeacraBbTe cebe cnepyromylo curyauuw. Bl cupure
B Kade u BApYr 3ameyaeTe, YTO faMa, CUAALLAA 3a CO-
CeHUM CTONINKOM, Habniopaer 3a Bamu. BaM 3To He Hpa-
BUTCA, U Bbl, TIOBEPHYBLUINUCH K HeW, BbIPaXKaeTe CBOe He-
N0BONLCTBO. CAenaiTe 3TO, BOCIMONb30BABUINCH OJHUM
U3 HUWKeNMpPUBEAEHHbIX BOMPOCOB.

1 Is anything wrong?
2 Is something wrong?

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

PasymeeTca, MOXHO CNpOCUTb M TakK M dfaK, OAHaKO
pasHULA MeXZy 3TUMU ABYMA NMPEASIOXKEHUAMN BCE XKe
CyWeCcTBYeT, XOTA c/iefyeT 3aMeTuTb, UTO Jaxe camu
HOCUTENN A3bIKa He BCErga B COCTOAHUM ee [OXOAUYMBO
06bACHUTL. MHe NMYHO HpaBuUTCA cnepgyloulee ob6bAC-
HeHue: Is something wrong? (unn npocto Something
wrong?) nyuuwe nepefaer COCTOAHUE HeQOBOMNbCTBA,
Jocafbl U pa3gpakeHus u He TpebyeT oteeTa. B onucak-
HOW CUTyauuun 3TU CNoBa NPUGAN3UTENBHO O3HAYAlOT:
«Yero yctaBunacb?» NepBada ¢ppasa ropas3fo MmeHee sMo-
LMOHanbHa, NOCKOJMIbKY COAEPXKUT MOAJIMHHbBIAN BOMPOC.
ArpeccrBHOI ee MOXeT cfienaTb TOJIbKO COOTBETCTBYIO-
Waa UHTOHaLMA.

& Sagouue 31

B3rnaHuTe Ha clefyiomue MpPeAJIoKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYalOT 1IX OHU OAHO U TO Xe.

1 What does he like?
2 What is he like?

B 3Tx npeanoxeHnax peub UAET O pasHbIxX Belax. AB-
TOp NepBOro BOMpPOCa CnpalmnBaeT: <410 OH No6UT?»,
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aBTOp BTOporo — «YT0 OH M3 cebs npencTaBnAeT?»
Ecnu Bbl HE CMOTIM C NEPBOIO pasa YCTAaHOBUTb Pa3HULY
MEXIY STUMMK ABYMA NpPensioXeHNAMM, BO3MOXHO, Clie-
Aylolas WyTKa NOCNYXUT BaM YyTELEHNEM: He TOMbKO
WHOCTPaHLUbl, N3yvalowme aHrmMNNCKUIA A3bIK, HO 1 Camu
HOCUTENN A3blKa HepefKo CTAaHOBATCA XepTBamu [BY-
CMbICJIEHHOCTM.

Five-year-old Johnny was lost, so he went up to a
policeman and said, “I've lost my dad!”

“What's he like?” asked the policeman.

“Beer and women," answered little Johnny.

-
&8 Sagarue 32
IlocTaBbTe HepoCTalOUME 3HAKU MPENUHAHUA B KOHIE
CleAyiomUX MPeANoKeHun.

1 Don't you hate school
2 Don’t I hate school

BoT Kak cnegoBano 3T1o caenathb:

1. Don't you hate school? — Pa3Be Tbl nto6yLwb XO0aUTb
B WKONy?
2. Don't I hate school! — Kak a HeHaBumXy Lwikony!

& 3aganue 33

Kaxum 6b1n 06epn?

The meal wasn’t half bad.

1 The meal was bad.
2 The meal was very bad.
3 The meal was very good.

Ob6ep 6bin oueHb xopolwum: the meal was very good. Not
half bad o3HauaeT «coBcem HefypHO».
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& Sagasue 3Y

EcTb nu, Ha BawI B3rAAA, pa3Hula B 3HAYE€HUU ClleYi0-
LUX MPeANLoKEeHUN UAN OHU 03HAYANT O HO U TO XKe?

1 John’sfather died in August and lefthim 300 pounds.
2 John's father died in August leaving him with
300 pounds.

3TN nNpepnoXeHusa 6NM3KM NO CMbICSY, HO OHU He WAEH-
TMYHbI. B nepBom roBopmtca nAnwb O HacneacTse: oTel
ocTasun I>koHy no 3aeewaHuto 300 ¢pyHTOB. CKONbKO BCe-
ro y [IxoHa 6bino geHer nocsie cMmepTn OTLA, HEU3BECTHO,
MOCKONbKY Yy Hero mornu ObiTb U cBoW AeHbru. Bropoe
npeanioxeHne o3Hayvaet, uto 300 ¢pyHTOB — 3TO BCe, UTO
y [I>koHa ocTanocb nocne cmepTn oTua.

& Saganue 35

B3arnanure Ha caieavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT J11 OHU OAHO U TO XKe.

1 All the cars have gone.
2 All the cars are gone.

Ha 3TOoT BONpOC Henb3A OTBETUTb OAHO3HAYHO, He 3HafA
KOHTeKCTa: 3TM [ABa NpeasiokKeHMA MOryT VUMeTb OAVH
M TOT Xe cMbIC: «MawuH HeT Ha mecTey. OgHaKo B NepPBOM
npensiokeHnmn peyb nget o TOM, YTO BCe MALUMHbI Yexanu,
a BO BTOPOM O TOM, YTO MX MOTIN YKPACTb WX pacnpogarb.

& 3agarue 36
Jomuuiure HeAOCTAlOLYI0 PEMINKY B CIEAYIOMUX MU-
HU-Auanorax. BapuaHrsl BbI HaljieTe MOy YePTOt.
1 <7
“He is gone.”
2 .7
“He has gone to Paris”

Where is Jack? Is Jack here?
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BoT uT0 y Bac fOMKHO 6bINO NONYYNTLCA:
1.”Is Jack here?” — ek 3pnecb?
“He is gone!” — OH ywen.
2."Where is Jack?” — Tne Oxek?
“He has gone to Paris” — OH yexan B lNapu.

XoTAa ABe KOHCTpyKumnn — is gone 1 has gone — u cu-
HOHVMMWYHbI, MEXIY HUMIW BCE Xe CyLlecTByeT HeKoTopas
pasHuUa: is gone yKasblBaeT JiMlb Ha TO, YTO HYXXHOro
nuua 6onee HeT B TOM MeCTe, FAe €ro VLyT, B TO Bpema Kak
Present Perfect (has gone) ykasblBaeT Ha AENCTBMA 3TOrO
nuua. Nostomy ¢ Bonpocamu «Kkyga?», «3auem?» n «rnouve-
My?» ynotpebnaetca Present Perfect. Cp.: He has gone to
the movies.

& Sagosue 37

Kakoi rnaron — is unu has — ckpsiBaerca 3a ‘s B cne-
AaywoueM npeanoxenun? PacuindpyitTe 3HayeHue amno-
crpoda.

He’s gone crazy.

3a anoctpodom cKkpbiBaeTca rnaron have: He has gone
crazy. [leno B TOM, UTO KOHCTPYKLMA is gone He ynoTpe-
6naeTcA, Koraa peyb UOET O NepPeHOCHbIX 3HAYEHMSAX.

& Sagosue 38

B3rnaHure Ha cleaywoummne nmpepnoXeHua U CKaxure,
O3HA4YalOT I OHU OJHO U TO XKe.

1 He is used to getting expensive presents.
2 He used to get expensive presents.

B 3Tux npepnoxeHuax peub MAeT o pasHbix Bewax. B nep-
BOM MPeAsIOKEHUN FTOBOPUTCS O TOM, UTO HEKTO MPUBbIK
nosilyyaTb AOpOrme noaapku, a BO BTOPOM — O TOM, YTO
paHblUe 3TOT YENIOBEK MOJyYan JOporve nojapku (a Te-
nepb He nonydaeT). He cnepyet nyTaTb KOHCTpyKuumn be
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used to doing sth u sb used to do sth. Bropasa npneasaHa
K npoLueawemy BpeMeH/ U YKa3blBaeT Ha HeYTo, YTo nMme-
N0 MeCTO B MPOLUIOM.

& 3agosue 3G

IlepeBegure cnepywmue MNpeAloXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 TI'm used to getting up early.
2 T used to get up early.
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BoT Kak 31O cnepoBano caenathb:
1. fl NnpmBbIK BCTaBaTb paHo.
2. PaHblue A nmen o6bIKHOBEHWE BCTaBaTb PaHo.

& Sagosuwe YO

B3arnanure Ha caieayvioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4YAlOT I OHU OJHO U TO Xe.

1 Make one more coffee.
2 Make it one more coffee.

3TN NpefnoXeHnsa, HECOMHEHHO, 6NIM3KM MO CMbICHY, HO
TEeM He MEHee peub B HUX MAET O pa3HbixX Bellax. B nepsom
cnydyae rnaron make ynortpebnaerca B OAHOM U3 CBOMX
OCHOBHbIX 3HAUYEHWNIN — «FOTOBUTb UM MPUTOTOBUTb KaKo-
e-nnbo 6nogo», N BCe NpensioKeHne B LEe/IOM O3HavaeT:
«lpuroTtoBbTe eLle oguH Koder.

Bo BTOpOM ciyyae 3HauyeHue rnarona make npueAzaHo
K onpefeneHHon rpammaTMyeckon KOHCTPyKUuuu, obnasa-
TeNbHOW YaCTblo KOTOPOW ABNAETCA TaKXe MeCTOUMEHMe
it, @ BCce npepsioxKeHne B LIENIOM O3HAuYaeT npegrouTe-
Hue: «[ycTb ByaeT elle oanH Koder». Takoe nNpennoxeHwve,
K NpumMepy, MOXeT 6bITb YacTbio criefytoLiero obpalleHuns
K opuumanty: “I guess I'll have an ice cream. On second
thought, make it one more coffee” — «[oxanyi, A cbem
MopoxeHoe. XoTa HeT. fl nepegyman. Jlydwe npuHecute
eLle oaunH Kodey.,

Biicher, Horbiicher und Hérspiele auf Deutsch - camoe ny4wee coobLecTBO KHUT
Ha HemeLKoM fA3bike BKoHTakTe, pykoBoauTens MBaH BepewarnH



Tl have a glass
of wine, please.
On second thought,
make it a bottle.

B3rnaHute Ha cnepyiomue ABa MPeAN0XKeHUA U CKaXKU-
T€, UAEHTUYHDLI I OHU IO CMBLICIY.

1 He helped her climb out of the boat.
2 He helped her to climb out of the boat.
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DTV NpeanoXeHNA 03HAYaT OAHO U TO Xe: «OH nomor en
BbIOpaTbCs U3 nogkmy». Mocne rnarona help cnegytownin 3a
HWM rNaros, yKasblBaloLlWMin Ha TO, B YeM UMEHHO TpebyeT-
CA NMOMOLLb, MOXKET UMETb WJIN HE NMETb NpY cebe YacTuly
to. CmbICn NpepnoXkeHusA Npu 3TOM He MeHsAeTCA.

& Sagarue Y2

B3arnanure Ha caleaywouimne npepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYAlOT I OHU OJHO U TO XKe.

1 She asked me not to sit down.
2 She didn’t ask me to sit down.

B aTunx npennoXeHnAax peyb nageTt O pa3HbiX Belax. I'Iep—
BOe npepnokeHme o3HayaeT: «OHa nonpocuiia MmeHA He
CagnTbCA», a BTOpoeE — «OHa He npurnacuna MeHA nNpu-
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CeCTb». BTOpOG npegnoxeHmne CengeTenbCTByeT O HEBEX-
JINBOCTU, B TO BPeEMA KaK nepBoe, o4eBMaHO, O Cnellke:
HeT BpeMeHN paCcCnXnBaTbCA.

afRa

a8 Sagarue Y3
B3rnauure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT J11 OHU OAHO U TO Xe.

1 We like our friends to be honest with us.
2 We like it when our friends are honest with us.
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1K npegnoxeHmAa Oo3Ha4yakoT OAHO U TO e, a MMEHHO:
«Ham HPaBUTCA, KOraa Hawn Apy3bAa YeCTHbl C HAMI».

aln

&8 3agouue YY
B3arnanure Ha caleayviouimne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT I OHU OAHO U TO XKe.

1 I had enough time to answer all the questions.
2 I had nothing like enough time to answer all the
questions.

DTV NPeaIoKEHNA He TOJIbKO HE CUHOHUMMWYHBI, HO AaXke
NPOTUBOMOJIOXKHbI MO CMbICY. [lepBoe 03HayaeT: «Y MeHs
OblNI0 4OCTAaTOYHO BPEMEHMU, YTOObl OTBETUTb Ha BCE BO-
MpPoCbI», @ BTOpoe — «Y MeHsl He OblJI0 BPEMEHN, YTOObI
OTBETUTb Ha BCE BOMPOChI».

afRa

&8 Sagarue Y5
B3rnauure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
O3HAYalOT JIL OHU O HO U TO Xe.

1 He had enough to do.
2 He had nothing like enough to do.

3T NpeanoXeHns, Kak 1 NpefnoXeHna B nNpeablayLiem
yNpaKHEHUN, MPOTUBOMOJIOXKHBI MO cMbICy. [NepBoe 03-
HavaeT: «Y Hero 6bifo AOCTAaTOYHO Aen», a BTopoe — «Emy
6blN0 ABHO HEYero genartby.
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& Sagasuwe Y6

EcTb nu, Ha Ball B3TNAJ, Pa3HULA B 3HAYEHUU Clepy-
WIUX ABYX NMPEANOKEHUW WAU OHU 03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 She is not ambitious (4ecTomOOUBHIII).
2 She is nothing if not ambitious.

OTu ABa NpefnoXKeHnA NPAMO NPOTUBOMNOJIOMKHbI MO CMbIC-
ny. MepBoe npeanoxeHne o3HayaeT: «OHa coBeplUeHHa
nuweHa 4yectonobua», B To BpeMsa Kak BTopoe — «OHa
ouyeHb yectonobusar. KoHcTpykumsa nothing if not o3Ha-
YaeT «4pe3BblUaHO», B BbICLUEN CTEMEHNY.

& 3aganue Y7

3akonuure Bonpocom “How do you stay so young?” 1y
U3 PEeNINK, B KOTOPOW TaKOW BOMPOC YMECTEH.

1 How do you do, Fred? ...?
2 How do you do it, Fred? ...?

Takolh Bonpoc 6yaeT ymecTeH TONbKO BO BTOPOM Cllyyae:
«Kak 310 y T€b6Aa nonyuyaetcs, Open? Kak Tbl ymyapselwb-
CA OCTaBaTbCA TakMm Monogbim?» [epBoe npepnoxeHne
npeacTaBnAeT cobon NPUBETCTBUE, MPON3HOCMMOE, KaK
npaBsuo, NPy NepBOM 3HaKOMCTBe.

& 3aganue Y8

Cornacurech co CleAy0IUM BbICKa3bIBAHUEM, BLIOPAB
OAMH U3 BaPUAHTOB, NIpeAjaraeMbiX Ioj YepTon.

She is not going anywhere.

Yes, she is. No, she isn’t.

0 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Cornacue 3gecb crniegyet Bblpa3utb cnosamu No, she isn't.
Cnoga Yes, she is, HanpPOTMB, 03Havanu Obl BO3paKeHMeE.
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almn

&8 3aganue Y9
B3rnauure Ha caleavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT 711 OHU OAHO U TO XKe.

1 It seems, he knows everything.
2 He seems to know everything.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Ob6a npeanoxeHna 03HavyaloT NPaKTUYECKN OHO U TO XKe.
MpepnoxeHus ¢ rMaroiom seem mMoryT 6biTb Kak JIMYHbIMU,
TaK 1 6e3n1nyHbIMU. K nprMepy, MOXXHO CKa3aTb: “It seems,
he knows everything” (6e3nnuHoe npeanoxeHve c npuga-
TOYHbIM JOMOSIHUTESIbHBIM), HO MOXHO TaKXe cKa3aTb: “He
seems to know everything” (nnyHoe npepnoxeHwne: rnaron
seem B COOTBETCTBYIOLLEM BPEMEHU, NMLEe 1N Yncae noc
HeonpegeneHHaa dopma CMbICNIOBOTO If1arona ¢ YactTuuen
to). PycckoasbluHble yyallymeca npesnoynTaioT 6e3nYHyo
KOHCTPYKLMIO, MOCKOJIbKY OHA GJIMXKe K COOTBETCTBYIOLLEN
pYCCKOW, 0OlHaKO BTOpasa KOHCTPYKLUMA He MeHee ynoTtpe-
6uTenbHa B aHIMMNNCKOM A3bIKe, YeM NepBas.

afRa
&8 Saganue 50
Cneayroumue Asa MpeanoXeHUA OTANYAIOTCA CTEINEHbIO

cpaBHeHuA Hapeuua well. OTanvaloTCcA 1M OHU TaKKe
WU IO CMbICHY?

1 Mother knows best.
2 Mother knows better than that.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

[a, B 3TUX NpPeasioKeHUsX peyb MAET O Pa3HbIX Bellax.
MepBoe cnefnyeT MoHMMaTb Kak «Mame nyuuwie 3HaTb,
a BTopoe — KaK «Mamy He npoBefeLub».

alan
] 3ag,omue 57
YTo, Mo-BauIeMy, 03HavaeT caeayomas ppasa?
She is out to find a husband.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

3pecb, Kak U B HEKOTOPbIX paHee pacCMOTPEHHbIX Mpeano-
MeHnAX, NPUCYTCTByeT ABOWMHOWN CMbICA. lepBbii cmbich,
Hanbonee ouyeBUAHLIN ANA HOCUTENA A3blka (HO MeHee
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OYeBMAHBbIN AnA yyawerocs), Takon: «OHa pelumna BO 4To
Obl TO HY CTaso BbIATK 3aMy>K». Yuyalmecs yaule ycmaTtpu-
BalOT 3[4eCb BTOPOWN, 60siee KOMUYHbIA cMbICT: «OHa OT-
npasunack Kyaa-Tto (Mnn NpocTo BbilWa Ha ynuuy), 4Tobbl
nMoncKaTtb cebe Mmy»<ay.

KoHcTpyKumsa be out to do sth o3HauaeT «6bITb NOMHBIM
PeLwrMOCTY CAeNaTb YTO-NNOO».

afmn
s agosue 52
Ectb nu, Ha Bam B3I'NAA, Pa3Hulla B 3HAY€HUU cnepy-

WIGUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
n TO Xe?

1 Nothing will stop him.
2 He will stop at nothing.

B 3Tux npepgnoxeHuax peyub NAEeT O pa3HbIX Bewlax. B nep-
BOM MpPeasioXKeHNn roBopuTcs: «<Ero HUUTO He OCTAHOBUT,
BO BTOPOM — «OH HU nepeq Yem He OCTaHOBUTCA», UHbIMK
C/IOBaMW, OH MOWAET Ha BCe, AaXKe Ha NpecTyrnieHme.

& Sagosue 53

B3rnaHure Ha clepywoumue npepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAIOT I OHU OJHO U TO Xe.

1 I have a sister.
3 TI've got a sister.

DTN NpeanoXeHnsa O3HayalT OAHO U TO e, a MMEHHO:
«Y MeHA ecTb cecTpan.

& Sagosue 5Y

3aKoHYMUTe CN0BAMU every morning Ty u3 pemnuk, rae
3TU CJ10BA YMECTHBI.

1 TIhaveabath....

3 TI'vegotabath...

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

OTMMM CNOBaMU MOXHO 3aKOHUWTb TOJIbKO MEepBYl0 pe-
NAvKy: « NPMHMMAlO BaHHY KaXAblll AeHb». 3gechk | have
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n | have got He ABNAIOTCA CMHOHUMaMWU, MOCKOMbKY B Nep-
BOM cilyyae rnaron have — yacTb MAMOMBI CO 3HaYUeHUEM
«MPVHUMaTb BaHHY», @ BO BTOPOM — CaMOCTOATENbHbIN
rNarosi CoO 3HayeHnem «MmeTb». COOTBETCTBEHHO, BCE BTO-
poe npeasioKeHre B LesloM 03HAYaeT: «Y MeHs eCTb BaH-
Ha» 1N «Y MeHA eCTb BaHHAA KOMHaATa.

& 3agarue 55

EcTb nu, Ha Bamr B3rnAj, pas’Hulla B 3HaY€HUU cnepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUAN OHU 03HAYaT OfHO
N TO Xe?

1 He was able to keep a secret.
2 He was able to keep it secret.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B nepBom npennoxeHunn AaeTcs xapakTepucTrka Hekoe-
My Y€NOBEKY: Mbl y3HaéM, UTO OH YMeN XPaHUTb CEKPETbI.
Bo BTOpOM npepnoxeHunn peub naeT o6 04HOPa3oBOM CO-
ObITV: OH yAep>Kancs 1 He BblAas CEKPET, BO3MOXHO Jaxe
BOMpPEKN CBOEMY OObIKHOBEHMIO.

& 3agousue 56

Bo BTOpPOM mpepnoXeHuun ucdesno mecroumenue him.
OTpasunoch Ny 3TO Ha CMbLIC/E BLICKA3bIBAHUA?

1 I couldn’t see him about the matter because I was ill.
2 I couldn’t see about the matter because I was ill.

OTpasunocb. B nepBomMm NpepnoXeHun mMbl MMeeM [eno
C KOHCTpyKuuen see sb about sth, KoTopas o3Hauaet
«yBUIOETbCA C KeM-TMbOo No MoBoAy TOro WM WHOro BO-
npoca», a BO BTOPOM — C KOHCTpYyKUMel see about sth,
KOTopasa O3HayaeT «3aHATbCA TeM WAW WHbIM BOMPO-
com». COOTBETCTBEHHO, BCE MEPBOE NPEAJSIOKEHMNE B Lie-
NOM crieflyeT NMOHMMaTb Kak «f He MOr YyBMAETbCA C HUM
Mo 3ToMy MOBOAY, MOTOMY YTO Obl1 GONieH», a BTOpoe —
«fl He MOr 3aHATbCA 3TVMM BOMPOCOM, MOTOMY YTO O6bin
6oneH».
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almn
a8 Sagasue 57
Ilepeseaure cnepyloulee NpeaioXKeHue Ha pYCCKUMN A3LIK.

Students hate annoying professors.

OTO NpepnoXKeHNe MOXHO MOHATb ABOAKO, @ UMEHHO Kak
«CTygeHTbl O4eHb He nO6AT Hagoeanvebix npodecco-
poB», rae annoying — npwunaraTesibHOe CO 3HaYeHNEeM
«HagoeanNuBbIN, AOCaXAaoWmMN BonpocaMmmy, U Kak «CTy-
[IeHTbl OYeHb He NOAT gocaxaaTtb npodeccopam», rae
annoying — OTrarofibHoe CyWeCcTBUTENbHOE (TaK Ha3bl-
BaeMblli repyHANin) OT rnarona annoy co 3Ha4YeHMeMm «ao-
caXkfaTb, JOHMMATb, AoMNeKaTb, HaJoedaTb» UK «pasgpa-
XaTb, CEPANTD, 3NIUTb».

& Sagarue 58

Temepb A2 BaC He COCTABUT TPYAA MEPEBECTU U CNeAy-
lolee MpeAoXKeHune.

Who likes boring people?

OTO NpeanoXxeHwe, Kak 1 npedbigyliee, MOXHO MOHATb
LBOAKO, @ UMEHHO Kak «KTo niobuT CKyuHbIX ntofen?», roe
boring — npunaratenbHoe CO 3HAYEHMEM «CKYUYHbIN, Ha-
BOOALLMIA TOCKY», U Kak «KTo nio6UT HaBOAUTb TOCKY Ha
Apyrux nogein?s, rae boring — repyHgmin ot rmarona bore
CO 3HaYeHnem «JoKyyYaTb, JOHNMATb, HafoeaaTb».

& 3aganue 5G

EcTb nu, Ha Bal B3rAAjA, pasHULA B 3HAYEeHUU Clepy-
WIUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAlT OAfHO
n TO Xe?

1 I hate to go to school.
2 I hate going to school.

2Tn gBa npennoxeHmnAa o4vyeHb 6nM3KN Nno CmMbiCily, 1 BCe
Ke HeKOTOpaA pasHuua mexay HUMKU eCTb. Bo BTOpPOM
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NPeANoXeHNN YyBCTBYETCA HEMATMBHbBIN OMbIT: A y>Ke Obin
B LUKOJIE M MHE TaM He NoHpaBunoch. [epBoe npeanoxe-
HMe MOXeT KacaTbCA eiHNYHOro ciiyyasn: «MHe Tak He Xo-
yeTcs UATU B LLUKOMY»,

CpaBHuUTe cnegytoLye BbICKa3blBaHMsA, B KOTOPbIX peyb
TakXe uget 06 ogHOKpaTHOM AencTBUN. Tak, 06bIUHO roBO-
paT:“l hate to remind you but you owe me 50 pounds.” —
«MHe o4yeHb HenpUATHO HaMNOMMHATb Tebe 06 3TOM, HO Thbl
JomkeH MHe 50 ¢pyHTOB». “I hate to see you so unhappy."—
«MHe 60/1bHO BMAETb TeOA TaKoM HecyaCTHOM». U cpaBHU-
Te ¢ Takon ¢paszont: ‘I hate telling people bad news.” —
«A He nwobnio coobwatb NOAAM AypHble HOBOCTU», TO
€CTb MHE Yy)Ke MPUXOAWIOCb 3TO AeNlaTb M MHEe 3TO He
MOHPaBWOCh.

afRa
&8 Sagarue 60
Ectb nun, Ha Bam B3I'NAA, Pa3HUlla B 3HAYeHUU Cnepy-

0IUX ABYX IPEANOKEeHUN WIM OHU 03HAYalwT OfHO
n TO Xe?

1 I like to box.

2 I like boxing.
B nepBom npeanoxeHun rosoputca: «f nobno gpatbea
Ha Kynakax», To eCTb Ntob/to 3aHMMaTbcA 60KcomM cam. YTto
Ke KacaeTca BTOPOro NpeasioXKeHs, TO OHO He OfHO3Hauy-
HO. B HeM peub mgeT o N6BM K BOKCY, KOTOpas MOXeT
NPoABNATLCA KaK B TOM, YTO A Ntobnio 6GoKcmpoBaTb cam,
TaK U B TOM, YTO A N06GNI0 CMOTPETD, Kak AepyTca apyrue,
1 BOOOLe He paBHOAYLIEH K 3TOMY BUAy cnopTa.

afmn
a8 Sagarue 61
EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pasHUlla B 3HaYeHUU cnepy-

0WUX ABYX NMPEANOXKeHUW WUAN OHU 03HAYalT OfHO
N TO Xe?

1 Mr Smith stopped to greet his neighbour.
2 Mr Smith stopped greeting his neighbour.
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B 3TuX npepgnoxeHnsax peub MAET O pasHbix Bewax. MNep-
BOe npefioxeHne o3HavaeT: «kMuctep CMUT OCTaHOBWII-
cA, yToObI NO340POBATLCA CO CBOMM COCEOMY, BTOPOE —
«Munctep CMUT NepecTan 340POBaTbCA CO CBOUM COCEOM>.

3anomHuTe: HeomnpepesnieHHaa ¢opma nocsie rnarona
stop (stop to do sth) yka3sbiBaeT Ha Lenb gencTeus, a re-
pyHaun (stop doing sth) — Ha npekKpallyeHne COOTBETCTBY-
Iowero 4encTeuA.

& Sagosuwe 62

Haunute nmpepnoxenue cnosamu “He was in a hurry
and”, ecnu Takoe Havano yMecTHO.

1 ... didn't stop talking.
2 ... didnt stop to talk.

Takoe Hayanio yMeCTHO NuLb BO BTOPOM ciyyae: «OH To-
POMNUACA 1 HE OCTAHOBUCA, YTOObI MOrOBOPUTL». [NepBoe
npeanoxeHre o3HayaeT: «<OH roOBOPWIT He NepecTaBasy.

e
&8 3agarue 63
Packpoiite cko6ku, BLIOpaB 0AHY U3 mpepnaraemMsix Gopm.

1 I stopped (to listen; listening) to what my wife had
to say. 2 I stopped (to listen; listening) to my wife long
ago. ‘3 I stopped (to pick up; picking up) a hitchhiker
(4e/OBeK, IyTeIIeCTBYIOIMII aBTOCTONIOM). 4 After
that incident I stopped (to pick up; picking up) hitchhikers.
BoT kak 370 cnepoBano chenatb:

1. | stopped to listen to what my wife had to say. —
A npepsanca, uytobbl BbicNywaTb XeHy. 2. | stopped
listening to my wife long ago. — Al yxe gaBHO nepectan
cnywatb xeHy. 3. | stopped to pick up a hitchhiker. —
fl octaHoBwMNCs, YTOObI Nopobpath monytymka. 4. After
that incident | stopped picking up hitchhikers. — MNocne
TOro MHUMAEHTa A nepecTtan NoABO3UTb NoAen, nyTeLue-
CTBYIOLLNX aBTOCTOMOM.
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& agoasue OY

B3rnaHuTe Ha Clefywomue MpPeAJOKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT X OHU OHO U TO Xe.

1 I quit to look for a new job.

2 I quit looking for a new job.
3TN npepnoxeHna faxe He O6nmM3km no cmbicny. MNep-
Boe o3HauvaeT: «fl 6pocun paboTy, uTo6bLI NOUCKaTb HO-
Bylo» (MOCKONbKY MOA MpexHAA paboTa MeHA Mo Ka-
KMM-TO MPUYMHaAM He ycTpawvBana), a BTopoe — «f ne-
pecTan MckaTb HOBYK PaboTy», Hampumep, OTYaABLUNCH
HanTn ee.

& agosue 65

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUllA B 3HAYEeHUU Clepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAN OHU 03HAYawT OfHO
n TO Xe?

1 He started speaking.
2 He started to speak.

DTV NpeanoXeHUA CMHOHMMWYHLL. Mocne rnarona start
MOXHO C OAWHAKOBbIM YCMeXoM (M CMbICSIOM) UCMONb30-
BaTb Nt0OYI0 N3 ABYX GOPM — Kak repyHAuN, Tak u uHu-
HUTWB C YacTuuen to.

& Saganue 66

06bACHUTE pa3HULY B 3HAYEHUU CNEAYIOIUX MPeAso-
}eHUN, ec/iu TaKOBasA UMeeTcH.

1 She remembered to lock the door.
2 She remembered locking the door.

B 3Tux ABYX NpennoXeHUax peub MAET O Pa3HbIX BELLAX.
B nepBom npeanoxeHuny roBOPUTCA O TOM, YTO XKEHLLMHa
He 3abblna 3anepeTb fABepb, a BTOPOE MpeasioKeHne 03-
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HauaeT: «OHa MOMHWMA, YTO 3anvpana ABepb» (1 Tenepb
yAVBMNacb, 06HapyXMB ABEPb HE3anepToMn).

& Saganue 67

B3rnaHure Ha clepywoummne nmpepnoXeHua U CKaxure,
O3HAYalOT I OHU OJHO U TO XKe.

1 I remember locking the door.
2 I remember having locked the door.

O6a npepsiokeHna 03HaYyalT OAHO U TO Xe: «fl MOMHIo,
yTo 3anupan asepb». KoHcTpyKuumn remember doing sth
1 remember having done sth sBnANTCA CUHOHUMUYHBIMUA.

& Sagasue 68

06bACHUTE pPa3HULY B 3HAYEHUU CEAVIOIWUX MPEeAo-
¥EeHUW, eciu TaKOBasA UMeeTCH.

1 She didn't remember to buy a newspaper.

2 She didn’t remember buying the newspaper.
B 3Tvx ABYX MpeanoXeHUAX peub UAET O PasHbiX BeLuax.
B nepBom npepAnoXeHW roBOPUTCA O TOM, YTO MKEHLUHA
3abbina KynuTb raseTy, a BTOpoe npefioxeHne 03HavaeT:
«OHa He MOMHWNa, YTobbl MOKyNana raseTy», To eCTb el Ka-
3a510Cb, YTO OHa raseTy He MoKynana.

& Sagosuwe 69

EcTb 1y, Ha BalI B3rNAj, pas’HULA MEXAY CeAyoIUMu
ABYMA PEIIUKAMU UK OHU 03HAYANOT OAHO U TO XKe?

1 Iremembered to see him.
2 I remembered seeing him once.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B aTux npeanoxeHnax roBopmutca O pasHbix Belax. lep-
BOEe MpefJioxeHre 03HavaeT: «fl He 3abbin ero HaBeCTUTbY,
a BTopoe — «fl BCMOMHWA, YTO OAHaXAbl y>ke BUAen ero».
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& 3agosue 70

EcTb nu, Ha Bawl B3rAAj, pa3HUlA B 3HAYEHUWN CNepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAU OHU 03HAYaT OfHO
n TO Xe?

1 I forgot to tell her the news.
2 1 forgot telling her the news.

B 3Tux npepnoXeHusix roBOpnTCA O pasHbixX Belax. Mep-
BOE NnpepfnoxeHue o3Havaet: «f 3abbin coobWmTb e 3Ty
HOBOCTb», @ BTOpoe — «fl 3a0biJ1, UTO y»Ke Coo0LMN en 3Ty
HOBOCTb».

& 3aganue 71

EcTb nu, Ha Bawl B3TAAJ, Pa3HUlA B 3HAUEHUWN CNepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEeHUN UAU OHU 03HAYaT OfHO
W TO Xe?

1 I forgot telling her the news.
2 I forgot having told her the news.

Ob6a npeanoXeHns O3HavyaloT OAHO U TO e: «f 3abbin,
UTO yXKe CoobLWMN el 3Ty HOBOCTb». KoHcTpyKkuumn forget
doing sth un forget having done sth agnsoTCcA CUHOHU-
MUYHbIMWN.

& 3agousue 72

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEeHUU cnepy-
0IWUX ABYX NPEANOKEHUN WUAN OHU O03HA4YalT OfHO
N TO Xe?

1 I forgot to feed the cat.
2 I forgot about feeding the cat.
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MNepBoe npepnoxeHue oOfHO3HayHO. B Hem rosopwuTca:
«f 3abbln NOKOPMUTb KOWKY». CnoxHee 0o6CTOUT fAeno
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Biicher, Hérbiicher und Hérspiele auf Deutsch - camoe nyJiiee cooGLecTBO KHUr
Ha HeMeLKoMm A3bike BKoHTaKkTe, pykoBoautens MBaH BepeliarmH

CO BTOPbIM NPeasioKeHNeM, KOTOpoe MOXKeT OblITb UHTEp-
NPeTUPOBaHO ABOSAKO, @ MMEHHO Kak «f 3a6bin nokop-
MUTb KOLLKY» (B 3TOM CJlyyae OHO ABAAETCA CUHOHWMOM
NepBOro NpPeasIoKeHns) 1 Kak «f 3abbls1, UTO yXKe KOpMI
KOLUKY».

& 3aganue 73

IlepeBepure calieayiouime npeanoXXeHuAa Ha pyccxm?t
A3bIK.

1 Iregret to say that you're far from being a model wife.
2 I regret saying what I said.

BoT Kak 3ToO chepgoBano caenaTb:
1. K coxxaneHnto, Jo/mKeH 3aMeTUTh, YTO ThI fa/IeKO He
obpasmoBas )xeHa. 2. fI coxkazeio o TOM, YTO s CKasall.

Bo BTOpOM npeanoXxeHun peyb MAET O TOM, UTO YxKe
ObIIO CKa3aHO paHee. Tenepb roBopAWMIA pag Obl B3ATb
CBOW CnoBa Haszajd, Aa He MoXeT. 3gecb rnaron regret
AENCTBUTENIbHO O3HAYaeT CoXKaJieHre, B OT/IMYMe OT nep-
BOrO MpensIoXKeHus, rae MHPMHMUTMB rnarona say npeg-
BapseT 3asB/IeHNe, KOTOpOoe MocneayeT TONbKo ceivac,
nprvyem 3asBfieHVe HeMnpPUATHOrO CBOWCTBA, a [faron
regret ynotpebnsetca, ckopee, AN CMArYeHUA BblCKasbl-
BaHUA.

& Saganue 7Y

Ectb nu, Ha Bam B3rAAA, pPa3HULA B 3HAYEHUU ClefY-
0IUX ABYX NPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
W TO Xe?

1 Robert, I can't bear seeing you unhappy.
2 Robert, I can't bear to see you unhappy.

B 3Tux ABYX NpepsioKeHUsix roBoputcs 06 ogHOM U TOM
e, a UMeHHo: «PobepT, MHe HeBbIHOCMO BUAETb TEOA He-
CYACTHbIM».
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an
as Sagasrue 75
PackpoiiTe cKO6KM, BLIOpaB HyXHY10 hopmy dpasosoro
rnarona find out.

1 Imean (finding out; to find out) who has stolen my
car.

2 Being a policeman means (finding out; to find out)
things.

BOT uTO Y Bac AOMKHO 6bII0 NONYUNTLCA:

1. I mean to find out who has stolen my car. — fl Hame-
peH pa3sy3HaTb, KTO YKpan MO MaLUuHY.

2. Being a policeman means finding out things. — bbITb
NONMNLENCKAM — 3HaYuT packpbiBaTb NpecTynneHmns (Oyk-
80/1bHO: pa3y3HaBaTb BellW).

HeonpeneneHHasa ¢opma nocne rnarofia mean 03-
HayaeT HamepeHue, a repyHAMN — BXOXKAEHWE B Kpyr
o6s3aHHoCcTel. CpaBHUTe Takxe: “| meant to make some
money.” — «fl xoTen 3apaboTtaTb HeMHOro feHer». “Being a
businessman means making money”. — «bbITb 613Hecme-
HOM — 3HauWT Aenatb AeHbrn».

afmn
a8 Sagorue 76
JIvuib B OAHOM U3 Cneayuuux CiayddeB Mbl MOXXeM

C YBEPEHHOCTbI0 CKa3arb, YTO JKEHIUHA BEPHYNACb
AOMOW ¢ MOKyNMKaMu. B kakom?

1 She did a lot of shopping.

2 She did a lot of shops.
B nepsom cnyyae. Tam »eHLuMHa oTrpasBmnacb No marasu-
Ham 1 HaKynuna MHOro pasHbix Bellen. Bo BTopom cnyyae
OHa TOXe obolUMa Kyuyy MarasvHOB, HarnpuMep, B NOMCKax
KaKOW-TO KOHKPETHOW BeLLU, HO NPV 3TOM OHa He 0bsi3aTeslb-
HO YTO-TO Kynuna. Kpome Toro, B pa3roBOPHON peun BTopoe
npeasioxeHne AOMyCcKaeT COBEPLUEHHO MHOE TOJNIKOBaHWeE,
B HEKOTOPOM CMbICle NPAMO MPOTUBOMOJIOXKHOE BbILIEHa-
3BaHHOMY. Do a shop — 3T0 Takke «OpyAoBaTb B MarasviHe»
B KauecTBe Bopa. Torga Bce npeasioxeHve B Lenom cnegyet
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NMOHUMaTb Kak «OHa 00UMCTINA HECKONBbKO Mara3vHOB» UK
«OHa opypoBana B HeCKONbKUX MarasvHax». Cp.: “They got
caught while they were doing the local bank!” — «/x noii-
MaJnn, KOraa OHY rpabusiv MeCTHbIN GaHK».

& 3aganue 77

EcTtb nu, Ha Bawr B3rnAaj, pa3Hullda B 3HAYE€HUU Cnepy-

0WNX ABYX MPEANOKEHUN WUIN OHU 03HAYAT ORHO
N TO Xe?

1 The man continued to run.

2 The man continued running.
HecmoTps Ha pa3HuMLy B CTPYKTYPE, 3TU [1Ba NPeanoXKeHns
03HAYaloT OZIHO 1 TO Xe. B 060MX roBOpUTCA O TOM, UTO OH
npoaomKan 6exaTtb.

& 3aganue 78

EcTb 1M, Ha Baul B3INAJ, Pa3sHULA B 3HAUEHUUN CNepy-
01UX MPEANOKEHUN UAU OHU 03HAYAIOT O HO U TO XKe?

1 She always sang the same song.
2 She kept singing the same song.

21N npeanoxeHmAa He NOeHTUYHbI. I'IepBoe O3Ha4aeT, 4To
OHa BCerfa, Npu Ka*>xaom ciyyae nena ogHy n 1y e necHIo,
BTOPOE€ — YTO OHa BCe nena 1 nena ogHy U 1y Xe NecHio,
He nepecTtaBan.

& 3aganue 79

EcTb Ny, Ha Bal B3rnAj, pas’HUlA B 3HAYE€HUU Cnepy-
101UX TPEAN0XKEHUN NN OHU 03HAYAIOT O HO U TO e?

1 He always asked the same question.
2 He kept asking the same question.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

21N NPenNoOXeHNA CXOXKN NO CMbICy, HO BCE e HE NOEH-
TUYHbDbI. I'IepBoe npeanoxeHme O3Ha4yaeT, YTo CrnpallnBato-
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WM MNOCTOAHHO 3afaBan OAMH M TOT »Ke BOMPOC, C/IOBHO
He MOr NpuayMaTb ApYron, B TO Bpems Kak BTopoe npeg-
NO’KEHME O3Ha4yaeT, YTO CNpaWMBaOWNNA HACTONUYNBO
M YNOPHO NpoJosixan 3afaBaTb OAUH U TOT »Ke BOMPOC,
»enasa nonyynTb Ha Hero OTBeT.

& 3aganue 8O

EcTb 11, Ha BalI B3rNAf, Pa3HULA MEXAY CeAYI0UMU
MpeANoKeHNAMU N OHU 03HAYAIOT OZHO U TO XKe?

1 She couldn’t see where she was going, and kept
falling down.

2 She couldn’t see where she was going, and fell down
many times.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tux npennoxeHuax roBoputca 06 OQHOM U TOM e,
a MUMEHHO O TOM, YTO OHa He BWAena, KyAa upet, U To
v geno nagana. OfHako Bbl JOKHbI UIMETb B BUAY, YTO BTO-
poe nNpeanoXeHne, XoTA OHO 1 CYMTAETCA FPaMMaTYECKM
BEPHbIM, C TOUKW 3PEHUA HOCUTENA A3bIKa 3BYUUT KOPABO.
MosTomy AnA nepepaun 3HaueHUA «caenatb YTo-nmbo He-
CKOJIbKO pa3 Mofpsaa» PeKoMeHAyeTCsA MpuaepXmBaTbCs
KOHCTpyKUMK ¢ rnarosiom keep.

& aganue §1

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEeHUU clepy-
0WKUX ABYX MPEANOKEHUN WIU OHU 03HAYAKT OAHO
N TO Xe?

1 The policeman stopped the bleeding.
2 The policeman stopped bleeding.

B aTux npegnoxeHnaAxX roBOpUTCA O pasHbix Bewax. B nep-
BOM C/lyyae peuyb MAeT O NOAULENCKOM, KOTOPbIA OCTa-
HOBUN KpOBOTeYeHUne y Koro-To (stop sth), Bo BTopom —
O TOM, YTO MONMLENCKUI CaM NepecTan UCcTekaTb KPOBbio
(stop doing sth).
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& Saganue §2

B3rnaHure Ha cnepywouue NpepioXeHUA U CKaXure,
03HAvaloT 1IN OHU OAHO Y TO Ke.

1 He kept the change.

2 He kept changing.
B 3TMx npeanoxeHnax peyb UAET O COBEPLIEHHO Pa3HbIX
Bewax. [epBoe npepnoxeHne o3HauyaeT: «OH OCTaBW
cpauy cebe» (keep sth), a BTopoe — «OH npogonxan me-
HATbCA» (keep doing sth).

Keep
the change.

CO 0mpuuno0no0iy <

& Sagosue §3

Ectb nu, Ha Bawr B3rnAj, pa3sHulia B 3HAYE€HUU Clepy-
WIUX ABYX NPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAlT OfHO
U TO Xe?

1 Life abroad is expensive.
2 Living abroad is expensive.

DTV NpPensioXeHNA HECKONbKO OTINYAKTCA MO CMbICIY,
XOTA pa3HuLa mMexay HuMK Gonee TOHKas, Yem B npe-
AbIAYLWMX CRyYasx: B NEPBOM MPeasIoKEeHUN roBOPUTCA
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O TOM, YTO XM3Hb 3a rpaHuuen goporas (Mbl 3TO 3Haem,
JaKe eCcnn CaMy TaM He XKUn), a BO BTOPOM NPeanoXeHnm
peyb NaeT O TOM, UTO XKWTb 3a FpaHuLen goporo (Mbl ybe-
JVNNCb B 3TOM Ha COOCTBEHHOM OnbITe).

an
a8 3agarue §Y
MocTaBbTe rnaron enjoy B HYXHy10 BpeMeHHY10 hopmy.
BapuaHTbl BbI Hanjere Moj YepTou.

1 I...staying in London.
2 I... my stay in London.

enjoy; am enjoying

BoT uTO Yy Bac AOMKHO ObINO NOAYYNTHCA:
1. I enjoy staying in London.
2.1am enjoying my stay in London.

ABTOp NepBOro NpeanoXeHnsa roBOPUT O TOM, YTO OH
nobUT NOXNTb (OCTaHaBNMBaTbCs) B JIOHAOHE, aBTOp BTO-
poro — o TOM, YTO ero HblHelWHee noceweHne JIoHOoOHa
LOCTaBnAET emMy YAOBOSIbCTBUE.

& Saganue 85

IIpepcraBbTe cebe, YTO BbI MPULINIU HA GOKCEPCKUIA MaTy
W Balll MPUATENb YTOBOPWUJL BAC CAENATh CTABKY Ha OHOIO
u3 6okcepos. IlbiTaAch 3aBepUTb Bac, YTO Aeno becrpo-
WUTPLILIHOE, OH TPOU3HEC OAHY U3 ClleAyiomux AByX dpas.
Kakyiw? Ilop he moapasymeBaeTca OAUH U3 6OKCepoB.

1 He is certain of winning.
2 He is certain to win.

Mpuatenb npousHec BTopyto ¢pa3ly. OH ckasan: “He is
certain to win.” — «OH HenpemeHHO BblurpaeT». B nepsom
npepnoxeHumn ropoputca: «<OH (To ecTb cam Bokcep) yBe-
peH, uTo BbiurpaeT». Cornacutech, YTo 3TOro Janeko He Ao-
CTAaTOYHO, YTOObI PUCKHYTb CBOVMMM fieHbramu. Bo BTopom
cnyyae B nobene 6okcepa 6bIM yBepeHbl TakKe 1 3puTeniu.
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& Saganue 86

EcTb nu, Ha Bam B3INAJA, pasHULA B 3HAYEeHUU Clepy-
0IUX ABYX NMPEANOXEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 He was certain of making a fortune in the goldfields.
2 He was certain to make a fortune in the goldfields.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

TaK e Kak 1 B npeablaylleM 3afjaHun, 3aecb pedb nget
O pasHbix Bewax. B nepBom npeanoxeHun roBoputcA
0 camoM repoe: «OH 6bl1 yBepeH, uyTo pasborateer, 3apa-
60TaeT COCTOsIHME Ha MPUNCKAX», a BO BTOPOM — O APYrux
nioasx: «Bce 6binv yBepeHbl, UTo OH 3apaboTaeT cocToAHKe
Ha NPUNCKaXx».

& Saganue §7

Barnanure Ha cleayiommne npepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAIOT I OHU OJHO U TO Xe.

1 I was afraid to break this local custom.
2 I was afraid of breaking some local custom.

3T NpepNoXeHUA He ABNAIOTCA CUHOHVMMUYHbBIMW, XOTA
npv nepeBofe Ha PYCCKWM A3blK U B TOM, 1 B IPYTOM Chy-
Yyae MOXeT ObITb MCMONb30BaH rnaron «6oatTbca». B nep-
BOM NMpefnoXeHnn pevb NAeT O TOM, YTO roBopAWwmi 60-
ANCA HAPYWWTb HEKUIN MECTHbIV O6blYaii, MOCKONbKY 3TO
MOTJI0 UMeTb AN1IA HEro rneyanbHble nocneacTena. Bo sTo-
pOM cnyyae OH onacancs, Kak 6bl He HapYLWNTb KaKoW-HU-
6yfib MEeCTHbI 06blYal.

KoHcTpyKUUA ¢ repyHAMEeM 03HayaeT «b6oATbCcA» B 3Ha-
YeHMM «BOJIHOBATbCSA, OMACATbCA, UTO MOXKET NPOU30M-
TW KaKas-To HenpuATHOCTb». Hanpumep: “I was afraid of
missing my flight”. — «Al 6oanca onosgatb Ha CBOW pewcy.
MognunHHBIA CcTpax cBA3aH OObIYHO C WHPUHUTUBHOM
KoHCcTpyKumen. Cp.: “l am afraid to stay here. I'm afraid of
ghosts.” — «fA 6otocb 3pecb ocTtaBaTbcA. A 6oloCcb NpuBK-
NEHNN»,

41



almn

a8 Saganue §8
B3rnaHuTe Ha Cneaylouue NMPEANOKEHUA U CKAKUTE,
O03HAYalOT JIL OHU O HO U TO Xe.

1 She was afraid to go there alone.
2 She was afraid of having to go there alone.

OTN NPepNoXeHNA TakKe He ABNAITCA CUHOHUMUYHBIMNA.
MepBoe npeanoxeHve o3HauaeT: «OHa 6osanacb NATY Tyaa
ofHa», a BTopoe — «OHa 60snack, 4To e NnpuaeTca UaTK
TyAa ofHoW». VIHbIMK cnoBamu, B MepBOM Cilyyae pedb
MAEeT O CTpaxe, BO BTOPOM — O BEPOATHOM (M Mpu 3Tom
HexXenaTe/lbHOM) pa3BUTK COOLITUIA.

afRa
a8 3agoarue 89
PackpoiiTe CKOGKW, NMOCTAaBUB Irl1arol B IMPaBUJIbHYIO

cdopmy. IipuBepuTe CBOI BLIGOD B COOTBETCTBUE C TEM,
YTO TpebyeTca CKa3arb.

1 Omnao6osnace, 4To ee MoryT oTpaButh. — She was afraid
(of being; to be) poisoned. 2 OH 605151 1€3TH Ha iepeBoO.
(MubiMu cioBamu, Tpycun). — He was afraid (of climbing;
to climb) the tree. ‘3 On 6oscA, 9TO MOXKET ymacTb. —
He was afraid (of falling down; to fall down). ‘4 Omn 60-
UTCSA VIATY K Bpady (IIOTOMY 4YTO OOMTCS JOKTOpPOB). —
He is afraid (of going; to go) to the doctor. ‘5 Ou 6os-
cs1 MeHs1 obupet. — He was afraid (of hurting; to hurt)
my feelings. 6 OHn 6osnca pgpmrats. — He was afraid
(of breathing; to breathe). 7 On 60s1csa oMOUTBCA. —
He was afraid (of making; to make) a mistake.

BoT uTO Y Bac fOMKHO 6bINIO NONYYNTLCA:

. She was afraid of being poisoned. (BeposaTHocTb).

. He was afraid to climb the tree. (Ctpax).

. He was afraid of falling down. (BepoaTHocTb).

. He is afraid to go to the doctor. (Crpax).

. He was afraid of hurting my feelings. (BepoaTtHocTb).
. He was afraid to breathe. (Crpax).

. He was afraid of making a mistake. (BepoATHocTb).
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& 3aganue G0

0aHO M3 cneayloMKUX MPEANOKEHUW HECKONbKO BbLIOU-
Baerca u3 paga. Kakoe?

1 We noticed him leave the house.
2 We noticed him leaving the house.
3 We noticed that he had left the house.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Bo Bcex Tpex npeanoxeHuAX peyb nAeT O TOM, UTO HYX-
HbIl HaM YenioBeK Bblwen M3 gomy. Ho B nepBbix ABYX
NpeasoXeHNAX Mbl BUAENN ero BbIXOAALWNM, a B TpeTbeM
3aMeTWIK, YTO AOM MNYCT, MOCKONbKY HY>XHbII HaM YesloBeK
MOKWHYN ero elle paHbLue.

& 3aganue G1

B3rnaHure Ha clepywoumue npepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT JIL OHU OJHO U TO Xe.

1 I couldn’t make a comment.
2 I couldn’t help making a comment.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

3Tu ABa NPeANIOKEHNS He TONbKO He 03HaualT OAHO U TO
e, OHM MPOTMBOMOJNIOXHbI NO CMbICNy. B nepsom npeg-
NOXEHWN FTOBOPUTCA O TOM, YTO aBTOP 3TOro0 COObLEeHMs
He MOr BblCKa3aTb CBOErO MHEHUS MO KaKOMY-TO MOBOAY,
BO BTOPOM — O TOM, YTO OH He MOT yAepKaTbCs, YToObI
He MPOKOMMEHTUPOBATb CUTyaLUio, TO eCTb, HaobopoT,
BbICKa3an cBoe MHeHue. Can't help c nocnegyowum cyule-
CTBUTENIbHBIM WA FEPYHAMEM O3HAYaeT, YTO FOBOPALLNIA
He cynTaeT cebA BUHOBHbIM B YeM-Nnbo.

af=n
&8 3agarue G2
Y10 03HauaeT cieapywoulee BbICKa3bIBaHue?

I can't help being so clever.

1. Byoyum Takum yMHbIM, i HE MOTY He MomoraTtb Apy-
M NIOAAM.
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2. Hy uTO A MOry nogenatb, ec/iv A Takon YMHbIi!
3. Hy uTo A Mory nogenatb, ecnn A Takow rnynbin!
4. l He 3Hal0, UTO MHe AenaTb, YTOObl NOYMHETb.

MpaBunbHbIM OyfeT BTOpoli BapuaHT: «Hy uto A mory no-
[enatb, eCnv A TaKoW YMHbIN!»

afRn
&8 3agosue G3
IlepeBepuTe cnenyoume NpepioKeHUA Ha PYCCKUN A3LIK.

1 They couldn’t help the accident.
2 They couldn't help the victims (xeptBbI) Of the
accident.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

1. OHY He Mornu NPefoTBPaTUTL KaTacTpody. 2. OHM He
MOFJIY MOMOUb »KepTBaM KaTacTpodbl.

3agarue GY

B3rnaaure Ha caieavioumne nmpepnoXXeHua U CKaxure,
03HA4aloT J11 OHU OAHO U TO Xe.

1 I can’t stand here and wait.
2 I can’t stand having to wait.

3TV NpeanoXeHNa OTIMYaAOTCA No cMbicny. B nepsom npeg-
NOXXEHUWN FOBOPUTCA: «f He MOry CTOATb 3[eCb W XAaTby,
a BO BTOpoM — «fl oueHb He nobnto »aatb». Maron stand
B COYETAHWM C MOJANbHbIM FMaroflom can 1 NPAMbIM JOMNON-
HeHVeM MpUoBpPeTaeT CMbICA «HE BbIHOCUTb, HE MEepPeHo-
cntb». Cp.: “l can't stand him!” — «fl TepneTb ero He mMory»;
“She can't stand any pain.” — «OHa He nepeHoCUT 6onu.

3aganue G5

JInurb B ORHOM U3 CNEAVIOLIUX CNIYYaAeB XKeHUNHA KaKoe-
TO BpeMs 6b11a nmpodeccuoHanbHOM nesuei. B kakom?

1 She tried singing.
2 She tried to sing.
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B nepBom. Bo BTOPOM NpeanoxeHnn roBopmntca O Tom, 4To
OHa XOTes1a YTO-TO CMeTb, HO FOJOC el OTKa3aJ Ui OHa 3abbl-
na cnosa. OgHMM CNTOBOM, MOMbITKA OKa3anacb Hey,qaqH0|7|.

afmn
a8 Sagosue G6
OAHO U3 CNeAYIOMNX NPEANOKEHUE MOXHO 3aKOHUYUTD

cnoBamu but the right words wouldn't come — «Ho
HY)XHbIE C/10Ba He MPUXoAUAn Ha ym». Kakoe?

1 [Itried writing ....
2 1 tried to write....

DTMMM CNOBAMMN MOKHO 3aKOHUNTb NMLLb BTOPOe npeano-
»eHue. B nepBom npeanoxeHum nocne cnos | tried writing
cnepgyeT NOCTaBUTb TOUKY. B Hem roBopuTcsa, UTo Kakoe-To
BpeMs A NbITaNnca NucaTb (To ecTb 6biN NMcaTenem), Ho no-
TOM 6pocun 3To 3aHATUe.

afRn
as 3agosue G7
3aKoHuuTe cnepyolmMe MpeAnoXKeHus, noao6pas moa-

XOAALMN BAaPUAHT AN1A KAXKAOTO Cyvas.

1 Itried to fix thecar ....
2 I tried fixing cars....

but I failed; then switched to (nepekniouusnca Ha) refrigerators
BoT uTO y Bac fJOMKHO 6bINO NOAYYNTHCA:

1. | tried to fix the car but | failed. — Al nbiITanca noun-
HWUTb MALLUHY, HO Y MEHA He MOJyYnIoch.

2. | tried fixing cars, then switched to refrigerators. —
Kakoe-To BpemsA si 3aHMMAsCs MOUYMHKON aBTOMobwunen,
NMOTOM NEePEKIIOUYNIICA Ha XONOAUTbHUKN.

afmn
a8 3agasue 98
EcTb 1¥, Ha BauI B3TNAA, Pa3HULA B 3HAYEHUU CNepy-

WIUX ABYX MPEAJNOXKEHUW, UAN OHU 03HAYal0T OAHO
WU TO Xe?
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1 He stopped playing.
2 He stopped the play.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

B 3Tux npeanokeHnax roBOpuUTCA O pasHbIX Bewax. B nep-
BOM CJlyyae OH nepecTan urpatb, BO BTOPOM — OCTaHOBWS
nbecy, To eCTb UrpaTb Nepecranu gpyrue.

abn
&8 3agosue 69
l'IepeBen,uTe caiepayoue rmpeanoXXeHna Ha pyCCKMﬁ A3bIK.

1 Smoke is bad for the lungs.
2 Smoking is bad for the lungs.

1. bim BpeguT nerknm.
2. KypeHune BpeaunT nerkum.

& aganue 100

llepeBeauTe cnepyioummne NpPeANoKeHUA Ha PYCCKUN
A3BIK.

1 I like the song.

2 I like singing.

1. MHe HpaBWUTCA 3Ta NecHs.
2. A nobnio neTb.

& 3aganue 101

Ilepesepute cnepyoume NpepnoOXeHUA Ha DPYCCKUN
A3BIK.

1 The talks nearly finished me.

2 Her talking nearly finished me.

1. MNeperoBopbl MeHs UyTb HE JOKOHANN.
2. Ee 60nNTOBHA YyTb MeHA He JOKOHana.
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& Sagasue 102

B3rnaHure Ha calepywouine nmpeanoXeHua U CKaXxure,
O3HAYalOT I OHU OJHO U TO XKe.

1 Now they were talking shop, I withdrew myself
from the conversation.

2 Now they were talking about shopping, I withdrew
myself from the conversation.

B 3TMX ABYX NpeanoXeHusaX peyb WAET O pasHbIX Be-
wax. B nepsom cnyyae mbl umeem geno ¢ ¢paszeonorms-
mom talk shop, kOTOpbIi 03HauyaeT «roBOpPUTb Ha Npo-
deccroHanbHble Tembl, He Oyayum Ha paboTe», a Bce
npennoXxeHvie B LENOM cneayeT NOHMMATb Kak «Tenepb,
Korga oHu 3aroBopunn o paboTe, A nepectan MPUHU-
MaTb y4yacTve B pa3roBope». Bo BTopom cnyyae aBTOp
BblCKa3blBaHUA MepecTan MNpuvHMMaTb YyyacTe B pas3-
roBope, Korga OKpyXKalolne 3aroBOPWUIN O XOXAEHUU
Mo MarasuHam.

& 3aganue 103

IIpouTure cCnepywUUe MUHU-FUANOTU U  CKAKUTE,
0TpPasuiocb NU U3MEHEHUe B MOPAAKE CJOB TaKXke
U Ha CMbICJle BTOPOI PENIUKU.

1 “You are my one and only”
“Tam?”
2 “You are my one and only”
“Am 1?7
OTpasunock. B nepsom gnanore BTopo cobecegHuK npu-
ATHO YAUBIEH 11 0OPaZOBaH YCJIbILAHHOMY, @ YCJIbILIAJ OH,
HW MHOTO HM Mano, NpU3HaHKe B NOOBU:
— Tbl MOV €ANHCTBEHHbIN.
— [lpaBga?

Bo BTOpOM cniyyae y Hero He HaWNOCb APYrux oTBeT-
HbIX C/TIOB, KpOMe HacMelnunBoro «Pasge?y, «[la HeyKTo?».
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& agoasue 10Y

Bbipasure Hecornacue ¢ copepXaHueM NMepBOro BbICKA-
3bIBaHUA. Bocrmonb3yiTech OHUM U3 BapUAHTOB, Pej-
naraeMbix IOA YepTou.

Freda: Nonsense.
Robert: (...). I don’t think so.

Isit? Itis.
Bam cnepoBano BbibpaTb nepBblii BapuaHT: “Is it?” — «Bot
Kak? Al Tak He fymaio».

Bropoi BapmaHT, Hao60pOoT, 03Hayan 6bl, YTO Bbl CO-
rnacHbl: «[la, 3To A4eliCTBUTENbHO B340PY.

afRn
&8 3aganue 105
IlepeBepuTe cnepyoumme NpepoKeHUA Ha PYCCKUN A3LIK.

1 He will be in town before long.
2 He was in town long before you arrived.

1. OH BCcKope bygeT B ropoge.
2. OH 6bin B ropofie 3310110 0 TBOEro npue3aa.

Before long — ycToiumBoe cnoBocoyeTaHme o 3Have-
HMEM «CKOPO», <BCKOPE», CUHOHUM CJIOBa SOON.

& 3agasue 106

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEeHUU clepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIAN OHU 03HAYawT OfHO
N TO Xe?

1 You can add all these spices to taste.
2 All these spices will add to the taste.

B 3Tux npepnoxeHnax peub naeTt o pasHbix Belwax. Mep-
BO€ Mpef/ioKeHNe o3HauaeT: «Bbl MoxeTe f06aBNATL BCe
3TN NPAHOCTM MO CBOEMY BKYCy», a BTopoe — «Bce 3Tu
NPAHOCTU YNyyLwaT BKYC BaLUUX 6104,
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& 3agasue 107

EcTb nu, Ha Bam B3rAAj, pa3HuUla B 3HAYEHUU Clepy-
WIUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OfHO
U TO XKe?

1 Is he still alive?

2 He is still alive?
T NPeASIOKEHNA OTINYAIOTCA HE CTONbKO CBOMM cofep-
XaHueMm, CKONbKO CBOEN KOMMYHWUKaTUBHOW yHKLMEN.
MNepBoe NpegnoxeHne — 3To NOASINHHBIA BOMPOC, TO eCTb
3anpoc HbopMaLUK: CNpaLnBaoLWNA AENCTBUTENBHO He
3HaeT Ha Hero OTBeTa M XOYeT 3TOT OTBET NoNy4uTb. BTo-
poe npepsiokeHne — 3TO He CTOJIbKO BOMPOC, CKOJIbKO
BblpakeHne yaueneHusa: «Kak, oH Bce eLle Xus?» Bonpocu-
TeNbHbIV 3HAK 34eCb yKa3blBaeT Ha 0cobylo, He NoOBeCTBO-
BaTeNIbHYI0 MHTOHaLUMI0. B npoTMBHOM ciiyuae 3To npegno-
»eHune npeBpaTuioch 6bl B KOHCTaTaumio ¢pakra: He is still
alive. — OH Bce eLe XuB.

& 3aganue 108

Kak usMmenunoch 3HaueHue ¢pasbl 0T NMepecTaHOBKU
cnoB? Unu He usMeHunocs?

1 Perhaps it is just as well that I should go before
something else happens.

2 Perhaps I should go as well before something else
happens.

3TN NPepNoXeHNs HEeCKONbKO OTINYAIOTCA MO CMbICY.
MepBoe npeanoxeHme o3HavaeT: «MoXKeT ObiTb, MHe Nlyy-
e yWiTW, MOKa He CNyymnocb eule 4To-HMbyab», a BTO-
poe — «MoxeT ObITb, MHe TOXe YINTW, MOKa He CyYnniocb
elle 4YTo-HNbyab».

Bo BTOpOM cinyuyae mMbl Meem 1eJ10 CO CJIOBOCOYETAHMEM
as well co 3HaueHnem «ToXe» (To ecTb B AOMOJIHEHME K Ye-
My-nn6o unu Komy-nnbo). B nepsom cnyuae nepes Hamu
LpYyroe CNoBOCOYETaHME, a UMeHHo it is just as well, koTto-
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poe O3HauyaeT «3T0 xopowwo». CpaBHUTE Takxe: “Perhaps
it's just as well that you won't be here tomorrow!” —
«MoxeT 6blTb, 3TO XOopowo, uTo Teba He OyaeT 3pechb
3aBTpa».

alRn

a8 Sagosue 109
HPOAOJ'I.)KMTE HavaTbieé IIpeanoXXeHuAa, BOCI0J1b30BaB-
IINCbh BAPUAHTAMWY, IIpeanaraéMbiMU oA qep‘roﬁ.

1 Well, see you ...
2 Well, you see ...

in three days; | was away for three days.

BoT uTO Y Bac fOMKHO 6bINO NONYYNTLCA:

1. Well, see you in three days. — Hy nagHo (a nowen).
YBuanmcs yepes Tpu aHs.

2. Well, you see, | was away for three days. — Bugmwb
N, A TP OHA 6bI1 B OTbe3e.

& 3aganue 110

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEHUU clepy-
0IUX ABYX NPEANOKEeHUN WUIM OHU 03HAYaT OfHO
N TO Xe?

1 The teacher set several problems for the pupils.
2 The teacher set the pupils several problems.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

oTm npegnoxeHmA o3Ha4akT OAHO U TO e, a MMEHHO:
«Yuntenb 3agan YYE€HNKaAM HECKOJIbKO 3aja4eK».

& Sagasue 111

Kak u3smeHunoch 3HaueHue ¢pasbl OT MepecTaHOBKU
cnos? Unun He usMeHnnocnL?
1 It’s nobody’s business how much money he spends.
2 He spends money like nobody’s business.
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He can sing like
nobody's business.

5 A YL

M3meHunocok, npuyem cyujectBeHHo. epBoe npepnoxe-
Hue o3HauaeT: «HMKoro He KacaeTcs, CKONbKO AeHer OH
TpaTWT», a BTopoe — «OH TPaTUT AAeHbI C HEBOOOPa3UMOIA
6bicTpoTol, He raasa». Maonoma like nobody’s business o3-
HayaeT «oUeHb ObICTPO», «OUEHb SHEPTUYHO» WM «OUYEHDb
XOPOLLIO».

& aganue 112

Ectb nu, Ha Bam B3rAAj, pa3Hula B 3HAYEHUU Clepy-
WIUX ABYX NMPEANOKEHUW WIN OHU O03HAYAWT OfHO
U TO XKe?

1 Sit down here.

2 Here, sit down.
371 ABa NPefIOKEHNA HE BMNOJHE ULEHTNYHbI, MOCKONbKY
YKa3blBaloT Ha pa3Hble cuTyauun. MNepsyto Gppasy roBops-
LM MOXKET NPOU3HECTK, K MpUMepy, Npurnawas cobecep-
HVKa CeCcTb pALOM C HUM Ha [ViBaHe, BTOPY — NOLOABU-
ras roctio ctyn: «Bot, cagutecb!»
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& 3agasuwe 113

EcTb nu, Ha Bawl B3INAj, Pa3sHULLA MEXAY CleAyIomun-
MU JBYMA NPEANOKEHUAMMU WUIM OHU 03HAYAKT OBRHO
N TO Xe?

1 She gave a piece of cake to each of the boys.
2 She gave each of the boys a piece of cake.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Mo cywecTBy? 3TN NPeSsIoKEeHNA 03HAYalOT OAHO 1 TO Xe.
B 06oux peub nMaeT o TOM, YTO MKEHLIMHA Aana Kaxaomy
13 ManbyMKOB MO KYCKy TOpTa Wan cnagkoro nupora. Ho
HeKoTopas pasHuua 3[eCb BCe »Ke MPUCYTCTBYET: B nep-
BOM MpPeAJsIoKEeHNM JIorMyeckoe yaapeHue nagaeT Ha cio-
Ba «KaXkAOMY MasbuyiKy», TO €CTb OHa HUKOro He mpony-
CTWNa, a BO BTOPOM — [JIaBHOE B COOOLEHNM 3aKIOYEHO
B C/IOBaX «MO KYCKYy TOpPTa»: OHA YrocTuia feTeil TOpToM,
a He YeM-To ApYruMm.

& Soagarue 11Y

B3arnanure Ha caieaywouiune ABa rpepnoXXKeHnua u CKaxXKun-
T€, UAEHTUYHDI JIN OHU IT0 CMBbICNY.

1 I don’t know him.
2 Dorn’t I know him.

ITN NpefnoXKeHUs: He TONbKO HE UAEHTWNYHBI, OHU NMPOTU-
BOMOJIOXKHbI MO CMbICAy. [epBoe 03HayaeT «fl ero He 3Haio»,
a BTOpOe, HECMOTPA Ha CBOK OTpuLaTesibHyo popmy, co-
LEePXXUT NPOHMYHOE yTBepXKAeHue: «MHe nn ero He 3HaTb!»

afRa
a8 Sagoarue 115
B3rnauure Ha cnepyiomue npeanoXXeHua U CKaXxXure,

03HAYaAlOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 I have somehow put my kid through college.
2 I have to put my kid through college somehow.
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HecmoTpA Ha BHeLHee CXOACTBO, 3TV NPeanoXeHna pas-
HATCA KakK MO rpaMmaTUYeCcKon CTPYKTYpe, Tak 1 NO CMbIC-
ny. B nepsom cnyyae mbl umeem aeno c Present Perfect ot
rnarona put, B To Bpems Kak BO BTOPOM — C KOHCTPYKLU-
en have + to + Infinitive. CooTBeTCTBEHHO, NepBoe npea-
noxkeHme o3HayaeT «MHe Koe-KakK yganocb AaTb CbIHY
BbiCLLee 06pa3oBaHue», a BTOpoe — «f JOMKEH KaKUM-TO
06pa3om AaTb CbiHY BbiCLIee 0OpPa30BaHMeED.

& 3aganue 116

EcTb nu, Ha Bau B3IAAA, pasHULA B 3HAYE€HUU CNepy-
0IUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 1 have a blind date.

2 My date is blind.
B 3TMX npepgnoxeHnaAx roBopuTCA O pasHbix Bewax. B nep-
BOM CNyyae peyb UAeT 0 CBUAAHNN BCNENYIO, TO eCTb O CBU-
AaHUM C HE3HAKOMbIM YeSI0BEKOM, @ BO BTOPOM — O TOM,
YTO UenoBeK, C KOTOPbIM Y aBTOPa 3TOWN PenfINKN Ha3Haue-
HO cBupaHue, — cnenon. Date — 3To n camo cBmaaHue,
N TOT YENOBEK, C KOTOPbIM Ha3HAYeHO CBUAAHNE.




& agosuwe 117

B3rnanure Ha caieavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 What's your book about?
2 What about your book?

B 3Tnx npeanoxeHnax peyb NAeT O pa3HbixX Belax. B nepsom
Cflyyae roBOpALMN MHTEpPECyeTCs, O YeM Balla KHUra, a BO
BTOPOM CJlyyae OH cnpalumnBaet: «<Kak HacueT TBOen KHUMn?»

& Saganue 118

B3arnanure Ha caieaywouine ABa IpepnoXXeHnua u CKaxXKn-
Teé, UAEHTUYHBDI JIL OHU IO CMBbICNLY.

1 They went to Portsmouth by train, and walked
about for an hour.

2 They went to Portsmouth by train, and walked for
about an hour.

XoTa 3TV NpeasoKeHUs N ovyeHb GAN3KK MO CMbICTTY, OHU
He MAeHTUYHbl. [epBoe nNpegnoxeHne o3HavaeT: «OHU
oTnpaBuInCh B MopTcMyT Ha noesge v Lenblii Yac bpoau-
nun no ropogy». 3pecb about — yacTb ppasosoro rnarona
walk about. Bo BTopom npeanoxeHun rosoputcs: «OHU
oTnpaBunnch B MopTcMyT Ha noesae 1 6poamnu No ropo-
Ly OKOJo Yaca». 3gecb about — npegnor co 3HaueHvem
«NPUBNN3NTENBHOY, KOKOJOY.

al=n

&8 3agarue 119
B3rnauure Ha caleavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
O3HAYAlOT I OHU O4HO U TO XKe.

1 I can see through your plan.
2 I can see the plan through.

54



B 3Tnx npeanoxeHusax peyub ngeT o pasHbix Bewax. Mepsoe
npeasioXXeHne o3HayaeT: «f pa3ragan Baw MnnaH» (see +
npeanor + cylwecTsuTesnibHoe), a BTopoe — «f Mory oBe-
CTW 3TOT NNaH A0 KOoHLA». 3aech see through — ¢pazoBbin
rNarosn co 3Ha4YeHreM «0BOANTb 10 KOHLIa».

& Saganue 120

Barnanure Ha cleayioumue nmpepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT JIL OHU OJHO U TO Xe.

1 The picture was moving.
2 It was a moving picture.
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B 3Tnx npennoxeHuaAx peub NAeT O COBEPLUEHHO Pa3HbIX
Bewax. B nepsom npepnoxeHun roBopuTca O TOM, UTO
KapTvHa ABuranacb, a BO BTOPOM — O TOM, UYTO 3TO Obina
TporaTenbHaa KapTuHa. MNepesog «3To Obina ABMXKYLLAACA
KapTWHa» (TO eCTb KapTWHA, CNOoCco6Has nepeaBuraTbCs)
TaK»ke BO3MOeH, HO ManoBEepPOATEH.

& 3aganue 121

B3arnanure Ha clepywouine ABa MpeanoxeHua u CKaxXKun-
T€, UAEHTUYHDI JIU OHU II0 CMBbICLY.

1 We don't have a room for one more person.
2 We don’t have room for one more person.

B >Tux npeanoxeHmsax peyb MAET O pa3HbiX Bellax.
B nepBom npepnoxeHun CroBO room ynoTpebnserca
B CBOEM OCHOBHOM 3HAUeHWW «KOMHaTa», U BcCe npef-
JIOXEeHne B LiesIoM O3HauvaeT: «Y Hac HeT KOMHaTbl (unn
rOCTUHWMYHOIO HOMepa) elle ANA OAHOro YeNloBEKa», B TO
BpeMA Kak BO BTOPOM MPEeRSIoKEHN I 3TO »Ke C/I0BO YMo-
TpebnseTca B 3HAUEHUN «MECTO, MPOCTPAHCTBO», Ha UTO
yKa3blBaeT OTCYTCTBUE apTUKAA nepes 3TUM CyLecTBU-
TENbHbIM, @ BCE NPEASIOKEHME B LIe/IOM CJiefyeT NMOHU-
MaTb KaK YKa3aHue Ha TO, YTO elle OAWH YenoBeK 34ecCb
He NoOMecCTUTCS.
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& Sagarue 122

B3rnanure Ha caleavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4YaloT I OHU O HO U TO Xe.

1 He lost his seat in Parliament and his job too.
2 Helost his seat in Parliament — and a good job too.

B aTnx npepnoxeHuAx peub naeT o pasHbix Bewax. [epeoe
npeanioxeHne o3HavaeT: «<OH NNWNNCA MecTa B NapfiameH-
Te N cBoel paboTbl TOXe», B TO BPEMA Kak BTOpPOe coaep-
KUT KOMMEHTapui No 3Tomy nosogy: «OH NMMWKUACA MecTa
B MapnameHTe, n nogenom emy». And a good job too B Ka-
yecTBe YCTOMUYMBOrO COYETaHMA O3HaYaeT ofobpeHne nnm
YIOOBNIETBOPEHNE, BbiCKa3blBaeMOe MO NoBofy npouclies-
wero, Hanpumep: “He has given up smoking — and a good
job too. — «OH 6pocun KypuTb, U NPABUIIbHO CAena».

afmn
a8 Saganue 123
B3rnaHuTe Ha Cneaylouue NMPEANOXKEHUA U CKAKUTE,

O0TPa3ujloCh U NnoABJIeHUE aPTUKAA BO BTOPOM HpeAa-
JI0XX€HUU Ha CMbICJ/1€ BbICKA3bIBAHUA.

1 There was also a woman with child.
2 There was also a woman with a child.

OTpasnnocb, 1 [OBOJSIbHO CyLleCcTBEHHO. B nepBom npeg-
NOXeHnn coobLLaeTca 0 TOM, YTO, MOMUMO APYrUX Ntogen,
TaM Oblsla 6epeMeHHas *eHwmrHa (to be with child — 6biTb
6epeMeHHO), a BO BTOPOM — O TOM, YTO Tam Obifia XKeH-
WK1Ha ¢ pebeHKoM.

& 3aganue 12Y

B3rnauure Ha caleaviommne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT 711 OHU OAHO U TO XKe.

1 You see, Miss Peel, Mr Stanton is a cynical bachelor.
2 You see, Miss Peel, Mr Stanton is still the cynical
bachelor.

oTn npennoXeHnmAa, XoTa n 6nu13KM no CMbICJ1y, BCE Ke He
O3Ha4aloT OOHO U TO XKe. B nepBoOM djiydae MUCC Mnn, koTo-
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pas, CyaA rno BCEMY, paHee He 6bina 6/1M3K0 3HaKOMa C ro-
cnognHom CTeHTOHOM, BBOZAT B KypcC Aena: «Bugute nu,
mucc Mun, — obbAcHAT e, — rocnognH CTeHTOH — Lu-
HUYHbIN XONOCTAK». Bo BTOpom cnyyae mucc MNun Korga-to
xopoLwo 3Hana CTeHTOHa, HO JAaBHO €ro He BUAEenNa, N en co-
00LLaloT, YTO TOT COBCEM He n3MeHunca: «Kak suauTe, Mucc
Mun, rocnoanH CTeHTOH BCe TOT »Ke LIMHWNYHbIN XONTOCTAKY.

& 3aganue 125

Jonmuumure KoHel, perauku, BbIopas Hanbonee moaxo-
AAWyo u3 AByx ¢pas, mpeanaraeMbix Noa YepTou.

“Hey, don’t do that! ...
What an idea! What’s the idea!

Bam cneposano BblOpaTbh BTOPYIO 13 Npeanaraembix ¢ppas:
“Hey, don’t do that! What's the idea!” — «A Hy, nepecTaHb!
Tbl uTO, C YMa cowen?» (UK HeCKONbKO GNIMXKe K aHrniA-
CcKoMy TeKcTy: «YT0 370 Tebe B36peno B ronosy?») MNepsas
13 NpeasioXeHHbIX Ha Bbibop ¢ppa3 o3HavaeT: «Kakas 6ne-
CTAWaA MbICNb!»

afRn

a8 Sagoasue 126
B KOHLe cneaylomux MPeAN0KeHUN He XBaTaeT 3HaKOB
nmpennHaHuA. ITocTraBbTE UX.

1 What a face
2 What face

BoT uTo y Bac A0MKHO 6bII0 NONYYNTLCS:
1. What a face! — BoTt 310 nuuo! “nu: Hy n poxal!
2. What face? — Kakoe nuuo?

& 3aganue 127
0 ueM roBOpAT ABOE MPOTYAUBAOIUXCA MO Habepex-
HOM Y}Xe HeMonoAbIX MyuuH? Ilepepaite ux pasrosop
MO-PYCCKHU.
“What a girl!”
“What girl? Where do you see a girl? It’s a young man.”
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BoT Kak 3To cnefoBano caenatb:

— Kakas (kpacuBas) geByLukal

— Kakas ewe gesywika? [ge Tbl BUANLWb AeBYLIKY? 3TO
IOHOLLIA.

af=n
a8 Sagasue 128
TonbKO 0AHO U3 CNEAYIOIIUX ABYX NMPEALOKEHUN 03Ha-

yaeT «0OH oTKa3ancA MPOTAHYTL (MOXKATb) MHE PYKY».
Kaxoe?

1 He refused to give me a hand.
2 He refused to give me his hand.

Tonbko BTOpoOe npegnoxeHve nmeeT 3HauyeHne «OH OT-
KasancAa nokaTtb MHe pyKy». [lepBoe npepnokeHne nme-
€T CoBepLleHHO UHOM cmbicn. Give me a hand o3Hauaet
«MOMOTM MHe», MPUYEM He «MPOTAHW PYKY MOMOLUM», Kak
MOKHO 6bIno 6bl MoAgyMaTb, COMOCTaBMB €ro CO CXOAHOW
pycckor ¢ppa3on, a peub naeT 0 YNCTO GpU3NYECKON NMOMO-
wu. Hanpumep, Tak MaTb MOXET MOMNPOCUTb AOYb MOMOYb
e Ha KyxHe, MOTOMY UTO el He XBaTaeT pyK. 3ameTbTe:
B QHIMMIACKOM A3blke Ha3BaHWA OPraHoB U yacTen Tena
yalle, YeM B PYCCKOM A3blKe, YNOTPeOnATCA C NpUTAXKa-
TesIbHbIM MECTOMMEHUEM. AHFIMYaHUH roBopuT my head,
my hand, my nose u T.4., B TO BpeMsA Kak PyCCKUIN HAKOrAa
He CKaXKeT: «Y MeHsA 60nUT MoA ronoBa» Unm «fA noyecan
CBOW HOC CBOEN PYyKOW».

& 3agosuwe 129

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUllA B 3HAYEeHUU Clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEHUW WUAN OHU 03HAYalwT OfHO
N TO Xe?

1 Do you need a rest?
2 Do you need the rest?

B 3TuX NpeanoXxeHusax peub naeT O pasHbix Bewax. Mep-
BOE NpepasioxKeHne crielyeT NOHUMATb Kak «Tbl HyXAaellb-
CA B OTAbIXE?», @ BTOpoe — «Tebe HY>KHO OCTasibHOe (TO,
YyTO OCTANOCh)?»
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abRn

a8 Sagarue 130
EcTtb nu, Ha Bau B3INA4A, Pa3HUlla B 3HAYEHUU Cnepy-
0IWUX ABYX MPEANOKEHUW UAU OHWU 03HAYAT OAHO
N TO Xe?

1 I have no money.
2 I don’t have the money.

B 3Tx npepnoxeHnsax peub UAET O pasHbiX Bewax. Mep-
BOE NpennoXeHNe 03HAYaeT: «Y MeHs HeT AeHer». MoryTt
MMETbCA B BUAY Takue 3HaueHus: <Y MeHA BoobOLie HeTt
AeHer», «f Ha Menu» UK «Y MeHna HeT JeHer ¢ coboi». Bo
BTOPOM NPEANIOKEHNN PeUb UAET O KOHKPETHbIX JeHbrax.
Mpu 3TOM OHO AonycKaeT ABe UHTeprnpeTauun: «Y meHs
HET TaKoM CYMMbI» UK «3TV A€HbIV HE Y MEHs».

af=n
&8 Saganue 131
EcTb nu, Ha Bawx B3I'N1A4, pa3Hulla B 3HAYeHUU cnepy-

WIUX ABYX MPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAT OAHO
U TO Xe?

1 Thate to remind you, but you have no driving licence.
2 I hate to remind you, but you don't have a driving
licence.
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TN NpepsIoXeHUsa NAEHTUYHbI MO cMbicny. PasHuua mex-
LY HAMW YWNCTO CTPYKTYPHaA: B MepBOM MpensioKeHnn
oTpuLaeTCA CyulecTBUTENbHOE, BO BTOPOM — BCMOMOra-
TENbHbIN Fnaron.
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& Saganue 132

B3rnaHure Ha caieavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
0TPa3ujloChb U NoABJIEHUE aAPTUKJA BO BTOPOM HpeAa-
JI0XX€HUU Ha CMbICJlé BbICKA3bIBAHUA.

1 I thought little of him.
2 I thought a little of him.

OTpa3I/IJ'IOCb, N AOBOJIbHO CyLWECTBEHHO. I'IepBoe npenno-
»KeHMe o3HavaeT: «f Obl1 0 HEM HEBbICOKOTO MHEHWS», BTO-
poe — «f nogymaisn o Hem, HO HE OONTO».

& Saganue 133

B3rnaHuTe Ha Clefywomue MpPeAJIOKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT 11 OHU OHO U TO Xe.

1 I have few good friends.
2 I have a few good friends.

2TV NpeanoXeHna He TONIbKO He OHO3HAYHbI, HO HEKOTO-
pbiM 06pa3oM fiaxe NPOTUBOMOJIOXKHbI MO cMblcy. [epBoe
KOHCTaTMpYeT MneyanbHbll GakT: «Y MeHs Mano py3ei»,
B TO BpemsA Kak BTOpOe 3BYYUT JOCTAaTOYHO OMTUMUCTNY-
HO: «Y MeHA eCTb HEeCKOJIbKO XOPOLLUUX ApYy3en».

almn

a8 Saganue 13Y
B3rnaHuTe Ha CleAyolue ABa MPEANOKEHNA U CKaXKU-
T€, KaKoe U3 HUX 3BYYUT MeHee IMeCCUMUCTUYHO.

1 Few people need my advice.
2 A few people still need my advice.

Btopoe. «<HekoTopble Noam elle Hy>KAaloTCA B MOUX COBe-
Tax», — KOHCTaTUPyeT roBOpPAWNIA C yAOBNETBOPEHNEM.
«Mano KoMy Hy»>KHbl MOW COBETbI», — XaJyeTcA OH B nep-
BOM NpPeAsIoKeHNN.
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almn
a8 Sagosue 135
B cnepyiomux BLICKa3LIBAHUAX HEJOCTaeT Havana. Jlo-

MUUINTE ero, BbIOPAB ANA KAXKAOTO CAyYaA MOAXOAA-
U BAPUAHT U3 TeX, YTO IIPEeAJ1araloTca 1oz, 4epTon.

1 ... I have little money with me.
2 ... I have a little money with me.

We could go to the movies. We can’t go to the movies.
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BoT uTO y Bac AOMKHO 6bIIO MONYUNTLCA:

1. We can’t go to the movies. | have little money with
me. — Mbl He MOXeM NOWTK B KMHO. Y MeHsA ¢ coboi Mano
AeHer.

2. We could go to the movies. | have a little money with
me. — Mbl Mornun 6bl CXOAUTb B KMHO. Y MeHA ecTb npu
cebe HeMHOro JieHer.

af=n
&8 Sagosue 136
B caieayroumux ipuyMmepax pacCKka3biBaeTCA 0 CMENbIX ITOo-

POCATax, KOTOpLIE PEeLIUAU YCTPOUTL JIOBYLIKY BOJKY.
0 cKOnbKUX MOPOCATAX UAET PeUb B KAXKAOM ciyyae?

1 Four of them decided to hide inside.
2 The four of them decided to hide inside.
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Bo BTOpoOM cnyuae nopocsT YeTBEpPO, 1 BCe YETBEPO PeLLm-
NN CNPATATbCA BHYTPU AOMa, B NEPBOM Clyyae nx 6onblue
UeTbIpeXx, HO TOJIbKO YETBEPO PeLInIv CNPATATbCSA BHYTPU.

afmn
&8 3aganue 137
B3rnaHuTte Ha caepywolMe NMPEAJIOKEHUA U OTBETbTE

Ha BOINPOC: CKONbKO GLIN0 BCEro CYMOK B KaXKAOM Cl1y-
yae — ABe wnu Gonbure?

1 He took the two bags with him.
2 He took two bags with him.
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BoT Kak Bam cnefjoBano oTBETUTD:
1. CymoK 6bl510 BCero age, 1 OH B3an obe.
2. CymoK 6b1n0 60nblue ABYX, HO OH B3AJ TONbKO ABE.
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& Saganue 138

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUllA B 3HAYEeHUU Clepy-
0IWUX ABYX NPEANOKEeHUW UAU OHU 03HAYalT OfHO
N TO Xe?

1 Do you understand English?
2 Do you understand the English?

B 3Tux npegnoxeHusax peub naeT o pasHbix Bewax. Mep-
BOE NpefioXKeHne 03HavaeT: «Tbl MOHMMaeLWb NO-aHMMNN-
CKN?», a BTOpoe — «Tbl NOHMMaELb aHIANYaH?»

& Sagarue 136

B3rnsHUTe Ha clepywuue MPeANoXKeHUA U CKAKUTe,
0 KaKUX CTYNbAX UAET peYb B CIEAYILUX Mpeanoxe-
HUAX.

1 Get yourself a chair.
2 You'll get the chair.
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B nepBom npeanoxeHnn peub NaeT o Camom OObIKHOBEH-
Hom cTyne. «[lpuHecn cebe cTyn» roBopuTcsi B Hem. Bo BTO-
POM NpPeAsIoKEHNIN peyb UAET O CTyNie COBCEM MHOTO popaa.
B 3aBMCMMOCTN OT KOHKPETHbIX 06CTOATENBCTB, 3TO MOXKET
ObITb 3NEKTPUYECKUIA CTYN, U Torga BCe NpepsioKeHue
B LIeJIOM 3aKJouyaeT B cebe npepynpexaeHue: «Tebs Kas-
HAT, Tbl CAAELb Ha DNEKTPUYECKUI CTyN». Peub MOXeT Tak-
e naTy o NpeacenaTeNibCkoM Kpecie uiav o 3aBefIoBaHnn
Kadenpol B yUeOHOM 3aBeieHUUN, N TOTAa NPeasioXKeHne
B LeNIOM 3aKnto4aeT B cebe obelyaHmne unm npenckasaHue:
«Tbl MONYUYMLLb 3TY AOSIKHOCTBY.

almn
&8 3agasue 140
YTo BHI CKaXKeTe, Bbe3XaA B OTeNb, U YTO OTBETUTE HA

BOIIPOC O TOM, OCBOGOXXAAETCA NU 3aHUMAEMbIN BaMU
HoMep?
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1 Ineedaroom.
2 I need the room.

Bbesxas B oTenb, Bbl ckaxeTe: “l need a room”, a Ha Bo-
Nnpoc 0 TOM, 0CBO6GOXAAeTCA NN 3aHUMAEMbI BaMU HO-
mep, Bbl oTBeTUTE: ‘| need the room”, umes B BUAY cBOIO
KOMHaTy, a He MPOCTO OAHY KOMHAaTy, Kak B MepBOM
cnyyvae.

Kyaa 3Bakyuposanu aereit B KaXAOM U3 CEAYIOLUX
CNyYaeB, YTOOBLI OHU He MOManu moa 60M6exKy?

1 All the children were evacuated to the country,
where they would be safe from the bombing.

2 All the children were evacuated to a country where
they would be safe from the bombing.

B nepBoM NpepanoxeHny roBopuTcs, YTo BCEX AeTeil IBa-
KyMpOBanu B CENbCKYI MECTHOCTb, @ BO BTOPOM — B [ipY-
ryto CTpaHy, rae oHu 6ygyT B 6e30nacHOCTY.
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& Sagasue 1Y2

Bbl mpubbINN Ha MecTo. BaM HY)XHO MOMPOCUTL BOAUTE-
N4 0CTaHOBUTb MaurmHy. U3 aByx nmpeanaraeMbix ¢pas
BbIGEpUTE HYXKHYIO.

1 Please stop the car.
2 Please stop a car.
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Bbl ckaxeTe: “Please stop the car” Bropoii BapuaHT Bbi3Ban
6bl y BOAUTENA HejoyMeHMe: OH Obl He MOHAN, KaKylo Ma-
LUNHY ero NPOCAT OCTaHOBUTb.

& Saganue 1Y3

CKaXXuTe, UAEHTUYHDBI NIU IO CMBICAY CleAyiolue ABa
MPEANOKEHUA, U, €C/IU BbI YCMATPUBAETE MEXAY HUMU
KaKyl0-HUOYAb pa3sHully, 00bACHUTE, B UeM OHA 3aKII0-
yaertcs.

1 Itisa hotel.
2 It is the hotel.

DTV NpepsIoXKeHNA He NAEHTUYHbI MO cMbicny. B nepeom
roBOPUTCA O TOM, YTO 3faHue, KOTOPOe Mbl BUAUM Nepes,
CO60 NN B KOTOPOM HAXOAMMCH, — OTeJIb, @ HE, CKaXeM,
6onbHULA UK LWKona. Bropoe npegnoxeHne o3Havaer:
«ITO TOT CaMbIll OTefb, KOTOPbIA Mbl ULLEMY» UIN «ITO TOT
CaMblIi1 OTesb, 0 KOTOPOM A Tebe roBopUN».

& Saganue 1YY
3amonHure IIPOMYCKU CN10BaMU it unu one.

1 If we can’t buy the donkey, we shall steal ... .
2 If we can't buy a donkey, we shall steal ... .
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Mponycku cnefoBano 3anofHUTb CleayowmMm o6pasom:
1. If we can’t buy the donkey, we shall steal it. 3gecb
peuyb MAET O KOHKPETHOM OC/IMKe, NP MOBTOPHOM YKa-
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3aHMM Ha KOTOPOro MCMOJMb3yeTcAa JINYHOe MecTomme-
Hue it.

2. If we can't buy a donkey, we shall steal one. 3pecb
peub uget o NobOM OCANKe, MO3TOMY BO BTOPOM YacTu
NPeanoXeHNa WUCMONb3yeTcA HeonpeaeneHHoe MeCTo-
MMEHUe one: yKpagem ofHOro, nioboro.

& Saganue 1Y5

B3arnanure Ha cleayioummne npepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAIOT JI1 OHU OJHO U TO Xe.

1
a) He is just a patient.
b) He is just patient.
2
a) He is drunk.
b) He is a drunk.
3

a) It is cold.
b) It is a cold.

HeT, n ewe pa3 HeT. Tak, npegnoxeHua He is just a patient
n He is just patient He ToNbKO He O3HayalOT OJHO U TO
e, HO fiaxe He 65M3KKM MO cmbicny. B nepsom rosopuT-
CA O TOM, YTO HEKTO BCEro SiNlb MaLWEHT, @ BO BTOPOM,
YTO ITOT YenoBeK Tepnenus. Kak Buante, apTUKIIO CBOW-
CTBEHHA TaKXe U cMblciopasnuumutenbHaa eyHkuma. OHa
OMMpPaeTCca Ha OAHO M3 OCHOBHbLIX MPABWA AHMMIACKON
rPaMMaTMKK, COMMACHO KOTOPOMY WCYUCIIAEMOe Cylue-
CTBUTENbHOE B €AUHCTBEHHOM YKC/E JOMKHO MMETb NPU
cebe apTuknb. OTCYTCTBME apTUKIIA Nepeq CJIOBOM patient
BO BTOPOM NMPedsIOKEHNN CBUAETENbCTBYET O TOM, UTO Me-
pen Hamu npunaraTenbHoe.

To e camoe crnepyeT ckasaTb O NpuUMepax nofg Home-
pamu 2 1 3."“He is drunk” o3HauaeT 4yTo OH MbsH, a “He is a
drunk” — uT0 OH nbAHUUA (= a drunkard; a hard drinker).
“It is cold” cnepyet nepeBoguTb Kak «XonogHo», a “It is
a cold” Kak «3To npocTyga».
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alRn
&8 Sagasue 146
IlepeBepuTe CNeAyIOMNE TPEAJI0KEHNA HA PYCCKUIA A3bIK.

1 He didn't know what they had in their store.

2 He didn’t know what they had in store for him.

1. OH He 3Han, YTO Yy HUX eCTb B MarasvHe (To ecTb Yem
OHM TOPrytoT).

2. OH He 3Han, KaKylo cyibby OHN YroToBUN emy.

Bo BTOpom cnyyae Mbl UMeeMm fienio € MAMOMON in store,
KOTOpas yKa3blBaeT Ha HeYyTo, YroTOBaHHOE ANA KOro-To.
CpasHuTe Takxe: “She has a surprise in store for you". —
«OHa npurotoBuna ansa Teba copnpus».

S aganue 147

EcTb nu, Ha BauI B3rnAj, pas’Hulla B 3HaY€HUU clepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAN OHU 03HAYawT OfHO
W TO Xe?

1 Every day the man is inventing something new.

2 Every day man invents something new.
B nepBoM npepnoxeHnn peyb NAET O KOHKPETHOM Yeno-
Beke («Kaxkablii iIeHb 3TOT YesloBeK M306peTaeT UTo-TO HO-
BOE»), BO BTOPOM — O YefioBeuecTBe: «Kaxablln aeHb noan
n306peTaloT YTO-TO HOBOEY, B NepBOM Cilyyae MOHATb CMbIC/
NpeanoXXeHnsa NOMoraeT TakKe NPOJOIMKEHHOE BPeMs, KO-
Topoe B coyeTaHum C every day yKasblBaeT Ha TO, YTO FOBO-
PAWNA yaNBAEH NPOUCXOOALLMM UKW OHO ero pasaparkaerT.

o]

a8 3agarue 14§
HPO‘ITMTE cleaywouiune rmpepnoxXeHua u 0OTBeTbTe Ha BO-
MPOCLI K HUM.

1 Don't sit on the desk, take a chair!

Bonpoc: Ckonbko cmynees 8 komHame? OOuH unu 6onswe?
2 Let’s ask the policeman.

Bonpoc: Ckonbko nonuyelickux 8 nosie 3peHus cobeceoHu-
ko8? OOuH unu 6onbwe?
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1. Ecnn Baw oTBeT «ofWH CTyf», TO Bbl He yraganw.
CTynbeB NO MeHblUe Mepe ABa, HO CKopee BCero 60sb-
we. O6 3TOM roBOPUT HeonpeAeNeHHbI apTUKIb, KOTO-
Pbll yKa3blBaeT Ha OAVH NpPegMET U3 pAga OLHOPOAHbIX
npeamMeTOB U NpefnosiaraeT, uYTo y agpecaTta ecTb Bbl6op.
B Halwem cnyyae nocetutenb MOXeT B3ATb OAUH, NprYem
nobol U3 MEILLMXCA CTYNbEB.

2. 0aviH nonuuencknin. Ecnn 6bl X 6bINO HECKOosNb-
Ko, roBopAwWwmn ckasan 6bl: “Let’s ask a policeman’, umes
B BUAY OAHOro M3 rpynnbl. To e camoe OH cKasan Obl,
€cnv B nore 3peHns He Obifo Obl HU OLHOTO NONLENCKO-
O 1 ero cHavana Hy»KHo 6bif1o 6bl MoVCKaTb.

& Saganue 145

IIpouTuTe WIYTKY U CKA)KUTE, CKONbKO pbI6 Ob1N0 mpu-
TOTOBJIEHO Ha 06ep.

Kelly and Cohen were having dinner together. Cohen
helped himself to the larger fish, and Kelly said, “Fine
manners you have, Cohen. If I had reached out first (ecru
OBl 5 IepBBIM NOTAHYICA 3a pbr6oit), I'd have taken the
smaller fish”

Cohen answered, “Well, you've got it, haven't you?”

Ha cTtone 6b1710 ABe pbibbl — 60NbLLIAA 1 NOMeHblUe, Ha 3To
YKa3blBaeT onpefeneHHbll apTuKIb B COYETaHUN CO CpaB-
HUTENbHOWN CTeneHbio NpunaratenscHoro: the larger fish —
«Ta, YTo NobonbLue». Ecnu 66l pbib GbIO TPY UK GonbLue,
TO aBTOP pacckasa BOCMONb30BanCA Obl NMPEBOCXOAHOW
cTeneHbto cpaBHeHuA: the largest fish — «caman 6onbluasy.

abn
a8 Sagosue 150
CKONbKO KYCOYKOB MUPOra 6LI10 B KaXKAOM clydae —
OAVH, ABa unu G6onbure?

1 Johnny took the bigger piece of cake.
2 Johnny took a bigger piece of cake.
3 Johnny took the biggest piece of cake.
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B nepBom cnyuyae KycoukoB 6bino ABa, 1 IXOHHW B3AN TOT,
yTo NoborsbLle; BO BTOPOM 1 TpeTbeM cilyyasax — bonee
AByx. Bo BTopom cnyuae [>koHHU B3sn Kycouek nobonblue,
a B TpPeTbeM — CaMmblii 60/bLLOA.

& aganue 151

06bACHUTE pa3HULY B 3HAYEHUU CNEAYIOIWUX MPeAso-
}XEeHUM, ecIu TaKoBaA UMeeTcA.

1 Can you fix a lock?
2 Can you fix the lock?
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OT BbIGOpPA apPTUKNA 3HAYeHMe BOMpPOCa W3MEHUNOCD.
B nepBom cnyyae Bac Cnpocunu, CMbICIINUTE NN Bbl YTO-HU-
6yab B cnecapHom fene (6yks8asbHO: yMeeTe NN Bbl YUNHUTD
3aMKu), @ BO BTOPOM Cilydae NouHTepecoBanuchb, MoOXeTe
NN Bbl MOYNHUTb KOHKPETHbIN 3aMOK — TOT, UYTO cenyac
nepep BaMu.

& 3aganue 152

A BOT ele HECKONbKO BOIPOCOB Ha 3aCLIMKY: O CKOJb-
KUX mpeAMeTax Wiu NAAX WAET pedb B CAeAYIWUX
cnyvaax?

1 I will put on another hat.

Bonpoc: Ckonbko wiaAan y 3mozo Yesoseka — 08e unu 60s1e-
we?

2 Give me the other key, too.

Bonpoc: CkonbKo 8cez0 K/odeli UMesiocb 00 CUx nop 8 pac-
nopsxeHuUU mMoz20 4es08eKkd, K Komopomy obpauwjaromcsa
¢ mpebosaHuem 8epHymo Kjito4, — 0ea usnu 6onewe?

3 Bring another fork.

Bonpoc: Ckonbko eusnok 8 s3mom dome?
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4 Bring in the other chicken, Mary.

Bonpoc: Ckoneko ysbinnam npuzomosuna Mapu?

5 Dentist: Well take out the other bad tooth next
time.

Bonpoc: Ckonbko 3y608 Hyx0anocw 8 yoasneHuu?

6 Dentist: “Ask in another patient”
Nurse (medcecmpa): “You mean, the other patient,
doctor?”

Bonpoc: Ymo dymaem 0oKmop o Konudecmee oxuoarowux
ceoeli o4epedu nayueHmMos U CKOJ/IbKO UX Ha camom Oesie?

7 Take another glass.

Bonpoc: Ckonbko cmakaHoe Ha cmosie — 0ea usu 6osnewie?

8 Close the other window, too.

Bonpoc: Ckonbko 0KOH 661710 OMKPbIMO U3HAYA/IbHO?

BoT KaK Bbl fOMXKHbI ObININ OTBETUTD:

1. 6onblue ABYX;

2. KJloYen BCEro ABa;

3. MHOrO; BO BCAKOM CJlydae, He oHa 1 He ABe;

4. Mapwu npurotosuna AByx UbINAAT;

5. OBa, M OVH U3 HUX TONIbKO YTO OblN yaaneH;

6. JOKTOP Aiyman, YTo NauneHTOB HeCKOMNbKO, HO Ha ca-
MOM Jiefie Ux 6biNo BCero ABa, NpUYeM OQHOMo 13 HUX AOK-
TOp y»Ke ocMoTpen;

7. HECKOJbKO;

8. OBa; CHayana 4yenoBeK 3aKpblil OQHO U3 HUX, MOTOM
€ro nNonpoCcunmr 3aKpbiTb N BTOPOE TOXe.

Bbibop mexxay another n the other HepepKko cTaBUT yua-
LWMXCA B TYNMK. Ha camom fiene 3ToT Napunk OTKpbIBaeTCA
oyYeHb NpocTo: another — 3To He UTO MHOeE, Kak Heomnpe-
LeneHHbI apTUKNb @ (NPUHABLINIA Nepef rnacHon Gopmy
an) + other, n nocemy cnoBo o3Hauaet ntobol Apyron nnm
elle ofvH nobol NnpeameT 13 pAga OgHOPOAHbIX Npeame-
ToB. Hanpumep: “Take another chair” o3HauaeT «Bo3bmu
LPYron CTyn», a UMeHHO /6ot Opyz0li cmysi, MOJIbKO He
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mom, Ymo mel 8341, NPUYEM CTYNbEB B KOMHaTe, CyAA no
BCEMY, HECKO/bKO, MHaue roBopALuin ckasan obl: “Take the
other chair’, nmes B By eAUHCTBEHHBIN APYromn CTYyn, KO-
TOPbIN OCTaNICA HE3AHATbIM.

& agosuwe 153

MIpouture cnepyoUn aHEKAZOTUYECKUN AUANIOT MEXK-
AY ABYMA 610HAMHKAMMU, 3aI0JIHUB ITPOGENLI C10BaMuU
another unu the other nmo cmsicny. 3gecy bank — 6eper
pexu.

“How do I get to ... bank?”
“You are already on ... bank”
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BOT KaK BbIrnsagen aHeKaoT LeNTMKOM:

“How do | get to the other bank?” — «Kak mHe nonacTb
Ha gpyroi 6eper?»

“You are already on the other bank.” — «Bbi yxe Ha apy-
rom 6epery».

BapuaHT another 3gecb HEBO3MOXEH, MOCKONbKY
y pekun Bcero ABa 6epera (one and the other); nHbiMn
C/IOBaMU, Mepes HaMKn BCE Ta »Ke CUTyauusl Hannuus unm
OTCYTCTBUA BbI6OPaA, O KOTOPOW peub Lifa Bbllle B CBA3U
C ynotpebneHvem apTuknen.

afmn
a8 Sagarue 15Y
3anonuure nmpobenst cnosamu old unm new.

1 Her fur coat was ... and he gave her a new one on
her birthday.

2 She already had a ... fur coat but he gave her
another one.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT uTO Y Bac fOMKHO ObIIO MONYYNTLCA:

1. Her fur coat was old, and he gave her a new one on
her birthday. — Ee wy6a 6bina yxe ctapoii, 1 oH nogapwn
e/l HOBYIO Ha IeHb POXAEHMA.
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2. She already had a new fur coat but he gave her
another one. — Y Hee yxe 6bina HoBas wWyba, HO OH NoAa-
pun en eue ofHy.

a3
&8 3agarue 155
Other unu another? BcraBbTe HYXHOE CNOBO.

Take ... room, it is less noisy.

BoT uTo y Bac AOMKHO 6bIIO NONYYNTLCA:
Take the other room, it is less noisy.

MmeHHo the other, a He another, noTomy uTO peub nget
O KOHKpeTHOM KoMHaTe. [anee paeTca xapakTepuctu-
Ka 3TOW CaMOW KOMHaTbl: «<BO3bMK Apyryio KOMHaTy, OHa
He TakadA wymHasA». C another npeanoxeHne BbIrNAgeno
6bl MHaye, HanpuMep, Tak: “Take another room, they are all
less noisy.” — «Bo3bmu (ntobyto) apyryto KOMHaTy, BCe OHU
MeHee LUYMHbIe.

& Saganue 156

DlaBaitTe mompoGyem eme pa3. 3amonHuUTe MpPoGenbi
cnosamu another unu the other.

1 Hold the bottle and pull the cork (mpobxy) with
... hand. ‘2 Write on ... side of the paper. ‘3 AllI'm
saying to you is going in one ear and out .... (Bce,
4TO 51 Tebe TOBOPIO, BIeTaeT B OJHO YXO U BBUIETAET
u3 ppyroro). ‘4 He had a black shoe on one foot and
a red one on ... . ‘5 He threw ... glove (nmepuarka)
out of the window. 6 Wait for me on ... side of the
road. ‘7 Bring me ... glass, this one is dirty. ‘8 Close
one eye and keep ... open. ‘9 Tell me ... story, I don't
like this one. 10 We have two London trains — one has
already left, and ... is leaving in three hours. 11 Put the
ring on ... finger.
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I see, what I'm saying to
you is going in one ear and
out the other!

Now I know why
I've got two ears!

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT uTO y Bac AOMKHO BbINO NOAYYNTLCA:

1. the other hand (another 6bino 6bl HeBepHO, no-
CKOJIbKY Y UenioBeKa BCero fiBe pyKu; ApYrmm BO3MOXKHbIM
BapuaHTOM Obin 6bl BapuaHT C NPUTAXKaTeNbHbIM MECTO-
nmeHnem: your other hand);

2. on the other side (y nucta 6ymaru Bcero agBe CTOPOHbI);

3. the other (y yenoBeka Bcero fBa yxa);

4, on the other (ecnn TonbKO peyb He NAET O COPOKO-
HOXKe);

5. the other glove — BTOpYyl0 Nepuyatky U3 napbi;

6. on the other side (y goporu Bcero fBe CTOpOHbI);

7. 30ecb BO3MOXHbI BapUaHTbl B 3aBMCUMOCTM OT CUTY-
auumn. Tak, ecnum Bbl HAXOAUTECH B PecTopaHe, Bbl CKaXKeTe:
“Bring me another glass” (Bpag nun B pectopaHe BCero age
PIOMKM); OMa »Ke Hanmume BCero AByX PIOMOK XOTA U Ma-
NOBEPOATHO, HO TEM HE MEHEE BCE e BO3MOXHO. B 3TOM
nocnefHem cilyyae Bbl MeeTe MpaBo CKa3aTb: “Bring me
the other glass.”
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8. the other (y yenoseka Bcero asa rnasa);

9. another, nockonbKy npeanonaraeTca, YTo pacckas-
UMK 3HaeT Hemasio UCTOPUI; ecn 3aBefOMO M3BECTHO,
4TO WCTOPUI BCEro ABe, TO BO3MOXEH N BapuaHT the
other;

10. the other, nockonbky moes3foB Bcero ABa; OAUVH
y>e OTnpaBuCcA, APYrov OTNpaBiAeTCA Yepes Tpu vaca;

11. another (ecnn TonbKo peyb He naeT o ABynanom
cyuiecTse).

& 3agosue 157

B3rnaHute Ha cnepyilomue ABa MPeAN0XKEHUA U CKaXKU-
T€, UAEHTUYHDLI I OHU IO CMbLICAY.

1 Somehow or other we became friends.
2 Somehow or another we became friends.

Ha, atn npennoxXeHmAa o3Ha4dyaroT O4HO U TO Ke, a UMEHHO:
«TaK nnan nHave, Mbl CTanm Apy3bAMN».

& 3agosuwe 158

B3arnanure Ha cleayiouune npepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAIOT JIL OHU OJHO U TO Xe.

1 T'm glad to have company.
2 I'm glad to have this company.
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B aTux npeanoxeHnax peyub nget o pasHbix Bewax. B nep-
BOM NpeAnoKeHUn CIOBO company ynotpebnaerca B 3Ha-
YeHUN «KOMMNaHUsA, obLecTBO» (Ha YTO yKasblBaeT OTCYT-
CTBME apTUKNA Nepej 3TMM CNOBOM), 1 BCe NpedsioxKeHme
B LilesIoM O3HauvaeT: «fl paf, UTo A He OAuH», B TO BpeMsA Kak
BO BTOPOM NpefnoXeHnn CIOBO company ynotpebnset-
CA B 3HAUEHUN «KOMMAHWA, npeanpuatue, prpmar, a Bce
npeanokeHue B LesloM O3HavaeT: «fA pad, YTo y MeHA ecTb
3Ta KOMMNaHUA.
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& 3agosue 159

B3rnanure Ha caieavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT 711 OHU OAHO U TO XKe.

1 The beggar was sitting right in front of the car.
2 The beggar was sitting in the front of the car.

B aTnx npepnoxeHnax peub naeT o pasHbix Bellax. B nep-
BOM NpeanoXeHnn roBOPUTCA O HULLEM, KOTOPbIN crgen Ha
MOCTOBOW NPAMO nepes MallVHOW; BO BTOPOM npeasioxe-
HUM HULWNIA Pa3MeCcTUICA Ha NepegHeM CUAEHbe MaLLVHbI.

& Saganue 160

B3arnanure Ha caleayioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
0TPa3uloCh NN NOoABJIEHUE APTUKAA BO BTOPOM InpeAa-
JI0)Ke€HUUN Ha CMbICJleé BbICKAa3bIBaHUA.

1 The man was sitting in a chair, wearing a waterproof
hat and coat.

2 The man was sitting in a chair, wearing a waterproof
hat and a coat.
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Mexgy 3TUMM NpensIoKeHNAMN eCTb pasHuua, 1 npuyem
[OBOJIbHO CyLIEeCTBEHHaA, 0COOeHHO ecnn Ha ynuue uaet
foxab. B nepBom cnyyae Ha My>KumHe 6binv HenpomoKaemas
L1ANa 1 HenpomMoKaembli nnawy. Bo BTopom criyyae Tonbko
wnaAna 6oina HENPOMOKaeMoW, a nnaLy (M NanbTo) — HeT.

& Sagarue 161

B3rnAHuTe Ha cnepyomue NMPEANOKEHUA U CKAKUTe,
0TPa3suoCh U MOABJIEHUE APTUKNIA BO BTOPOM Ipep-
NOXKE€HUU Ha CMbIC/e BLICKA3bIBAHUA.

1 Do you have time?

2 Do you have the time?
ABTOpbI 3TVX BOMPOCOB CrpaLUMBalOT O Pa3HbiX Bellax.
B nepBom cnyyae roBopALLMi XoueT 3HaTb, eCTb I Y Co-
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6ECE,D,HI/IKa BpeMA, a BO BTOPOM — €CTb JIn Yy HEro 4Yachbl,
MHbIMU CJTOBaMW, MOXKET JI OH CKa3aTb, KOTOprVI Yyac.

afRa
&8 3agarue 162
B KaxKoM M3 clyyaes aBTOD CEAVIOLUX PENINK, CKopee

BCEro, pa3sroBapueaer C X0321KON, caaomen KBApTUpPYy,
d B KAKOM — J1€/IUTCA CBOUMU ITJ1IaHAMMU C npm:.'reneM?

1 I would like to rent an apartment for a year.
2 1 would like to rent the apartment for a year.

B nepBom cnyuae oH 6ecepiyeT C npusaTenem, BO BTOPOM —
C X035IKOM caBaemoi KeapTupbl. Ha pycckuin A3bik oba
NpeasioXeHNa nepeBoAAaTCA OfMHaKoBo: «fl 6bl xoTen
CHATb KBapTUPY Ha rog».

almn
&8 3aganue 163
EcTtb nu, Ha Bau B3I'N1A4, pa3Hulla B 3HAYeHUU cnepy-

0IUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 The new boss fired a whole lot of people.
2 The new boss fired the whole lot.
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B aTux npepnoxeHnax peub nget o pasHbix Bewax. B nep-
BOM NpPeLNOXKeH FOBOPUTCS O TOM, YTO HOBbIN 6OCC YBO-
nuA Kydy Hapopa, a BO BTOPOM — O TOM, YTO OH YBOMMN
BCEX A0 efiMHOrO.

& Sagasue 16Y

llepeBeguTe cnepyolmme NpPEANOKEHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 Where is John?
2 Where is the john?

BoT uTo fOMKHO BbINO Y BaC NONYYNTbCA:
1. Tpe O>xoH?
2. [ge 3pecb Tyanet?
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& Saganue 165

llepesegure cnepywmue MNpeAloXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 T can't find Jack.
2 I can't find the jack.

BoT uTo fOMKHO ObINO y BaC MONYYNTbCA:
1. 1 He mory HanTn [xKekKa.
2. fl He MOry HaNTV JOMKpAT.

& Saganue 166

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUllA B 3HAYEHUU Clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEeHUN, B KOTOPLIX OMUCLIBAETCA
cutyauua B CoeguHennbix IllTaTrax A0 oTMeHbI B HUX
pabcTBa, UM OHU 03HAYANOT OAHO U TO XKe?

1 The Africans weren't only slaves.
2 The Africans weren't the only slaves.
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B 3Tnx npeanoxeHnax peyub naeT o pasHbix Bewax. lNep-
BOEe npeanoxeHne o3HavaeT: <AGprKaHLbl He 6binv ToNb-
Ko pabamu» (Hanpumep, cpeam HUX 6bin aake oauH nccre-
[oBaTenb), a BTopoe — «AdprKaHLbl He ObINn efUHCTBEH-
HbIMK pabamuy, To ecTb 6bINn 1 gpyrue padsl.

o
a8 3agarue 167
Korpa Xpomon J[[>ko monyymun aHOHUMHOE MUCbMO?

1 Lame Joe received an anonymous letter one day.
2 Lame Joe received an anonymous letter the other
day.

MNepBoe nNpepnoxeHue o3HavaeT: «OgHaxabl (Kak-To pas)
Xpomow [0 nonyunn aHOHMMHOE NUCbMO», TO eCTb 3eCb
OMNKMCbIBalOTCA NpoLunble cobbiTnA. Bo BTopom criyuae Xpo-
Mol [Io nosyumn nucbMo Ha gHsx. The other day sensetcs
YCTONYMBbIM COYETAHNEM CO 3HAUEHNEM «Ha AHAX, HEL,ABHOY.
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& Saganue 168

Ectb nu, Ha Bam B3rAAj, pa3HulA B 3HAYEHUU Clepy-
WIUX ABYX MPEAJOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OfHO
U TO Xe?

1 He had a way with women.

2 He had his way with her.

B 3TuXx npepnnoxeHnaAx peub ngeT o pasHbix Bewax. B nep-
BOM NPEAJSIOKEHNN FOBOPUTCA O TOM, UTO OH Obln 06xoau-
TeNleH C fJaMaMu, yMen C HAMKU obpallaTbCs, yMen HaniTu
K HM MOAXOA; BO BTOPOM — O TOM, YTO OH CUJOI OBNagen
HEeKoW JaMon.

BbipaxeHue have a way with sb o3Hauaet «ymeTb 06pa-
LWaTbCA C KeM-Nnbo, ymeTb fiepKaTbCa C KeM-n1nbo, ymeTb
HanTn nogxon K Komy-nnbo». Hanpumep: “She has a way
with children” — «OHa ymeeT HaliT noaxop K Aetamy. 3a-
MOMHUWTE 3TO BbIPa)K€HNE TOYHO, MOTOMY YTO €ro 4acTo
nyTaloT C APYrMm BbipaxkeHnem — have one’s way with
sb, roe BMecTo HeomnpefeneHHoOro apTUKNA ynoTpebns-
eTcA NpuUTAXKaTeNbHOE MECTOUMEHVEe N KOTOopoe O3Haua-
€T HEeYTO COBEpPLUEHHO UHOE, @ UMEHHO «CUJIO OBNAfEeTb
KeM-Tnb0o», 0ObIYHO MKEHLLNHON.

& Sagosue 169

B3arnanure Ha cleayioummne npepnoXeHua U CKaxure,
0TPpa3nndcChb J11 3dM€Hd APTUKIA Ha IPUTAXKATEJIbHOE
MeCTOUMEeHUe Ha CMbICJle BbICKa3bIBaHUA.

1 This is not the place to ask questions.
2 It is not your place to ask questions.

B 3Tx npeanoxeHusax peub NAeT o pasHbix Bewax. MNep-
BOE MpeasioKeHne 03HavaeT: «34ecb He MeCcTo 3aJaBaTb
BOMPOChI», a BTOpoe — «Tbl He MMeellb NpaBa 3a4aBaTb
Bonpocbl». Bo BTOpom cnyuyae place ynotpebnsertca
B 3HaueHUn «o0b6A3aHHOCTb, NpeporaTnuea, NPaBo», 0CO-
6EHHO C TOYKWU 3PEHNA COLMANbHOro CTaTyca COOTBET-
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cTByowero nuua. CpaBHuTe Takxe: “It is not your place
to tell me what to do." — «He Tebe roBopuTb MHe, UTO
MHe fenaTb».

& aganue 170

llepesegure cnepywmue MNpeAloXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 She liked cats.
2 She liked the cats.
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BoT uTo fOMKHO 6bINO Yy BAC MONYYNTLCA:
1 Owmna mrobuna xouex.
2 Eif HOHpaBWINCh KOLIKM.

& 3agarue 171

B3arnanure Ha caieayioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4Yal0T I OHU OJHO U TO Xe.

1 There is a bottle of milk in the fridge.

2 The bottle is in the fridge.
XoTA B 060mx NpefnoKeHmAx peyub ngeT o OyTbinike Mono-
Ka, HaxodALLenca B XONoAUNbHNKeE, 3TN Ba NpeanoXeHns
TeM He MeHee He MAeHTUYHbI. [lepBoe npegnoxeHve AB-
nAeTCcA OTBETOM Ha BOMPOC: «4YTO TamM y HacC B XONoAWb-
HUKe?», a BTOpOe — OTBETOM Ha Bonpoc: «[ae 6yTbinka?»

& 3aganue 172

EcTrb nu, Ha Baul B3rnAj, pa3Hulia B 3HAa4eHUU Clefyio-
IUX MPeALOKEeHUN UK OHU 03HAYAlT OAHO U TO XKe?

1 Why didn’t you say there was a dog in the back
yard?
2 Why didn’t you say the dog was in the back yard?
B 3Tux npeanoxeHnax peyb ngeTt 0 pasHbix Bewax. B nep-
BOM CNyyae roBopALMi cnpatmnsaeT: «[loyemy Tbl He CKa-
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3a/1 MHe, UTO Ha 3aHeMm ABope ecTb cobaka?», TO ecTb OH
He 3HaJ, YTo Tam BoobLe ecTb cobaka. Bo BTopom cnyyae
OH 3Han o0 Hanuunn cobakK, HO He 3HaJsl, UTO OHA B CaMblli
OTBETCTBEHHbII MOMEHT HaxoAunacb Ha 3aJlHEM [IBOpPE,
1 NO3TOMY BOMPOC 6bl1 3aAaH UHaue: «[louemy Tbl He CKa-
3a/1 MHe, UTo cobaka HaxoauTCs Ha 3aJHeM OBOPE?»

& Sagosue 173

Ectb nu, Ha Baumr B3rnAj, pasHulla B 3HaYeHUUN cnepy-
WIUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OARHO
WU TO Xe?

1 He turned thief.
2 He turned out to be a thief.
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B aTux npepnoxeHmax peub nget o pasHbix Bewax. B nep-
BOM npennokeHnm ropoputcs: «OH CcTan BOPOM», BO BTO-
pom — «OKa3anocb, 4To OH BOp». B nepBom cnyyae mbl
MMeeM efo C YCTONYMBBIM COYETAHMEM, B KOTOPOM OTCYT-
CTBYeT apTuK/b (cpaBHUTe Takxe: a diplomat who turned
Spy — Aunnomart, CTaBWWiA WNMOHOM), BO BTOPOM CHy-
Yyae — ¢ ppasoBbIM rnarosiom turn out.

& Saganue 17Y

Cnepyiommue mpeanoxeHuA OTAUYAIOTCA TONbLKO Hpep-
norom. HackonbKo OHU OTANYHDLI 10 CMbICILY?

1 He has something on his mind.
2 He has something in mind.

B 3Tx ABYX NpeniioXKeHusix peyb MAET O Pa3HbiX BELlax.
MepBoe npepnnioxeHne O3HayaeT, YTO €ro YTo-TO MydaeT,
FNOXeT, @ BO BTOPOM FOBOPUTCA O TOM, YTO Y Hero ecTtb
Koe-Kakme MbICNN, MAen OTHOCUTENbHO Yero-To, Hamnpwu-
mep: “He has something in mind for his wife’s birthday”. —
«OH yKe NMPUKWHYJ, YTO MOXHO MOAAPUTb »KEHE HA AEHb
poxaeHus». CpaBHUTe Takxe: “It's not exactly what I had in
mind”. — «2TO He COBCEM TO, YTO A MES B BUAY».
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I'm not a musketeer
for nothing.

& Sagarue 175

Ecrb nu, Ha Bamr B3rnAj, pas’Hulla B 3HAYeHUU Cnepy-
0IWUX ABYX NPEANOKEeHUW WUIAU OHU 03HAYawT OfHO
N TO Xe?

1 A lawyer doesn’t work for nothing.
2 He is not a lawyer for nothing.

B 3Tux npeanoxeHuax peub MAET O pa3Hbix Belax. Mep-
BO€ NpeasioKeHne 03HavaeT: «AfIBOKaT He paboTaeT 3aja-
pom», a BTopoe — «OH HejapoMm afBOKaT».

afmn

&8s Sagarue 176

IlepeBeauTe cnepyiomme NPeANOKEHUA Ha PYCCKUi
A3bIK.

1 These two things are often mistaken.
2 I'm never mistaken about such things.
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BoT uTOo BOMKHO ObINO Y BaC NONYYMTbCA:
1. DT ABe BeWM 4YacTo NyTaloT, MPUHMMAA OAHO 3a

apyroe.
2. fl HMKorda He olwmbaloCb HacyeT TakNX BeLlen.

& 3agoarue 177

3aKoHuuTe coobueHue cnoeamu and ran away B TOM U3
ABYX CJIyYaeB, TAe 3TN CN0BAa YMECTHHI.

1 He grabbed the knife (...).
2 He grabbed for the knife (...).

Mopo6Hasa KoHLOBKa byfeT ymecTHa Nvb B NepBOM CIly-
yae: “He grabbed the knife and ran away”. — «OH cxBaTun
HOX 1 yoexan».

Bo BTOopom ciiyuae repoi pacckasa BbIXBaTWU/ HOX, YTO-
6bl, CKopee Bcero, NyCTUTb €ro B Xof.

& Saganue 178

Barnanure Ha caleaywouine npepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYaAlOT 1IN OHU OJHO U TO JKe.

1 They were speaking in English.

2 They were speaking English.
DT ABa NpensioKeHna O3HaYalT OfHO U To xe. B obownx
peub naeT o ToMm, YTo 6ecesa Benacb No-aHrMMUNCKM. OgHaKo
34ecb cnepyet caenatb ABa 3aMevaHus. Bo nepBbix, HYyXHO
MOMHUTb, UTO NPeANOXHbIN BapuaHT (speak in English), kak
NpaBuno, He ynoTpebnaeTca, Korga peyb NAeT O 3HAHWUN A3bl-
Ka. MIHbIMW cnioBamu, ecniv Bbl XOTWTe CKa3aTb, YTO Bbl 3Ha-
eTe aHIMUNCKNIA, Y Bac TONIbKO OfiHa BO3MOXHOCTb: “| speak
English”. NMpeanoxHbii BapraHT UCNONb3yeTCA, IMLb KOraa
peub nget o npeanoyTeHnK. B Halwmx nprmepax BCe yyacT-
HVK/ MeperoBOpOB BNAAEIOT Kak MMHUMYM ABYMA A3blKaMu,
HO B flaHHbIi MOMEHT OTAANM NpeanoYTeEHNE aHITINNCKOMY.
OpHako 1 B 3HauyeHUUW npefnouyTeHua BTopon (becnpep-
NOXHbI) BapuaHT ynoTtpeburTenbHee nepBoro.

81



almn
a8 3agarue 176
3auepKHUTe MpeANor in TaM, rjae OH HeyMeCTeH.

The guide speaks in English, German and Spanish but
he will be speaking in Spanish this afternoon because most
of the tourists are from Spain.
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Bam cnefioBano 3auyepkHyTb MepBbI MPeasIor. I'Ipanmb—
Ho: the guide speaks English, German and Spanish — «rug
rOBOPMUT MO-aHMMIACKK, NO-HEMELKM 1 MO-UCMAHCKN», TO
€CTb OH 3HaeT Tpu A3bIKa, HO CEFOAHS OH OyAeT roBoOpuTb
no-mncnaHcku (in Spanish nnu npocto Spanish), notomy uto
60/bLIMHCTBO TYPUCTOB MCMAHLIbI.

& aganue 180

B cneayommux ABYX NMpeAioXKeHUAX peuyb UAET 0 Aen-
CTBUAX ABYX U1, PAa60TaBIMINX B 0AHOM U TOM }Ke 0(hu-
ce, B KOTOPOM mpou3ourno orpabnenune. Ot Bac Tpeby-
eTcA AOMUCATb BTOPYIO YaCTb NMPEANLOoKeHUs, BbI6Gpas
OAUH U3 BaPUAHTOB, NpejJjlaraeMsix Ioj YepTon.

1 Jack had left his office by 5:15, ... .
2 Nick didn’t leave his office until 5:15, ... .

so he knew about the burglary; so he didn’t know about the
burglary

BoT uTo y Bac AOMKHO ObIIO MNONYYNTLCA:

1. Jack had left his office by 5:15, so he didn't know
about the burglary.

2. Nick didn't leave his office until 5:15, so he knew
about the burglary.

3p0ecb BCe Aeno B TOM, KOr4a MMeHHO ABa COTPYAHMKaA
NOKMHYNu opuc. [Ixkek ywen rge-to B panoHe 5:15, camoe
nosgHee B 5:15; nHbIMKM cnosamu B 5:15 ero yxke B odpuce
He 6blno. YTo e KacaeTtca Huka, To B 5:15 OH BCe elle Ha-
xopunca B opuce. OH ywen poBHO B 5:15. C TOUKM 3peHuns
TPYAOBOW ANCLMUMIMHBI 3Ta pa3HuLa He CyLeCcTBeHHa, HO
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BOT AJ1A NONNLENCKOrO, paccnepyowero orpa6neH|/|e, OHa
OKaszanacb BaKHOW.

& Sagasue 181

Bo CKONbKO neT ManbYUK MouUIeN B LIKOJNY B KaXKAOM
U3 ceAywoumunx cuydaen?

1 He didn't go to school until he was ten.
2 He went to school when he was ten.

B 060ux cnyuasx OH Mowes B WKOJY, KOrAa emy UCron-
HWUNOCb AecATb NeT. 3TN BbICKA3bIBAHMA OTNNYAOTCA NULLb
no GpopMe, HO He MO COLAEPXKAHNIO.

& 3agosue 182
B KOTOpPOM Yacy MO3BOHWAM Bpayy B KaXAOM U3 cnefyio-
wux cnyyaes? Vinv B ogHOM 13 criyyaeB BOObLLe He CTanu
BbI3blBaTb Bpaya?
1 It was not until after ten oclock that they called the
doctor.
2 They called the doctor after ten oclock.

Bpaua Bbi3biBanu B 060X Ciyyasx, U B 060UX Clyyasx no-
cne JecATr Yacos.

& 3aganue 183

B3arnanure Ha cleaywoumne npepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYAlOT /I OHU OJHO U TO XKe.

1 I have come to my friend George.
2 I have come for my friend George.

B 3Tx npepnoxeHnsax peub UAeT o pasHbiX Bewax. Mep-
BOE npepfiokKeHne o3HayaeT: «f npuvwen K cBoemy Apyry
Ixopaxy», a BTopoe — «f npuwen, ytobbl 3a6paTh cBOE-
ro apyra >kopaka.
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& agasue 18Y

B3arnanure Ha caieavioumne mpepnoxeHua U CKaxure,
03HA4alOT 1L OHU OAHO U TO X{e.

1 He wants to remind her about her promise.
2 He wants to remind her of her promise.

21K npegnoxeHna CUMHOHMMWYHDI. B ob6ounx roBopuTcAa
O TOM, YTO HEKTO XO4YeT HaNOMHWUTb JaMe O ee o6eu.|,aH|/||/|.

& Saganue 185

3amonnure npobenst mpeanoramu of unu about rakum
06pa3oM, uTOOGLI 3aleMCTBOBAHHBLIMM OKa3aauch o6a
nmpepnora.

A: “A penny for your thoughts” (O uem TbI 3aymancsa?)
B: “I'm thinking ... our new acquaintance (3HakoMbi1).”
A: “By the way, what do you think ... him?”

B: “I think he is a charlatan.”

BoT uTO Y Bac fOMKHO 6bIIO NONYUNTLCA:

A:“A penny for your thoughts.” — «O uem 3agymanca?»

B: “I'm thinking about/of our new acquaintance” —
«f1 pymato 0 Halem HOBOM 3HaKOMOM.

A: “By the way, what do you think of him?” — «KcTaTtu,
UTO Tbl O HEM yMaellb?»

B:“I think he is a charlatan.” — «fl gymato, uTo OH Wap-
nataH».

3ameTbTe: eCniv peyb MaeT O MHeHWUW, TO NoCse rnarona
think ynotpebnsietcs npegnor of, a He npegnor about, ko-
TOPbIV 0ObIYHO YKa3blBaeT NMLb Ha NPeaMET MbIC/IN.

afRa
a8 3agarue 186
B3rnAHuUTe Ha clefyiolue MPeAOMEHUA U CKaXuTe,

03HA4YalOT I OHU OJHO U TO Xe.

1 John doesn’t think about other people.
2 John doesn’t think of other people.
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B 3Tnx ABYyX npennoxeHuMax roBoputca o6 ogHOM 1 TOM
e, a IMEHHO O TOM, UTO [IXKOH He AYMaeT O APYrux ogaAx.
3ameTbTe: npegnor of 6o5ee MHOro3HaueH, 4yem npepsior
about, 1 noToMy 3aeCb 1 B aHANIOTMYHBIX NPEAJIOKEHUSIX,
roe peyb NAEeT O NpeamMeTe MbIC/IN UK Pa3roBopa, OH MO-
XKeT ynoTtpebnaTbca BMecTo npeanora about. Ho BoT about
Jlafieko He Bcerna MoXHO 3aMeHUTb Ha of.

& Sagasue 187

B3arnanure Ha caleaywouine npepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAIOT I OHU OJHO U TO Xe.

1 I think a lot about him.
2 I think a lot of him.
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B sTux npegnoxeHuax peyb naeT o pasHbix Bewax. [lepsoe
npeanoXkeHne o3HavaeT: «A MHOro (4acTo) O HeM AyMato».
BTopoe npeanoxeHvie He CTONb OAHO3HAYHO. B 3aBmcumo-
CTW OT CUTYaunu, OHO MOXeT ObITb CUHOHMMOM MEepPBOro,
HO MOXET TaKXe 03HauaTb: «fl BbICOKOro O HEM MHEHMA.

& 3aganue 188

Kak BbI moHuMaeTe cnepyiouee npeanoxenue? Buibe-
PUTe BapUAHT NepeBOa, KOTOPLIX BbI CUUTAaeTe Ipa-
BWUJNbHbIM.

He thought nothing of getting up at five in the morning.

1 OH u He gyMasn BCTaBaTh B IATD yTpa.

2 EMy HM4Yero He CTOM/IO BCTaTb B IIATH yTpa.

3 EMy peAxo IpMUXOAMIOCHh BCTABaTh B IIATH YTpA.

4 OH u NOHATUA He MMeT O TOM, YTO 3HAUNUT BCTa-
BaTh B AT yTpa.

5 He ponro pymas, OH BCTal, /UIIb TOMBKO Yachl
HPOOWIN TISATh.

Bam cnepoBano BbibpaTtb BapuaHT 2: «kEMy HUYero He cTou-
1O BCTaTb B NATb yTpa».
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& Saganue 189

B3rnaHuTe Ha cnepyouiue NMPeANOXKEHUA U CKAKUTE,
03HAYaloT 1N OHU OJHO U TO XKe.

1 He seldom thinks of other people.
2 He thinks little of other people.

B 3TuX nNpeanoxeHusax peub naeT O pasHbix Bewax. Mep-
BO€ MpeasioxKeHre o3HavaeT: «<OH peaKko AyMaeT O ApYyrux
nogAx», a BTopoe — «OH HEBBICOKOrO MHEHUS O ApPYrux
noasax»,

& agasue 160

B3rnaHuTe Ha CleAyIolue IPeAJIoKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT 11 OHU OZLHO U TO Xe.

1 He thinks too much about himself.
2 He thinks too much of himself.
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B 3Tux npennoxeHnax peyb naet o pasHbix Bewax. Mep-
BOe npepsioxkeHue o3HauvaeT: «<OH CIMWKOM MHOrO Ayma-
eT o0 cebe camomM» (BMeCTO TOro ytobbl MHOrAA NOAYMaTb
N o0 apyrux nogax), a BTopoe — «OH CULIKOM BbICOKOrO
0 cebe MHeHuA»,

& 3aganue 161

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEHUU cnepy-
0IUX ABYX NPEANOKEeHUN WUIM OHU 03HAYalT OfHO
Wn TO Xe?

1 He thinks nothing of money.
2 He thinks of nothing but money.

B 3Tx npegnoxeHusax peyb uaeT o pasHbix Belax. Mep-
BOE MpeanoXKeHne o3HauaeT: «[leHbr OnA Hero — Hu-
yTO», @ BTopoe — «OH KpOMe AieHEr HM O YeM APYrom He
AyMaeT»,
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& 3agosue 162

JlaitTe mpaBUAbLHLIN OTBET Ha Bompoc CHoyGenna, BbI-
6paB OAUH U3 MpeAiaraeMbIX BAPUAHTOB OTBETA.

Snowbell: “What are you planning to do, Mighty Mouse,
scale the wall (B36buparbcs mo crene)?»
Stewart Little: ... ”

I'll think about something. I'll think of something.

MpaBunbHbiM oTBeToM Gyaet “I'll think of something” —
«fl yTo-HMOBYab Npuagymatox». Mpeanor about, Kak npasuno,
He ynotpebnseTcs, Koraa peyb MAET O TOM, YTOObI NpuAay-
MaTb YTO-TO.

& Sagosue 163

llepeBeaute cnepyoumue NpepanoXKeHUA HAa PYCCKUM
A3bIK.

1 Nobody searched us.
2 Nobody searched for us.

BoT uTO AOMKHO 6bINO Y BAC MONYUUTLCA:
1 Huxkro Hac He OOBICKMBAIL.
2 Hukro Hac He UCKaIlL.

& Sagasue 1GY

B3rnanute Ha cnepyoumme MPeAoXKeHUA U CKAKUTE,
03HA4yaloT U OHU OAHO U TO Xe? IlepeBeaure uUx Ha
PYCCKUN A3BIK.

1 We believe you.
2 We believe in you.
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B aTux npepnoxeHmax peub nget o pasHbix Bewax. Mep-
BOe npepano)keHne o3Hauvaet: «Mbl Bepum Tebe», TO ecTb
3HaeM, YTo Tbl Hac He 06MaHblIBaellb, a BTopoe — «Mbl Be-
pUM B TeOs», TO eCTb 3HaeM, YTO Tbl ONpaBAaellb BO3Jara-
emMble Ha Teba HaJexapbl.
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& 3aganue 165

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT J11 OHU OAHO U TO XKe.

1 May I help you to some more ice cream?
2 May I help you with the ice cream?

B 3Tnx npepnoxeHnAX peyb NAET O pasHbix Bellax. Mepeoe
npepnoxeHve o3Havaet: «[onoxutb Tebe elle HEMHOroO
MOpOXeHOoro?» Bropoe npennoxeHve MOXHO nepeBecTu
Kak «Tebe NOMOUb C MOPOXEHbIM?», OAHAKO 3a 3TVM nepe-
BOJOM MOTYT KPbITbCA pa3Hble Bely. Tak, eCniv roBOpALLUI
BUAMT, UTO ero TOBapWLL, He MOXeT CNPaBUTbCA C MOPOXKe-
HblM, OH MOXeT cnpocuTb: “May | help you with the ice-
cream?’, umea B BUZY: « MOry nomoub Tebe foecTb MOpo-
XeHoer. Ecnn e peub naet o NpUroToBieHNN MOPOXEHO-
ro Unn nofaye ero Ha CTof, TO CMbICn $ppasbl OyaeT UHbIM.

& aganue 166

U3 mpepanoxexua ucues npeanor to. UsmeHunocs nu ot
3TOr0 3HaUYeHUe MpeAloKeHna?

1 It was just before midnight when we got to the
Headquarters.

2 It was just before midnight when we got the
Headquarters.

M3meHunocb, 1 JOBOJIbHO CylecTBeHHO. B nepsom npeg-
NOXeHNN roBopuTcaA: «bbina NoUYTN NOAHOUb, KOrga Mbl JO-
6panncb fo WTab-KBapTUpPbI», BO BTOPOM — «bbifia noutun
NOJSIHOYb, KOra HacC CoeANHNM CO WTAB-KBAPTUPON».

afRa

a8 Sagarue 197
B KoHLue nmpeanoxXeHua nmoABuicCa mpeanor for. U3me-
HWUJ10Cb JIU OT 3TOr0 3HAYEeHUue Hpennomel{“ﬂ?

1 What were you doing all those 5 years?
2 What were you doing all those 5 years for?
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N3meHunnocb, n 4OBOMbHO CyllecTBeHHO. B nepsom cniyyae
roBOpALMI NHTepecyeTca: «4To Tbl Aenan Bce 3Tn 5 net?,
a BO BTOPOM — «3a YTo Tbl Cufen Bce 3Tn 5 net?»

Bo BTOpom npepnoxeHun rnaron do ynotpebnaetca
B 3HaueHUn do time — «OTCMXKKMBaTb CPOK»; COOTBETCTBEH-
Ho for — 370 «3a uTo». Hanpumep: “He did time for robbing
a liquor store”. — «OH oTcuaen cpok 3a orpabneHve nuke-
POBOAOYHOrO MarasuHan.

agasue 168

N3 mpepnoxenua ucyes npeanor at. Usmenunocr nu
OT 3TOT0 3HaYeHUe MpepnoxeHuna?

1 They wondered at how much he could eat.
2 They wondered how much he could eat.

3meHunocb, 1 AOBONbHO CyLeCcTBeHHO. B nepBom npea-
noxeHunn rosoputca: «OHK BbINN NopPaXkeHbl TEM, Kak MHO-
ro OH MOr CbecTb», BO BTOpoM — «Mm 6bino no60omnbITHO
y3HaTb, KaK MHOTO OH CMOCOGEH ChECTb».

They wondered at how much he could eat.
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& 3aganue 169

JInnib opHO M3 cnepylOWUX NMPEANOKEHUN MOXHO 3a-
KoHuuTb cnosamu for having broken her favourite vase.
Kaxkoe?

1 Maggie is mad about kids ....

2 Maggie is mad at the kids ....
Tak MOXHO 3aKOHUUTb NMLLb BTOPOE NpeasioXKeHune, B Ko-
TOPOM FOBOPUTCA O TOM, YTO M>3rru cepgmTcA Ha OeTen.
Tenepb Mbl 3HAaEM U MPUUYUHY €e AYPHOro HACTPOEHUS:
[eTun pa3bunu ee niobumyio Basy. B nepsom npepanoxeHun
rOBOPMUTCA O TOM, UYTO HeKas »KEeHLMHA MO UMeHn Marru
oborkaeT geTen.

& 3agouue 200

Ilepeseaure cneaywumue MpPeAoeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 He bargained with the shopkeeper over the price.
2 He bargained on a smaller price.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT uTo fOMKHO ObINO y BaC MONYYMTbCA:
1. OH ToproBanca ¢ X03AVHOM MarasuHa O LieHe.
2. OH paccunTbiBan Ha 6onee HU3Kyo LieHy.

& agosuwe 201

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEHUU clepy-
0IUX ABYX NPEANOKEHUN WIM OHU 03HAYaT OfZHO
N TO Xe?

1 What may be done at any time, will be done at no
time.
2 What may be done at any time, will not be done in
no time.
3T ABa NPEeANOXeHUA OTIMYALOTCA NO CMbICNTY. B nepsom
npeanoXeHnn roBoputca: «To, YTO MOXHO cAenaTb Korga
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yrogHo, He 6yfeT cenaHo HMKorgay, a Bo BTopom — «To,
4TO MOXKHO CcAienaTb Korga yrogHo, byaet caenaHo Hecko-
po». At no time = never; in no time = quickly.

& 3aganue 202

Ectb nu, Ha Bam B3rAAj, pa3Hula B 3HAYEHUU Clepy-
0IUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 Don’t mix up the Brown brothers.
2 Don't get mixed up with the Brown brothers.

OTn ABa NpeanoXeHnsa oTANYaTCA NO CMbICy. B nepsom
npeasioxeHnn ropoputca: «He nepenyTtain 6patbeB bpa-
YHOB» (KOTOpble, BUANMO, NMOX0XKU), a BO BTOPOoM — «He
cBA3bIBalcA ¢ 6patbaAmy bpayHamu».

& 3agarue 203

3aKoHYUTe BLICKA3bIBaHUE. BapnMaHTLI KOHILOBKU BbI
HaijeTe Moj 4epTou.

One policeman to another: We'll have to let him go. ...

We have nothing against him. We have nothing on him.

Bbonee BepoAaTeH BapumaHT: “We have nothing on him”, —
«Y Hac Ha Hero Hudyero HeT». “We have nothing against
him” o3HauaeT: «Mbl NPOTUB HEFO HNYETO HE NMEEMY.

o
a8 3aganue 20Y
0 cKOnbKUX peBONbBEPAX UAET PeUb B KAXKAOM cny4dae?

1 He was holding a revolver in both hands.
2 He was holding a revolver with both hands.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B nepBom cniyuae peub ngeT o ABYX peBo/bBEPAX: OH Aep-
»an no peBosIbBEPY B KaX4OWN pyKe; BO BTOPOM — 06 op-
HOM: OH Aiep>Kasl peBo/bBep 06EVMI PyKaMK.
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& 3agasue 205

Ecrb nu, Ha Bamr B3rnAj, pas’Hulla B 3HAYeHUU Cnepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIU OHU 03HAYalT OfHO
N TO Xe?

1 He wants to run this office.
2 He wants to run for this office.

B 3TMx npefnoxeHnAx peub NgeT o pasHbiX Bewax. B nep-
BOM MpepsioxeHnn roBoputca: «OH XouyeT PYKOBOAWUTb
3TVM 0PUCOM», BO BTOPOM — «OH X04eT 6annoTnpoBaTbCa
Ha 3TY AOMKHOCTb.

& Sagarue 206

llepeBegure cnepywmue NpPeANoXeHUA Ha PYCCKUN
A3bIK.

1 John will show you your room.
2 John will show you to your room.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT uTO AOMKHO 6bINO Yy BaC NONYUNTLCA:
1. [I>KOH NoKakeT BaM Ballly KOMHaTYy.
2. [1}OH NpOBOAUT Bac B Bally KOMHaTY.

& 3aganue 207

Jonmumure BTOpPYI pemnuky. BapuaHTbl BbI Haupjere
IOA YepTon.

1 “The door is locked!”

" ”

2 "Make sure the door is locked”

" ”

I see that. I'll see to that.

BoT uTO Y Bac fOMKHO 6bIIO NONYYUTLCA:
1. “The door is locked” — «[lBepb 3anepTa».
“| see that” — «f BMXy».
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2. "“Make sure the door is locked! — «Y6egucb, uto
ABepb 3anepTar.
“I'll see to that” — «fAl npocnexy 3a 3Tum».

& 3aganue 208

IIpouTuTe Cnepyiomme MUHU-AUANIOTU MEXKAY HEKOU
AaMOW U ee MOAPYIOW, U CKaXXUTe, a6CONIOTHO U OHU
WAEHTUYHDLI IO CMBICHLY.

1 “Do you have any problems with your husband?”
IINO.II
“Wait till he finds out about your little secret.”

2. "Do you have any problems with your husband?”
IINO.II
“Wait till he finds out your little secret”

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Kak Bbl 3ameTunn, BO BTOPOM Auanore oTCyTCTByeT npen-
nor about B TpeTben pennuke. OTCyTCTBME mnpepsiora
CKa3aiocb Ha CMbICsie cCfliegylowmMm ob6pas3om: B MepBOM
Avnanore ogHa U3 NOApPYr, NOy4YnB OTpULATENbHbIN OTBET
Ha BOMPOC O TOM, eCTb NN Y APYron Npobnembl C MyXeMm,
3amevaer: «[logoxaw, NoKa OH Y3HaeT NPo TBOW MaseHb-
KU ceKpeT» (TO eCTb Y3HAEeT, UTo y Hee eCTb CeKpeT).

Bo BTOpOMm gmanore Ta e gama rosopuT: «[logoxagw,
NnoKa OH pacKpoeT TBOW ManeHbKUN ceKpeT». 3aecb MyX
y>Ke 3HaeT UK JOorafblBaeTCsA, YTO Y XeHbl eCTb CEKPET, HO
eLe He 3HaeT, B YeM 3TOT CEKPET COCTOUT.

3agarue 209

llepeseaute cnepyoummue mNpepnoXeHUA HAa PYCCKUM
A3bIK.

1 They found out about my little trick.
2 They found out my trick.

BoT uTO BOMKHO ObINO Y BaC NOAYYNTHCS:
1. OHU NpO3Hanu NPO MO0 NPOJESKY.
2. OHwn pa3sraganu Mou TPIOK.
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& 3agasue 210

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEeHUU clepy-
0IUX ABYX NPEANOKEHUN WIN OHU 03HAYaWT OfHO
n TO Xe?

1 The guard went over Pinocchios body touching his
head, arms and legs.

2 The guard went over to Pinocchios body, and
touched his head, arms and legs.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tnx npepnoxeHnax peyb ngaet o pasHbix Bewax. B nep-
BOM npepnoxeHun ropoputca: «OXpaHHMK NpoLuenca py-
Kon (nnm pykamm) no teny NMHOKKNO, Kacasacb ero ronosbl,
pyK v HOr» (go over sth), Bo BTopom — «OxpaHHWK nogoLuen
K Teny [MMHOKKMO 1 NOTporan ero ronosy, PyKU 1 HOrm».

& 3aganue 211

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HuUlla B 3HAYEHUU clepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WIM OHU 03HAYaAWT OfHO
W TO Xe?

1 He drove to the station.
2 He drove towards the station.

B 3Tux npepnoxeHnax peub naeT o pasHbix Belwax. Mep-
BO€ NpefIoKeHNe 03HAYaAET, UTO OH exasl K CTaHLUW, KOTO-
pas 6blna Lenblo ero nytelwecTsms. Bo BTopom npeanoxe-
HVM FOBOPUTCA O TOM, YTO OH €Xaj B CTOPOHY CTaHL MK, HO
Oblna N OHA LieNblo €ro NyTewecTBUs, U3 NpeasioxXeHns
Hen3BeCTHO. BO3MOXXHO, OH Mpoexan ee 1 noexan Aanblue.

& 3agosue 212

Ecrb nu, Ha Baml B3rnAj, pas’Hulla B 3HAYeHUU cnepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUW WUAN OHU 03HAYalwT OfHO
N TO Xe?

1 She was sitting near the window.
2 She was sitting near to the window.
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21N OBa npennoXeHna CUHOHMMWYHDI. anAJ'IOI' to nocne
near ABNAETCA (I)aKyJ'IbTaTI/IBHbIM.

& 3aganue 213

EcTb nu, Ha Bam B3rAAjA, pa3HuUlla B 3HAYEHUU Clepy-
0IUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 A man called at the post office for a registered
letter.

2 A man called the post office about a registered
letter.

B aTunx npennoXeHnAx pedb MAET O pa3HbIX BeLWaxX. B nep-
BOM NpensoeHnm roBopnTcAa 0 ToOM, YTO 4YenoBeK 3aluen
Ha nou4Ty, yTO6bI 3a6paTb 3aKa3Ho€e NnMcbmMmo (KOTOpOG, KaK
OH Yy>e 3Han, oxungano ero Tam), a BO BTOPOM Cily4ae OH
NO3BOHWJ1 Ha NOYTY, YTOObI Y3HaTb, HET JIN 414 HEro 3aKa3-
HOro nMnMcbma.

& Sagarue 21Y

JInmb oaHO U3 cneaylomMUX Tpex MpeAnoXeHUun Bepo-
ATHO B OTHOLIEHUU 3HAMEHUTOro Bamnupa rpada Jipa-
Kynbi. Kakoe?

1 Count Dracula smelt garlic (yecHOK).
2 Count Dracula smelt of garlic.
3 Count Dracula smelt at the garlic.

M3 Tpex npeanokeHwuii BepOATHO fNlb MEPBOE, B KO-
Topom rosoputcs: «Mpad [pakyna ydyan 3anax 4YecHo-
Ka». Bo BTOpOM npeanoXeHnn roBopuTcs, Yto oT rpada
ApaKynbl Maxno YeCHOKOM, a B TPeTbeM — O TOM, 4TO
OH MOHIOXaN YecHOK. /I To n gpyroe ManoBeposTHO B OT-
HOWeHMN Bamnupa. Kak K3BecTHO, Bamnumpbl 6oATCA
yecHoKa.
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& 3aganue 215

EcTb 11U, Ha Bau B3rnAj, pas’Hulia B 3HaY€HUU clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEHUN UAN OHU O03HA4YalwT OfHO
W TO Xe?

1 Susan and Robert have been married for years.
2 Susan and Robert have been married years.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

D71 ABa NPeaoKeHNs CUHOHUMUYHBI. B 06onx roBopuTtca
o ToMm, uTo Cbto3eH 1 PobepT »KeHaTbl y»Ke MHOrO NeT.

& Saganue 216

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEeHUU cnepy-
0WUX ABYX NPEANOKEeHUN WUAU OHU 03HAYalwT OfHO
n TO Xe?

1 The boys were listening for the bell at the end of the
lesson.

2 The boys were listening to the bell at the end of the
lesson.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tux npeanoxeHnax peyb ngeTt o pasHbix Bewax. B nep-
BOM CJlyyae y4YeHMKWU C HeTeprneHmem Xpanu, Korga xe
NPO3BEHUT 3BOHOK B KOHLe YpOKa, BO BTOPOM — NPUCHY-
LWIMBANUCh K 3BYKY 3BOHKa, COO6OLLABLIEro 0 KOHLe YpPoKa,
TO eCTb 3BOHOK Y»e 3BeHen.

afRa
&8 3agarue 217
B3rnaHuTe Ha cefyolmne ABa NPeAN0XKEeHNA U CKaKN-

Te, ABAAETCA NU Pa3HULA MEXAY HUMU YUCTO BPpeMeH-
HOW WU OHU TaKXKe Pa3HATCA U IO CMbICHY?

1 I think you are mistaken about Jack.
2 I think you were mistaken for Jack.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

3TV NpefnoXeHns pasHATCA No cMbicny. NepBoe npegno-
KEHUMe 03HayvaeT: «fl aymato, Tbl owrbaelwbca HacyeT [xe-
Ka», a BTOpoe — «f iymato, Te6s NpuHANN 3a [Kekay.
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Oh, T beg your pardon!
I mistook you for someone else

EcTb nu, Ha Bam B3IAAA, Pa3HULA B 3HAYEHUU Clepy-
WIGUX ABYX NPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYawT OfHO
n TO Xe?

1 They were advised on the matter.
2 They were advised of the matter.

B aTx npeanoxeHnax peub ngeT o pasHbix Bewax. llep-
BOe npeanoXeHne o3HavaeT: «/IX NPOKOHCYNbTUPOBaNu
no 3TOMY BOMpPOCY», a BTopoe — «/Ix nocTaBunn B N3BecT-
HOCTb 006 3TOM Jene».

aban
& Sagosue 219
TlepeBepuTe CNepyiomUe IPEAJIOXKEHUA Ha PYCCKUI A3LIK.

1 He aimed at the president.
2 He aimed for presidency.
BoT uTo BOMKHO BbINO Y BaC NONYYMTbCA:
1. OH uenunca B npesnaeHTa.
2. OH meTun B Npe3ngeHToI.
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& 3agosuwe 220

3amonHuTe npo6enst, mocrasus at unm in.

1 ... the distance we saw an oasis.

2 ... adistance, the oasis looked real.
BoT Kak 3To cnefoBano caenath:

1. In the distance we saw an oasis. — Bganu mbl yBuge-
N 0asuc.

2. At a distance, the oasis looked real. — U3pganun oasunc
Kaszasnca HacToALLUM.

& 3aganue 221

llepeBegure cnepywmue MpeANoXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 The baby often woke up at night.

2 The baby woke up three times in the night.
BoT uTo OMKHO 6bINO y BaC NOMYUNTLCA:

1. PebeHOK 4acTo Npocbinanca no Hovam.

2. JTo Houblo pebeHOK NPOCHYNCA TpY pasa.

& 3agosue 222

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HULA B 3HAYEHUU Clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEeHUW UAN OHU 03HA4YalT OfHO
N TO Xe?

1 He took the highway.

2 He took to the highway.
B 3TUX NpeanoxeHrsax roBOPUTCA O COBEPLIEHHO Pa3HbIX
Bellax. B nepsom cnyuyae oH noexan no wocce, BO BTO-
pOM — Hauajn 3aHMMaTbCA pa3boem, nogancs B pasbdoun-
HuKkn. A highway robber — 370 pa36oiHuK ¢ 60nbLION
AOPOTry.
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& Saganue 223

llepeBeguTe cnepyolmme NpPEANOKEHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 At least the process is not dangerous.
2 The process is not dangerous in the least.

BoT uTO AOMKHO ObINO Y BAC MONYUYUTLCA:
1. Mo KpaiHei mepe 3TOT NPOLeCC He OMaCeH.
2. Mpouecc HNYYTb He onaceH.

& 3aganue 224

Ectb nu, Ha Baul B3rnAj, pa3HuUlla B 3HAYEHUU Clepy-
WIGUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 I wonder how youre going to tell John about his
brother.

2 I wonder how youre going to tell John from his
brother.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tux npeanoxeHnax peub MAET O COBEPLIEHHO Pa3HbIX
Belax. B nepBom npepnoxeHun ropoputca: «MHTepecHo,
Kak Tbl cobupaellbca pacckasaTb [KOHy O ero 6pate»,
a BO BTOPOM — «MHTepecHo, KaK Tbl COOMpPAELIbCs OTNN-
ynTb [>KOHa OT ero 6paTan.

& 3agomue 225

Ectb nu, Ha Baul B3rNAj, pa3HuUlla B 3HAYEHUU Clepy-
WIGUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU 03HAYAlT OfHO
U TO Xe?

1 I dreamed of you.
2 I dreamed about you.

0 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

21n npegnoxeHnAa CUMHOHUMWYHDI. O6a MOTYT O3HauyaTb
Kak «fl MeuTan o Tebex, Tak 1 «Tbl MHE CHUACb.
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& Saganue 226

Ectb 1w, Ha BamI B3TNAJ, PasHUla B 3HaYeHUU Clepy-
0WUX ABYX NPEANIOKEHUNW UAN OHU 03HAYAWT OAHO
N TO Xe?

1 They asked my opinion.

2 They asked me for my opinion.

oTKn npegnoxeHna CMHOHMMWYHDI. B ob6ounx roBopuTcA
O TOM, YTO OHWN CNPOCUIN MO€E MHEHNe.

afn

a8 Sagarue 227
Ilop6epuTre HapMUCh K PUCYHKY, BLIOPAB OAUH U3 IIpeA-
Jlara€éMbIX BAPUAHTOB.

1 He wanted to escape from prison.
2 He wanted to escape prison.

Bam cnepoBano BbibpaTb NepBoe NpeanoXeHne, KOTopoe
o3HauaeT: «OH xoTesn 6exaTb 13 TIoPbMbI». BTopoe npeasio-
KEHUNE NMEET HECKOMbKO MHOW cMbIc/l. OHO O3HavaeT, uTo
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NPECTYNHUK NN OOBUHSEMBI B NPECTYNNIEHNN XOTEN 13-
6exaTb TIOPbMbI, TO €CTb He NonacTb Tyfa BoBce. iIMeHHO
TaKoe 3HaueHue VMeeT [Naros escape, eC/im 3a HAM He che-
ayeT npegnor from. Hanpumep: “His lawyers helped him to
escape prison.” — «Ero agBokaTbl MOMOMN eMy n3bexaTtb
TIopbMbli», CpaBHUTE TaKXKe YCTONUMBOE COYETaHMe escape
arrest — n3bexartb apecra.

& Saganue 228

Ectb nu, Ha Bam B3rAAj, pa3HULA B 3HAYEHUU Clepy-
0IUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OfHO
U TO Xe?

1 TIstood in the corner waiting for Mom.
2 I stood at the corner waiting for Mom.

B 3Tux npeanoxeHnsax roBopuTcA o pasHbix Belax. B nep-
BOM MpPefsIoKeEHUN peyb, Cyas Mo BCeMY, AET O pebeHKe,
KOTOPOro NOCTaBWV B Yo, BO BTOPOM — O YeOBEKe, KO-
TOpPbIV CTOAN Ha YAy ynuubl, NOgXnaas MaTb. Bo BTopom
CJlyyae MOXKHO TaKXe cKa3aTb on the corner.

& 3agosmue 226

EcTb nwn, Ha Bawl B3INAJ, Pa3HULA B 3HAYEHUU Clepy-
0IUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OfHO
N TO Xe?

1 She asked Jack for the book.
2. She asked Jack about the book.

B 3Tvx NpeanoxeHnax roBOpUTCA 0 pasHbiX Belax. B nep-
BOM CJ/lyyae OHa nonpocuna y [Keka KHUry; BO BTOPOM
CflyyaeT oHa 3afana [xeky Bonpoc o KHure. Y1o MMeHHO
OHa CNpoCKsa, Mbl MOXEM Y3HATb TOJNIbKO 13 CaMOro pas-
roBopa. Bo3moxHO, OHa cnpocuna ero, Kyha nogeBanacb
KHWra, N YTO OH AYMAET O KHUre, Unu, ecnn [kek nuca-
TeNb, Ha KaKoW CTaiMn HaXOAUTCA ero KHura.
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& 3agosuwe 230

llepesegure cnepywmue MNpeAloXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 Tll send one of my men to him.
2 Tl send one of my men for him.
3 TI'll send one of my men after him.

1. A nownio K Hemy ofHOro M3 cBoux niogen. 2. A now-
N0 3@ HMM OJHOro M3 CBOWUX Ntoden (M OH ero npuse-
net). 3. fl nowno OAHOro U3 CBOUX JIOAEN 3a HUM BAO-
FOHKY.

& aganue 231

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUla B 3HAYEeHUU clepy-
0IUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAN OHU O03HA4YalwT OfHO
N TO Xe?

1 I saw him once.
2 I saw him at once.

B 3Tux npeanoxeHnax roBopuTca o pasHbix Belax. Mep-
BOE MpeasioKeHne o3HayaeT: «f Buaen ero ofHaXmbl»,
BTOpoe — «fl cpasy ero yBuaen».

& Saganue 232

IIpouTuTe OommucaHue ABYX CUTYaUUN U CKaxure, abco-
NIOTHO X OHU UAEHTUYHDI.

1 An officer pulled up by the side of the road, and
called a boy. “Did you see an airplane come down
anywhere near here?”

2 An officer pulled up by the side of the road, and
called to a boy. “Did you see an airplane come
down anywhere near here?”

OTn gse CUTYyaunm He coBcemM NOEHTUYHDI. B nepsom cny-
Yae o¢muep, OCTaHOBMB MallNHY Yy 0604MHbI, noaossain
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MarnbyunKa 1 TOfIbKO NOTOM 3afas CBOW Bonpoc. Bo BTopom
cnyyae OH NPOKpuUYan CBOW BOMPOC ManbyuvKy, CTOABLUe-
My B oTaaneHuu. Mpnbnunsnnca nu Manbumk K malluHe, He-
n3BecTHO. OH MOr TakXe NPOKpMYaTb CBOM OTBET, He Npu-
6nuxanaco Kk odpuuepy.

& 3agasue 233

Ectb nu, Ha Bawr B3rnAj, pa3Hulia B 3HAYE€HUU Clepy-
WIUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 He didn't even think of opening the door to me.
2 He didn't even think of opening the door for me.

B 3Tux npepnoxxeHmax roeopuTca o pasHbix Belax. B nep-
BOM CJlyyae roBOpALMiA 6bin 3a ABEPbIO, CTYYan Uan 3B0-
HWM, HO eMy 1 He NoAyMann oTKpbIBaTb. Bo BTopom criyyae
OH CeTyeT Ha He BMOJHe AXKEeHT/IbMeHCKOe NoBeAeHNe He-
KOero 4yenoBeKa, KOTOpbI faxe He MoAyMan OTKPbITb UK
npraepXaTb ANA Hero fiBepb, XOTA BUAEN, YTO TOT caM He
MOXeT 3TOro CAeNnatb: HanNpuUMep, OH NHBANWA UK y Hero
3aHATbI PYKWN.

& Saganue 23Y

OTpasunoch 1u NoABNeHUE NMpPEALOra BO BTOPOM Ipea-
JI0)KEHUW Ha CMbIC/1€ BLICKA3bIBAHUA?

1 There is no point complaining about the service.

2 There is no point in complaining about the service.
HeTt, He oTpa3unocb. Oba npeanoXxeHUa O3HayaloT OAHO
N TO Xe: «becnonesHo anoaTbcA Ha MoOXoe 06CNyXu-
BaHMe». 3ameTbTe, OJHAKO, YUTO TOJIbKO BapWaHT C npea-
NOrOM CuYMTaeTcA NpaBWIbHLIM B Tex C/lyyaax, Korga
nogobHOe MpefsioKeHne He COOEePXWUT YTOUHEHUA:
There is no point in complaining. There is no point in
arguing.
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& Saganue 235

Ilepeseaure cneaywuue NpPeAioXeHUA Ha PYCCKU
A3bIK.

1 He wanted me to spy for his client.
2 He wanted me to spy on his client.

BoT uto gomkHo 6bin1o Y BaC NONYyYUTbCA:
1. OH xoTen, 4ToObl S LUINNOHWA Ha ero KNneHTa.
2. OH xoTen, YToObl A1 LWNMOHWUI 33 €ro KIMEHTOM.

& 3aganue 236

OpHa U3 HUXKeCneAyoOIUX CUTyauun HepeanbHa. Ka-
Kaa?

1 People kill rhinoceros (Hocoporu) with their horns
(pora).
2 People kill rhinoceros for their horns.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

HepeanbHas cuTyauma onucbiBaeTcss B MEPBOM Mpenno-
YKEeHWW, B KOTOPOM YTBEP)KAAETCSA, UTO Nitoan youBatoT Ho-
COpOroB CBOUMM poramiu. Bo BTOpom npeanoeHunn ropo-
pUTCA, 4TO NoAN YOMBAOT HOCOPOIrOB PaAN X POToB.
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& Saganue 237

HanTe mepesoA cleAyIOMUX ABYX IPEAJIOKEHUN:

1 They worked for me for two years.
2 They worked on me for two hours.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

1. OHu paboTanm Ha MeHA Ha MPOTAXKEHUU [ABYX
net. 2.0Hun obpabaTbiBanv MeHsa aBa Yaca. Work on sb —
3TO «MbITaTbCA BO3[ENCTBOBATb Ha KOro-nnbo», Hanpumep,
yroBopamu.

& Saganue 238

Ectb nu, Ha Bam B3IAAA, Pa3HULA B 3HAYEHUU Cllepy-
0IUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
N TO XKe?

1 She'll be here in an hour.
2 Sheé'll be here within an hour.

ST NPepNoXeHNA Henb3A NPU3HaTb CMHOHUMWYHBLIMU.
B nepBom npepnoxeHuun rosoputca: «OHa OygeT 3pecb
yepes yac», a BO BTopom — «OHa byfeT 34ecb B TeueHune
yaca», UTO He OZHO U TO Xe.

& Sagasue 239

“To unn at?” — BotT B yeM Bonpoc. PaccraBbTe 3T1 Cl0-
Ba no MectaM. Ecnu BbI ominberecs, To BhI30BETE 3aMe-
1IaTeNnbCTBO ¥ CBOUX CllyLIaTeNe.

1 The man running after a tram shouted ... the
conductor:
“How much to the station from here?”
“Five cents,” answered the conductor.
2 A man on a tram shouted ... the conductor:
“You have cheated me out of five cents!”

B nepBom cnyuae cnegoBano ynotpebutb npeanor to, no-
CKOMbKY UenoBeK 6exan 3a TpaMBaeMm 1 Kpudan (BAOroH-
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Ky) KOHAYKTOpY: «CKONbKO CTOWT NpOoe3f OTCloAa A0 BOK-
3ana?» Bo BTOpOM cilyyae naccaxkup TpamBas 3aopan
Ha KOHAYKTOpa: «Bbl 06MaHynn MeHA Ha NATb LEeHTOB!»
3pecb BaM Hy»KeH npeasior at, KOTOpbIA YacTo yKa3blBa-
€T Ha MULLEHDb, KakK B OyKBafIbHOM, Tak 1 B MNEPEHOCHOM
cmbicne. CpaBHuTe: shoot at sb — cTpenaTb B kKoro-nm6o,
aim at sb — uenutbca B Koro-nmb6o, point at sb — no-
Ka3blBaTb Ha Koro-to (nanbuem); laugh at sb — cmeATbca
HaJ Kem-nnbo.

& 3aganue 240

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEHUU clepy-
0IWUX ABYX NPEANOKEeHUN WUIAM OHU 03HAYaT OfHO
N TO Xe?

1 We agreed to their conditions.
2 We agreed on the conditions.
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DTV NpPensioXeHNA He BMOJSIHE WAEHTWYHbI MO CMbICHY.
B mepBom cniyyae Mbl COMIAaCUANCh Ha UX YCJIOBUSA, BO
BTOPOM Mbl fOFOBOPUANCL 06 ycnosuax. MHbIMKu cnoBa-
MK, B NEPBOM Cjlyyae HaM NpeabaBUIA HEKUE YCNOBUA,
M HaM OCTaBasfloCb UX MPUHATb WM HE MPUHATb, @ BO
BTOPOM Mbl BCE COBMECTHO O6roBOpuUNn yCnoBuma HeKOM
caenKu.

& Sagoasue 241

B3arnanure Ha caieayioumne mpepnoXeHua u CKaxure,
03HAvaloT 1L OHU OAHO U TO }Ke. HamoMH10, 4TO OWe —
3T0 «6bITH AONHBIM».

1 I owe you for one dinner.
2 I owe you one dinner.
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3T ABa NpeanoXeHns, XoTa 1 6AU3KM Mo CMbICy, OTpa-
XaloT pasHble cuTyauuun. B nepBom cnyyae 3Tv ABoe yxe
obefanu BMecTe 3a cyeT cobecefHVKa 1 FOBOPALLMIA CYM-
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TaeT, uTo B JONTY Nepef HIUM U1 JOMKEH, B CBOIO ouepefpb,
NPUrNacuTb 3HAKOMOTro Ha obef, UIY PacnIaTUTbLCA C HUM,
BEPHYB MOTPaYeHHY0 Ha Hero cymmy. Bo BTopom cnyyae
CMTyauma MOXeT ObITb aHanorMyHa nepBoOW, HO CKopee
TYT peyb et o Apyrom: cobeceHNK OKa3an roBopALLemy
KaKyo-TO YCNyry, KOTOPY FOBOPALLUN OLEHBAET B CTOU-
MOCTb OfHOro obepa.

& Saganue 2Y2

Ectb nu, Ha Bam B3rAAj, pa3HULA B 3HAYEHUU Clepy-
0IUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OfHO
U TO Xe?

1 I went to the doctor.
2 I went for the doctor.

3T npeanoXeHus pasfMuyaloTca Mo cmbicay. B nep-
BOM peub UAET O TOM, YTO HEKTO OTMPaBWJICA K Bpauy,
TO ecTb, CKopee Bcero, 60ieH OH Cam, a BO BTOPOM Cily-
yae OH OTNPaBUICA 3a BPayoM, TO €CTb 6ONEeH KTo-TO

ApYromn.

& Saganue 2Y3

Ilepep BaMu ABe pasHbIe UCTOPUM, KAXKAAA U3 KOTOPLIX
TparuyHa mo-csoemy. 0 ueM MOBECTBYET MepBas, MbI
VyXe 3HaeM U3 NpeAbIAylero ympakHeHuA. A o yeMm
MoBeCTBYeET BTOpaa?

1 I went for the doctor.
2 The dog went for the doctor.

MOXHO NpeanonoXmTb, YTO peub MaeT 06 ymHon coba-
Ke M3 CKasKuy, KoTopas nowna 3a Bpayom. Ho Ha camom
fene 310 6onee obbiaeHHasA cuTyauma: cobaka Habpocu-
nacb Ha Bpauya. Go for sb — 3To Takke 03HavaeT «Habpa-
CbIBaTbCA Ha KOro-To», Hanpumep: “He went for me with a
knife." — «OH HabPOCUICA Ha MEHS C HOXXOMY.
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& agoasue 2YY

3auepKHUTe BTOPYI0 NMOJNOBUHY NPEANONKEHUA, Hauun-
Hasa co cnoB “and saw”, TaM, Ie OHAa HeyMecCTHa.

1 An agent called at a business office and saw nobody
but a young woman.

2 An agent called a business office and saw nobody
but a young woman.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BTopyto MOMOBMHY NpeanoXeHusi CnegoBano 3avepkHyTb
BO BTOPOM ciyyae. Tam areHT no3soHun B oduc no tenedo-
Hy. B nepBom cnyyae oH ABMNCcA B oprc TOproson Gprpmbl
NMYHO — 1 He yBUAEN TaM HUKOro, KpOMe MOJIOAOW »eH-
WKHbI. 3ameTbTe: Korga rnaron call ynotpebnaetca B 3Ha-
UeHUM «3BOHUTbY», Cledytollee 33 HUM AOMOSHeHKe (Komy
NN KyAa 3BOHAT) NPUCOEOMHAETCA K HEMY Hanpamyto, 6e3
npegnora. CpaBHuTe Takxe: | called my friend” (A no3BoHun
csoemy apyry) n”l called at my friend’s” (A 3arnanyn K gpyry).

afRa
a8 Sagarue 245
0 ueM uAeT peub B CEAYIOUUX MPEAI0KEHUAX?

1 What can I do for you?
2 What did I do to you?

ABTOp NepBOro NpensioKeHVsa npegnaraeT CBOU YCnyru.
«YTOo A Mory ana Bac cpenatb?» — crnpaluvMBaeT OH. AB-
TOP BTOPOW pennvKkn ykopseT cobecefHuKa: «41o A Tebe
caenan?» — cnpawnBaeT OH C HepgoyMeHuem. Mpegnor to
YKa3bIBaeT 3[4eCb Ha TO, YTO Peyb MAET O YEM-TO MSTOXOM.

& Saganue 246

Cnepylomue mNpeanoXeHUs NPEACTaBAAT C060M OT-
PBLIBKU U3 Pa3sroBopa MeXAY MapuKMaxepoM U KIUeH-
ToM. IlepeBeaunTe NX Ha PYCCKUI A3LIK.

1 Can you do something about my hair?
2 What have you done to my hair?
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B nepsom cnyyae knueHT cnpawwuBaeT: «Bbl moxeTe
yTO-HUOYAb caenaTb C MOUMIK BOJIOCaMMK?», BO BTOPOM OH
Bblpa)kaeT HeJOBONbCTBO PaboToN NapukmMaxepa: «41o Bbl
caenanm ¢ MOMMK BONOCaMun?»

an
as Sagoswe 2Y7
To unu for? BecraBbTe HepoOCTAOWNNA IPEAOT.

A: You've got to help me.

B: U-hu. And why would I do that?

A: Well, because we are family, and because I would do
the same ... you.

MpasunbHbiM 6ygeT npeanor for. (CM. npumeyYaHne K 4ByM
npeabiaywmnm 3ajaHraM.)

alan
a8 Saganue 2Y8
To unu for? PaccTraBbTe 3TU NMpPEANOTU TaKUM 06pasoMm,

YTOGLI NMpeanoXkeHua mpuobpenun cmsicn. IlepeBegure
TO, YTO Y BAC MOYYNOCD.

1 Do this ... me.
2 Don’t do this ... me.
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BoT uTO BOMKHO BbINO Y BaC NOAYYMNTbCA:

1. Do this for me. — Cgenai1 3To pagun MeHs.

2. Don't do this to me. — He noctynaii co MHOI Taknm
obpazom.

afRn
&8 3aganue 249
JInurb B 0HOM U3 CNEAYIOMUX ClyYaeB FOBOPALUIA MOT

BUJAETb NU10 4YeJl0BeKa, Mmepej, KOTOPLIM WU3BUHANCA.
B xakom?

1 I called him to apologize.
2 I called on him to apologize.
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Bo BTOpOM, Korga 3awen, ytobbl U3BUHUTLCA. B nepsom
CJlyyae pa3roBop MPOUCXOo[us no TenedoHy.
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& 3agosuwe 250

EcTb nu, Ha Baul B3rnaj, pa3Hulla B 3Ha4YeHUU Clepy-
0IUX ABYX NMPEANOKEHUN UAU OHU 03HAYAWT OAHO
N TO Xe?

1 He put his hand in his pocket.
2 He put his hand into his pocket.

Ob6a npefnoXxeHUA O3Ha4alT OAHO M TO Xe, a MMEHHO:
«OH CYHYN pyKy B KapMaH».

& 3aganue 257

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlA B 3HAYEeHUU clepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUW WUAU OHU 03HAYalT OfHO
W TO Xe?

1 Will you draw a picture for me?
2 Will you draw me a picture?

DTK ABa NPEeANOXEHUA 03HAYalOT OAHO U TO e, 3 UMEHHO:
«Tbl Hapucyelwb A MeHs KakoW-HMOYAb PUCYHOK (Kap-
TUHY)?»

& Sagosue 252

CpaBHuUTe cnepyilomue ABa NMPEANOKEHUA U CKAXKUTe,
oTpa3swuiach M 3aMeHa NMpeAJiora Ha CMbIC/le MpeAsno-
XeHuA.

1 There is more in this box than that.
2 There is more to this box than that.
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OTpasunacb, M [OBOMbHO CyllecTBeHHO. B nepsom
npeanoxeHnn roBoputca: «B aton Kopobke HaxoawTcA
He TOMbKO 3TO», TO eCTb TaM eCTb eLle Koe-4yTo, a BO BTO-
pom — «C 3TOl KOpPOOKOW He BCe TaK MPOCTO», TO eCTb,
peub MoOXeT BooOlle MATU He O copepXaHum Kopob-
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KW, a, K NPUMepPY, O TOM, Kak OHa O4YyTWIacb B KOMOJE,
UM O Kakon-HMbyab Apyromn 3aragke, CBA3aHHOWN C 3TON
KOpOOKOW.

BbipaxeHune there is more to it than that o3Hauaer,
YTO UTO-TO MPOMCXOAUT HECMPOCTA, YTO Ha 3TOM [eflo He
ncyepnboiBaetca 1 T.N. CpaBHute: “There is more to this
girl than that” — «3Ta geBywKa He Tak NPoOCTa, Kak Ka-
xKeTcar.

& 3aganue 253

B3rnaHure Ha cinepywouue MPeAoXeHUA U CKaXure,
03HAYaloT 1M OHU OJHO U TO XKe.

1 Promise that you will be home before nine oclock.
2 Promise that you will be home till nine oclock.

3TN NpepsioKeHNA He WAEHTWYHbI, JaXe B HEKOTOPOM
pofie MPOTUBOMONOXHbI MO cMbiciy. B nepsom npepgno-
XeHun cobecefHrKa NPOCAT O TOM, YTOObl OH BepHYS-
CcA AOMOW [0 [EeBATM 4acoB (TO eCTb He 3ajepXkuBancA
roe-To gonosfgHa), a BOo BTOPOM — 4ToObl He yxonwn
13 OMA, NMOKa Yacbl He NPOObLIOT AEBATD; MOTOM OH MOXET
naTwn.

& 3agosue 25Y

DlaBaiite nonpobyem eme pa3. EcTb 1u, Ha Bam B3rnag,
Pa3HULA MEXAY CNeAYIOMUMU ABYMA MIPEAJIOKEHUAMU
WAN OHU 03HAYAlOT O HO U TO Xe?

1 You must be home before dark.
2 Don't stay out till dark.

Ob6a npeanoXeHna 03HavyaloT NPaKTUYECKN OQHO U TO Xe.
B nepeom 6ykBanbHO roBopuTca: «Tbl JOmKeH GbITb AOMa
O HacTynneHma TeMHOTbI», BO BTOpoM — «He rynanm o
TEMHOTbI», TO €CTb BEPHUCb AOMOM A0 TOro, Kak CTeMHeeT.
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almn
&8 Sagarue 255
Ectb nu, Ha Baw B3INAA, Pa3HUlla B 3HAYEHUU Cnepy-

0IUX ABYX IPEANOKEHUN WIM OHU 03HAYaWT OfJHO
N TO Xe?

1 The patient will die before the end of the night.

2 The patient will not last till tomorrow.
O6a npepnoxeHnA O3HAYaOT MPAKTUYECKN OJHO U TO Xe.
B nepBom rosopuTtca: «[laumeHT He JOXMBET Ao yTpa». (byk-
80J1bHO: YMPET [0 TOro, Kak 3aKOHYMTCA HoYb.) BTopoe npeg-
noXeHne o3HayvaeT: «[TauneHT He NPOTAHET A0 3aBTpar. Kak
BMANWTE, BbIOGOP rnarona oTpakaeTca 1 Ha Bbibope npeasnora.

afmn
a8 Saganue 256
Ectb nu, Ha Bam B3INnAA, Pa3Hulla B 3HAYeHUU Cnepy-

0IUX ABYX NPEANOKEHUN WIM OHU 03HAYaWT OfHO
N TO Xe?

1 Don’t move till I count three.

2 Don’t move before I count three.
O6a nNpeanoxeHnsi 03HAYaloT NPAKTUYECKM OHO U TO Xe:
«He weBenncb, NoKa A He gocumnTato fo Tpex». B oTpuua-
TesbHbIX NpeanoxeHuax cnosa till n before uacto 6oiBatoT
B3aIMO3aMEHMMBbI.

& 3agosue 257

Kakoe u3 cnepyiommux BbICKa3bIBaHUN OyaeTr 6Gonee
YMeCTHO HayaTb cnoBamu I was in a hurry?

1 (...) Ihad to run for my bus.
2 (...) I had to run after my bus.
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Ckopee nepBoe, yem BTOpoeE. «f Toponuica. MHe Hy»HO
6bI10 6exaTb, UTOObI yCcneTb Ha aBTOOYC», — rOBOPUTCA
B HeM. Bo BTOpom cnyyae aBTOpY BblCKa3biBaHUA Npu-
Wwnocb 6exatb 3a aBTOOYCOM, KOTOPBIN YXe ycrnen oTbe-
XaTb OT OCTAHOBKM.
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You belong
in the circus.

B KaKoM U3 ABYX C/1y4aeB Y BaC €CTb 0CHOBAHUA 00U eThb-
€A, YCABILIAB CeAyioLue BbICKa3bIBAaHUA B CBOU aapec?

1 Your problem is, you don't belong to the circus.

2 You belong in the circus.
Bo BTOpom cniyyae ocHoBaHUin obraeTbea 6onblue. B 3Tom
NpeanoXKeHnn roBopuTcs: «TBOE MECTO B LMPKE», TO eCTb
«Tbl Befiellb ceba Kak KnoyH». B nepBom cnyyae cobecep-
HVKY JMWb YKa3blBAlOT Ha TO, YTO OH He MPUHAANEXUT
K Tpynmne, u B 3TOM BcA npobnema.

afn
&8 3aganue 259
0 YeM roBOPUTCA B CleAYIOUUX BbICKA3LIBAHUAX?

1 You don't belong to this club.

2 You don't belong in this club.
B nepsom npepnoxeHun rosoputca: «Bbl He ABnAeTtech
ufleHOM 3TOro Kiy6a», a BO BTOpoM — «Bam He mecTo
B 9TOM Kny6e».
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almn
&8 Sagarue 260
CpaBHuUTe CneayiolmMe ABAa MPEANOKEHUA W CKaXKUTe,

0TPa3uoCh NU MOABJEHUE NpPeAaora BO BTOPOM Ipep-
NI0)K€HUW Ha CMbICJ1e BLICKA3bIBAHUA.

1 She showed me the door.
2 She showed me to the door.
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OTpasunocb, 1 AOBOMbHO CyLEeCcTBEHHO. B nepBom cryyae
[ama yKasafia MHe Ha [Bepb, MHbIMW CJIOBaMU, BbIFHana,
a BO BTOPOM — MpoBOAMNA [0 ABEPU.

afRa
&8 3agarue 261
EcTtb nun, Ha Bam B3I'NAA, Pa3HUlla B 3HAYEeHUU Cnepy-

0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUAN OHU 03HAYawT OfHO
N TO Xe?

1 He compared her beauty to that of Nefertiti.
2 He compared her beauty with that of Nefertiti.

3T ABa NPeANIOKEHUA HeNb3A NPU3HaTb CMHOHWMMWYHbI-
MWU. B nepBOM cfiyyae OH, CPaBHUBAA HEKYIO MEHLIMHY
¢ HedepTtutn, ynonobnan ee KpacoTy KpacoTe ermneTckom
Lapuubl, TO €CTb CUMTAN, YTO OHa CTOfb e MpeKpacHa.
Bo BTOpom criyyae OH CpaBHUBAN KPACcoTy 06X KEHLLVH,
OTbICK/BasA JOCTOMHCTBA U HEJOCTATKU B 06NMKe Kaxaow
M3 HUX W MbITAafACb YCTaHOBUTb, KOMY M3 [BYX Kpacasuy
cnefyeT oTAaTb NanbMy NepBEHCTBA.

af=n

&8 Sagarue 262

IlepesepuTe cneaywoume NPeANOKEHUA HAa PYCCKUN
A3bIK.

1 He jumped to his feet.
2 He jumped on his two feet.

BoT uTo gonHO 6bINO y BaC NOAYYNTLCA:
1. OH BCKOUMN Ha HOTW.
2. OH npbiran Ha ABYX HOrax.
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& Saganue 263

Ectb nu, Ha Bawr B3rnAj, pa3sHulia B 3HAYE€HUU Clepy-
WIGUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 She expected me to feel pity for her.
2 She expected me to take pity on her.

Ob6a npennoXxeHua o3Ha4valoT oHO U To xe: «OHa oXunaa-
Jla, YTO A ee NoKalew».

& Saganue 20Y

CpaBHuUTe cnepyiomue ABa MPEAOKEHUA U CKAXKUTE,
OTpa3sunach AU 3aMeHa Ipejjora Ha CMbIC/e IIPeaso-
HeHus.

1 He swears at this doctor.
2 He swears by this doctor.

OTpasunacb, 1 JOBONbHO CyLLecTBeHHO. [lepBoe npeano-
XeHue o3HauvaeT: «OH pyraeT 3TOro Bpava», a BTOpoe —
«OH MOANTCA Ha 3TOro Bpayar.

& Sagosue 265

06bAcCHUTE pa3sHULY B 3HAYEHUU CIeAYIOLWUX MPeAso-
)KeHUW, eCU TaKOBas UMEeTCA.

1 He worked in the department store.
2 He worked the department store.

B nepBom cniyyae yenoBek paboTan B yHMBepMare, To eCTb
OH MpofjaBeL, MeHemXep unu nboin Apyron cOTPyaHUK,
YNCNAWWIACA B WTaTe yHMBepmara. Bropoe npepgnokeHue
cnefyet NoHUMaTb Kak «OH opyaoBan B yHUBEpMare», To
eCTb OH, CKOpee BCero, BOp, a yHMBepmMar — ero teppu-
TOopUA.
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& Saganue 266

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUllA B 3HAYEHUU Clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKeHUN WUAU OHU 03HAYalwT OfHO
N TO Xe?

1 I spoke to him last night.

2 I spoke with him last night.
STV NpefanoXKeHnA He Bcerga CMHOHUMUYHDIL. Mpu onpepe-
NeHHbIX 06CTOATENbCTBAX NPEANor to MOXeT 03HauaTb, UTO
pa3roBop Obl1 cepbe3Hblll. He MCKOUYEeHO, UTO YenoBek,
0 KOTOPOM MAeT pedb, yto-To HatBopwi. Mpeanor with He
MMeeT 3Toro oTTeHKa cmbicna. OH npepnonaraert, yTo oba
cobecefiHMKa NPUMHUMANM YUYacTue B Pa3roBOPeE Ha PaBHbIX.

& Sagarue 267

B oaHOM U3 CleAyl0lUX CyYaeB KapMaHy cobeceaHnKa
OyzaeT HaHeceH yuep6. B kakoM?

1 The dinner is for you.

2 The dinner is on you.
Bo BTOopom. «Obeq 3a TBOW CUeT», — rOBOPUT aBTOP BTO-
pon pennvku. NepBoe npeafioxeHne o3HavaeT: «0beq ro-
TOoBUACA (MK NpeaHa3HavaeTca) aAnda Tebs».

& Saganue 268

3akonuure cnosamu in the queue (B ouepepu) To U3
NpPeAJI0KEeHNN, B KOTOPOM 3T C/10Ba 6onee yMeCTHBI.

1 I remember this man standing behind me ... .
2 I remember this man standing after me ... .

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

3Tn cnosa 6yayT 6onee ymecTHbl BO BTOPOM CJiyyae, no-
cne npeanora after: «fi NOMHIO, YTO 3TOT YenoBeK CTOAN
3a MHOW B ouepefmn», To ecTb 6bin cnegyowmm. KoHeuHo,
OH Mor 6bl cToaTb 1 behind me — «no3aam meHs, 3a moen
CMWHOW», HO NPV 3TOM He ObITb CieayioLWUM B oYepeam.
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& Saganue 269

B3rnanuTre Ha cnepywoune NpPeAnoXeHUA U CKaXKuUTe,
03HAYaloT 1M OHU OJHO U TO XKe.

1 A stew can be made with vegetables.
2 A stew can be made of vegetables.

ITN NpeanoXeHua 6an3KK No CMbICy: B 060KX pedb nget
0 npurotoBneHnn 6noga ¢ opowamu. OaHaKo B NepPBOM
C/yyae OBOWMW — He eAWHCTBEHHbIN WHIPegueHT, 3TO
MOXET OblTb U MACO, TyLleHHOe C OBOLWaMW, a BO BTO-
pom cnyyae 6ntogo 6ygetr COCTOATb M3 OAHMX TOJSIbKO
oBoLLen.

& 3aganue 270

llepeBeaute cnepyoummue NpepnoXeHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 They had to put up at a country inn (cenbckas ro-
CTUHNILIA).
2 They had to put up with a country inn.

BoT uTOo BOMKHO BbINO Y BaC NONYYNTbCA:
1. IM npnwnocb OCTaHOBUTbLCA B C€/IbCKOWM FOCTUHMLE.
2. /im npuwnocb [OBONbCTBOBATbCA CENbCKOW FOCTU-
HULEN.

& 3agoanue 271

IlepeBepure calieayioumne npeanoXXeHuAa Ha pyccxuﬁ
A3bIK.

1 She left work at 6.30.
2 She left for work at 6.30.

BoT uTO fOMKHO 6bINO Y BaC MONYUNTLCA:
1. OHa ywna c paboTbl B 6.30.
2. OHa ywna Ha paboty B 6.30.
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& 3agamue 272

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUllA B 3HAYEHUU Clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKeHUN WUAU OHU 03HAYalwT OfHO
N TO Xe?

1 Ilaughed at myself.
2 Ilaughed to myself.

B 3Tux npepnoxeHunax peub nget o pasHbix Bewwax. Mep-
BOE MpeAsioKeHre 03HauaeT: «f CMeAncsa Hag camnMm Co-
601», a BTopoe — «f cmesnca npo cebs», To eCTb UCNOg-
TWLWLKA, B KyNaK.

& Sogarue 273

B3rnanure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4YaloT I OHU OJHO U TO Xe.

1 He was sitting in the bar, drinking by himself.

2 He was sitting in the bar, drinking to himself.
MNepBoe M3 3TNX ABYX NPEANOXKEeHUN [OCTaTOYHO OAHO-
3HayHo. «OH cugen B 6ape 1 NI B OAUHOYECTBE», — FOBO-
putca B Hem. CnoxkHee 06CTOMT [eno Co BTOPbIM Npenno-
YKeHUeM, KOTOPOoe JOMNYCKAET ABOAKOE ToNIKoBaHUe. OH Mor
cupaeTb B 6ape 1 NuTb 3a cBoe 3a0poBbe (drink to sb = drink
sb’s health), HO OH MoOr Tak)ke NPOCTO CMAETb 1 MOMTYa NUTD,
YCTaBUBLLUCH B KPYXKY 1 Pa3MbILWAAA O YEM-TO CBOEM.

& 3aganue 27Y

In wunu after? 3anonxHure nmpo6enst yKa3aHHLIMU Mpe-
JI0TaM¥ IO CMBICHY.

1 ... a week we were on our way to Italy.
2 ... a week we shall be on our way to Italy.

BoT uTO Y Bac fOMKHO 6GbIIO MONYYNTLCA:
1. After a week, we were on our way to Italy.
2. In a week, we shall be on our way to Italy.
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O6a npepsiora ykasblBaloT Ha HEKOTOPbIA MPOMEXY-
TOK BpemeHu, ofjHaKo in ynoTpebnaeTca, Korga peyb naet
o 6ynywem (Yepes Hepento Mbl yxe 6ygem Ha nyTu B UTa-
nuvio), a after — Korga peyb ugeT o npowsiom: «Yepes He-
pento (Hegenio cnycTaA) Mbl y»ke 6biny Ha Nyt B UTanuio».

afmn
a8 Sagarue 275
CpaBHUTe Cnepyiomue ABa MPEANOXKEHUA U CKAXKUTe,

O0Tpa3uiachb Jiu 3aMéHa NMpeAsnora Ha CMbicCjle BbICKa3bl-
BaHUA.

1 He turned his back to me.
2 He turned his back on me.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

OTpasunacb, 1 [OBOJSIbHO CyllecTBeHHo. [lepBoe npep-
noxeHue o3HauyaeT: «OH MOBEPHYNICA KO MHEe CMUHOM».
Mpegnor to ykasbiBaeT Ha TO, UTO YesIOBEK, O KOTOPOM
naeT peyb, caenan 3to B OykBanbHOM cmbicrie. [pegnor on
ynoTpebnsaeTca rnaBHbIM 06pa3om, Koraa Mbl UMeeM Aeno
C MEepPeHOCHbIM 3HaYyeHWeM TOrO e BblCKa3blBaHUA: OH
OTBEPHYNCA (TO eCTb OTKa3anca) oT MeHdA, MO0 NOKMHYN
nnm 6pocun MeHaA B TPyAHY0 MUHYTY. CpaBHUTE: “He never
turned his back on a friend” — «OH HUKOrAa He ocTaBnAN
TOoBapwuLLa B beae.

afRn

a8 Sagoasue 276
B3rnauure Ha cleayioummne nmpepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAIOT JIL OHU OJHO U TO Xe.

1 Promise that you will look after yourself.
2 Promise that you will look for yourself.

B aTMx npepnoxeHuax peub naeT o pa3Hbix Bewax. [lepeoe
npegnoxxeHme o3HauvaeT: «Obewan, 4To NO3abOTULLILCA
0 cebe», MpyyemM B pa3HbIX CMbICNax: Hanpumep, byaewwb
OCTOpOXeH unu byaelb cneanTb 3a CBOUM BHELIHUM BU-
oM. BTopoe npeanoxeHue o3HavaeT: «Ob6ewlan, yto cam
NocMoTpuLWb (TO eCTb He CTaHellb MofaraTtbCA Ha C/ioBa
APYrux nogemn)».
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& 3aganue 277

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HULlA B 3HAYEHUU Clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUAN OHU O03HA4YalT OfHO
N TO Xe?

1 The king told his servants to look for his horses.
2 The king told his servants to look after his horses.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tux npeanokeHnax roBOpuUTCA O pasHbIX Belwax. B nep-
BOM NpefsioXkeHnr MoBEeCTBYETCA O TOM, UTO KOPOJib Benen
CBOWM CJlyraM MoncKaTb ero fiowagen, KoTopblX, BUAMMO,
He OKa3anocb B KOHIOLLHE, a BO BTOPOM Cllyyae — NpUCMo-
TPEeTb 3a ero NoLaabMmM UK No3aboTUTLCA O ero NIoLaAAX.

afRn
a8 3agarue 278
TlepeBeauTe CNeAyioLUe TPEAJIONKEHUA Ha PYCCKUN A3bIK.

1 Tl call you at work.
2 Tl call you from work.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BOT uTO AOMKHO GbINO Y BAC MOAYYNTLCA:
1. f no3BOHIO TeGe Ha paboTy.
2. 1 no3BoHI0 Tebe ¢ paboTbl.

& 3agoamue 276

B3rnaHuTe Ha Clefywolue MpPeAJIoKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT 1M OHU OHO U TO Xe.

1 He showed his teeth to the dentist.
2 He showed his teeth at the dentist.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

OTv ABa NpeAnoXeHna He BCeraa 03HayaloT OAHO U TO Xe.
MepBoe npepnoxeHve oObIYHO ynoTpebnaeTca B OyK-
BaJIbHOM CMbICJIe U O3HAYaeT «MoKa3aTb CBOV 3yObl AaHTU-
CTy» BO BPeMA OCMOTPA, HO MOXeT MMeTb U NePEHOCHbIN
CMbICN: «MOKa3blBaTb 3yObl», TO €CTb YrpoXKaTb, Orpbi3aTb-
CA, NPOABNATb HENPUA3Hb, BpaxKAebHOCTb. BTopoe npep-
NoXeHre OAHO3HAYHO 1 MMeEeT TOJIbKO BTOPOEe 13 Ha3BaH-
HbIX 3HaYEHWUN.
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& 3agoasue 280

CpaBHuUTe cnepylomme ABa MPeANOKEHUA U CKAXKUTe,
0Tpa3sunach U 3aMeHa MPeAsora Ha CMbIC/e BbICKa3bl-
BaHUA.

1 He had a black spot on his hand.
2 He had a black spot in his hand.

Otpasunacb, 1 goBonbHO cyuwectBeHHo. He had a black
spot on his hand cnegyet noHMMaTb Kak «Y HEro Ha pyke
6b1110 UepHOe NATHO» (MATHO PA3U UK POAMMOE MATHO).
Ecnun 3pecb 3ameHnTb Npegnor on Ha in (He had a black
spot in his hand), To nepen Hamn cueHa u3 «OcTpoBa co-
Kposuly Pobepta Jlblorica CTMBEHCOHA WM PacCKa3oB
o lLepnoke Xonmce: «B pyke OH CKMMan YepHYIo METKY».

an
&8 3agarue 281
B3rnaHWTe Ha Cnepyiolue MPeANOKEHUA U CKaXKUTe,
03HaYaloT 1M OHU OZHO U TO Xe.
1 Promise that you will come back to me.
2 Promise that you will come back for me.
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HeT, He o3HaualoT. B nepBom cnyyae roeoputca: «Obewan,
UTO Tbl BEPHELIbCA KO MHe», BO BTopoM — «ObeLalt, 4to
BepHeLbCA 32 MHOWY.

& Sagosue 282

CpaBHuUTe cnepylomue ABA MPEANONKEHUA U CKAKUTE,
0Tpa3uach M 3aMeHa MpepAJora Ha CMbIC/le BbLICKA3bI-
BaHUA.

1 We can go to London in two weeks.
2 We can go to London for two weeks.

OTpasmnacb, n [OBONBbHO CyllecTBeHHO. [lepBoe npeano-
»KeHune o3HauaeT: «Mbl MoXKeM noexaTb B nOH)J,OH yepes
[Be Hefenuy, a BTopoe — «Mbl MoXeM noexatb B JIoHAOH
Ha [iBe Hepgenuy.

abn

a8 3agarue 283
B3rnauure Ha cepyiomue nmpeanoxXeHua U CKaXxXure,
O3HAYadlT 11 OHU OAHO U TO Xe.

1 I used to write long letters to my grandmother.
2 I used to write long letters for my grandmother.

B 3TVX npennoXeHuax peuyb MAET O pasHbiX Bewax. B nep-
BOM cfiyyae 6abyLuka sBnAnacb agpecaTtoM, MHbIMU CJI0Ba-
MW, MOV MUCbMA MpefHa3Havanucb ans Hee. Bo BTopom,
A N1can NCbMA 3a CBO 6a0YLLKY, KOTOpas He MOrfa NcaTb
NX caMa, HanprMep NIoXo Buaena nnm obina HerpaMoTHOM.

afmn
a8 Sagarue 28Y
CpaBHMTe cnepyiomue ABa NMPEANOKEHUA U CKAKUTE,

0Tpa3ujiacb iU 3aMe€Ha Npeasaora Ha CMbicCjie BbiCKa3bli-
BaHUA.

1 She paid the money to me.

2 She paid the money for me.
OTpasunnacb, 1 AOBONILHO CyLlecTBeHHO. [epBoe npeano-
’KeHMe 03HauaeT, 4To OHa 3amnnaTuna (UK BbinnaTuaa) MHe
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onpefeneHHyl0 CyMMy, a BTOPOoe — 4TO OHa 3arnnatuna
onpepesieHHyI0 CyMMy 3a U BMECTO MeHs.

af=n
a8 Sagarue 285
3anonuure npo6enst npepnoramu to unwm for.

1 I will pay your debts ... you.
2 I will pay my debt ... you.

BoT uTO Yy Bac OMKHO 6bIIO NONYUNTLCA:

1. | will pay your debts for you. — 1 3annauy 3a 1eba
TBOW JOMTU.

2. | will pay my debt to you. — fl pacnnauycb c To6o#,
BEpHy Tebe fonr.

afmn

a8 Saganue 286
Barnanure Ha clepyrouine nmpeanoXeHua U CKaxure,
O03HA4adloT 11 OHU O HO U TO XKe.

1 I'm tired of travelling.

2 I'm tired from travelling all day.
B aTux npegnoxeHuAx peyb nget O pasHbix Bewax. [pea-
nor from ynotpebnaetca co cnosom tired, korga peyb naet
o dum3nyeckon yctanoctu, a of — Korga peyb UAET O CKY-
Ke Uiy Ncuxnuyeckon ycranoctu. Takum obpasom, nepsoe
npegnoXeHne o3Havaet: «MHe Hagoeno/Hackyuuno nyte-
LIeCcTBOBaTb», a BTOpoe — «f ycTan, npoe3anB BeCb iEHb».
3ameTbTe TakXe, UTo travel — 3TO He TO/IbKO MyTelecTBo-
BaTb, HO 1 exaTb Kyda-nnbo B KauecTBe Maccaxupa.

& Sagasue 287

Tired of unu tired from? 3amonnure npo6enst npeano-
raMu IO CMbICIY.

1 My fanny (msarkoe mecro) is tired ... sitting so
long. ‘2 I'm tired ... sitting indoors (B momemenum) all
day long. ‘3 I'm tired ... the whole business (oT Bcero
aToro). ‘4 My eyes are tired ... watching television.
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BoT uTo y Bac AOMKHO 6GbIIO NONYYNTLCA:
1. My fanny is tired from sitting so long.
2. I'm tired of sitting indoors all day long.
3. I'm tired of the whole business.
4. My eyes are tired from watching television.

& Sagoswe 288

B3rnaHuTe Ha cnepyoliue MPeANoXeHUA U CKAXKUTe,
03HAYaloT I OHU OAHO U TO XKe.

1 Do you think I enjoy living with my parents?
2 Do you think I enjoy living on my parents?

B 3TuX nNpeanoXeHusax peub naeT O pasHbix Bewax. Mep-
BOE MpedsioKeHne o3HavaeT: «[lymaellb, MHe HpaBUTCA
XNUTb C poguTensamMm?», a BTopoe — «[lymaelub, MHe Hpa-
BUTCA CUAETb Ha Wee y poguTtenemn?»

& Sagarue 289

B3rnaHuTe Ha Clefywolue IpPEAJIoKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT X OHU OHO U TO Xe.

1 We bought this refrigerator just in time.
2 We bought this refrigerator on time.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tux npennoxeHnax pedb naet o pasHbix Bewax. Mep-
BOE€ npeasioxKeHne o3HavaeT: «Mbl Kynuam 3ToT xonoansb-
HUK KaK pa3 BoBpeMs», a BTopoe — «Mbl Kynuam 3TOT XO-
NOAUSIbHMK B PAaCCPOUKY».

3agarue 260

B KaKOM U3 C/lefylolux C1yuYaes OXOTHUK MOXeT 6onee
He oImacaTrbCs, YTO MeAiBeib Ha Hero Hamaper?

1 The hunter shot the bear.
2 The hunter shot at the bear.
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B nepBom cnyyae, NOCKONbKY OH YyXKe 3acTpennn measeas.
Bo BTOpOM npepnoxeHun roBoputca: «OXOTHMK BbICTpe-
nun B MefBeAA», TO €CTb OH MOT €ro U He youTb, a TOJIbKO
paHUTb, NNn BoobLle Npomasarn.

& 3agoarue 261

IlepeBepure caleayiouimne npeanoXXeHuAa Ha pyccxuﬁ
A3bIK.

1 He turned to his friend.
2 He turned against his friend.

BoT uTO AOMKHO 6bINO Y BAC MONYUUTLCA:

1. OH NOBEPHYNCA K CBOEMY APYTY.

2. OH n3MeHUn CBoe OTHOLIEeHMEe K ApYry, CTan BecTu
cebs BpaXKae6bHO MO OTHOLLEHMIO K HEMY.

& 3agosue 262

B3rnanure Ha Cneayioumue NPepioXeHUA U CKaXure,
03HAvaloT 1M OHU OZHO U TO Xe.

1 Do you keep a screwdriver (orBeprka) about the
house?
2 Do you keep a screwdriver around the house?

B oboux npeanoxeHnax cnpawmnBaeTcd o6 ogHOM U TOM
Xe: «B pome Hanpetcsa otBepTka?» Oba npepsiora — about
1 around — MOryT yKasblBaTb Ha MeCTOHaxoXKaeHue 6e3
YTOUHEHWA, TOE UMEHHO: rAe-TO B AOME.

& Saganue 263

B3rnaHure Ha cinepyiouue NpeAioXeHUA U CKaXure,
03HAYaloT 1M OHU OJHO U TO XKe.

1 He can pass for a Frenchman.
2 He can pass as a Frenchman.

[a, B 060oux NpeanoXKeHnax peub uaet o6 ogHOM U TOM
K€, @ UMEHHO O TOM, YTO OH MOXET CONTM 3a ppaHLy3a.
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& 3aganue 2GY

B3rnanure Ha caieavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4YaloT I OHU OJHO U TO Xe.

1 She threw the pillow to me.
2 She threw the pillow at me.

TV NPEIOKEHVISE XOTA 1 MOXOXM, HO BCE e He NAEHTUYHbI
Mo CMbIC/y. B nepBOM rOBOPUTCA O TOM, UTO OHa 6pocuia MHe
MoAYyLUKY, @ BO BTOPOM — O TOM, UTO OHa 3anycTuia B MeHs
NOZYLUKOM, YTO He OAHO 1 TO »Ke. HanomHIo eLue pas: npegnor
at yacTo yKa3blBaeT Ha OOBEKT, ABNAIOLIMINCA MULLEHDIO.

afRn

a8 3agarue 295
B3rnaHure Ha caieayioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
O03HAYalOT JIL OHU O HO U TO Xe.

1 Tl see you home.
2 Tll see you at home.
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B 3Tux npegnoxeHmax peyb naet o pasHbix Bewax. Mep-
BOE MpefJioxeHre o3HayaeT: «A NpoBoxXy TebA JoMOW»,
BTOpOoe — «YBUAMMCA JOMav.

& Saganue 266

B3rnaHuTe Ha Clefywolue MpPeAJIoKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYalOT X OHU OAHO U TO XKe.

1 He saw to the plan immediately.
2 He saw through the plan immediately.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tux npennoxeHnax pedb naet o pasHbix Bewax. Mep-
BOe npepnoXkeHme o3HauyaeT: «<OH HeMedJIeHHO 3aHANCA
COCTaBNEHMEM MaHa (MY NPUHANCA 3a OCYLLECTB/IEHNE
nnaHa — 6onee TOYHbIV NepeBof MOXHO AaTb NNLWb NPK
HanMunKM KoHTeKcTa). Bo BTopom npepnoxkeHnm peus nget
O TOM, YTO OH OY€eHb ObICTPO MOHAS, B UEM COCTOUT (MX)
nnaH. CpaBHuTe: “I saw through him at once!” — «f cpa3sy
MOHAJI, UTO OH 3a YeNOBEK».
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& 3aganue 267

B opHOM U3 cnepyiomux TNpPeAnOXKeHUH TOBOPUTCA
0 HaMepeHUU OTOMCTUTbL CBOeMY 6pary, a B ;pyromMm —
3a cBoero 6para. YTOUHUTE, B KAKOM U3 MPEANOKEeHUI
0 YeM UJET pevb.

1 Something tells me, he will try to revenge his
brother.

2 Something tells me, he will try to revenge himself
on his brother.

MepBoe npepnoxeHne o3HayaeT: «YTO-TO MHe nopcKa-
3bIBaeT, UTO OH MOMbITaeTCA OTOMCTUTL 3a CBOero 6patav,
a BO BTOPOM rOBOPUTCA O TOM, YTO OH MOMbITAaeTCA OTO-
MCTUTb (3a cebsA) ceoemy 6party.

& Sagasue 258

Cnepywoimue mnpepnoXeHuUs OTAUYAIOTCA TOJbKO Ipej-
norom. OTANYAIOTCA 1N OHU TaKXKe U IO CMbICAY?

1 She spoke to all of us.
2 She spoke for all of us.

3TV npensioXKeHnA He WAeHTUMYHbl. [epBoe npeasoxe-
Hune o3HayvaeT: «OHa roBopusia, obpaLlancb KO BCEM HamMy,
a BTopoe — «OHa roBopusia OT UMEHM BCEX HaC».

& 3agosue 269

EcTb nu, Ha Baur B3rnaj, pasHulla B 3HaYe€HUU cnepy-
0IWUX MPeAL0KEeHUN UAN OHU 03HAYAKT OAHO U TO Xe?

1 They are sailing around the world on their yacht.

2 They’re always going on about their yacht.
B aTux npepnoxeHmaAx pedb nget o pasHbix Bewax. Mep-
BOe MpepnioxeHne o3HauaeT: «OHM MyTelecTByOT MO
MUPY Ha CBOeN AXTe», a BTopoe — «OHW BCeMm ylum npo-
XKY>KXKanv, pacckasbiBasa Npo cBoto AxTy». Go on about sth
03HayaeT «MHOTO 1 MPOCTPAHHO FOBOPUTb O YeM-TMGOY.
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afn

&8 Sagarue 300
3akoHuuTe BbICKa3biBaHue cnosamMu I can't run that
fast, ecnu Takaa KOHI0BKA yMeCTHa.

1 1 can't run after that car. (...).
2 I can’t run to that kind of car. (...).

Takasa KOHLUOBKa ymecCTHa Nulb B NepBOM ciyyae: «f He
Mory 6exaTb 3a 3TON MalMHOW. A He Mory Tak 6GbICTPO
6eratb». Bo BTOpoMm ciiyuae BOMpoc nepemMeLlaeTca B Ma-
TepuanbHy NNockocTb. «[pu moen 3apnnate A BpAgd nu
cMory no3eonuTb cebe Tako aBTOMOOWb», — FOBOPUTCA
3gecb. Run to sth o3HauvaeT «xBaTaTb, MMeTbCA B [OCTa-
TOYHOM KonuyecTe». CpaBHUTe Takxe: “We can't run to a
holiday this year — the budget won’t permit it” — «B 3Tom
rofly Mbl He CMOXEM MoexaTb B OTMNYCK: OI0KeT He NO3BO-
nAaet». "My income doesn't run to luxuries.” — «Ha mou fo-
XOAbl NPeAMETOB POCKOLLM He KYNULLb».

alRn
&8 Saganue 3017
EcTb nu, Ha BalI B3rnAj, pa3sHulia B 3HaYeHUU Cllefyio-
mMuUxX NpepAnoXeHUn UIu OHU 03HAYAIOT OAHO U TO XKe?

1 The book is yours to keep.
2 The book is yours for keeps.

O6a NpeanoXeHna O3HAYalT OAHO W TO e, a VUMEHHO:
«MoxeLb 0CTaBUTb cebe 3Ty KHUTY HAaCOBCEMY.

& 3agoasue 302

B3rnaHuTe Ha Clefywolue MpPeAJIoKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT X OHU OHO U TO Xe.

1 He noticed the report.
2 He was noticed in the report.

B 3Tmx ABYX NpepnoeHusAx peyb MAET O pasHbiX Bellax.
B nepBoM npeanioeHnn rOBOPUTCS O TOM, YTO OH 3aMeTus1
JOKnag, To ecTb yBuAen AoKnag, Nexkaswunin, K npumepy,
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Ha ctorne. Bo BTOPOM MNMpeanoxXeHnm roesopntca 0 Tom, 4To
OH 6bIn YNOMAHYT B AOKnage.

& 3agasue 303

IlepeBepure cleayouine peminku Ha pyccxuﬁ A3bIK.

1 “Don't run away.
“The idea of it!”

2 Don't run away with the idea that I will let you run
away.

BoT uTo y Bac AOMKHO GbIIO NONYYNTLCA:

1. — CmoTpu He ybern!

— Ewe uero! (A n He cobupatock yberatb.)

2. He pymali, uto A no3sosnto Tebe yb6exatb.

3pecb Mbl MMeeM Aeno ¢ Manomon run away with the
idea — yBneubca Mbicnblo; BOO6pasuTb cebe yto-nnbo.

af=n
a8 Saganue 30Y
HEPEBEAMTE cneayvioumue rmpepnoXeHua Ha pyCCKM.ﬁ. A3bIK.

1 I was mistaken in both you and your brother.
2 I mistook you for your brother.
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BoT uTo AOMKHO 6bINO Y BAC NONYUNTLCA:
1. A owmnbanca n B Tebe, n B TBOEM OpaTe.
2. fl no owmnbKe NpuHsN Tebsa 3a TBoero bpara.

& 3aganue 305

Ectb nu, Ha Bam B3rnAj, pasHuLlA MeXAay cnepyiomm-
MW BYMA NPepNOXEeHUAMU WUAU OHU 03HAYalT OAHO
N TO Xe?

1 She spent half the money.
2 She spent half of the money.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

ST ABa NpepoXeHUA O3HayalT OfHO U TO e. PasHu-
La MeXZy HMMU NMWb CTPYKTYpHasA. B obounx rosoputca
O TOM, UTO OHa NMoTpaTW/a MNOSIOBUHY [EHeT.
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T've had enough of you
and your buddies! I'm going
back to my mother!

Ilepeseaure cneaywmue NpPeAioXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 You can never study enough.
2 T've had enough of studying.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

1. MOXHO BCIO »KM3Hb YUMTbCA, K BCE PaBHO He Oyaelub
BCEro 3Hatb. 2. MHe Hagoeno yunTbcA.

af=n

&8 3agasue 307
B3rnanure Ha cneavwoumne CTpOYkKu U3 MUCbMa CTYAEHTA
OTLY U CKAXXKUTEe, UAET 1IN B HUX Pevb 06 OJAHOM U TOM XKe.

1 Dear Dad, I'm studying very hard all the time.
2 Dear Dad, I have a very hard time studying.

Kaxabii a3 CTyAeHT NULWET O pa3HbIX BeLlaX. B nepBom cny-
Yae OH yBepAeT OTUa B TOM, YTO BCE BpeMA YCUNEHHO 3aHU-
Ma€eTCA, BO BTOPOM KaJlyeTCA Ha TO, YTO yue6a [aeTca emy
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Henerko. KoHcTpyKkuus have a hard time doing sth o3Hauaet
«MCMbITbIBATL CIOKHOCTU, TPYAHOCTU». CpaBHUTE TakxKe: “We
had a hard time finding her” — «Mbl ¢ Tpyaom ee Hawnm».

alRn

a8 3agasue 308
B3rnaHute Ha cnepywouue NMPeAnoXKeHUA U CKAKUTE,
WUJET 1N B HUX peyub 00 0JHOM U TOM 3Ke.

1 We had a hard time robbing that bank.
2 We did hard time for robbing that bank.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Peub B 3TX NpeanoxeHuAx nget o pasHbix Bewax. [epsoe
npeasioXeHne o3Havaet: «Henerkoe 3To 6bIIO Aeno orpa-
6uTb TOT 6aHK», BO BTOPOM MOBECTBYETCA O MeyvyasibHOM
KOHL|e 3TOr0 PUCKOBAHHOro Meponpuatna: «Mbl oTcupenmu
CPOK 3a orpabneHne 6aHka». HanomHto, uto do time — 3710
«OTObIBATb TIOPEMHOE 3aKITIOUEHNE», KOTCUPKNBATD CPOK».

almn

a8 Sagoasue 309

IlepeBepuTe cneayomme NpEANONKEHUA HAa PYCCKUN
A3bIK.

1 He is having a hard time in prison.

2 He is still doing hard time in prison.
BoT uTo AOMKHO 6bINO Y BAC MONYUUTLCA:

1. EMy HecnaaKo npuxofuTca B TIOpbMe.

2. OH Bce elle OTCMXKMBAET CPOK B TIOPbME.

-9
a8 Saganue 310
EcTb nu, Ha BalI B3rNAJ, pa3HULA B 3HAYEHUWN CNEAYIO-
mWUX MpeANloXKeHUN AN OHU 03HAYAIOT OZHO U TO XKe?

1 Then some other man came to run the hotel.
2 'Then some other man came running to the hotel.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3TMx npeanoeHnAx peyb UAeT O COBEPLUEHHO Pa3HbIX
Belwax. B nepsom cnyyae roBopuTCcA O TOM, YTO MOTOM
KaKoW-TO ApYyron YenoBek CTan 3aBefoBaTb FOCTUHWLEN,
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a BO BTOPOM — O TOM, YTO MOTOM KaKOW-TO APYyromn yeno-
BeK npubexan B roctuHuMuy. Run — 3To He Tonbko «be-
XaTb», HO N «yNpaBnATb, 3aBefoBaTb». Hanpumep, run a
factory — ynpaenatb ¢abpurkon.

& 3aganue 311

Ilepeseaure cneaywuue NpPeANoXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 Ididn’t close my eyes for two nights running.
2 I didn’t close my eyes running to and fro for two
nights.
1. fl He cmblKan a3 ABe Houn noapAa. 2. fl He CMblKan
rnas, 6eras TyAa-cloaa fBe Houu NoapsAa.

B nepsom npeanoxeHunn running — Hapeuune Co 3Ha-
YyeHnem «nogpaf», BO BTOPOM — MpuyacTMe HacTosLero
BpemMeHUu OT rarona run.

& Saganue 312

B3rnanure Ha caleavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYalOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 We have done a lot of nonsense.
2 Let us have done with all this nonsense.

B 3Tux ABYX NpeanoXeHnAX roBOPUTCA O PasHbIX BELyax.
MepBoe NpeanoxeHne 03HayvaeT, YTO Mbl Hagenan MHOro
rnynocTen, a BTOpoe npepnaraetT NOKOHYUTb C MyMNbiMK
NOCTyNKamMy Unu peyamu. «JoBoNbHO FnynocTen!» — ro-
BOPUTCA B HEM.

afmn
&8 Sagarue 313
IlepeBeauTe CNeAyioOLmME IPEAIONKEHUA HA PYCCKUN A3bIK.

1 Both father and son are all right.
2 He is his father’s son all right.
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Can you sing?

Oh, T can sing
all right.

1. W oteu, n cbiH B nopagke. 2. OH CbiH CBOero otua —
B OTOM MOXeTe He comHeBaTbcA. 3aech all right o3Hauaer
«BHe BCAKMX COMHeHun». CpaBHuTe Takxe: “He seems to
be very clever” “Oh, he’s clever all right” — «OH KaxkeTca
oYeHb YMHbIM». — «O, OH YMeH. B 3TOM HeT COMHeHnA».

& Saganue 31Y

Ectb nu, Ha Bam B3rAAjA, pa3HULA B 3HAYEHUU Cllepy-
WIGUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OfHO
WU TO Xe?

1 The guy was there, sneaking up behind me. I saw
him at once.

2 All at once, I saw the guy there, sneaking up be-
hind me.

B aTux npeanoxeHmnAx roBopuTtca O pa3HbiX Bellax. I'Iep—
BO€ npenioxeHne Oo3HayaerT: «ITOT napeHb 6bin TaM; OH
Kpagyyncb Lwen 3a MHoW. f Cpa3y ero ysuagen», 1o ectb
KaK TOJIbKO OH NMOABWJICA, a BTOPOE — <<Bﬂpy|' (BHE3amnHo)
A yBuaesl TaM 3Toro napHA; OH Kpagy4dnchb wen 3a MHO».
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& Saganue 315

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEeHUU clepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIAN OHU 03HAYawT OfHO
N TO Xe?

1 Today it is important.

2 It is today that is important.
B 3Tnx npepnoxeHnax roBopuTtca o pasHbix Belax. Mep-
BOe MpepasnoxeHne o3HauaeT: «CerofHs 3To BaXXHO», a BTO-
poe — «BaxeH [leHb CErofHALWHNA» U XWUTb HaflO Cceroa-
HALIHUM [IHEM, a He BYepaLUHUM UV 3aBTPaLLHUM.

& Sagosue 316

B3rnaHuTe Ha clefywomue IMpPeAJoKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYalOT 11 OHU OAHO U TO XKe.

1 That’s a photograph of him.
2 That’s a photograph of his.

3pecb roBOpUTCA O pa3HbixX Belax. B nepeom cnyuae Ha ¢o-
Torpadumn n3obpakeH OH cam, BO BTOPOM peub 1aeT o ¢po-
Torpaduu, KOTopas MO0 NPUHAZNEXKMNT eMy, TMOO CHATa UM.

& Sagosuwe 317

B3arnanure Ha caieaviouimne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4alOT 1L OHU OAHO U TO X{e.

1 You don’t need to be a university professor to solve
this problem.

2 One doesn't need to be a university professor to
solve this problem.

3pecb NMYHOE MecToMMeHue you ynotpebnaertca obesnu-
YeHHO, B 3HAYEeHUW «1t0OoN YenoBeK UIn Nioan BooOLLE».
WHbIMK cnoBamu, oba npeasnioxeHUs nepenatoT ogHy v Ty
e Mblcsb: «<He Hy»HO 6bITb NpodeccopoM YHUBEPCUTET],
4TO6bI PewWwnTb 3Ty 3aAauKy (Mnu npobnemy)».
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& Saganue 318

3akonuure cnosamu “I understand Russian” Ty u3 pe-
MUK, TAE 3TU CJ10BA YMECTHBI.

1 You mustn’t speak English. (...).
2 You don't have to speak English. (...).

TakaA KOHLOBKa yMecTHa Nub BO BTOPOM cJlyyae: «Bam
He3auyem roBopuTb MNO-aHIMUNCKM. A MOHMaIO NO-PYCCKM».
MepBas pennvKka npepcTaBnseT cobol 3anpelleHue: «Tbl
He [OJIKEH rOBOPUTb MO-aHMMNCKM», HAaNpUmep, NoToMy
UTO, KPOME Hac C TO6OIA, 3TOrO sA3blKa 34€Cb HUKTO He MOHU-
MaeT 1 3To ByeT HEBEXJIMBO MO OTHOLLEHWIO K OCTaNbHbIM.

& Saganue 319

llepeBeaute cnepyoummue NpepnoXKeHUA HAa PYCCKUM
A3bIK.

1 I know a scared woman when I see one.
2 The moment I saw the woman I knew she was
scared.

1. Al Bcerpga pacno3Halo MCnyraHHy XeHwuHy. 2. Ctouno
MHE YBUAETb 3Ty XXEHLLUHY, A CPa3y NOHAN, YTO OHa HaryraHa.

KoHctpykuuio | know X when | see it/one ncnonbsytort,
Korfa XOTAT CKa3aTb, YTO 3HAIOT TOJK B YeM-nnbo nnm pac-
MO3HAIT YTO-NM6O C Nnepsoro B3rnsaaa. Hanpumep: “I know
trouble when | see it” — «MHe He HyXXHO JONro Aymatb,
yTobbI MOHATL, YTO A BAMUMX. “| know a good bottle when
| see one." — «fl 3HalO TONIK B XOPOLUEM BUHED,

& Sagasue 320

B3rnaHute Ha cnejyolue MPeANOXEHUA U CKAXKUTe,
03HAYaloT 1 OHU OJHO U TO XKe.

1 He didn’t want any fish and chips.

2 He didn’t want any fish or chips.
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B 3TuX npeanoxeHusax peyb naeT o pasHbiX Bewax. B nep-
BOM CJlyyae OH He xoTen pblby € XapeHbiM KapTodenem
(TpaguuWoHHOE aHrnuiickoe 6n10a0), BO BTOPOM — He
XOTes HU pblbbl, HX XKapeHoro Kaptodens (4mncos). 3aecb
pbiba 1 »KapeHbln KapTodenb paccMaTPMBalOTCA Kak [Ba
oTAenbHbIX 65104a.

& 3aganue 321

B3rnAaHure Ha clepyiomue nmpeanoXeHua U CKaXxXure,
03HAYalOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 He never drinks and drives.
2 He never drinks or drives.

ST NpefnoXeHUsa Henb3A NpU3HaTb CUHOHVMUYHBIMU.
B nepBom npefnoxeHnmn roBopuTca 0 TOM, YTO OH HUKOTAa
He BOAMT MalUNHY B MbAHOM BUJE, @ TOJIbKO B TPE3BOM, a BO
BTOPOM — O TOM, YTO OH HUKOrAa He MbeT N HUKOTAa He
capuTcA 3a pynb. Bo3amoXKHO, OH BoObLLEe He BOAWT MaLLHY.

Coto3 and B couetaHuu drink and drive yka3biBaeT Ha
TO, YTO peyb MAET O B3aMMOCBA3AHHbIX AENCTBUAX. Tak,
npeanoxeHue | can’t read and write MoXeT 03HauaTb, UTO
A He MOTy OJHOBPEMEHHO 1 YuTaTb, U nrcaTtb. [o3Tomy
eC/In Bbl XOTUTE CKa3aTb, YTO KTO-TO HE MOXET HU YuTaTb,
HW NrcaTb, TO NpaBunbHee ByaeT, Bo n3bexxaHne Hegopas-
yMeHus, ckasaTb: “He can't read or write!”

& Sagosuwe 322

B3rnAaHure Ha cnepyiomue nmpeanoXeHua U CKaXxXure,
03HAYalOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 Try to understand me.
2 Try and understand me.

B 3Tux npepnoxeHnax peub naet o6 ogHOM 1 TOM Xe. BTo-
pasi ¢pasa ABNAETCA Pa3roBOPHbIM CUHOHUMOM MEpPBOA.
OpHako ee ynoTpeb6fieHne CBA3AHO C OrpaHUYEeHUAMU.
A IMEHHO: OHa He YNoTpebnsaeTcA B NPOLLEALNX BPpeMeHax
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1 BpemeHax rpynnbl Continuous. B 3Tux cnyyasax BO3MOXeH
TONbKO BapuaHT ¢ YacTtuuen to. K npumepy, MOXXHO CKasaTb
kak We'll try and come, Tak n We'll try to come, ob6a npeg-
noxeHna 6yayT NpaBWIbHbIMK, HO B C1efyIoLWmX Cyvanx
BO3MOXEH TONIbKO OAWH BapuaHT: “Are you trying to tell
me something?” — «Tbl NblTaelbCA MHE YTO-TO CKa3aTb?»
“I was not trying to be funny.” — «fl He nbITanca cocTpuTb.

& 3aganue 323

IlepeBepure cleaywoulee IpepnoXXeHue Ha pyccxuﬁ
A3bIK.

He is safe in jail (TropbM™ma).

DTO NpeanoXxeHne He ogHo3HavyHo. OHO gonycKaet ABa Ba-
puaHTa nepesofa B 3aBUCMMOCTHY OT TOrO, Kakoe CJI0OBO —
safe nnu jail — HeceT Ha cebe noruyeckoe ypapenue. Ecnn
nornyeckoe ygapeHue nagaet Ha cnoBo safe, To npeano-
XeHune o3HavaeT «B Tiopbme OH B 6e30nmacHOCTW», ecnu
Ha jail, To cmbicn nHo: «[oKa OH B TIopbMe, Mbl B 6e30onac-
HOCTU», TO €CTb OH He NpefAcTaBnAeT ANA Hac OMacHOCTU.
B pa3roBope MoHATb Takne npefnoKeHnsa Ham NomorakoT
KOHTEKCT 1 MHTOHauusA (dpa3oBoe ygapeHue).

& Saganue 32Y

B3rnaHure Ha cleaywoummue nmpepnoXeHua U CKaxure,
O3HAYAKT JI1 OHU OJHO U TO Xe.

1 Why don't you want him back?
2 Why, don't you want him back?

DTN NpepsIoKeHUss OT/IMYATCA MO  KOMMYHUKATUBHOW
obyHKumm. MNepBoe npefcTaBnsaeT coboin Bonpoc. «Moyemy
Tbl He xouellb, YTOObl OH BEPHYNCA?» — CnpalumnBaeTca
B HeM. BTopoe npepgnoxeHuvie BbipaxaeT yansneHue: «Kak?
Tbl He Xouelb, YTOOblI OH BepPHYNCA?» 34ecb AoCTaToOYeH
OTBET «Aja» UM «HET», B TO BPEMSA KaK NepBblil BOMPOC Tpe-
6yeT 6onee NPOCTPaHHOro OTBeTa.
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almn
&8 Sagarue 325
IlepeBepnTe cnepyomme MpeanoKeHus Ha PYCCKUM A3LIK.

1 They tried him out for the job.
2 It was a trying job.

MepBoe npennoxeHne o3HavaeT: «Ero nonpo6oBanu
Ha 3Ty paboTy», TO eCTb B3ANN C UCMNbITaTENbHBIM CPOKOM;
BO BTOPOM MpPefIoXKeHN rOBOPUTCS, YTO 3TO Obina N3HY-
putenbHana paboTa.

af=n

&8 Sagarue 326
B3rnauure Ha caieavioummne nmpepnoxeHua U CKaxure,
03HAYalOT I OHU O HO U TO Xe.

1 How come you know him?
2 How did you come to know him?

ST NPeANoKEHNA OTIMYAIOTCA U MO CMbICAY, U, OTHaCTK,
No KOMMYHMKATUBHOW QyHKUMMW. B nepBom cnyyae roeo-
pAWMNn nHTepecyeTca: «Tbl ero 3Haewb? OTKyga?» 370 BO-
Npoc, KOTOPOMY CONYTCTBYET HEKOTOpas AONA YAUBNEHNA.
Bo BTOpOM ciyyae BONpoc KacaeTca 06CToATeNbCTB 3Ha-
KomcTBa: «Kak Tbl ¢ HUM no3Hakomunca?» Come to know
sb — 310 no3HakomuUTbCAa C Kem-nnbo, YyacTo MobnuxKe:
“You will like him when you come to know him better” —
«OH Tebe NOHpPaBUTCA, KOrga Tbl Y3Haellb ero nonyuyLuey.

& Saganue 327

Ecrb nu, Ha Bamr B3rnAj, pas’Hulla B 3HAYeHUU Cnepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUW WUAU OHU 03HAYalwT OfHO
N TO Xe?

1 You don't need to stay if you don’t want to.
2 You needn't stay if you don’t want.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tux npepnoxeHuax peub nget o6 OOHOM U TOM Xe:
«Moxellb He 0CTaBaTbCA, €CNIN He XoueLlby. Pa3HnLa Mex-
Ay 3TMMU NPeaSIOKEHNAMUN YNCTO CTPYKTYpPHaA.
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a8 3agarue 328
Ectb nu, Ha Baur B3rnAj, pas’Hulla B 3HaYe€HUU Cnepy-

0IUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 Itold her she didn't need to worry.
2 I told her she needn’t worry.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Kak n B npeppigyliem cnydyae, pasHuuUa 3[4eCb UNCTO
CTpyKTypHaa. Oba npepnoxeHna 03HaYaloT OAHO U TO XKe:
«fl cka3an en, YTo e He3auyemM BOJTHOBATbCS».

& Sagosuwe 329

EcTb nu, Ha Bam B3IAAA, Pa3HULA B 3HAYEHUU Clefy-
0IUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 She needn't have gone.

2 She didn't need to go.
O6a aHrmWIACKX NPeaoKeHUA MOXKHO NepeBecTy Ha pyc-
CKUI A3bIK Kak «E/ He Hago ObINIo YXOAWTb», HO TEM He Me-
Hee OHW OTNNYAIOTCA MO CMblcy. [lepBoe nNpeanoxeHune
npeAanosiaraeT, YTO OHa BCE XKe yLua (XOTA ee HMKTO He rHan
nUnn B ee yxofe He 6blo HeobxogmmocTn). Bropoe npep-
NOXKEHVE He TOBOPUT HaM, YLuia OHa Uix ocTanack. B Hem
NNLWLb rOBOPUTCA, YTO el HeOOA3aTENbHO ObINO YXOAUTD.

afmn
s Sagoarue 330
Ectb nu, Ha Ball B3TNAJ, PasHULA B 3HAYEHUU cnepy-

WIUX ABYX MPEANOXKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OfHO
U TO Xe?

1 We have already wasted half an hour.
2 We have already wasted a half hour.

PasHuuUa mexay 3TUMKN NpefnoKeHNAMU NULb CTPYKTYP-
HaA. o cmbicnly oHM He oTnuyatoTca. B oboux rosoputca
O TOM, YTO Mbl y>Ke NoTepASx nonyaca.
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a8 Sagoanue 331
0 CKONbKUX CTYAEHTaX UAET pedb B KAKAOM U3 Cnepy-
0LKUX CydaeB?

1 Neither student knew the right answer.
2 Neither of the students knew the right answer.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B o6omx cnyyasax peub ngeT o ABYX CTyAEeHTaXx.

af=n

&8 Sagosue 332
B3rnauure Ha caleavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYalOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 It was just an everyday talk.
2 They talk about it every day.

B 3Tnx NpeanoxeHnax peyub naeT o pasHbix Bellax. B nep-
BOM NPeAIoXKEHNN rOBOPUTCA: «ITO Oblj1 MPOCTO Pa3roBop
Ha 6bITOBble TeMbl», BO BTOPOM — «OHU roBOpPAT 06 3TOM
KaXkabl OeHb»,

al=n

&8 3agarue 333
Ecnv BbI yCIELUIHO CIIPAaBUANCH C TPEAbIAYIIUM 3aiaHU-
€M, TO U C 3TUM 3daldHUEM CIIPABUTECH JIET'KO. Barnaun-

Te Ha C/leAylollue NMPeANoKEeHUA U CKAXKUTE, 03HAYAOT
NN OHU OZHO U TO Xe.

1 It was just an everyday dress.
2 She was wearing that dress every day.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3TMX npepnoxeHuAx peyb MAET O pa3HbixX Bewax. B nep-
BOM NPeAJSIOKEHUN roBoputca: «3T1o 6b10 ByaHMYHOE, He-
HapagHoe nnaTbe» (TakKUX MNaTbeB Yy Hee MOro ObiTb He-
CKOJIbKO), BO BTOPOM — «OHa HOCKa 3TO NnaTbe KaXkablv
[eHb», TO eCTb, MO BCeN BUAMMOCTY, APYroro nnatba y Hee
He 6bis10.
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& Saganue 33Y

B3rnaHure Ha cnepywouue MpeAioXeHUA U CKaXuTe,
03HAYaloT 1M OHU OJHO U TO XKe.

1 She was anxious about her new jewels.
2 She was anxious to have new jewels.

B 3Tux npepgnoxeHnax peyub MAET O Pa3HbIX Belwax. B nep-
BOM MPeANoXKeHNN FOBOPUTCA, UTO HeKasi faMa 6ecnoko-
nunacb M3-3a CBOUX HOBbIX APAroLEeHHOCTEN, Hanpumep
BOJIHOBANaCh, Kak Obl X He YKpanu, BO BTOPOM — O TOM,
YTO OHA OYeHb XOTeNla MMETb HOBble AParoueHHOCTMU.
Anxious — 3TO He ToNbKO «becnokoAwmmnca» (worried),
HO 1 «CUJIbHO »Kenatowuii yero-nnbo» (eager for sth). MNo-
HATb, KaKoe 13 ABYX 3HaUYeHUI nMeeTcA B BUAY, 4acTo MNo-
MOraeT pasHuLUa B CTPYKTYpe NpeanoXKeHns, Kak B AaH-
HOM Ciyyae.

& 3aganue 335

B3arnaxnure Ha cleaywoumne npepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYaAlOT /I OHU OJHO U TO XKe.

1 He was anxious about his promotion (mponsixe-
HIIe TI0 crTyx0e).
2 He was anxious for promotion.

B 3Tux npepnoxeHmax peyb maeTr O pasHblX Beljax.
B nepBoMm npeanoXxeHnn roBopuTCa, YTo OH 6ecnokousn-
CA 113-3a CBOETO NPOABUKEHNA MO CYK0e, K NpUMepy He
6bin yBEPEH, UTO ero ouepeHoOW pa3 He obolayT, BO BTO-
pOM — O TOM, YTO OH OYeHb Xefan Noay4YnTb NOoBblLe-
Hue no cny»k6e. 3gechb, Kak 1 B NpeabigyLliemM ynpakHe-
HUW, MOHATb CMbIC/T HEOAHO3HAYHOroO anxious nomoraet
pasHuUa B CTPYKTYpe NPeasioXKeHns, a UMeHHO pasHble
npegnoru.

OpHako, crnyyaeTcsa, UTo CTPYKTYPHOM MOACKA3KM HeT,
N TOrga Takoe NpeanoXeHne MOXXHO MHTePNpPeTUPOBaTb
ABOAKO. Tak, OgMH MOIOL, 0N YENOBEK PACCKA3bIBAET, YTo,
Koraa oH, MOCTYNMWB B KONenX, yesxan n3 oMy, ero otew
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cnpocun ero: “Are you anxious?”, Ha UTO IOHOLIA OTBETWJI:
“Anxious eager, not anxious worried”. — «fl, ckopee, uc-
MblTbIBal0 HeTepreHune, yem 6ecrnokoncTeo». Bnpouem,
06a yyBCTBa MOXKHO MCMbITbIBaTb OA4HOBPEMEHHO. MoX-
HO CTPaCTHO kenaTtb 4Yero-nMbo N OfHOBPEMEHHO UCbI-
TbIBaTb HEKOTOPYIO HEPBO3HOCTb: Kak OHO BCe obepHeT-
cA? [nAa Taknx ciyyaeB anxious — camoe nogxogailee
CnoBo.

an
&8 Sagasue 336
B KaKoM U3 cnepyromux caydaes 6yAeT yMecTeH OTBET
“My name is Stewart”?

1 Who are you?
2 What are you?

Tako OTBeT YyMeCTeH Nullb B NepBoMm ciyvae. Bo BTopom
CJlyyae CrnpalimBatloWero NHTepecyeT He UMSA, @ POA 3aHsA-
TUI cobecegHUKa UM KTo OH no ceoen cytn. “What am | —
a man or a mouse?” — crpallnBaeT, K Npumepy, MbiLLIOHOK
CrtoapT JINTTN B OAHOVIMEHHOM MYTbTdUIIbME.

afmn
a8 Sagarue 337
EcTb 1, Ha Baw B3TNAA, pasHUlla B 3HAaYeHUU cnepy-

0WUX ABYX NPEANOKEeHUN WUIAU OHU 03HAYawT OfHO
N TO Xe?

1 The teacher decided to share the news with his
pupils before he started the lesson.

2 The teacher decided to share the news with his
pupils before starting the lesson.

B 3Tux npepnoxeHuax roBoputca 06 OAHOM U TOM e,
a MMEHHO O TOM, YTO yuuUTeNb peLinsn NOAENUTbLCA C yye-
HVKaM/ KaKOW-TO HOBOCTblO, Mpexpe 4YeM MNpUCTynnTb
K YPOKy. Pa3HuLa MeXxay 3TUMU NpennoXeHUAMU YNCTO
CTPYKTYpPHas: B nepBom ciiyyae before — coto3, BBOaALWNMIA
npraaToyHoe npeanoXkeHue, BO BTOPOM — Mpeanor ne-
pep OTrNarosibHbIM CyLLeCTBUTENbHBIM.
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almn
a8 Sagarue 338
EcTb nn, Ha BauI B3rnAj, pasHula B 3HAYEHUN Cnepy-

WIUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 It is necessary that we all be there.
2 It is necessary that we all should be there.

B atumx npennoXxeHnAax rosopuTca 06 OQHOM N TOM e,
da MUMEHHO O TOM, YTO BCEM HamMm cnegyet 6bITb TaM.

almn
&8 3aganue 339
EcTb 1M, Ha Ball B3INAJA, Pa3HULA MEXAY CAeAylomu-

MW BYMA NPepNOXEeHUAMU UAU OHU 03HAYalT OAHO
WU TO Xe?

1 My advice is that you see a doctor.
2 My advice is that you should see a doctor.

OTK ABa NpeanoXeHna CMHOHMMKYHbI. O6a cofepKaT co-
BET CXO4WTb K Bpauy. Kak 1 B npegblgyliem cjyyae, Mo-
AanbHbld rnaron should, npuaatowmin npeanoXeHno 3Ha-
yeHve coBeTa, ABNAETCA (aKyNbTaTUBHbBIM: U3 TNABHOrO
NPeasIoXKEHNs YKe NOHATHO, UTO peyb MAET O COBETE, MNo-
3TOMY AOMONHUTENBHOIO YKa3aHWUs Ha 3TO He TpebyeTcs.

af=n
a8 Sagasue 340
EcTb nun, Ha Bauml B3rNAj, pasHULLA MeXAY Cleayoumu-

MW BYMA NPepNOXEeHUAMU UAU OHU 03HAYalT OAHO
WU TO Xe?

1 Sherecommended that the trip should be postponed.
2 She recommended that the trip be postponed.

OTn fBa NPeAOXKEHNA CUHOHUMUYHbBI. MOganbHbI rnaron
should MoXHO onycTuTb: OH NUWb Jy6NMpyeT 3HauyeHue,
yXe cofieprkallieecs B rnarosie recommend. «OHa nocose-
TOBasia NepeHecTn noesgky Ha 6onee NO3JHWIA CPOK», —
roBOpPUTCA B 060MX NpeasioKeHnAX.
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almn
a8 Sagasue 341
EcTb 1M, Ha Ball B3rAAj, Pa3sHUlA B 3HAYEHUU chnepy-

0IWUX ABYX NMPEANOKEHUN WUIM OHU 03HAYaWT OfHO
W TO Xe?

1 Everyone was saved.
2 All but one were saved.
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B 3Tux npeanokeHnax roBOpuTCA O pasHbIX Belwax. B nep-
BOM Cilyyae Obinn cnaceHbl Bce 6e3 NCKIOYEHNs, BO BTO-
pOM — BCe, KpoMe OHOro Yenoseka. But 3gech BbicTyna-
€T CMHOHUMOM except.

afmn
a8 Sagoarue 342
Ectb nu, Ha Baw B3INAA, Pa3dHuUlla B 3HAYeHUU Cnepy-

0IUX ABYX NPEANOKEHUN WUIAM OHU 03HAYawT OfHO
W TO Xe?

1 He was all but dead when we found him.
2 He was anything but dead when we found him.
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DTN NPeanoXeHNss He MPOCTO OTNYAITCA, OHU MPAMO
NPOTUBOMOJNIOXKHbBI MO cmblicy. MNepBoe npeanoxkeHne 03-
HauaeT: «<OH Obin efBa »MB, KOrga Mbl €ro Hawmy», B TO
BPEMsA Kak BO BTOPOM roBopuTcA: «Korga Mbl ero Hawnu,
OH Oblf1 KNBEXOHEKY.




almn
s Sagoasuwe 3Y3
EcTtb nu, Ha Ball B3INAA, Pa3Hulla B 3HAYEeHUU cnepy-

WIUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAT OAHO
U TO Xe?

1 My father was not at all pleased when he heard my
story.

2 My father was anything but pleased when he heard
my story.

DTV NpensioXKeHNA 03HaYaloT MPaKTUYECKM OOHO U TO XKe,
a UMeHHo: «MoW oTeL 6bl1 OUeHb HelOBONEH, KOraa yCbl-
LIana MO UCTOPUIO (MO paccKas)».

af=n
&8 Sagasue 3YY
EcTb nu, Ha Bawx B3I'N1A4, pa3Hulla B 3HAYeHUU cCnepy-

0IUX ABYX NMPEANOXEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 I knew no one there but John.
2 1knew no one there but John did.
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B aTux npennoxkeHmax roBopmutca O pasHbix Bewax. Mep-
BOe npefnoXeHme o3HayaeT: «fl HWKOro TaM He 3Han,
KpoMme [>koHa», a BTopoe — «fl HUKOro Tam He 3HaJl, 3aTo
I>KOH 3Han».

s

s Sagosue 3Y5
3akonuure cnoeamu but I didn't To u3 mpepnoxenun,
rAe TaKasA KOHL0BKA Gonee yMecTHa.

1 I could dissuade (pasybenutp) him ... .
2 1 was able to dissuade him ... .

Takas KOHLOBKa YyMeCTHa NLWb B NEPBOM cCJlyyae: «H Mmor
ero pasybeantb, HO He cTan 3Toro genatb». Could do o3-
HayaeT NNLLb, YTO A MOT UTO-TO CAENaTb, HO He O3Hayaer,
yTo A AeCcTBMTENbHO 3To caenan. Hanpotus, | was able to
dissuade him o3Hauaert, uto A 310 caenan. «<MHe yganocb
€ro pasybeanTb», — roBOPUTCS BO BTOPOM NPEAJIOKEHNN.
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almn
a8 Sagarue 346
Ectb nn, Ha Bam B3INAA, Pa3Hulla B 3HAYeHUU Cnepy-

0IWUX ABYX NMPEANOKEHUN UAN OHU O03HA4YalT OfHO
N TO Xe?

1 I couldn’t dissuade him.
2 I wasn't able to dissuade him.

3TV NpeanoXeHNa CUHOHNMMYHBI. B 060mx cilyyaax roeo-
PWTCA O TOM, YTO MHe He YAanocb ero pasybenuTb: B OTpu-
LlaTeNbHbIX NOBECTBOBATE/IbHbIX NPEASIOKEHMAX Pa3HMLA
mexgy could n was able ctupaertca.

& Saganue 347

Ecrb nu, Ha Bamr B3rnAj, pas’Hulla B 3HaYeHUU cnepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKeHUW UAU OHU 03HA4YalT OfHO
N TO Xe?

1 The patient can already walk.
2 The patient is already able to walk.
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3TV NpeanoXeHNA CUHOHVMUYHBI. B 0601x npeanoxeHu-
AX FOBOPUTCA O TOM, YTO MAUMEHT y>Ke B COCTOAHUWN XO-
anTb. Korga peub npeTt o CnocobHOCTW, YMCTBEHHOW Unu
dm3nyecKorm, MOXHO C PaBHbIM YCMEXOM WCMONb30BaTb
no6y1o N3 KOHCTPYKLMWIA.

& Sagosue 3Y§

0AHO M3 cnepyloWUX MPEANLOKEHUW HECKONbKO BbLIOU-
BaeTca u3 paaa. Kakoe?

1 Have you finished your supper yet?
2 Have you already finished your supper?
3 Have you finished your supper already?
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M3 pana BbibnBaeTCA TpeTbe NpeanoXxeHue, KoTopoe fB-
NAETCA He CTONMbKO BOMPOCOM, CKOJIbKO BbIPakeHuem
yavBneHus. [0BOPALLNIA YONBIIEH, UTO ero cobeceaHmK TaK
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6bICTPO pacnpaBunca C YKUHOM. «Kak, Tbl yKe 3aKoHuYMN
YKUHATb?» UK «Tbl 3aKOHYWA YXKUHATb? YxKe?» — BOMpo-
LIAET OH.

B BonpocuTenbHbix npepnoxeHusax already, ocobeH-
HO cTosllLee B KOHLe NpeasioxeHus (To ecTb He Ha CBOeM
0ObIYHOM MeCTe nepen CMbIC/IOBbIM F1arosioM), YacTo Bbl-
paxaeT yauneneHue. [1ea Apyrux npeanoxkeHusa ABNATCA
NOAJIMHHBIMI BONPOCaMU: FOBOPALLMIA HE 3HAET, 3aKOHYWN
nn ero cobecefHUK YXKNHaTb, 1 cnpawmneaet ero o6 sTom.
Y cnoBa yet 3HauyeHue yAMBNEHWA MOABNAETCA B OTPU-
uaTenbHbIX Bonpocax: “Haven't you finished your supper
yet?” — «Hey»enu Tbl eLle He 3aKOHUMN YXXNHATb?»

& Sagarue 345

EcTb 1M, Ha BalI B3TNAJ, PasHULA B 3HAYEHUU CleAY10-
WUX ABYX MPEAJIOKEHUH WU OHU 03HAYAKT OAHO U TO
xe?

1 I still haven't paid my rent.

2 I haven't paid my rent yet.
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3TN NpeasIoKeHNa CMHOHUMUYHBIL. B 060oux npegnoxeHu-
AX rOBOPUTCA O TOM, UTO A elle He 3anaThi apeHIHYHo
nnaTty 3a Xube.

& 3aganue 350

B kKakoM u3 cnepyiomux ciydaes roBOpPALUN elle
He 3amaTui apeHAHYI0 NaaTy 3a Xunbe?

1 I still haven't paid my rent.
2 I still have to pay my rent.

B oboux cnyyasx. B obonx npepnoxeHuax roBoputca
NPaKTUYeCKn 06 OJHOM 1 TOM Xe, PasHULa MeXAy HUMK
cKopee CTPyKTypHas. bykBanbHO nepBoe npepsioxe-
HMe MOXHO MepeBecTn Kak «f Bce ele He 3aniaTtui 3a
Xunbe», a BTopoe — «MHe elle npeacTouT 3annaTuTb
3a XKuUnbe».
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& Sagarue 351

Ecrb nu, Ha Bamr B3rnAj, pas’Hulla B 3HAYeHUU Cnepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAN OHU 03HAYaT OfHO
W TO Xe?

1 A man was to visit a friend in London.

2 A man was on a visit to a friend in London.
B 3Tux npeanoxeHmsx MNOBECTBYeTCA O pPasHbIX Beljax.
B nepBOM NpeanoXxeHunmn roBopuUTCca 0 ToM, UTO HEKIIA Yeno-
BEK JOSIKEH 6bl1 NoceTnTb Apyra B JIOHAOHE, a BO BTOPOM O
TOM, UTO OH YK€ HaXOAWNCA C BU3UTOM Yy Apyra B JIOHZOHe.

& 3agasue 352

EcTb n1U, Ha BauI B3rnAj, pas’Hulla B 3HaY€HUU clepy-
0IUX ABYX NPEANOKEHUN WIM OHU 03HAYaT OfHO
N TO Xe?

1 T'm glad to hear that.

2 TI'm glad I've heard that.
B 3Tnx npeanoxeHnsax peyub naeT o pasHbix Bellax. B nep-
BOM NpeanoXeHnUn roBoputca: «A pag 3TO CAblaTb»,
TO eCcTb HOBOCTb [OJIKHa ObiTb NpuATHOW. Bo BTOpOM
npenioXKeHnn HOBOCTb, CKOpee, Mioxas, YeM XOpoLuas.
loBopAwWwMIi pagyeTca He HOBOCTU, @ TOMY, YTO Tenepb OH
3HaeT, Kakne Xo[AT CIyXW.

e
&8 Sagasue 353
3aBepbTe cobecepHUKa, YTO BbI He 3abyaere 0 ero

npocbbe. Bribepure oOfUH U3 MpepnaraeMbix HUXe Ba-
PUAHTOB OTBETA.

“Remember to turn off the light before you leave.”

« »

1 will. | won't.
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MpasunbHbin otBeT: | will. CpaBHuTe: “Don’t forget to turn
off the light before you leave.” — “l won't”
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& Saganue 35Y

MIpouTuTe CnepyoWMA MUHU-AUANIOT U CKAXKUTE, TIONY-
YUJL BTOPOU cobecefHUK paboTy unum He monyumn?

“Did you get the job?”
“I wish I didn’t!”

Monyunn, n oueHb 06 3Tom coxkaneeT. «Jlyuwe Obl A ee
He nonyuun!» — roBoput oH. Ecnn 6bl OH ee He nonyuwnn,
TO CBO€ COXKaJjieHne OH Bblpa3un 6bl cnosamu | wish | did,
B KOTOPbIX COAEPXUTCA CKpbiToe oTpuuaHue: «Ecnun 6bl!
Xoten 6bl A, 4TOObI 3TO 6bINO TaK!»

& Sagosuwe 355

IIpouTuTe CnepayiomMmUn MUHU-AUANOT U CKAKUTE, 3Ha-
KOM MU He 3HAaKOM TOBOPAIIUN C MApHEM N0 UMEHU
Cam?

“Do you know that guy Sam?”
“I wish I didn't”
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3Hakom. bykBanbHO BTOpo cobecefHMK cKasan: «Jlyywe
6bl A €ro He 3Han».

& 3aganue 356

l'IepeBep,uTe caleayiouimne npeanoXXeHuA Ha pyccum?t
A3bIK.

1 Conductor, see that I get off at Cleveland.
2 The conductor saw me get off at Cleveland.
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BoT uTO BOMKHO BbINO Y BaC NONYYMNTbCA:

1. MNpoBogHuK, Bbicagute meHa B KnueneHnpge. (bykeasie-
HO: NpocyeanTe 3a TeM, UTOObI A colen B KnueneHae).

2. [poBOAHMK BMAen, Kak A cxoaun ¢ noesga B Knme-
neHge.
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B3rnaHuTe Ha Clefywolue MpPeAJoKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYalOT 1IX OHU OAHO U TO XKe.

1 He was fast asleep.
2 He was a fast sleeper.

B 3Tux ABYX NpensioxKeHMAX roOBOPUTCA O Pa3HbiX BeLlax.
MepBoe npepnoeHne o3HavaeT: «OH Kpenko cnan» (1 no-
TOMY, K MpUMepyY, HNYero He cablwan), a BTopoe — «OH
UMen O6bIKHOBEHME KPernKo ChaTby, TO eCTb Obin 13 Tex,
KOro 1 NyLwwKon He pa3dyauLb.

& Saganue 358

Ilepeseaute cneaywomue NpPepiloXKeHUA Ha PYCCKUM
A3LIK.

1 He is a light sleeper.
2 'There is no light in the sleeper.
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BoT uTO AOMKHO 6bINO Y BaC NONYYNTLCA:
1. OH CcNUT OYeHb YyTKO.
2. B cnanbHOM BaroHe HeT cBeTa.
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& 3aganue 356

llepeBeaute cnepyoummue NpeanoXKeHUA HAa PYCCKUM
A3bIK.

1 He must hide somewhere.
2 He must be hiding somewhere.

lNepBoe npeanoxeHme o3HayvaeT JOJKEHCTBOBaHMeE: «OH
LIOMKEH rae-To CNPATaTbCA», BTOPOE — MPeAnosioxKeHme:
«[JONIXKHO ObITb, OH rOe-To NPSAYETCH».

& 3aganue 360

B3rnaHure Ha cleaywoummue nmpepnoXeHua U CKaxure,
O3HAYAOT JI1 OHU OJHO U TO Xe.

1 Lucky Susan has visited so many different countries!
2 Luckily, Susan has visited so many different
countries!

OTuK ABa NpeasioXKeHNa He 03HavaloT OAHO U To e. B nep-
BOM criyyae rosopAwmin 3asuayeTt Cblo3eH, KoTopasa no-
6biBana B pasHbIx cTpaHax. "BeseT e Cblo3eH», — ro-
BOpUT OH. Bo BTOpOM cnyyae oH papgyetca 3a Cbio3eH:
«Kak ygauHo, uto Cblo3eH nobbiBana B pasHbIX CTpa-
Hax». Unu: «K cuacTtbio, Cblo3eH nobbiBana B pa3HbIX
CTpaHax».

& Saganue 367

EcTb nu, Ha BawI B3rNAf, Pa3HULA B 3HAYEHUU CNEAYI0-
IUX MPeANOKEHUN UIN OHU 03HAYAl0T OAHO U TO XKe?

1 We decided to buy a new computer.
2 We decided on a new computer.

371 aBa NpeanoXeHus 6IM3KM NO CMbICNY: B 060UX Cryya-
AX Mbl PELUVAN KYMUTb HOBbI KOMMblOTEp. M TeM He MeHee
peub NAeT O pasHbIX Belax. B nepBomM npeanoxeHumn mbl
MPOCTO pewwnny KynuTb HOBbI KOMMbIOTEP, @ BO BTOPOM
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CNTYyaumnAa CnoXuinacb HECKONbKO MHAA: HaMm 6bin10 HY>XHO
KYNnTb HECKOJTIbKO Bellel, OiHAaKO AeHer Ha BCe He XBaTa-
110, U Mbl OCTAHOBWN CBOM Bbl60p Ha HOBOM KOMIMblOTEPE.

almn
a8 Sagorue 362
EcTtb nn, Ha Bam B3INAA, pa3dHulla B 3HAYeHUU cnepy-

0WKUX ABYX MPEeANOKEHUN WIU OHU 03HAYAKT OARHO
n TO Xe?

1 She took care that she wasn't caught.
2 She didn't care about being caught.
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B 3Tnx npeanoxeHnax peyub naeT o pasHbixX Belax. B nep-
BOM NpegnoxeHuun rosoputca: «OHa Bena cebs 0CTOPOX-
HO, YTOObI ee He NoMann», a Bo BTopom — «Ee mano 3a6o-
TUJIO TO OBCTOATENBCTBO, YTO €€ MOTYT NONMAaTb».

af=n
&8 Sagarue 363
Ectb nu, Ha Baw B3I'NAA, Pa3HuUlla B 3HAYeHUU Cnepy-

0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIM OHU 03HAYaT OfHO
W TO Xe?

1 It is very convenient to have the bus stop so close.
2 It is very convenient having the bus stop so close.
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3TN NpPeanoXeHnA OTANYAKTCA TOMIbKO MO CTPYKTYpPE, HO
He no cmblcny. O6a 03HaualT O4HO U TO e: «YIo6HO, Kor-
[a aBToOyCcHaA OCTaHOBKA TaK GIN3KO».

ala

&8 3agarue 30Y

IlepeBepure caleaywouimne IpepnoXXeHuAa Ha pyCCKMﬁ.
A3bIK.

1 I thought little of him.
2 I thought he was still a little boy.

BoT uTO AOMKHO 6bINIO Y BaC NONYUYNTLCA:
1. f1 6611 O HEM HEBbICOKOrO MHEHUA.
2. 1 iymarn, uTo OH BCe elle ManeHbKNi ManbUiK.
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& Saganue 365

OTpasunocr nu mosBneHue mpepnora of Bo BTOpOM
MpeAnoXeHUN Ha CMbICe BLICKa3bIBAHUA, U €CU OT-
Pa3suinoch, TO KaKUM o6pazom?

1 Whats the use arguing?

2 Whats the use of arguing?
MoABneHve NpeAnora HYKak He OTPa3UIOCb Ha CMbICHe.
Ob6a NMpeAnoXeHUA O3HauyalT OAHO U TO e, a UMEHHO
YKa3blBaloT Ha TO, YTO HET CMbIC/1a CMOPUTb (MK CCOPUTL-
CA), NPV 3TOM NepBbIl BapuaHT, 6e3 Npeanora, cuMTaeTca
pa3roBOPHbIM.

& Sagarue 366

B3rnaHure Ha cnepylouue NpeAioXeHUA U CKaXure,
03HAYaloT 1IN OHU OJHO U TO XKe.

1 She will do it to spite you.

2 She will do it in spite of you.
B 3Tux npennoxeHusix peub NAET O pa3Hbix Bewax. Nep-
BO€ NnpensioxKeHne o3HavaeT: «OHa 3To caenaert, Ytobbl no-
3n1uTb Tebs» (do sth to spite sb — genatb uto-NM6O, YTOODI
AOCaAUTb KOMY-TO, Ha3/Io KOMY-TO), @ BTopoe — «OHa 3To
caenaeT HeCMoOTpPA Ha Tebs», TO eCTb, HECMOTPSI Ha TBOE
NPUCYTCTBUE U HECMOTPA Ha TBOU BO3ParKeHMs.

& Saganue 367

EcTb nwn, Ha Bauml B3TNAJ, Pa3HUlA B 3HAYEHUU ClepY-
OWNX ABYX MPEANOKEHUN WUAN OHU 03HAYAT ORHO
W TO Xe?

1 Isoon had them all laugh.
2 Isoon had them all laughing.
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Ob6a npepnoxeHUs 03HAYalT OLHO U TO e, a MMEHHO:
«Bckope A nx Bcex paccmeruns».
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& Saganue 368

Pu16ak pacckasniBaer o cBoeM ynoee. Kenas yaueuth
APYroro pbi6aka, OH MPOU3HOCUT NEPBYI0 U3 Cnepy-
tomux ¢pas. Bompoc: MOT 1M OH C TAaKUM XKe YCIEeXOM
MPOU3HECTU U BTOPY10?

1 AlT got was an old lantern (¢donapp) with an
inscription “Captain Kidd, 1756” and you know,
there was a lighted candle in it.

2 AllT got was an old lantern with an inscription
“Captain Kidd, 1756, and you know, there was a lit
candle in it.

[Ha: 3axkeHHas cBevya no-aHruinckn — 310 a lighted
candle nnu a lit candle, a Becb HeBepoOATHBIN pacckas B Lie-
NOM CBOAUTCA K cnegytowemy: «Bce, yto A goctan (c mop-
CKOrO 1HA), — 3TO CTapbiii poHAPb C Haanucbio: «KannTaH
Kupa, 1756 rog». U Tbl npeactaBnsAellb, B Hem Obia 3aX-
»KeHHana ceeyval»

& Saganue 369

llepeseaure cnepywmue MNpPeAioXeHUA Ha PYCCKUIM
A3bIK.

1 He was so boring.
2 He was so bored.

BoT uTo AOMKHO 6bINO Yy BaC NONYUNTLCA:
1. OH 6bIn TakKUM 3aHyOOW.
2. Emy 6bIn0 Tak ckyuHo. Mnu: Emy Tak Bce HacKyuumno.

aln

&8 Sagasue 370
B3rnauure Ha caleavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT 711 OHU OAHO U TO XKe.

1 I felt very well before yesterday.
2 1 felt very well the day before yesterday.
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HeT, He 03HaualoT. B 3TUX NpeanoXeHnax peyb NAeT o pas-
HbIX Belax. B nepBom npepnoxeHun ropopAwmin coob-
LLAeT O TOM, YTO 0 BUEPALIHErO AHA OH YyBCTBOBaN cebA
OYeHb XOpOLUO, a BO BTOPOM — O TOM, YTO No3aByepa OH
4yBCTBOBAN Ce6A OUEHb XOPOLLO.

& Saganue 371

EcTb nu, Ha BawI B3rNAj, pa3HULA B 3HAYEHUU CeAY1o-
IWUX MPEeAN0oKEeHUN UIN OHU 03HAYAlOT OAHO U TO XKe?

1 Even when it’s fine, the buses are often late.
2 FEven when it’s fine, the buses are late more often
than not.
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3T ABa NpeasioxeHns ouyeHb 6nn3KM No cmblciy. MNepsoe
03HauaeT: «[laxke B xopoLUyto norogy aBTobychbl YacTo onas-
LbIBaloOT», @ BTOpoe — «J[laxe B XOPOLUYIO Norogy aBTobychbl
nouTn BCerga onasgbiBatoT». More often than not — 310
«B OONbLUMHCTBE C/TyYaeB».

& 3agoasue 372

B3arnanure Ha cleaywouimne npepnoXeHua U CKaxure,
O3HAYalOT I OHU OJHO U TO XKe.

1 We're done with the plates.
2 We have done with the plates.
3 We were done for after washing the plates.

B nepBbIx ABYX Ciyyasx peyb UAET 06 OAHOM U TOM Xe.
Ob6a npepnoxeHua o3HauvatoT: «Mbl nepembliv Bce Ta-
penku». Pa3Hnua nrwb B TOM, YTO NepBoOe NpeasioKeHne
npeacTaBnseT cobo amepuKaHCKWKA, BTopoe — 6pu-
TaHCKWI BapuaHT OAHOM 1 Ton Xe ¢pa3bl. MHaye obcTo-
UT peno ¢ Tpetbel ¢ppasoi. B Hell roBopuTca 0 TOM, UTO
MbITbe TapPesloK HaC HaCTONbKO YTOMWIO, YTO Mbl NMPOCTO
BaNIMNINCb C HOT. 3gecb KOHCTpyKuma done for o3Havaet
dead or almost dead.
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almn
a8 Sagarue 373
EcTb 1, Ha Baw B3TNAA, pasHUla B 3HAaYEeHUU cnepy-

0WUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAN OHU 03HAYaT OfHO
W TO Xe?

1 Would you care for dessert?
2 Would you take care of the dessert?

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tx npeanoxeHunax peyb naeT o pasHbixX Belax. B nep-
BOM MpeanoKeHnn rooputca: «f[lecepT He »kenaete?y,
a BO BTOPOM — «Tbl He 3aimeLlbcs aeceptom?/Tbl He Mo-
3aboTnwbCA o pecepTe?»

abn

a8 Sagarue 374
B3rnaHure Ha caleayioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYalOT I OHU O HO U TO Xe.

1 The drug was on the market.
2 It was a drug on the market.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3TuX NpepnoxeHnAxX peub ngeTt o pasHbix Bewax. N3me-
HeHue B CTPYKTYpe NpeasioxKeHns nosnekno 3a cobom ns-
MeHeHWe B 3HaueHunn cnosa drug. B nepsom npeanoxeHuu
3TO NTeKapCTBO, O KOTOPOM FOBOPUTCA, YTO OHO MOCTYNMUIIO
Ha PbIHOK, @ BO BTOPOM — 3TO HEKWI ToBap, KOTOPbIN Mo-
xo npoaasarnca. A drug on the market — 3to HeuTo, nnoxo
npogatoleecs, rnaBHbIM 06pa3om Mo NpuyYnHe 3aToBapu-
BaHUA pbiHKa. Hanpumep: “Right now, small computers are
a drug on the market.”

afRa

a8 Sagarue 375
B3rnaHure Ha caieavioumne nmpepnoxeHua U CKaxure,
TOBOPUTCA 1N B HUX 06 OAHOM U TOM Xe.

1 They planned to fire back.
2 'Their plan backfired.
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B atnx OBYX NpeanoXeHnAx roBoputca O CoBepLlueHHO
Pa3HbIX BELWax. B nepBoM MpPensIoKeHN Mbl nMeem Aeno
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¢ dpasosbim rnaronom fire back («oTcTpenusatbear), n Bce
npennoXxeHve B LLenom o3HayaeT: «<OHU HamepeBanuch oT-
CTPenuBaTbCA», B TO BPEMA Kak BO BTOPOM — C OObIYHbIM
rnaronom backfire («HeoxmgaHHO NpuUBECTU K 06paTHBIM
pe3ynbTaTam»), U BCe MpeanoXeHne B LeSIOM O3HayaeT:
«/x nnaH o6epHyNca NPOTUB HUX CaAMMX».

afmn
s Sagarue 376
A Temepb mocnyuranTe UCTOpUI0 06 OAHOM 3J10MONYY-

HoM ¢paHLy3e, IO OKOHYAHUU KOTOPOW BaM MPEACTOUT
OTBETUTb HAa MOW BOIIPOC.

Wrax, >xnn-6su1 Hekuil rocriofuH 1o umenu Knnboep.
Opuaxxpb! fenma 3abpocunnu ero B JlongoH. C Bok3ana oH
HAIpaBIWICA B TOCTUHULLY, T/ie 110 ero npockbe (r-H XKnb-
6ep DOBOJIBHO CHOCHO M3BSICHSJICS IIO-aHIIMIICKYU) €ro
HIOMeCTI/IN B HOMepe, OKHa KOTOPOTO BBIXOAIVI/IN HA Y/IN-
ny. I[-u JKunpbep kak pas pacliakoBbIBaJI CBOJ YeMOJIaH,
KaK BIPYT ycablman Kpuk. “Look out!” — kpuyan kTo-To
CHapyxn. «VIHTepecHO, KOI'0 3TO NMPOCAT BBIIJITHYTb», —
nopyMas ppaHIly3 ¥, OTKPbIB OKHO, BLICYHY/I TO/IOBY Ha-
pyXy. OH 1 OIIOMHUTBCS He yCIIe/I, KaK HOMY4YMI CUJIb-
HBIII yzap 1o ronoBe. Kak mose BBIACHMIOCH, paboune
pacumiam Kpelury (3a HECKONIbKO JIHeW [0 3TOro ObLI
CWIBHBIN yparaH) u cOpachIBany BHM3 BeTKY, OOTOMKM
Jepernuiipl 1 Bce Takoe mpouee. JKepTBoit ogHOro U3 Ta-
KIX OO/IOMKOB 1 OKa3ascsi M0OonbITHBIN T-H JKumbbep.
Ho ne Tonbko. Eme 6oree 3/1y10 LIyTKY C HMM CHITPao
HesHaHMe ¢pasoBoro rmarona look out, KOTopsIit OH IO-
Hs/1 OYKBaJIbHO KaK «BBIIJIAHYTb HAPYXXy». A BaM U3BeCT-
HO JIpyToe 3HadeHue 3Toro rarona? Ecim HeT, TO U Bam,
BO 1306eXaHye HeCYaCTHOTO CIydasi, CIefyeT C/elaTh 3a-
IVICh, QHAJIOTVYHYIO TOJ1, KOTOPas MOSIBU/IACh HECKOJIBKO
1o3xe B HeBHUKe rocrofuHa XKmnb6epa. Kak BbI fyma-
eTe, YTO IMEHHO 3amucan QpaHI[y3 B CBOEM JHEBHUKe?
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OnpaBuBLLXCH OT NONTyYeHHON TPaBMbl, FOCNOAUH Kunbbep
3anuvcan B cBoem AHeBHUKe: «OKa3blBaeTca, B aHINMACKOM
asbike “Look out!” (BbirnaHu!) moxkeT o3HauvaTb “Don't look
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out!” (He BbirnagbiBait!)». [lefcTBUTENBHO, paboune Bpems
OT BpeMeHU npefynpexgann MpoxXoXmnx o6 onacHocTy,
Kpunya: “Look out!’, To ectb «beperucb!» locnoguH *Kunbbep
nocTpafan oT He3HaHWA, YTO JINLIHUIA pa3 CBMAETENbCTBYET
0 TOM, KaK BaXKHO 3HaTb $pa3oBble rarosbl.

& Saganue 377

B opHOM M3 cnepyomux NpepnoXeHnn Mbl UMEEM JieN10
¢ dppasoBsiM rnaronom help off, B ppyrom — c mpocrrim
rnaronom help. O3Ha4uaOT NU 3TN MpPeANOKEHUA OZHO
U TO Xe?

1 Please help me off with my boots, theyre so tight!
2 Please help me with my boots, they’re so tight!

B 3aBMCUMOCTU OT CUTYaLUn 3TU NPEAJIOKEHUS MOTYT 03-
HayaTb OAHO M TO K€, HO MOTYT 1 He O3HauvaTb. [lepBoe
npeanoxeHne 6onee KoHKpeTHO. «[lomorn MHe, noxa-
NYNCTa, CHATb BOTMHKK, OHN TaKue TecHblel» — roBopuT-
€A B HeM. YTo e 10 BTOPOro NpeasioKeHus, ToO B HEM He
YTOUHAETCA, XOUeT NN FOBOPSALMIA, YTOObI eMy MOMOIN
CHATb UMW HafleTb 6OTUHKK. YTOObI NPaBUbHO NepeBecTyr
3TO NpeAJIoKeHNE, HYXKHO 3HATb CUTYALIMIO.




& 3aganue 378

B3arnanure Ha caleaywoumue nmpepnoXeHua U CKaxure,
UAEHTUYHBDI JIU OHU IT0 CMBbICILY.

1 Eat your soup!

2 Eat up your soup!
3Tu ABa NPeasIoKeHUs 65IM3KKU, HO HE MAEHTUYHBI MO CMbIC-
ny. lNepBoe npepnoxeHne o3HauvaeT: «Ewb cyn!», a BTO-
poe — «[loepai cyn!» Hapeuune up B coctaBe ¢pazoBoro
rnarofia YacTo yKasblBaeT Ha 3aBeplueHve AencTBuA. Tak,
Button up your coat! o3HauaeT, uto nanbTO CnegyeT 3acTer-
HYTb Ha 8ce ny208Uybl.

& 3agosuwe 379

Yro, cKopee Bcero, ckasana XeneH, mpurnauniasa apyseu
Ha YUH?

1 Helen has invited us to dinner but says we shouldn’t
bother to dress up.

2 Helen has invited us to dinner but says we shouldn’t
bother to dress.

Mpurnawas gpysen Ha yXWUH, XeneH, ckopee BCero, CKa-
3ana: “Don’t bother to dress up” («<MoXHo 0c060 He Ha-
psXaTbCA»), TO ecTb BCce 6ymyT opeTbl npocTo. Bropon
BapuaHT (“Don’t bother to dress”), xotA 1 BO3MOXeH
(Mbl Belb He 3HaeM, YTO 3a YXWH MnaHupyeT XefeH), HO
BCE K€ MaNoBEPOATEH, MOCKONIbKY KOCTIOM Afjama He ca-
Mas MOAXOAALLAA Ofexaa AnA 3BaHOro y>KUHa. Bce BTopoe
npeanoXeHvie B LLleSIOM O3HavaeT: «XeneH npurnacuna Hac
Ha Y»KWH; OHa FOBOPUT, UTO Mbl MOXEM He YTpYyKaaTb ceba
opeBaHvem». MIHbIMM CrloBamu, HaM MO3BOJIEHO SBUTHCA
TOMbILLOM.
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All dressed up and nowhere to go.

af=n
a8 3agasue 380
EcTb nn, Ha Baum B3INAA, Pa3dHulla B 3HAYeHUU Cnepy-

0IWKUX ABYX NPEANOKEHUN WIAU OHU 03HAYAKT OAHO
n TO Xe?

1 He went to his friend to tell him the news.
2 He went up to his friend to tell him the news.

B aTnx npegnoxeHumax peub AT O pa3HbiX Bewax. B nep-
BOM C/lyyae OH OTNPaBUACA K ApYry, 4ToObl cCOOOLWNTL eMy
HOBOCTb, @ BO BTOPOM — nogowen K Apyry (KoTopbii Ha-
XOAMNCA TYT »e), 4Tobbl COOOLWNTb eMy HOBOCTb.

afRn

a8 3agarue 387
B3rnauure Ha caieavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT 11 OHU OAHO U TO XKe.

1 1 want to ask Jane.
2 1 want to ask out Jane.

B aTnx npeanoxeHnax peyub naeT o pasHbixX Belax. B nep-
BOM MpPeAJIoKEHNM FOBOPAWMNA cobrpaeTca O Yem-To
cnpocuTb []KelH, a BO BTOPOM — Ha3HauMTb el CBUAaHme.
To ask her out — 3710 NnpurnacuTb ee Kyaa-HMOyAb.
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& Saganue 382

Barnanure Ha cleaywouimne npepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYAKT I OHU OJHO U TO Xe.

1 I didn’t expect you to wait for me.
2 Ididn't expect you to wait up for me.

OTn pBa nNpeanoxeHua 6AM3KM, HO He TOXKAECTBEHHbI
no cmbicny. MNepBoe NpepnokeHne o3HavaeT: «f He OXun-
fan, 4yto Tbl CTaHelWb [OXMAATbCA MEHA», a BTopoe —
«fl He oXugan, u4To Tbl He CTaHeLb NIOXKNUTbCA CMaTb B OXU-
JaHUM MOEro npmxopga.

AHanornyHoe 3HauyeHue vmeeT GpPas3oBbIN rnaron sit
Up — «He JIOXUTbCA CnaTb», «3aCMXKUBATbCA A0 MO3AHEN
Houun»; «6oapcTBOBaTL». Hanpumep: “Mother, please don't
sit up for me” — «Mama, noxanymncTa, He »kau, NoKa A Bep-
HYCb. JTOXKUCb cnaTb».

& Sagosuwe 383

B3arnanure Ha cleaywouimne npepnoXeHua U CKaxure,
O3HAYalOT /I OHU OJHO U TO XKe.

1 I knew she would stand up for you.
2 I knew she would stand you up.

3Tn ABa NpeanoXeHna aaxke He 6nM3KM No cmbicny. MNep-
BOe npennoxeHve o3HayaeT: «fl 3Haf, YTO OHa BCTaHeT
Ha TBOIO 3aLLUTY», @ BTOPOoe — «fl 3Hasl, UTO OHa He NpPUAEeT
K Tebe Ha cBUAaHMe». 3aMeTbTe: MHOTVe ppa3oBble rnaro-
Nbl HEOLHO3HAYHbI, HO B CaMOW CTPYKTYPE NMpeanoKeHuns
YacTo COAEPXKUTCA NMOoACKa3Ka. B JaHHOM ciyyae 3TO Ha-
nnyre unn oTcyTcTBUe Npeanora. lNostomy, nsyuas ¢ppaso-
Bble rfarofbl, cnegyet 06sa3aTenbHO 06pallaTh BHUMaHMe
Ha UX OKPYXKeHKe: eCTb N1 Npu GPa3oBOM rnarose Jonosn-
HeHVe N eCinn ecTb, TO KaKoe — MPAMOE UK NPeaSIoXKHOE.
Tak, stand up, stand sb up n stand up for sb — 310 BCe
pa3Hble BeLy.
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& Saganue 38Y

B opHOM U3 cnepylomwuUX CAydYaeB FOBOPALUNA MYMKUU-
Ha, B APYyroM — XeHmuHa. Bompoc: kakom cnyyae Mbi
UMeeM JieN10 C MYKUYUHOW, a B KAKOM — C JKeHIUHON?

1 He stood me up.
2 He stood up with me at my wedding.
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B nepBom cnyyae Mbl UMeeMm Aefo ¢ XeHWnHon. «<OH obma-
HYN MEeHA, He NMPULLEN Ha CBUAAHUE», — CeTyeT OHa. BTto-
poe npegnoxeHre o3HavyaeT: «OH 6bin y MeHA wadepom
Ha cBaabbe». Takas ¢paza MOXKET NPUHaASIeXaTb TONbKO
MY>KUNHE.

& 3aganue 385

B3arnanure Ha caleayioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4Yal0T I OHU OJHO U TO Xe.

1 We may still catch them.
2 We may still catch up with them.
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B 3Tux npeanoxeHnax peyb nget 0 pasHbix Bewax. B nep-
BOM MpepsioxkeHun rosoputca o npecnegoBaHun: «Mbl
ele MOXXeM MX NorMaTb», a BO BTOPOM BblpaKaeTca Ha-
Aex[a, Y4To y Hac elle eCTb LWaHC HarHaTb CBOWX ToBapu-
e, OT KOTOPbIX Mbl OTCTaNN.

& Saganue 386

Ecrb nu, Ha Bamr B3rnAj, pas’Hulla B 3HAYEeHUU Cnepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIN OHU 03HAYalwT OfHO
n TO Xe?

1 He kept running.
2 He kept on running.
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B naHHOM npumepe 1 npocTon rnaron keep, n ¢ppasosbii
rnaron keep on ABNAIOTCA CMHOHMMaMK rnarosa continue
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1 03HAYalOT OAHO U TO XK, @ UMEHHO MPOJOIKEHME Haua-
Toro geincteusa. OgHako 3Tu ABa rnarosna He Bcerga abco-
MOTHO MAeHTUYHbI. Ppa3oBbif rNaron, B KOTOPOM YacTu-
La on gybnupyeT 3HaueHue, yxe cofeprkalleecs B caMon
KoHcTpyKummn keep doing sth, B onpeneneHHbIX KOHTEK-
CTax npuobpeTaeT 3HauyeHMe YMNOpPCTBa, HACTOMYMBOCTU
nnu ynpamctea. Hanpumep, “I kept yawning” ckopee o3Ha-
YaeT, UTo A He MOr nepecTaTb 3eBaTb HECMOTPA Ha Npu-
naraemble ycunus, a “I kept on yawning” rosoput o Tom,
4TO A Aenan 3T0 KOMY-TO Ha3fo, YMbIWAEHHO N306paxas

CKYKY.

& Saganue 387

Cnepyiomme mpeanoxKeHusa 0TANYATCA OAHON 6YKBON.
0TANYAI0TCA 1N OHU TaKXKe U IO CMbICny?

1 The other woman came too.
2 The other woman came to.

DTV ABa NPELIOKEHUA HE MPOCTO OT/INYAOTCA MO CMbICITY.
B HMX peyub naeT o coBepLIeHHO pa3HbixX Belax. B nepsom
npeanoXeHn rOBOPUTCA O TOM, YTO BTOPAs KEHLMHa
TOXE MPULLNA, @ BO BTOPOM — O TOM, YTO BTOpas XeHLWu-
Ha Npuvwna B cebsa: come to — npuxoanTb B ceba (nocne
o6MmoOpoKa). 3ByuyaT 3TV [Ba NpepsioXeHus abCconoTHO
OVHAKOBO, TaK YTO TYT MPUXOAWUTCA OPUEHTUPOBATbCA
Ha cUTyauuio.

& Saganue 388

B3arnanure Ha cleaywouimne npepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYaAlOT /I OHU OJHO U TO XKe.

1 After a while the woman came to.
2 After a while the woman came to herself.

[a, 3T aBa NpeanoXeHna CMHOHMMWYHBL. B 06onx peub
NOET O TOM, UTO Yepe3 HEKOTOPOE BPEMSA MKeHLUMHA Npu-
La B cebs.

163



& Saganue 389

06bACHUTE pa3sHULY B 3HAYEHUW CIeAYI0LuUX Mpeano-
}XEeHUM, ec/Iu TaKOoBasA UMeEeTcA.

1 He listens to the lectures without taking them
down.
2 He listens to the lectures without taking them in.

Mexay 3TUMK NpefnioKeHAMM eCTb pPasHMLa, U NpUYem
[OBOJIbHO CyLLecTBEHHas. B nepBoM criyuae CTyfeHT, o Ko-
TOPOM VAET peub, CNYLAeT feKuWu, He 3anucbiBas uXx,
a BO BTOPOM — He MOHMMasA UX.

& 3agasue 360

B3rnanure Ha caleavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4Yal0T I OHU OJHO U TO Xe.

1 She must have been glad to see you back.
2 She must have been glad to see the back of you.

B aTnx npepnoxeHmaAx peyb MAET O pa3HbiX Bewax. B nep-
BOM MpeanoxkeHnn roeoputca: «OHa, foNIXKHO ObITb, Obina
paga TBOeMy BO3BpalleHMIO», a BO BTOpoM — «OHa, Ha-
BepHoe, Obina pafa, YTo oTaenanacb oT Tebs»: to see the
back of sb — 310 «oTAENATLCA OT KOrO-NNGOY.

& Saganue 361

IIpouTuTe Cnepyioumyio UCTOPUIO U OTBETbTE HA MOCTAB-
JIeHHbIW BOIPOC.

Copsanen n npokasHuk ToMmu npuien K Bpavy. be-
rasg, oH pa3bun KoneHky. Jleyto. Bpau mpocut ero 3a-
ApaTbh IITaHMHY. ToMMM 3afMpaeT MITAHUHY Ha JIEBOII
Hore — Bpad B moke. [Ipuns B ce6s, on roBoput: «[oTos
MIOCITIOPUTD, YTO BTOPYIO TaKYIO TPA3HYIO HOTY He ChICKaTh
BO BCEM MUpe». «A BOT U Npourpanu!» — paglocTHO OT-
BeyaeT Tommu. VM 3ajjupaeT BTOPyI0 IITAaHUHY.
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Oh my Goodness!

Kaxk Ha3bIBaeTcs TO BelICTBIE, KOTOPOe IPUBEJIO B yoKac

pokropa: pull in, pull out, pull up, pull down, pull away yn
pull back?
370 pencTBue cnepyeT o603HaunTb rnarosiom pull up. Ecnn
Bbl pewnnu, yto 3710 pull down, To owMbNNCH, NOTOMY UTO
3TO 03HayYano 6bl, YT0 TOMMUN He NOATAHYN WTAHUHY BBEPX,
a NPUCNYCTUA LWTaHbl, KaK 3TO JeNlaeT YesioBeK B OXMAa-
HUW HBEKL MW B MATKOE MECTO.

& 3agosmue 3G2

B3rnaHure Ha cleaywoummue nmpepnoXeHua U CKaxure,
O3HAYalOT I OHU OJHO U TO XKe.

1 They locked him in.

2 They locked him up.
B 3Tnx npegnokeHmaAx peyub MAET O pa3Hbix Bewax. B nep-
BOM NpeasioxeHnn rosoputcs: «<Ero sanepnu B gome (nnm
B KOMHaTe)», a BO BTopoM — «Ero ynpaTtanu B TIOpbmy».
Peub MOXeT TakXe MATU O Cymaclieflwem LOME WN Jto-
60M Jpyrom aHasOrMyHOM 3aBeAEeHUN, NMLIAIOLWEM Yeno-
Beka cBobo/bl.
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& Saganue 363

06bACHUTE pa3sHULY B 3HAYEHUU CIEAYIOLUX MPeaso-
}eHUN, ec/lu TaKOBaA UMeeTcH.

1 He locked the cat in the car.
2 He locked the cat up in the car.
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B 060ux npeanoxeHnsax peub MAET O TOM, UTO OH 3arep KoTa
B MalLWHe, OAHAKO B MEPBOM Cillyyae OH MOr 3TO chenaTb
CJTyYaliHo, a BO BTOPOM CJlyyae OH cAienasi 3T0 HAMEPEHHO.

& Saganue 3GY

B3rnaHuTe Ha Clefywolue MpPeAJoKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT 1IN OHU OHO N TO Xe.

1 Don't look back!
2 Don't look away.

2TV npensiokeHusa He uaeHTnYHbl. [epBoe o3HavaeT: «He
ornAgbiBancaly, BTopoe — «CMOTPU Ha MeHA, He OTBOAU
B3rNAgy.

afmn

a8 3agarue 365

HEPEBGAMTE cleaywoulee npeanoXXeHue Ha pyCCKMft
A3bIK.

Some children grow faster than they grow up.

BoT uTo y Bac AO/MKHO 6bIIO MONYYNTLCS:
HekoTopble feTu pacTyT BbiCTpee, Yem B3POCTEIOT.

afmn

a8 Sagarue 3G6
Barnauure Ha caieayvioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYalOT I OHU O4HO U TO Xe.

1 If you don’t wear your dress, throw it away.
2 If you don’t wear your dress, give it away.
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B 3TuX npegnoxxeHnsax peub UAeT O pasHbIX Belwax. B nep-
BOM MpeasioXKeHnn roBoputcs: «<ECIM Tbl He HOCULLb 3TO
nnaTbe, BbIOPOCK ero», a BO BTOpoM — «Ecnn Tbl He Ho-
CMWb 3TO NnaTbe, OTAAM €ro Komy-Hubyab». 3pecb give
away — nepepaBatb B Aap, apuThb.

& Sagarue 367

Ectb nu, Ha Baul B3TNAj, pa3HUlAa B 3HAYEHUU Clepy-
WIUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 The butler made off with the necklace.
2 The butler made away with the necklace.

B oboux npepsioxkeHnsax peyb naeT 06 OHOM U TOM Xe,
a IMEHHO O TOM, YTO ABOPELKUIA yapan, NPUxsaTms C CO-
6011 oxxepenbe.

& 3aganue 368

VBupes, 4To 106Ka eit He coBceM Bopy, Jl)KenH pemrnna
ee nepepenarb. UTo oHa caenana c 106kon?

1 She took her skirt in.
2 She took her skirt up.

B nepBom cnyyae oHa ywuna 106Ky, NOToMy UTo Ta Gbina en
LUMPOKA, @ BO BTOPOM — YKOPOTUSa €€, MOTOMY UTO to6Ka
6blna AIMHHOBATA.

abn

a8 3agarue 39
B3rnaHure Ha cleaywoumne npepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAKT JIL OHU OAHO U TO Xe.

1 Don't throw your things around.
2 Don’t throw your things about.

3TV NpeanoXeHna 03HavaloT OFHO U TO XKe, @ UMeHHO: «He
pa3bpacbiBail cBOU BeLym!»
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alRn
&8 3agasue YOO
EcTb n, Ha Bam B3INAA, pa3Hulla B 3HAYeHUU Cnepy-

0IWUX ABYX NMPEANOKEeHUN UAN OHU O03HA4YalT OfHO
N TO Xe?

1 Don't you get tired of sitting about all day long?
2 Don't you get tired of sitting around all day long?

3TW NPeasioKeHNA 03HAYAT OfIHO U TO e, a UMEHHO:
«Tebe He HagoenaeT Lenblin aeHb cuaeTb 6e3 gena?»

afRn
a8 Sagarue Y01
EcTtb nun, Ha Bauml B3I'NAA, Pa3HUlla B 3HAYEeHUU Cnepy-

0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIAN OHU 03HAYalwT OfHO
W TO Xe?

1 Does anyone know how to go about this problem?
2 Does anyone know how to go around this problem?

STM BONPOCHI KacalTcA pa3HbIX Belen. B nepsom cnyvae
cnpawwmsatoT: «KTo-HNMOYAb 3HaeT, Kak NofonTn K pelle-
HUIO 3TOW MNpobsiembl?»; BO BTOPOM Cilydae FOBOPALLMIA
XoueT 3HaTb, Kak usbexatb 3Ton npobnembl, unu, bonee
6yKBanbHO, Kak 060MTK ee.

& aganue Y02

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEHUU clepy-
0IWUX ABYX NPEANOKEeHUN WUIAM OHU 03HAYaWT OfHO
N TO Xe?

1 When are you going to stop running about?
2 When are you going to stop running around?
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Bce 3aBMCUT OT TOro, 0 Yem roBOPUTCA BO BTOPOM Mpea-
NOXKEHMN, KOTOPOE MOMET O3HauyaTb TO e CaMoe, 4YTo
1 nepBoe, a MMeHHO: «Korga Tbl NnepectaHelb HOCUTLCA
TyAa-clofa?», O4HaKoO valle umMeeT Apyron cmbicn: «Korga
Tbl PeKpaTULLb BECTU pacnyTHYH XM3Hb?» Run around —
3TO B MepBYI0 ouepeb «BOAUTLCA C AYPHON KOMMAHMENy,
«BECTW PACNYTHYH KN3HbY.
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an
&8 Sagasue Y03
0 yeM roBOPUTCA B CNeAVIOLUX MPEANOKEHNAX?

1 When I asked him what was happening, he gave me
the runaround.

2 When I asked him what was happening, he gave me
a rundown.

foBOPALMIA NONYYNN Pa3Hble OTBETbI HA OAMH Y TOT XKe BO-
NpPOC, @ MIMEHHO Ha BOMPOC O TOM, YTO NponcxoauT. B nep-
BOM C/lyyae ero cobecefiHVK NPOCTO YBUSIbHY OT OTBETA,
a BO BTOPOM B HECKOJIbKMX CJIOBax paccKasal, B Yem feno.
A rundown — 3To onucaHune co6bLITUI B OOWMX YepTax,
B TO Bpems Kak runaround (06biuHo the runaround) — 310
ocobas TaKTVKa NoBefeHns, LeNlb KOTOPOW — YBUIIbHYTb
OT NPAMOro OTBETA, 3aTAHYTb Kakoe-n1bo Aeno u T.n.

& Sagasue YOY

3akoHuure BbicKa3biBaHue cnoBamu of the building To
U3 MPeANoKEeHUMN, B KOTOPOM 3TU CJ10BA YMECTHBDI.

1 The robbers took the money and ran out ... .
2 The robbers took the money and ran away ... .

Takaa KOHLOBKa yMeCTHa /illb B NePBOM Cilyyae, rae ro-
BOPUTCA O TOM, YTO rpabuteni, CXBaTueB AEHbIW, Bblbexa-
v 13 3aaHnA. Bo BTOPOM clyyae OHU CXBATUAN LEHBIM
v Janu pepy.

& Sagasue YOS5

Run out unu run away? 3anonHure npo6enst HepoCTa-
0LUMU CIOBAMMU.

1 Lots of people ran ... to see what had caused the
noise.

2 Don't run ..., I want to talk to you.

3 He ran ... from home after an argument with his
father.
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BoT uTO Y Bac fOMKHO 6bIIO NONYYNTLCA:

1. Lots of people ran out to see what had caused the
noise. — Macca Hapopa Bblbexana Ha ynuuy nornageTb,
13-3a YEro Wym.

2. Don't run away, | want to talk to you. — Morogu, He
yberan, s xouy ¢ TO60I NOroBOPUTH.

3. He ran away from home after an argument with his
father. — OH y6exan u3s goma nocne ccopbl C OTLOM.

& 3aganue Y00

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxeHua U CKaxure,
TOBOPUTCA 1N B HUX 06 OAHOM U TOM XKe.

1 Many families were drowned when the river burst
its banks.

2 Many families were drowned out when the river
burst its banks.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tux ABYX npensioxKeHMAX roBOPUTCA O Pa3HbiX BeLllax.
B nepBom cnyyae peub mgetr o TOM, UTO MHOFO Cemen
YTOHYNO, KOrga peka Bbilia 13 6eperos, a BO BTOPOM —
O TOM, YTO MHOIMe CeMbU NUWNANCL KPOBa.

& 3aganue Y07

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua u CKaxure,
03HA4aloT J1U OHU OAHO U TO Xe.

1 Write down your name.
2 Write out your name.

HeTt, He o3HaualoT. B nepBom cniyyae Bac MPOCAT Ha-
nucaTb CBoe uUMA (Unu damununio, UAM N To U ApPYyroe),
BO BTOPOM — HanucaTb UM U Gpamuninio MOSHOCTbIO,
6e3 abbpeBuatyp, Hanpumep, He T.Johnson, a Tom
Johnson.
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& Sagasue YO8

llepeBeguTe cnepyolmme NpPEANOKEHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 Write down all these abbreviations.
2 Write out all these abbreviations.

BoT uTO AOMKHO ObINO Y BAC MONYUYUTLCA:
1. Hanuwwte (3anuwunTe) BCe 3TV COKpaLLEHNA.
2. Pacwnopyiite BCe 3TV COKpaLLeHus.

Sagasue Y0G

0 yeM roBOPUTCA B CleAVIOLUX MPEALOKEHNAX?

1 Look for another bridge!

2 Look out for the bridge!
MepBoe npeanoxeHune o3HavaeT: «Momnwm Apyroit MocT!»,
BTOpOe ABnAeTCcA npepynpexpaeHnem: «OCTOPOXHO,
MocTl»

& Sagosuwe Y10

Ectb nu, Ha Bam B3rAAj, pa3Hula B 3HAYEHUU Clepy-
0IUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 “Did you have any problems while I was out?” asked
the boss.
2 “Did you have any problems while I was away?”
asked the boss.
Oba npeasioxeHVA B NepeBofie Ha PYCCKMIA A3bIK 3ByYaT
OAMNHaKOBO: «Y Bac OblNU Kakme-H1Oyab npobnembl, NoKa
A oTCyTCTBOBaN?» TeM He MeHee 3TV NMPeANOXeHUA HeNb-
3A MpU3HaTb CUHOHUMWYHbIMU. B nepBom cnyuyae weda
He 6blIO Ha MecTe, OH Kyfa-ToO OTNyvancs rno fenam, Bo
BTOPOM C/lyYae OH HeKOTOpoe BpeMA 6bin B OTbe3fe.
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& Sagasue Y11

B ABYX ONTMCAHHBIX HU)XKE CUTYALUAX Yy TOBOPALLETO0 eCTh
mosoz AnA pagoctu. Kak Bbl f;yMaeTe, B 060ux cnyvyaax
IOBOJ OAMH U TOT }Ke WIU MOBOALI BCE e pa3Hbie?

1 Thank God, she didn’t show up last night.
2 Thank God, she didn’t show off last night.

Kaxabln pa3 noBogbl pasHble. B nepeBom cnyvae rosops-
W Bo3gaeT xsany bory 3a 1o, UTo HeKasa fama NpPoLibiM
BEYEpPOM He MpuLLIIa, @ BO BTOPOM — 3a TO, UTO OHa He CTa-
Nla pucoBaTbCA NN XBacTaTb.

& 3aganue Y412

Ilepeseaure cneaywumue NpPeANoXEeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 He wanted to show his new car.
2 He wanted to show off his new car.
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BoT uTO fOMKHO ObINO y BaC NOAYYNTHCS:
1. OH x0oTen nokasaTb CBOIO HOBYIO MaLLVHY.
2. OH xoTen nNoxBacTaTbCa CBOEN HOBOW MALUVMHOWN.

& 3aganue Y13

B3rnsaHuTe Ha cnepylolue ABa MPeAL0KEHUA U CKaXKN-
Te, €CTb JIW, HAa Ball B3rNAA, pa3HULa B MOBEeAEHUU mac-
Ca)XUPOB WU OHU Benu ce6a 0AMHAKOBO?

1 The train came to a sudden stop. All the passengers
jumped up.

2 The train came to a sudden stop. All the passengers
jumped out.

I'Iacca>K|/|pb| Benn cebn Nno-pa3HOMYy. Korga noesg BHe3an-
HO OCTAaHOBWJICA, NaCCaKMpbl B NepBOM CJly4ae NOBCKaKa-
JIn CO CBONX MeCT, BO BTOPOM CTaJil BbiMnpbirnBatb U3 Ba-
FOHa.
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& Saganue Y14

Mpouture cCnepywUyi0 WOMOPUCTUYECKYIO WUCTOPUIO
U JOMUIINTE HEeAOCTAOWYI0 YacTb (ppa3oBoro rnaro-
Na, MOACTAaBUB BMECTO TPeX TOYEK OAHO U3 CeAYI0UX
cnos: in, out, up, down, away, back.

ITama Be3eT manenbkoro JI>kKoHHM B mgeTckuii caf. Io-
CKOJIBKY B aBTOOyCe HeT 60sbllle CBOOOIHBIX MeCT, Iala
cakaeT YeThIPeX/IETHETrO ChIHA K cebe Ha KoneHu. Ha cre-
AyIOIlell OCTAaHOBKE B aBTOOYC BXOAMT KeHIIMHA. J]>KOH-
HJ KaK MCTMHHBII IXKEHT/IbMEH jumps ... ¥ TOBOPUT, 00-
pamasich K xenmuHe: “Please sit down.” — «Cagurecs,
noykamyncral»

JencTBre, 0 KOTOPOM MAET peub, ciejoBaio 0603HaAUUTb
rnaronom jump down. Ecnn Bbl npeanounu jump up, T0
owmnbMcb, NOTOMY YTO 3TO O3Hauyano Obl, YTO ManbyuvK
NoanpbIrHyn BBepX, a ec OCTaHOBWUIM CBOW BbIGOP
Ha jump out, To Bbl ToXKe oWNOANCH, NOTOMY UYTO 3TO 03-
Hayano 6bl, YTO OH BbICKOUYMN 13 aBTOOYycCa. [KOHHW 6bin
ManeHbKni 1, CKopee BCero, He foCTaBas Horamm 4o Nona,
MO3TOMY OH MOT TOJIbKO jump down — CRPbIFHYTb C KoJe-
Helr oTua Ha non.

& 3aganue Y15

B cnepyiomux Tpex NMpepnoXeHUAX MbI UMeeM Aeno
C ABYMA MepCOHA)XaMU — HEKUM MOJNOALIM 4YeJoBe-
KOM U fileBylIKo#. M0n0A0# YeN0BeK KOKALIN pa3 OAUH
U TOT Ke. A aeBylIKa?

1 I picked up my girlfriend, and we went to the dance.
2 I picked up a girl and took her to the dance.
3 I picked out a girl and invited her to a dance.

JeBywKa Kaxablii pa3 pas3Has. B nepBom cnyyae — 310
€ro 1eByLUKa, 32 KOTOPOV OH 3allen nepeg Tem, Kak oTnpa-
BUTbCA Ha TaHLbl. 3aecb pick up — 3TO 3ae3aTb, 3aX0AUTb
3a Kem-m60. Bo BTOpom cnyyae — 3To cyvainHasA AeByLu-
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Ka (obpaTnTe BHUMaHME Ha apTMKIb), KOTOPY OH Nopdo-
6pan no gopore. (Pick up — 370 Takxe «6paTb Naccaku-
pa».) B TpeTbem cnyyae — 370 ofHa U3 AeBYLLEK, KOTOPYIO
OH BblOpan 13 uncna apyrux yxKe Ha TaHuax v npurnacun
TaHUeBaTb.

& aganue Y16

V repos cneaywommux Tpex UCTOPU mpo6aeMa ¢ BONO-
caMmu. B yeM oHa 3aK/N10¥aETCA B KAXKAOM KOHKPETHOM
cnyvyae?

1 My hair won't stay down.
2 My hair won't stay up.
3 My hair won't stay on.
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B kaxzaom n3 Tpex cny4yaes 3To Apyras npobnema. B nep-
BOM C/lyyae Hall repoll XasyeTcs Ha TO, YTO BONIOCHI HMKAK
He nex<at. OH UX NPUrna)kMBaeT, a OHM CHOBA B3bepOoLLMBa-
totcA. Bo BTopom cnyyae Bce o6CTOUT Kak pa3 HaoboporT:
OH XOYeT, YTobbl BOSIOCHI CTOANM TOPUKOM, @ OHM obBUCa-
t0T. B TpeTbem cniyyae BOSIOChI y HEroO BbINAAatoT, UK, FOBO-
pA 6yKBanbHO, He »KenatT 0CTaBaTbCA Ha rosioBe.

174



Mpw BbIGOPE BTOPOI YacTy Gppa3oBOro rnarosna Hesb-
37 YNycKaTb 13 BUAY 3HaYeHne camoro rnarona. 34ecb mbl
MMeeM [iefio C FNarosiom stay — «0CTaBaTbCA», @ UIMEHHO
«OCTaBaTbCA B ONpefeneHHOM NonoXxeHun» — down, up
unn on.

& 3aganue Y17
3amonuuTe mpo6enst cnosamu in unm out.

1 You must stay ... for a day or two. You can't go ...

with this bad cold.
2 Don’t stay ... till dark. The door will be locked
at ten.

Bot uto y Bac fonxHo 6bino nonyuntbeca: 1. You must stay
in for a day or two. You can’t go out with this bad cold. —
Bam npupgetca nocupeTb AoMa AeHeK-ApYron. Bol He mo-
XKeTe BbIXOAUTb C TakoW cunbHOM npoctygon. 2. Don't
stay out till dark. The door will be locked at ten. — He 3a-
fLepxuBanca (He rynan) potemHa. B gecAtb yacos aeepu
3aKpOIoT.

30ecb Bac Takxe Mor nogsectu rnaron stay. Ecnm
BO BTOPOM CJly4yae Bbl Hanucanu stay in, To cMbicn y npea-
NOXEHWA MNONYYUNca MPAMO MNPOTUBOMNONOXHbINA: «He
OCTaBalcAa B JOMe JOTEMHA».

& Sagosuwe Y18

06a cnepylomux NpepnoXXeHUA He BIIOJIHE OAHO3HAY-
Hbl. TeM He MeHee MbI 00LTYHO TOHUMAEM UX IIPABUJIb-
Ho. Kak nmexnHo?

1 I was held up by a friend.
2 1 was held up by a robber.
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BoT uTO BOMKHO ObINO Y BaC NONYYNTbCA:
1. MeHs 3agepxan npuaTenb.
2. MeHs orpabun rpabutens.
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& agosuwe Y16

JInnib OAHO U3 3TUX MPEAJL0KEHNN 03HavYaeT: K OHW IbI-
TAJINCh BLIKYIIUTb MO0 Aonio». Kakoe?

1 They tried to buy me off.
2 'They tried to buy me out.

BTopoe. B nepBom npegnoXeHnun roBoputca O TOM, UTO
OHM NbITAINCb MEHA NOAKYMUTD.

& Sagosue Y20

B3arnanure Ha caieaviouimne mpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4YaAlOT I OHU OHO U TO Xe.

1 We need to work out a plan.
2 We need to work on the plan.
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B 3Tux ABYX NpeanoKeHusax peyb MAET O PasHbiX Bellax.
B nepBom cnyyae nnaHa elle He CyLIeCcTBYET, ero TONbKO
npeacTouT paspaboTatb, BO BTOPOM — MJIaH yKe eCTb, HO
Haf HMM eLle HY>KHO nopaboTaTb.

& 3agasue Y21

Coobmas mMpuATenio 0 MpPeACToALle BeYePUHKe, TOBO-
pamun 3agaer emy Bompoc. CipammBaer nu oH 06 oa-
HOM U TOM e WM KaXAbIN pa3 peuyb UAeT 0 PasHbIX
Bemax?

1 I'm going to have a party tonight. CanI count
you in?
2 T'm going to have a party tonight. Can I count on
you?
O6a Bonpoca MoryT o3Hauatb: «Tbl Npugewb?» Ho npu
3TOM peyb BCe e UAeT O pasHbIX Bellax. B To Bpema Kak
B MepBOI pennuKe nofpasymMeBaeTcs TONbKO NPUCYTCTBME
Ha BeyepuHKe (paccunTbiBaTh 1N Ha Tebs, K NpumMepy, Npw
MOKYMNKe MPOAYKTOB U CEPBUMPOBKE CTOMa; 6YK8AsbHO:
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«Teba cumTaTb?»), TO BO BTOPOM CJlyyae CMbICI ropasfo
WmMpe, MOCKOSbKY MOXEeT noApa3ymeBaTbCA He TOMbKO
dm3nueckoe npucyTcTBME MNPUATENA, HO U, BO3MOXKHO,
€ro nomolLlb Npu NOAroToBKe K MeponpuATAIO, B COOTBET-
CTBUU € BYKBaNIbHbIM CMbIC/IOM BbICKa3blBaHUA: «fl MOry Ha
Tebs paccumTbiBaTbH?»

& Saganue Y22

TonbKo 0AHO U3 3TUX ABYX MPEAJIOKEHUW MOXKHO 3a-
KoHuutb cnosamu of what he said. Kakoe?

1 I couldn’t make out a word ... .
2 I couldn’t make up a word ... .
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3T cnoBa yMeCTHbl NiMlLb B NepBOM ciyyae: «f He mor
pa3obpaTb HM C/IOBa M3 TOro, YTO OH roBopu». Bropoe
npennoXeHvie 03HavaeT: «f1 He MOr NPYAYMaTb HY C/IOBa».
3pecb nocne cnosa word cnefyeT NOCTaBUTb TOYUKY.

& Sagasue Y23

3aKoHYUTe BbICKa3bIBAHUA, BLIOPAB ANA KAXKAOTO CIy-
yaa Haubonee moaxopAuMe CNOBa U3 CN10B, IpeAarae-
MBbIX IIOJ, YePTON.

1 He asked me to fill in for him ... .
2 He asked me to fill himin ... .

that afternoon; on what had happened that afternoon

BoT uTO y Bac fOMKHO 6bINO NONYYNTLCA:

1. He asked me to fill in for him that afternoon. — OH
nonpocun MeHA MNOAMEHUTb ero B TOT AeHb nocsie obe-
fga. 2. He asked me to fill him in on what had happened
that afternoon. — OH nonpocun meHA pacckasaTb emy, UTo
MPOW30LLIIO B TOT fA€Hb.

Fill in for sb — 310 «noAMeHUTb Koro-nnbo» (Ha pabo-
Te); fill in sb on sth (nnwu fill sb in on sth) — 370 «npepocTas-
nATb NHGOPMaLIMIO KOMY-TMOO OTHOCUTENBHO Yero-nubo.
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& agasue Y24

B3rnaHuTe Ha Clefywomue MpPeAJOKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT X OHU OHO U TO Xe.

1 He sat down on the bed.
2 He sat up in bed.

B aTx npeanoxeHnax peyub naeT o pasHbixX Bellax. B nep-
BOM MpeasioxKeHnn ropoputcs: «OH NpuUcen Ha KpoBaTb»
(o 3TOro oH ctoAn), a BO BTopoM — «OH NpUNOJHANCA
Ha KpOBaTU», TO €CTb NPUHAN cuAYee NonoxeHve (1o 31o-
ro OH nexan).

& 3agosue Y25

EcTb 11U, Ha BauI B3rnAj, pas’Hulia B 3HaY€HUU clepy-
0IUX ABYX NPEANOKEHUN WIM OHU 03HAYaAWT OfHO
N TO Xe?

1 Take out this tooth!
2 Take this tooth out!
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OT NPeLNIOKEHMA 03HAYAIOT OOHO U TO Xe: «YganuTe 3TOT
3y6». [lononHeHne, BblpakeHHOE CYLeCTBUTENbHbIM, MO-
KeT CTOATb KaK mexay ABYMsA yacTtamu $ppa3oBoro rnaro-
na, Tak 1 NoCsie Hero.

& Sagosue Y26

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEeHUU clepy-
0WUX ABYX NMPEANOKeHUN WUAU OHU 03HAYalT OfHO
N TO Xe?

1 I don't think I'll ever get back my driving licence.
2 Idon’t think I'll ever get my driving licence back.

DTV NpensioXKeHMA O3HAYalT OfIHO U TO e, @ UMEHHO:
«MHe KaxeTcA, A HUKorga He Mony4yy Hasaj CBOW BOAW-
TeNbCKuUe npaBay.
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& 3agouue Y27

Ectb nu, Ha Baul B3rnAj, pa3HuUlla B 3HAYE€HUU Clepy-
0IUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 He decided to take the medicine.
2 He decided to take up medicine.
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B 3Tnx npeanoxeHnax peyb ngeT o pasHbix Belax. B nep-
BOM NpeanoxeHunn rooputca: «OH peLumnn NpuHATb lekap-
CTBO», BO BTOPOM — «OH peLuunn 3aHATbCA MegULIMHONY.

af=n

a8 3agorue Y28
Bo BTOPOM BapPpUAHTE U3 NEPBOro NMpeanoxXeHua ucues-
Jla BTOpPaA 4acCTb q)pa30301‘0 rjlarojla — Hapeuue in.

OTpasunoch NU 3TO0 Ha 3HAYEHUU NPEANONKEHUA WU
B 06eux cuTyanuax peub uAeT 06 oAHOM u TOM e?

1 The policeman looked in on the prisoner and said,
“You are lucky. The chief’s in a good mood today”
2 The policeman looked at the prisoner and said,
“You are lucky. The chief’s in a good mood today”

B nepBoM cnyuyae nNonmuenckuin 3awwen B Kamepy K 3aksito-
ueHHOMY U ckasan: «Tebe nosesno. lLed cerogHa B xopo-
LIEM HAaCTPOEHMM». Bo BTOPOM ciiyyae OH MPOM3HEC 3Tu e
CNIOBa, MAAA Ha 3aK/loYeHHoro. [ie MMeHHO npov3oLuen
pa3roBop, HEM3BECTHO.

& 3agosue Y29

Ectb nu, Ha Bawr B3rnAj, pa3Hulia B 3HAYE€HUU Clepy-
WIUX ABYX NMPEANOKEHUW WAU OHU 03HAYAWT OAHO
W TO Xe?

1 This adds to our problem.
2 All this adds up to a problem.
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B 3Tux npepnoxeHusx peub naeT o pasHbix Belax. Mep-
BOe npennoxkeHve o3Havaet: «OT 3Toro Hawa npobnema
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TONbKO ycyrybnaeTca», a BO BTOPOM FOBOPUTCA O TOM, YTO
BCe 3TO, Hanpumep BCe 3TV MenKne HeNPUATHOCTK, Bblpac-
TaeT B npobnemy.

& 3aganue Y30

llepesegure cnepywmue MNpeAloXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 Ididn’t know what to add to her story.
2 Her story just didn’t add up.
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BoT uTo fOMKHO ObINO y BaC MONYYMTbCA:
1. A He 3Han, uTo fO6GaBUTL K ee paccKasy.
2. B ee pacckase KOHLbl C KOHL@MMN He CXOAMIINCD.

& Saganue Y31

B KaKoMm u3 cnepylomux cnyyaee Mapu 6yaer, ckopee
BCEro0, YyBCTBOBATb Ce6s Ha Be4epPUHKe HEeN0BKO?

1 Mary was dressed up for the party.

2 Mary was overdressed for the party.
Bo BTOpoM, MOTOMY YTO OHa ofenacb yepecuyp HapALHO
1 6yAeT BbIAENATLCA Cpefun ApYyrux rocteii. B nepsom ciy-
yae Mapu NPOCTO NproAenach, YTobbl ATV Ha BEYEPUHKY.
MpucTaBKa over- 4acTo yKa3sblBaeT Ha YPe3MepPHOCTb.

& Saganue Y32

0 ueM UAET peub B KAXXAOM U3 ONUCLIBAEMBIX HUXKeE
cnyvyaes?

1  When his wife fell out, Bob didn’t say anything to
the pilot.

2 When he and his wife fell out, Bob didnt say
anything to his mother.
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B nepBom npeanoXkeHnn peub MAET O TOM, YTO XeHa boba
BbiMana n3 KabmHbl camoneTa (Mnn BepToseTa), HO OH HU-

180



yero He ckasan o6 3TOM NUMOTY, BO BTOPOM MPeasIoKeHNM
roBoputca 0 Tom, 4to bob noccopunca co cBoel KeHomn
N HMYEro He ckasan o6 sTom cBoeln matepu: fall out with
sb — 370 «noccopuTbCA € KeM-NN6O».

& Saganue Y33

EcTb nu, Ha Balll B3TNAf, pa3HULA B 3HAYEHUU CIEAYIOMIUX
ABYX NPEAJIOKEHUN WU OHU 03HAYAIOT OAHO U TO XKe?

1 Jane and Nick fell out.

2 Jane and Nick fell out of the window.
MNepBoe M3 ABYX NpeanoxeHu HeogHo3HayHo. OHO Mo-
XeT 6blTb CUHOHMMOM BTOPOrO M 03HauyaTb «[KelH n Huk
BbINanu N3 OKHa», HO CKOopee roBopsALWMn UMeeT B BUAY,
UYTO OHY MOCCOPUIUCD.

almn
&8 Sagasue Y3Y
JIuurb 04HO U3 CeAYIOMX IPEANoXeHun 6yaeT ymecrt-

HO MPOAOLKUTL cnoBamu every day. Kakoe?

1 Jane and Nick quarrel ... .
2 Jane and Nick fall out ... .
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O6a npennoxeHna o3HavatoT, Yto keliH 1 Huk ccopsiT-
€A, HO cnoBa every day — Kaxzabln ileHb — OyayT ckopee
YMECTHbl B MepBOM cJiydae, yem BO BTopoM. Ppa3oBbliii
rnaron fall out ToXxe o3HauaeT MoOCCOpPUTLCA, HO B 3TOM
CJlyyae peuyb MAET O CCOpe, NOCSIe KOTOPOW OTHOLIEHWS
CTAHOBATCA HATAHYTbIMU, MOCCOPUBLUMECA NIOAN OObIYHO
nepecTaloT pasroBapuBaTb ApPYr C APYrom, No3Tomy Tpya-
Ho cebe NpeacTaBUTb, YTO OHM BYAYT ycTpanBaTb GypHble
CCOpbI KaXKAbl AeHb.

& Sagosuwe Y35

IIpoponkure cnepyiomue ABa NpPeANOKeHUA, BLIOpaB
MOAXOAALMN ANA KAKAOTO CAyYaA KoHel. BapuaHtbi
BbI HaljieTe Mop 4epTon.

1 The woman gave up her lover ... .
2 The woman gave in to her lover ... .

to save their relationship; to save her marriage

BoT uTO Y Bac fOMKHO 6bIIO NONYYUTLCA:

1. The woman gave up her lover to save her marriage. —
*KeHwmHa oTkasanacb oT Bo3nbneHHoro (o1 N6oBHY-
Ka), 4Tobbl crnactu cBol bpak. (Give up 3gecb o3Havaet
«OTKa3aTbCA OT Yero-To», NPUYEM He 6e3 ycnnuin n gylies-
Hbix MyK. CpaBHuTe: give up drinking; give up smoking —
6poCUTb NMUTb WIIN KYPUTD.)

2. The woman gave in to her lover to save their
relationship. — MeHwwuHa yctynuna Bo3ntobneHHomy, 4To-
6bl CNACTN NX OTHOLLEHWA.

& 3agousue Y36
3anonHure npobensi, BCTaBUB in uau up.

He gave ... to his wife’s pleadings (HacToitunBbIe Ipoch-
6b1, MOTIB6OA) to give ... smoking.
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BoT uTO Y BaC AOMKHO 6bIIO NONYUNTLCA:
He gave in to his wife’s pleadings to give up smoking. —
OH ycTynun HacToNYMBbIM NPOCbHAM XKeHbl BPOCUTL KYpPUTD.

& Saganue Y37

Ectb nu, Ha Baul B3rNAj, pa3HUlA B 3HAYEHUU Clepy-
WIUX ABYX NPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
N TO Xe?

1 He gave up smoking.
2 He quitted smoking.

Ob6a npennoxeHWa O3HayalOT OAHO M TO Xe — OTKa3
OT BpeAHONV MPUBbIYKK. 3ameTbTe, OAHAKO, YTO Apyrue
3HaueHuA 3TUX ABYX MNarofnoB He coBnagatoT. Tak, B npea-
noxeHum The teacher asked the students to quit talking
Henb3A ynoTpebuTb give up, Nnockonbky give up talking
npeanonaraet, YTO HY>XHO MepecTaTb pa3roBapmBaTb BO-
obwe Koraa 6bl To HK 6b1N10. MIHauve rosops, give up Henb3sA
ynoTpebuTtb B 3HaueHun stop doing sth.

& Saganue Y38

B cnepyiomux AByX MpeAnoXKeHUAX MOMEHANUCh MeCTa-
MU mopjJexaulee u aomnonHenue. H3mMenunca nu or 3ro-
ro CMbLIC/ MPeANoXKeHua?

1 She gave her shoes away.
2 Her shoes gave her away.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Cmbicn usmeHuncs, ga ewe Kak! B nepsom npeanokeHum
roBOpPUTCA O TOM, YTO HEKasA AamMa OTAasna ceou Tydnm Ko-
My-TO, HaNpuUMep cnyxaHke. 3aecb ¢pa3oBbIl rnaron give
away ynoTpebndeTca B 3Ha4YeHUM «noJapuTtb, otaaTtb 6es-
BO3MEe3[HO», Hanpumep, YTo-To, B YeM Gonee He HyXxfAa-
ewbcs cam.

Bo BTOpOM npepnoXxeHun peub MAET O TOM, UTO
06yBb Momorna pa3obnaunTb camo3BaHKy. Hanpumep,
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HeKkaAa »eHWwMHa nbiTanacb BbldaTb cebA 3a 3HaTHYIO
JaMy ¥ no3abotunacb O TOM, YTOObl COOTBETCTBEHHO
ofeTbcsA, HO 3abbina O TydnsAx: OHM He rapMOHMpPOBa-
NN C OCTanbHbIM Tyanetom (Hanpumep, ObIIM CTapbl-
MU WM CAUWKOM [eleBbiMM), U OOMaH pPaCKpbICA.
3pecb give away ynotpebnaeTca B 3HAaYEHMM «BblAaBaTh,
pa3obnavatb».

& Saganue Y36

Give away unu give out? Jomuuinre BTopyio yactb ppa-
30BOro0 rnarona.

1 He gave himself ... for an Englishman.
2 His English accent gave him ... .

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BOT uTO Y Bac OMKHO 6bINIO NONYUNTLCA:

1. He gave himself out for an Englishman. — OH BbI-
Aan (unw Bbigasan) ceba 3a aHrNMMYaHNHA, UHBIMK CNOBaMM
npepcTaBuaca (MNW NPeaCcTaBAANCA) aHIINYAHMHOM.

2. His English accent gave him away. — Ero akueHT Bbl-
Aan (pasobnaunn) ero.

& 3aganue Y40

B cnepyiommux mnpeanoxeHUAX TOBOPUTCA O HEKOWN
HeNmpuUATHOCTU. Bompoc: uaer nu B HUX peub 06 oa-
HOW W TOW e HEeNMPUATHOCTU WAU O ABYX Pa3HbIX
cob6bITUAX?

1 My wife walked in on me last night.
2 My wife walked out on me last night.

B 3Tux npennoxeHmax pedb naet o pasHbix Bewax. Mep-
BOe npepsioxkeHme o3HavyaeT: «<MosA eHa BUepa Beyepom
3acTana MeHs Bpacniox» (Bo Bpemsa coBepLUeHUA Yero-num-
60 npefoCcyAUTENBHOrO; «3acTyKana» MeHs), a BTopoe —
«Mos »eHa ylwna OoT MeHsl BYepa Be4epom», UHbIMU CJ10-
Bamu, bpocuna meHs.
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& Saganue Y41

B3rnaHure Ha caleaywoummue nmpepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYAKT I OHU OJHO U TO Xe.

1 She saw the guests off at the door.
2 She saw the guests to the door.

DTN NpPegnoXKeHWs, XOTA U OYeHb BIN3KM NO CMbICIY, BCE
e He ngeHTnYHbl. [epBoe npeanoxeHne o3Havaet: «OHa
nonpotanach C rocTAmMu y asepu», a BTopoe — «OHa npo-
BOAWA rocTen Ao Asepwu». B 3Tom ciyyae peub MoXKeT natu
1 0 NpuUcnyre, NPoBOAMBLLEN A0 ABEPU FOCTEN XO3AEB.

& 3aganue YY2

Ilepeseaute cnepyiolee INpPeANOKEHUE Ha PYCCKUi
A3bIK.

My father took me apart for taking apart his watch.

BoT uTo Yy Bac BOMKHO 6bino NonyunTbea: «<Moii oTel, oTpy-
ran MeHs 3a TO, UTO A pa3obpan Ha YacTu ero yacbi». Kak
BUAUTE, 3HAYEHME I1arosia MOXXET MEHATLCA TaKXKe B 3aBU-
CYMOCTM OT TOrO, AIBNAETCA JOMOJNIHEHUE K HeMy npeame-
TOM WJIN XKMBbIM CYLLECTBOM.

& Sagarue YY3

Ectb nu, Ha Bam B3rnaj, pasHulla MeXay cnepyiomm-
MU AByMﬂ npep,nomenuﬂmu WU OHU 03HAYAKT OAHO
WU TO Xe?

1 She turned out to be a bore.
2 She turned into a bore.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B aTux npepnoxeHuax peub nget o pasHbix Bewax. B nep-
BOM NpeanoXeHUn roBOpUTCA O TOM, YTO OHa OKasanacb
3aHyzol, TO eCTb OHa Bceraa 6bina 3aHygom, HO Mbl MPOCTO
06 3TOM He 3Hanu, BO BTOPOM — O TOM, YTO OHa NpeBpaTu-
nacb B 3aHygy, TO eCTb NOHayany TakoBOW He bObina.
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&8 agasue YUYy

IlepeBeauTe cnepyoummne NpPeANOKeHUA HA PYCCKURN
A3DbIK.

1 It turned out to be a rat.
2 He turned out to be a rat.

BOT UTO AOMKHO 6bINO Yy BAaC NONYYUTHLCA:
1. OKa3anocb, YTo 3TO Kpbica.
2. OH oKa3anca npegarenem.

& 3agasuwe YY5

EcTb 11U, Ha BauI B3rnAj, pas’Hulia B 3HaY€HUU clepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUAN OHU 03HAYaWwT OfHO
W TO Xe?

1 He couldn’t eat. He was too hung up.
2 He couldn't eat. He was terribly hung over.
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B o6oux cnyyasx y Hero He 6bIf0 anneTnTa, HO MO Pa3HOM
npuunHe. B nepBom cnyyae oH 6bin CNLLKOM BCTPEBOXEH
NN CKOHPYXEeH, BO BTOPOM — Y HEro rosioBa packanblBa-
nacb C NoXmenbA.

almn
a8 Saganue YY6
EcTb 1, Ha Baw B3TNAA, pasHUlla B 3HaYeHUU cnepy-

0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIN OHU 03HAYalwT OfHO
N TO Xe?

1 Your time is up.
2 Your time is over.

B atmx ABYX NpennoXeHnAX roBoputca o6 O4HOM N TOM
»Ke, a MME@HHO O TOM, YTO Ybe-TO BpeMA NCTEKIO.

afmn

a8 Sagasue YY7
B3rnaHWTe Ha CleAyiolue MPeANoKeHUA N CKaXure,
O3HAYaAlOT 1L OHU O HO U TO Xe.

1 I can't tell her age.
2 I can't tell you her age.
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B 3Tx npeanoxeHnsax peub UgeT o pasHbix Bewax. Mep-
BO€ NpeanoXeHne o3HavaeT: «f He Mory onpeaenutb ee
BO3pacCT», TO eCTb el MOXeT ObITb U ABafauUaTb, M COPOK,
a BTOpoe — «fl He Mory coobwutb Tebe ee BO3pPacTy,
TO €CTb 3TO CEKpPET.

& Saganue YY§

06bAcHUTe pasHULY B 3HaYeHUM cnepyiomux ¢pas,
eCNu TaKOBaA UMEeTCA.

1 Look at you!
2 Look at yourself!

MepBoe npepnoxeHve npeacTaBnaeT cobown wuarnomy
CO 3HayeHMeM yAMBNEHUA, BOCXMLLEHNA WK, HaobopoT,
HeopobpeHusa. “Look at you!” — «HeT, Bbl TOIbKO NOCMO-
TpuTe Ha Heel» — roBopwT, K NpUMepy, TETYLLKA, AaBHO He
BMAEBLLAA NNEMAHHULY 1 YAMBAAIOLWAACA TOMY, KaK Ta Bbl-
pocsia co BpemeHun ux nocnefHein sctpeun. Bropoe npea-
noxeHvie o3HauyaeT 6ykBanbHO: «[locmoTpu Ha cebal» nnm
«Ha ce6a nocmoTpul»

o
&8 3aganue Y49
llepeBepnTe cnepywomme NPeANONKEHUA HA PYCCKUN
A3BIK.
1 One pizza to go, please.
2 The pizza was going fast.

BoT uTO BOMKHO ObINO Y BaC NONYYNTLCS:
1. OpgHy nuuLy ¢ cobon, noxanyncTa.

2. Bckope OT nuuubl NOYT HUYEro He OCTanocb (Byk-
8a/1bHO: NLLA BbICTPO YMEHbLIANACh B pa3mepax).
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& 3agasue Y50

Cnepyionmee mpepnoXKeHue UMeeT IO MeHbLIeW Mepe
ABa cmbicna. Hazosure ux.

He saw that his father was going very fast.

B 3aBMCMMOCTM OT CMTYaL MM 3TO NPeANoXKEHNE MOXKET 03-
HauaTb pa3Hble Bewm. Ecnm peub naet o ABMXKYLLEMCS Ye-
NoBeKe, TO ero MOXHO nepeBectn Kak «OH BUAEN, YTO ero
oTel, exasl 0OYeHb 6bICTPO» (MMEHHO exasl, a He LWen neltw-
KOM), ecnn e peyb naeT o 6onbHOM, TO nepeBop byaet
nHbIM: «<OH BUEN, YTO €ro oTeL, 0UeHb BbICTPO caaeT».

& 3agosuwe Y51

IlepeBeauTe cnepyouUmne NpPeANOKEeHUA HA PYCCKUN
A3LIK.

1 Take your time.
2 He is just taking your time.

BoT uTo fOMKHO 6bINO y BaC MONYYMTbCA:
1. He Toponwuco.
2. OH NpOCTO OTHUMAET Yy TebA Bpems.

& 3aganue Y52

Jonmumure HepocTalWUW OTBET, BbI6OpaB HaubGonee
MOAXOAALIMN BapUAHT U3 ABYX BaPUAHTOB, Mpejjara-
eMBbIX IO, YePTOu.

1 “Why do you stutter (3ankarbcs)?»

2 “Why are you stuttering?”

Because you scared me. The doctor says it’s a speech disorder
(Oehekm peyu).
BoT uTO Y Bac fOMKHO 6bIIO NONYYNTLCA:

1.“Why do you stutter?” — lNMouemy Tbl 3anKaelbca?
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“The doctor says it's a speech disorder” — Bpau roso-
pwuT, 3TO AedeKT peuun.

2.“Why are you stuttering?”— MNouemy Tbl 3anKaeLbca?

“Because you scared me” — [loTOMy 4TO Tbl MEHA Ha-
nyran.

& Saganue Y53

TonbKo Ha OAUH U3 3TUX BOIIPOCOB MOKHO OTBETUTb I'm
a doctor. Ha kakoun?

1 What do you do?
2 What are you doing?

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Ha nepsbliin, B KOTOpOM cobecefHUKa CnpallnBaoT O ero
npodeccnu, a He 0 TOM, YeM OH 3aHUMAETCA B AAHHbIA MO-
MEHT, Kak BO BTOPOM CJly4ae.

afRn

a8 3agoarue Y5Y
3aKoHuure npeanoxexHue Cl10BOM tomorrow, ecnun 3To
YMECTHO.

1 Karl comes from Germany (...).
2 Karl is coming from Germany (...).

Tonbko BO BTOPOM NpefnoXeHuun, B KOTOPOM FOBOPUTCA
0 Bo3BpalleHnn Kapna us lfepmaHumn, MOXHO ynoTpebuTtb
cnoso tomorrow. B nepsom npepnoxeHun peub uget
0 TOM, 4yTo Kapn pogom 13 lfepmaHuu, n Hapeume tomorrow
38ecb 6yaeT HeyMeCTHO.

& 3aganue Y55

Ectb nu, Ha Balwl B3rNAj, PasHULA B 3HAYEHUU Cnepy-
0WUX ABYX NPEANOKEHUN WM OHU 03HAYaloT OAHO
N TO Xe?

1 Why does it always rain in Germany?

2 Why is it always raining in Germany?

B nepBomMm dCiy4dae nepen Hamm BONpOC: FOBOpFILLWIVI He
3HaeT NPUYNHDbI ABNEHNA N XOYET €€ Y3HaATb. Takon BOMpocC
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MOXHO, K NprMepy, 3agaTb yumtento: «[ouemy B [epmaHunu
BCerga uayT JoXAaun?»

Bo BTOpOM npeanoxeHnn roBOpALNA He CTONbKO XO-
yeT y3HaTb MPUYMHY ABMEHUA, CKOJIbKO BblpakaeT CBOe
OTHOLUEHME K HeMY: MOCTOAAHHbIE AOXKAMW €ro pa3apa<aioT.
30ecb Hafjo 3amMeTUTb, YTO SMOLIMOHANIbHOCTb — Xapak-
TepHasA YyepTa MHOMMX BbICKa3biBaHWUIM, B KOTOPbIX NPOAOI-
MeHHble BpemeHa Present n Past Continuous ynoTpebnaioT-
cA ans 0603HaYEeHUsI NOBTOPSIOLMXCA AeNCTBUI, TO €CTb
BTOpratoTca B chepy AeNCTBUSA BpeMeH rpynnbl Indefinite.

almn
a8 Sagarue Y56
3anonxure nMpo6en HeAOCTAIIUMU CNOBAMU, BLI6GpaB

MOAXOAALIMNA K Cy4Yal0 BapUAHT U3 ABYX BAaPUAHTOB,
nMpeaAaraeMbixX MOJ YepPTOut.

My daughter ... . In fact, she is accomplished in every
way (OHa caMO COBEpPILIEHCTBO).

sings and plays the piano; is singing and playing the piano

MockonbKy 3aecb peyb nget 06 ymeHuu, To NPaBUSIbHbIM
OyaeT N1lb NepBbI U3 ABYX NPeAnoXKeHHbIX BapUaHTOB:
My daughter sings and plays the piano.
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almn
a8 Sagarue Y57
EcTb 1Y, Ha BalI B3INAA, Pas’HULA MEXAY CleAyIOLU-

MW IBYMA NPepNOXEeHUAMU UAU OHU 03HAYalT OAHO
U TO Xe?

1 His wife always interrupted him when he was
talking, and he didn't like it.

2 His wife was always interrupting him when he was
talking, and he didn’t like it.

B nepBom criyyae roBopALLMiA NPOCTO KOHCTATUPYET BaKT:
«Korga oH roBopwun, ero eHa Bcerga nepebuiBana ero,
N eMy 3TO He HPABWIOCb». Bo BTOpOM npeanoXxeHnn roBo-
PALWNIA, pacCcKa3blBas O CEMbe CBOEro 3HAKOMOT O, BblpaXka-
€T 1 CBoe COOCTBEHHOE OTHOLLEHVE K ONMMUCbIBaeMbIM COObl-
TUSAM: HE TOJIbKO MAPHI0, O KOTOPOM MAET pPeyb, HO U CamMo-
My rOBOpPALLEMY HE HPaBWUIOCb NOBeAEHME ero eHbl. [Mpu
nepeBofie Ha PYCCKWI A3bIK 3MOLMOHANIbHOCTb BTOPOro
NnpeasoXeHna MOXHO MepefaTtb NEKCUYECKN, Hanpumep
3aMEHVB C/TIOBO «BCErga» Ha «BeyHo»: «Korga oH rosopwur,
€r0 KeHa BeYHO ero nepebrBana, i eMy 3TO He HPaBUOCbY.

almn
a8 3agarue Y58
OTBeTbTe Ha ClefyiollMe BOMPOCHI, BLIGpaB mopxopsa-

MU OTBET U3 ABYX BAPUAHTOB OTBETA, MpeAaaraeMbixX
oz, YepTou.

1 What instrument do you play?
2 What instrument are you playing?

It's a small drum. The small drum.

BoT uTO y Bac 4OMKHO GbINO NOAYYNTHCS:

1. “What instrument do you play?” — «Ha kakom uH-
CTPYMEHTE Tbl UrPaeLlb?»

“The small drum.” — «Ha manom 6apabaHe».

2. “What instrument are you playing?” — «410 370 3a
WHCTPYMEHT, Ha KOTOPOM Tbl (Celiuac) urpaewb?»

“It's a small drum.” — «3T0 manblin 6apabaH».
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& 3aganue Y59

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT J11 OHU OAHO U TO Xe.

1 I don't see what's wrong with what I'm wearing.

2 I don't see what's wrong with what I wear.
B 3Tvx npeanioxeHnAX peyb naeT o pasHbix Bewwax. [lepeoe
MPeAoXeHNe 03HAYaEeT: «fl He MOHUMalo, Moyemy Tebe He
HPaBMUTCA TO, BO UYTO A Ofi€Ta», @ BTOPOe — «f He NOHMMalo,
noyemy Tebe He HPaBUTCA, KaK A OA€BaIOCh».

& 3aganue Y60

Tonbko 0AHO U3 CNEAYIOIUX NMPEALOKEHUN MOXKHO 3a-
KOHYUTb NINYHLIM MecTouMeHueM her. Kakoe?

1 Girls in trousers are shocking ...!

2 Girls in trousers shock ... .
Tak MOXHO 3aKOHUWTb TONbKO BTOpPOe NpefsoxKeHue, rae
roBOPALNIA BbICKa3blBaeT MHEHWE HEeKON CTapOMOAHOM
Aambl. «[leByLIKN B OpioKax ee LWOKMPYHOT», — FrOBOPUT OH.
B nepBom cniyuyae fieByLIKMN B OptoKax NpOun3BOAAT LLIOKM-
pylolLiee BreyaT/ieHWe Ha Hero Camoro, ¥ NpeasioxeHve
3aKaHuMBaeTcA Ha cnose shocking: Girls in trousers are
shocking!

afRn

a8 Sagarue Y61
B3rnauure Ha caleavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT 711 OHU OAHO U TO XKe.

1 I work in London.

2 I'm working in London.
3T ABa MpPeANoXKeHUA Ha MepBbll B3rnag coobualoT
06 OJHOM 1 TOM e, @ UMEHHO O TOM, YTO FOBOPALLNIA
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paboTtaeT B JIOHAOHE, HO OHW He MAEHTUYHbI. BTopoe
npeanoXeHune ropasno 6onee NHGoPMaTUBHO, Yem nep-
BOE, KOTOPOE JILUb KOHCTAaTMPYeT HEeKNIA $aKT, B TO Bpe-
MSl KaK BTOpOE roBOPUT TakKXKe O TOM, YTO 3Ta ero pabota
BPEMEeHHas 1 YTo 0ObIYHO OH pPaboTaeT 1, CKopee BCEero,
MOCTOAHHO NMPOXKMBAET B APYroM ropoje.

& Saganue Y62

B opgHOM U3 cnepylomux caydaeB y Bac 6onbme oc-
HOBaHUI 06MAeTbCA HA CKa3aHHOEe B Balll afpec, YeM
B APYTOM.

1 You are stupid.
2 You are being stupid.

B nepBom cnyuyae ocHoBaHuin ana obugbl 6onbwe. Tam
BaM rOBOPAT, UTO Bbl MYMbl, MHbIMWA COBaMU, MPUMMUCHI-
BalOT BaM FNYNoOCTb KaK MOCTOSHHYIO XapaKTePUCTUKY,
BO BTOPOM K€ C/lyyae Ball COOeCefHUK BbICKa3blBaEeT-
CA MeHee KaTeropuyHo. «Tbl Befelb cebs rnyno», —
rOBOPUT OH.

& Sagosuwe Y63

B3rnaHure Ha cinepywouue MpeAoXeHUA U CKaXure,
03HAvaloT 1IN OHU OAHO W TO Ke.

1 You look terribly wise.

2 You're looking terribly wise.
B obounx npeanoxeHnax roBoputca o6 0OgHOM U TOM e,
a UMEHHO O TOM, UTO HEKTO NPON3BOAUT BNeYaTneHme He-
o6blyaliHO MyAporo yenoBeka. Ml Tem He mMeHee 3TV ABa
npennoXeHna He NAEHTUYHbI MO CMbICNY: BO BTOPOM Cily-
yae 3TO BrevaT/ieHe OrPaHNYNBAETCA MOMEHTOM pPeun:
«Tbl cerlyac Noxoxa Ha Myfpylo COBY», — 3ameyaeT OAUH
13 cobeceHVKOB.
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& agosuwe YOY

OaHoO U3 cnepyloUUX MpPeANOXKEeHUN ABNAETCA NMPEeANo-
XeHueM pyku u cepaua. Kaxoe?

1 Now, are you going to marry me?

2 Will you marry me?
Bropoe. lNepBoe npennokeHne BblpaxkaeT ynpek, HeTep-
neHne MM HeJOBONbCTBO MO MOBOAY TOrO, UTO OXupaae-
MOe npeasiokeHne fo CUX MOop He NOCTYNuno: «Tak Tbl Xe-
HULLIbCA Ha MHe unu HeT?» Unu: «Tak Tbl BblNAELb 32 MEHS
3aMy>K U HeT?»

& Saganue Y65

llpepcrasbTe cebe MnoBuUA, CTOALLEr0 HAa Kpaw TpaM-
IIIMHA A1 MPLIXKKOB B BOAY. Bam cobecepHuk 3aMmeva-
€T 10 3TOMY IOBOAY:

1 I think he is going to jump.
2 1 think he will jump.

Bonpoc: O3naqyarom nu 3mu 0ee ¢hpasvi 0OHO U Mo xe?
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HeT, He o3HaualoT. [epBoe 3ameyaHne KacaeTcsi Hamepe-
HVA NI0BLA: OH YXKe MPUroTOBUIICA K MPbIXKKY, Y 3TO BUAHO
rno ero nose. Bropoe 3ameyaHvie KacaeTca MHEHNSA roBopsA-
Lero: Baw cobeceqHUK MOMaraet, Yto YenoBeK, CTOALNIA
Ha Kpatlo TPaMmnnHa, He NOGOUTCA NPbITHYTb.

& Sagasue Y66

ABTOp 0HOTO U3 C/lEAYIOLUX BbICKA3bIBAHUN BCE ele
npe6biBaeT B pa3ayMbax. Kakoro umenso?

1 TI'm going to marry Jane.
2 I think I will marry Jane.

Broporo. B nepsom cniyuyae Monogon YenoBek yxxe NpuHAn
peLueHue.

abRn

&8 3agarue Y67
B oAHOM U3 CneAyIOmMX CIyYaeB 6unerst y ropopaue-
ro, CKOpee BCEro, Ye Ha pyKax. B kakom?

1 T'm flying to France on Sunday.
2 I think I will fly to France on Sunday.
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B nepsom. Bo BTopom ciiyyae BONpoOC O noesfgke eule He
peLleH OKOHYaTeNbHO.

agasue Y68

JypHanucr o6pamaerca K mobepurento B KOHKypce
Ha camoro 6e3omnacHoro Boagurens. OTeeTbTe Ha €ro Bo-
Ipoc, MOACTAaBUB BMECTO Tpex ToueKk cnosa I will unu
I'm going to.

1.“What are you going to do with the money?” asked a
journalist of the Safe Driver Award winner.

“... get a driving licence (Bogntenbckne npasa).”

2."What are you going to do with the money?” asked a
journalist of the Safe Driver Award winner.

“l guess ... get a driving licence.
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B nepBom cnyuyae Bogutenb oteetws: “I'm going to get
a driving licence”. 310 pelueHne OH MPUHAN YXe OaBHO:
«Ecnn ctaHy nobegutenem, Kynnio BOAUTENbCKME NpaBa.
Bo BTopom cnyuae oH otBetun: “I guess, | will get a driving
licence”. Cyna no Bcemy, OH npexfe He 3afyMblBasiCcA O TOM,
Ha YTO NOTPATUT AEHbIN B CllyYae BbIUrpbILa.

& aganue Y65

JInnib 0AHO U3 3TUX MPEANOKEHUN BbIpa)XKaeT MpPUria-
meHue. Kakoe?

1 Will you come with me?

2 Are you coming with me?
MNepsoe. Bropoe npepnoxeHne — 3TO CKopee BOMpPOC
O HamepeHusax. [NponsHeceHHOe C COOTBETCTBYIOLWEN WH-
TOHaUMEN, OHO MOXET TaK»Ke ObITb BbIpaykeHEM HeTepre-
HuA: «<Hy Tak Kak? Tbl ngeLb CO MHON?»

& agasue Y70

Ecrb nu, Ha Bamr B3rnAj, pas’Hulla B 3HAYEeHUU Cnepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIN OHU 03HAYalwT OfHO
N TO Xe?

1 People change their addresses from time to time.
2 People will change their addresses from time to
time.

OTn ABa NPeasIoKEHUA 03HAYaT NPAKTUYECKN OJHO U TO
xe: «CyyaeTcs, UTo Bpems OT BpeMEH NIOAN MEHSIOT CBOW
appec». Mnaron will Bo BTOpom npeanoxeHnm ykasblBaeT He
Ha Gyayllee BpeMs, a Ha NPUBbLIYHOE AECTBUE, HA TO, UTO
nMeeT O6blKHOBEHME NMPOUCXOAWTb, TEM CaMbiM MpPeBpa-
waa change B nepeom npepnoxeHmu n will change B cuHo-
HuUMbI. BcnomHuTte nocnosuuy Accidents will happen in the
best regulated families, rge rnaron will Takxe yka3biBaeT He
Ha Oyadyllee AeNCTBUE, a Ha TO, YTO UMeeT OObIKHOBEHME
NPOVCXOANTb BO BCe BpemeHa: «HenpuaTHocT GbiBatoT
1 B caMbiX Jyuwwnx gomax. B cembe He 6e3 ypopa».
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a8 Sagosue Y71

Ilepeseaute cneayomue NpPepNoXKeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 People will point at you.
2 He will point at people, whatever I say.

B nepsom npepnoxeHun rnaron will ncnonbsyetca Kak
BCMoOMoraTenbHbli Ana obpaszoBaHua 6ygyliero BpemeHu,
1 BCe NpeanoxeHve B LeioM o3Havaet: «/liogn 6yayT no-
Ka3blBaTb Ha Tebs nanbLuem».

Bo BTOpOM criyuae 3TOT Xe rnarosi He UMeeT BblparkeH-
HOro BPEMEHHOrO 3HauYeHus, a YKa3blBaeT Ha NPUBbIYHOE
gencteune. lpu nepesoge Takoro NPepioXeHUA MOXKHO
MCMNOJIb30BaTb KaK HacToALLee, Tak U ByayLiee Bpema: «4To
6bl A HX roBOpUNa, OH BCE PaBHO MOKa3blBaeT Ha nogei
nanbuem» nUnm «4to 6bl A HXU rOBOPWNA, OH BCE PaBHO Oy-
JeT NoKa3biBaTb Ha NIOAEN NanbLemM.

& 3agosue Y72

llepeBeguTe cnepyolmme NpPEANOKEHUA HA PYCCKUN
A3bIK.

1 Whatever I do, the baby won't stop crying.
2 My son has to work like a dog because his wife
won't get a job.

1. Yto 6bl A HM penana, pebeHOK He nepecTaeT nna-
KaTb. 2. Mol CblH JoOMKeH paboTaTb, Kak MPOKNATHIN
(6yksasnbHO: Kak cobaka), MOTOMY YTO ero »KeHa, BUgmTe nu,
He »KenaeT yCTpouTbca Ha paboTy.

B 3Tux npeanoxeHusax otpuuatesibHas ¢dopma rnarona
will 03HauaeT HexkenaHve BbINONHUTL TPebyeMoe AeCTBYE.

afmn

a8 Sagosue Y73
B3rnaHuTe Ha cnepyloumue MPEANOKEHUA U CKAKUTE,
O3HAYadl0T J1I1 OHU O HO U TO Xe.

1 I will grow old someday.
2 I shall grow old someday.
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3TV NpeanoXeHNa MAEHTUYHbI MO CMbICy. B 06ounx cnyya-
AX peub uget o Gyaywmx cobbituax: «Korga-Hubyab s co-
CTaploCb».

& Saganue Y74

B3rnaHuTe Ha clepywomue MpPeAJoXEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT 11 OHU OHO U TO Xe.

1 Tell me, doctor, shall I lose weight?

2 Tell me, doctor, will I lose weight?
3TN nNpepno)KeHMA OTAMYAIOTCA NO CBOEN KOMMYHUKa-
TMBHOW ¢yHKUMKN. B nepBom cnyyae rosopAwwmi cnpa-
WrBaeT y Bpaya coBeTa: «CKaXkuTe JOKTOP, MOXET ObiTb,
MHe cneflyeT noxyfetb?» Bo BTOopom cnyyae oH xouet
y3HaTb Oyayliee; K Mpumepy, peuyb MOXeT MATU O AeW-
CTBUM NPONUCAHHbIX TabneTok: «CKakute [OKTOpP, £
noxygaew?»

& Saganue Y75

B3rnsaHuTe Ha cnepyouiue MPeANoXeHUA U CKAKUTe,
03HAYalOT 11 OHU OAHO U TO Ke. [lepeBeauTe UX Ha pyc-
CKUN A3bIK.

1 Shall I become an actress?

2 Will I ever become an actress?
DTN npepnoXeHusa, Kak W npepnoxeHvua npegbigyuie-
ro ynpaxHeHus, OTINYAKTCA MO CBOEN KOMMYHMKa-
TMBHON ¢yHKUMn. [epBoe npeacTaBnAeTr coboli BoO-
npoc-pasmbllsieHne: «MoXeT, MHe CcTaTb aKTPUCON?»,
BTOpOEe — MOAJIMHHbIA BOMPOC, Kacalowunca BO3-
MOKHOIO pPa3BuUTUA CobbITMIA: «A Korga-HMOyAb CTaHy
aKTpucomn?»
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& Saganue Y76

B 0pHOM U3 cnefylomux cyyaes roBOPALIUIA BLICKa3bIBa-
€T CBOe MHEHUe 0THOCUTENILHO TOT0, KaK OyAyT Aanee pas-
BUBATbCA COOLITUA, B APYTOM YIpoXKaeT. Bri MoxeTe fora-
AATbCA 0 HACTPOEHUU FOBOPAILETO JAXKe He CIIbINIA eTo, o
OAHOMY JIMLIbL BLIGOPY BCIIOMOraTebHOro rnarona. Urak,
B KaKOM CJ1yYae peub UfeT 06 yrpo3e, a B KAKOM — IPOCTO
o 6yaymem? HamoMHio, YTO repent — 3T0 «pacKanBaTbCa
B UeM-71160>» WU «COXKaJeTb 0 YeM-1NG60».

1 You will repent it.
2 You shall repent it.

B nepBom npeanoxeHnn roBopALNiA rOBOPUT O TOM, KaK
6ynyT pas3smBaTbCA co6bITUA Aanblie: «(HacTaHeT AeHb,
Korga) Tbl 06 3TOM no<aneewb». Bo BTOpom cnyuyae oH
yrpoaeT cobeceHVKY, FOBOps: «f 3acTaBio Teb6s 06 3TOM
noanevb».

Mpw oTBETE Ha MOV BOMPOC BaM MOTJIO MOMOYb TO 06-
CTOATENbCTBO, YTO shall — 310 He coBcem NpuBbIYHAA dop-
Ma Ans BTOPOro nvua Npu onucaHuy 6yaywmx cobbituii;
06bIYHO ANnA 3ToN uenun ucnonbsyetca rnaron will. NMopo6-
Hble Y3aKOHEHHble CABUM OObIYHO CBA3aHbI C MOABNEHNEM
HOBbIX 3HAYEHWI, FMaBHbIM 06Pa30M SMOLIMIOHANBbHbIX.

& Saganue Y77

Kro 3To ckazan? 3amonuure npobenst HeAOCTAOWUMU
C/10BaMMU, BbIOpaB 6onee moaxXoaAlMIA K CIlyYal0 Bapu-
aHT U3 ;BYX BaDUAHTOB, IIPeAlaraeMbIxX MOj 4epPTOoM.

1 “You will not pass the examination,” said ....
2 “You shall not pass the examination,” said ....

my friend; the teacher

MepByto ¢pasy npousHec NpuATenb, NpeacKkasbiBas BO3-
MO>XHbI UCX0 COObITWIA, BTOPYIO — MnpenofgaBaTesib. «Bbl
He caaguTe aK3amMeH. JTo A Bam obellato», — CKasai OH.
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& Saganue Y78
Yro moobemana dea 3onymke?

1 You will go to the ball.
2 You shall go to the ball.
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Qes ckazana:“You shall go to the ball”’ — «Tbl noligewwb Ha 6an.
Al 06 3TOoM no3abouycb». YTo e fO nepBon ¢pasbl, TO OHA
cama no cebe He aABnAeTca obeLlaHeM. ITO NMLWb ONUCaHKe
TOro, YTO MPOU3ONZET B HeonpepeneHHom Oyaywem: «Tbl
nonpaewb Ha 6an, Tam Tbl BCTPETULD NPEKPACHOro MPUHL,
Bbl MONOGMTE APYr APYra, U Tbl CTaHeLb KOPOJIEBOIY.

& Sagarue Y76

Yro cKkasan yenosexy Bor?

1 You will not steal (kpacTsp).
2 You shall not steal.

bor ckaszan: “You shall not steal.” Tonbko 31a ¢ppasza copep-
XuT B cebe 3anpelleHue. VIMeHHO Tak 3By4nT ofHa 13 bu-
6nenckux 3anosegei.

& Saganue Y80

EcTb 11U, Ha Bau B3rnAj, pas’Hulla B 3HaY€HUU clepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAN OHU 03HAYaWT OfHO
N TO Xe?

1 He suggested a divorce (pasBoxn), but his wife said:
“Over my dead body!”

2 He would suggest a divorce, but his wife would say:
“Over my dead body!”
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OTM [OBa MpeasioKeHnUA OTpa)kalT pasHble CUTyauuw.
B nepBom npepnoxKeHnn Mbl UMeeM Lefi0 C OAHOKPATHbIM
[encTBreM, Korga My npefnoxusl pasBectucb, HO KeHa
cKasana: «Tonbko Yepes moun Tpyn!» Bo BTopom npeanoxe-
HUW CUTyaLMA UHaA: KaxAabld pa3, Korga My npegnaran
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pa3BecTnCb, XeHa roBopuna: «Tofibko yepe3 Mol Tpyn!»
MopganbHbiii rnaron would 3aecb ncnonb3yercs ana onu-
CaHUA NOBTOPAIOLLErocA AeNCTBUA B NPOLLIOM.

afn
&8 3agarue Y81
EcTtb nu, Ha Baul B3I'N1A4, Pa3HuUlla B 3HAYEeHUU Cnepy-

WIGUX ABYX MPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAT OAHO
WU TO Xe?

1 I asked where she kept her jewellery, but she didn’t
tell me where.

2 1 asked where she kept her jewellery, but she
wouldn’t tell me where.
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3T NpeanoXeHna ovyeHb 6IM3KM MO CMbICNY, HO HEKOTO-
pas pasHMLA MeXAY HMMMK BCE Xe eCTb, U ee MOXHO OT-
pa3nTb B nepeBofe. B nepBom npeanoKeHnn roBopuTca:
«fl cnpocun, rae oHa XpaHUT CBOW AParoLeHHOCTU, HO OHa
MHe He CKa3arna», a BO BTOPOM — «f1 fOMbITbIBANCA Y Hee,
rAe OHa XPaHWT CBOW [PAroLEeHHOCTW, HO OHa YMOPHO
OTKa3blBanacb OTBeYaTb Ha 3TOT BOMPOC». 3A4ecb oTpumua-
TenbHaa ¢opma rnarona would nmeet 3HaueHme yrnopHoOro
HeXenaHuA BbINONHUTL TpebyeMoe fJencTaue.

& Saganue Y82

TonbKo B OAHOM U3 CleAVIOLUX ABYX C1y4aeB Ha3BaH-
HOe JilefiCcTBUe — eXXefjHeBHaA pbibanka — penCTBU-
TeJbHO UMEeNo MecTo. B kakom?

1 We should go fishing every day.
2 We would go fishing every day.

Bo BTOpOM cnyuyae. Tam roBopuTCA O TOM, UTO B MPEXHUE
BPEMeHa Mbl MMeNN OObIKHOBEHME XOAUTb Ha PbloanKky
Kaxabl aeHb. Kak 1 B ABYX npefbiaylimx 3agaHunax, Mo-
JanbHbId rnaron would ncnonb3yetca 3pecb ana onu-
CaHMA MOBTOPAKLWEroca AencTBMA B npoLwsom. [lepsoe
npeasioXkeHne o3HavyaeT: «<Ham cnegyeT XxoauTb Ha pblban-
Ky KaXXabli eHbY.
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& Saganue Y83

B3rnAaHuTe Ha cnepylomue NpPeANoXeHUA U CKAKUTe,
U3MEeHUN0Ch NU 3HaueHue rnarona would, Korga oH
CTaJ1 YacTbl0 10TONIHUTEILHOTO IIPUAATOYHOrO0 MIPEeAo-
¥eHund.

1 We would go fishing every day.
2 I thought we would go fishing every day.

N3meHunocb, 1 npuyem KopeHHbiM obpa3om. B nepsom
npeanoXeHny 3TOT raroa UCNosb3yeTca ANA OonvMcaHus
NOBTOPSAIOLEroCA [eNCTBUA B MPOLUIOM, BO BTOPOM —
AN1A onucaHus bygyLero AencTBmA: «f gyman, uUto Mbl Kax-
Iblli AeHb 6ygem xoauTb Ha pblbanky».

& 3aganue Y8Y

IlepeBepure caleaywoumne IpepnoXXeHuAa Ha pYCCKMﬁ
A3bIK.

1 We would meet often for lunch.
2 We should meet often for lunch.

BoT uTO AOMKHO ObINO y BaC NOAYYNTLCS:
1. Mbl, 6bIBano, 4acTo BMecTe obeganu.
2. Ham cnepoBano 6bl yallle ob6efatb BMecTe.

& Saganue Y85

Ilepeseaure cneaywmue NpPeAloXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 Every woman should marry — and no man.
2 No woman would marry that man.

BoT uTo gonMXHO ObINO y BaC NOAYYNTLCA:

1. Kaxpas »eHLWmHa AOKHA BbIATU 3aMy», HO H OAWH
MY>UMHA He JOMKEH XEeHUTbCA.

2. OTO NpepnoxeHne He ogHO3HauyHO. OHO MOXeT COo-
JepxaTb KaK CKPbITYI0 XapaKTepUCTUKY MYKUNHbI, O KOTO-
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poM MAeT peub: «HW ofHa »KeHLWKHa He cornacunack ool
CTaTb €ro »KeHOW» (HACTONBbKO OH Obls1, K NPUMepy, CBapnmB
unn 6e306paseH), — Tak 1 onmncaHne 6onee KOHKPETHbIX
Co6bITUI: «(KOro OH HU NPOCKUA), HX OfHA XKEHLLMHA He COo-
rnawanacb CTaTb €ro KeHom».

& Saganue Y86

B3rnaHure Ha clepywomue nmpepnoXeHua U CKaxure,
O03HA4YalOT /I OHU OJHO U TO XKe.

1 When they are out together, they will shop till they
drop.
2 When they are out together, they would shop till
they drop.
OTV NpeanoXeHuA o3HayalT OJHO U TO »e. B Hux roso-
pUTCA O TOM, YTO OObIYHO MPOUCXOAUT NPU BCTPEYe 3TUX
nopen: «Korga oHW HanpaBnAaTCA Kyaa-HMbyab BMecTe,
OHW XOZAT NO MarasunHaM, NoKa He CBaNIATCA C HOT OT yCTa-
nocTn».
Ob6paTnte BHUMaHKe, uto HK Will, H1 would 3aecb He
nepeHoCAT Hac B byayliee, a NMLWb NOAYEPKUBAIOT OObIY-
HOCTb COOTBETCTBYIOLLErO AENCTBUA.

o
a8 3agarue Y87
Should unu would? 3amonuure npo6enst Mo CMLICNY.

1 It... rain on our wedding day!
2 What shall we do ... it rain on our wedding day?
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BoT Kak cnegoBano 31o caenathb:

1. “It would rain on our wedding day!” — «BoT BeuHo
Tak! Hy>Ho ke 6bl110, UTO6bI B fileHb Hallel cBagbbbl Mo-
wen goXkab!»

2. "What shall we do should it rain on our wedding
day?”— «YT1o mbl Oyaem fenatb, eC/iv B A€Hb HaLle CBafb-
66l nonget poxab?» Maron should Hepepko ncnonb3yetca
NPy ONMUCaHUN BEPOATHOIO PA3BUTUSA COOBITUIA.
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& Saganue Y8§§

EcTb 11U, Ha Bau B3rnAj, pas’Hulia B 3HaY€HUU clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKeHUN WUAU OHU 03HAYaT OfHO
N TO Xe?

1 I should imagine it will take about three hours.
2 I would imagine it will take about three hours.

3TN NpeanoXeHna CUHOHUMUYHbI. O6a MoAanbHbIX rnaro-
na NCnonb3yTca B COYETaHUN CO cnoBamu imagine, think,
say 1 T.N. ANA nepepayn CO6CTBEHHONO MHEHWA, B KOTO-
POM TOBOPSALLMIA HE OYEHb yBEPEH. «fl monarato, Ha 3TO
yAAET Yaca Tpu», — roBOpUTCS B 060MX NpeasioKeHnsX.

& Saganue Y89

HackonbKo 61U3KU MO CMBICNY CleAyiolue Mpeanoxe-
Hua? 0 yeM roBOpuUTCA B KAXA0M U3 HUX?

1 I got on the bus, and who should be sitting in front
of me but my ex-wife!

2 Every time I got on the bus, my ex-wife would sit in
front of me!

B 3Tnx npennoxeHnax peyub naeT o pasHbix Bellax. B nep-
BOM MPeanoXeHUn ropoputca: «f cen B aBTOOYC, N KTO,
Kak Bbl gymaeTe, cupen nepeao MHon? — Mosi 6biB-
WwaA xeHal», a BoO BTopom — «Kakabii pas, Korga A ca-
awnca B aBToOyC, nepego MHOW cupena mosa ObiBluas
»KeHal»

B mepBOM npeanoKeHnun roBopALNiA BblpaxaeT yauns-
NeHne — 3HauyeHne, KOTopoe He B MOCNEeHION ovepenb
BO3HMKaeT 6narogaps rnarony should n kotopoe nossna-
€TCA Y 3TOro rnarosia nocne BONPOCUTENbHbIX COB, B AaH-
HoM cnyyae nocne cnosa who. Bo BTopom cnyyae nose-
CTByeTCA 0 cOObITUKN, KOTOPOE MMENO MECTO HEOAHOKPAT-
HO B MPOLLIOM.
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& Sagasue Y50

B3rnaHure Ha caleaywoummue nmpepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYAKT I OHU OJHO U TO Xe.

1 You should take advantage of the situation.
2 You would take advantage of the situation, wouldn’t
you?

B 3TUX NpeanioxeHMAX peub UAET o pasHbix Bellax. Mepsoe
NPeanoXeHne COREPXNUT COBET: «Tebe cnepyeT BOCMONb-
30BaTbCA CUTYyaLMel», a BTOpoe — ynpek: «fl Tak v 3Han,
YTO Tbl UCMONb3YeLlb CUTYyaLuio B CBOUX UHTepecax». Kak
MPaBuUIo, KOMMEHTUPYA Ybe-TO XapaKTepHoe nosefeHue,
ynoTpebnsAioT mofanbHbiii rmaron would, a gasaa coset
UM pekoMeHzauumo, 06bIYHO Ncnosb3ytoT rnaron should.

3agasue Y51

llepeseaute cnepyoumue NpepanoXKeHUA HAa PYCCKUM
A3bIK.

1 You should inform the police.
2 You would inform the police!

BoT uto fomKHO 6bINI0 y BAaC NONYUMTLCA:
1 Tebe cnepyeT npeRynpesuThb MOMNULMIO.
2 I tak ¥ 3HaJI, YTO TBI IPEeAYIPEeaNIIb HOMNINIO!

& 3agosue Y52

Ectb nu, Ha Bam B3IAAA, Pa3HULA B 3HAYEHUU Clepy-
0IUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 He shouldn’t go there alone.
2 He wouldn’t go there alone.

B 3Tnx npepgnoxeHumax peyb MAET O pa3Hbix Bewax. B nep-
BOM MPeASIOKEHUN rOBOPUTCA O TOM, UTO eMy He crepyeT
NOTA Tyga OOHOMY, MHbIMU CJIOBaMU, TOBOPALUIA BbiCKa-
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3bIBAaeT CBOE OTHOLUEHUE K cuTyaumu. Bo BTopom criydae
OH JlaeT xapakTepuUCTUKy TpeTbeMy NnLy, O KOTOPOM uget
peub: OH He 13 TeX, KTO NonAeT Tyfa OAuH.

an
a8 Sagasue Y53
3amonnure npo6enst cnosamu shouldn’t unu wouldn't.

1 “I don't believe you. He ... do that!”
“Well, he did. He did, Stephanie”
2 Tell him he ... do that!
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BoT uTO y Bac AOMKHO ObINO MNOAYYNTHCS:
1. He wouldn’t do that.
2. Tell him he shouldn’t do that!

& 3agasue YGY

B3rnaHuTe Ha Clefywolue IpPeAJoKEeHUA U CKaXKUTe,
CMHOHUMWYHLI 1IN OHU.

1 I didn’t know you weren't in.

2 I didn’t know you wouldn't be in.
HeT, 3T npeAnoxeHns Henb3A Ha3BaTb CYHOHVMWYHbBIMMN.
MepBoe NpeanoxeHne 03HavaeT: «fl He 3Han, YTo Tebs HeT
AoMa». Takve C/IoBa MOXET MPOU3HECTY, K MPUMEpY, OAMH
3 CYMpyroB, BEPHYBLINCb AOMO. Bo BTopom npepnoxe-
HUW FOBOPUTCA O TOM, YTO HEKTO, OTNPABNIAACH K NPUATENIO,
He 3HaJ, YTo Toro He GyfeT fOMa, UK Cynpyr, OTNPABNAACH
AOMOIA, He Mpepronara, Yto He 3aCTaHeT TaM >KeHy.

& Saganue Y65

Ilepeseanre cneaywmue MNpPeAioXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 He failed to mention that he was married.
2 He failed to mention that he had been married.

I'IepBoe npeanoXxeHme B rnepesone AOJIXKHO 3By4YaTb: «OH
3a6bin YNOMAHYTb, YTO »EHaT». MIMEHHO «KeHaT», a He
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«BblIn XeHaT», MOCKOJIbKY B NPeAsIoKEHUN rOBOPUTCA O Er0
CEMENHOM MOJIOXEHNM B MOMEHT peul.

O Hekoem ¢akTe ero 6uorpadpum, MMeBLIEM MeECTO
B NPOLUIOM, O KOTOPOM OH 3abbll YNOMAHYTb, FTOBOPUT-
CA BO BTOpOM npennoxeHun: «OH 3abblil YNOMAHYTb, 4TO
npexpae yxe 6bln1 )KeHaT».

& Sagosue Y56

llepeseaute cnepyiollee NpEANOKEHUE Ha PYCCKUM
A3bIK.

I had no idea you loved me.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

MpaBunbHbIN NepeBog: «A M NOHATUA HE WMEeN, YTO Bbl
MeHs# Nobute». HenpaeunbHbIA NepeBod: «A 1 NOHATMA He
MMes, YTO Bbl MeHSA Noounmn».

& 3aganue Y97

llepeseaute cnepyoummue NpeAnoXKeHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 I had no idea you were so unhappy.
2 Ihad no idea you had been so unhappy.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B nepBom ciyyae npu nepeBoae Ha PYCCKUI A3bIK B NPU-
[ATOYHOM NMPEASIOKEHNN CIefoBasNo YNoTpebutb HacTos-
Lee Bpemsa: «f 1 NOHATUA HE UMEN, UTO Tbl TaK HECYACTHAY,
a BO BTOPOM — npoleaLwee: «f 1 MOHATVA He UMeN, YTo
Tbl 6blN1a TaK HeCYaCTHav.

afRn

a8 3agarue Y98
B 0 HOM U3 CNeAlyI0IUX ClyYaeB Bbl MPOMYCTUAN Hava-
J10 TEJ1IeBU3UOHHOMU nmepenauu. B kakom?

1 When I switched on the TV, the program started.
2 WhenI switched on the TV, the program had
started.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Bo BTOpOom cnyuae. B nepsom cnyuyae nporpamma Hauva-
nacb cpasy nocse Toro, Kak 6bli BKIOUEH TENEBM30P.
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The moment they entered the house,
they knew that someone had been there.

& Saganue Y55

EcTb nu, Ha BauI B3TNAj, pa3sHula B 3HAYEHUU Cllepy-

0IUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIM OHU 03HAYaT OfHO
W TO Xe?

1 The moment I entered the house, I knew the killer
was there.
2 The moment I entered the house, I knew the killer
had been there.
B 3Tux npepnoeHusx NOBECTBYETCS O Pa3HbiX Bellax.
B nepBom npeanoeHnm pacckasumk, vilib TONbKO BONAS
B [JOM, MOHSAJ, YTO OH B HEM He OAUH: youiiLa Toxe Obin
Tam. Bo BTOpom ciyuyae pacckasuuik, Nilib TOJIbKO BOMaA
B JOM, MOHSAN, YTO YOUiiLia TaM y»Ke nobblBarl.

& 3agasue 500

06bACHUTE pasHULY B 3HAYEHUUN CefYoluUX Mpeaso-
JKEHUMN, eCIU TAKOBAA UMEETCA.

1 He was laughing at what he saw.

2 He was laughing at what he had seen.
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B nepBom cnyuae oH cMeAncs Hag CLEHOW, MPONCXOAALLEN
Y Hero Ha rnasax, Bo BTOPOM Cllyyae cMex Obisl 3ano3gasibim:
OH CMesNICA Hafl TeM, YTO BUAEN KaKoe-TO BpeMs Hasag.

af=n

a8 Sagasue 501
Barnaxnure Ha cleaywoumune aea C006meHMﬂ U CKaXure,
O03HAYAOT I OHU OJHO U TO Xe.

1 After I finished, I left.
2 After I had finished, I left.

[a, B 3TUX NpeanoXeHusx peyb MaetT o6 OogHOM U TOM
Xe: NpW HanuuMmn BPEMEHHOro MHAMKaTopa (B AaHHOM
cnydae 370 after), ofHO3HaYHO yKa3blBaloLWEro Ha nocse-
[loBaTeNIbHOCTb, B KOTOPOW pa3BopayMBanncb cobbiTvsa,
rpaHuua mexpy Past Indefinite (Past Simple) n Past Perfect
cTupaeTcA.

almn

&8 3agarue 502
l'Ipoq'ruTe caieayiouie KOpoTikue uCToOpum M CKaxure,
UAEHTUYHDI JIU OHU.

1 Last year I went back to my hometown that I had
left ten years ago and discovered that the house
I grew up in was no longer standing.

2 Last year I went back to my hometown that I had
left ten years before and discovered that the house
I grew up in was no longer standing.

DTV UCTOPUM HE AEHTUYHbI. B nepBoM cniyyae roBopALymii
NMOKWHYN POJHON rOpoA fecATb ieT Ha3af, a BO BTOPOM —
oAMHHaAUaTb neT Hasaf. Ago Bcerfa ykasblBaeT Ha TO,
YTO OTCYEeT BefeTCA OT HacToAwero momeHta. Co cnoBom
before neno 06cToUT CNoXHee, NOCKOMbKY 3TO C/IOBO 60-
nee MHOrO3HaYHO; 34eCb OHO YKa3bIBaeT Ha TO, UTO OTcYeT
cnepyeT BeCTM He OT HacToALero MOMeHTa, a oT Apyroro
MOMEHTa B NPOLUIOM, @ UMEHHO OT cnoB last year — B npo-
wnom rofy. Last year — 3To yxke rog; naioc eule AecATb
neT — UTOro OANHHaALATD.
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& 3agosuwe 503

DlaBaiTe mompobyeM eme pa3. Ilpourure cnepyiommue
MPeANoXKeHUA U CKAXKUTe, UAEHTUYHLI 1N OHU.

1 The robber got in through the window as I did ten
minutes ago.

2 The robber got in through the window as I had
done ten minutes before.

ITN NPeRSIOKEHUS TOXKE HE NAEHTUYHDI, MOCKObKY CHAb-
aloT Hac pa3Hon mHbopmauueld. B nepsom cnyyae mbl
y3HaeMm, YTo aBTOP 3TUX CTPOK Bfie3 B OKHO 3a 10 MUHYT
[0 Hayana BOCMpPOM3BeAEHHOro 3a4ecb pasroBopa. Korga
3awwen rpabutenb, HeM3BecTHO. Mbl 3Haem NWLb, YTO OH
TOXe 3abpancs B JOM Yepes3 OKHO.

Bo BTOpOM cJlyyae Mbl y3HaeM, YTo, Koraa rpabutesb 3a-
6pancsa B 4OM, FOBOPALLMIA yrKe NOoAKnAan ero Tam, NocKosb-
Ky MPOHUK B 1OM (TOXe uepe3 OKHO) 3a 10 MUHYT O rpabu-
TenA. Ho Korga MMeHHO BCe 3TO MPOU30LWIO, HEM3BECTHO
(B OTAMUME OT NepBOro Clyyas, rae TONbKO 3TO U U3BECTHO).
OnucbiBaemble COObITUS MO NPOU30MTK B Nloboe Bpems
[0 Hayana pa3roBopa, BO3MOXHO Aake B APYron AeHb.

[leno B TOM, UTO KOrga peyb naeT O NPOLUIbIX COObITU-
Ax, before ykasbiBaeT Ha BpemMA nuLLb OTHOCUTENBHO ApY-
roro cobbITUsA B NPOLWIOM (Y4TO MOATBEPXKAAETCA ynoTpe-
6neHnem rpaMmmaTmyeckoro BpemeHn Past Perfect Bo BTO-
pOM MpPennoXeHnn), ago e YKasblBaeT Ha KOHKpeTHoe
BpPEeMs, MprYeM OTCYET BCErga BEAETCA OT MOMEHTA PeuMn.
Takum o6pazom, nepBoe npepasioxKeHne o3HavaeT: «[pabu-
Teslb 3abpanca yepes okHO, Kak 3To caenan A 10 MUHYT Ha-
3a4», a BTopoe — «[pabutenb 3abpanca yepes OKHO, Kak
1 A 3a 10 MVHYT O Herov.

& 3agasuue 50Y

IIpoYTUTE OTPBLIBOK U3 PA3roBOPa UHCIIEKTOPA C HEKOWN
Muccuc GAUHT U CKaXKUTE, KAKUM J0JKEH ObITb cnepy-
01U BOMIPOC UHCIIEKTOPA.
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Inspector: When did you see him last?
Mprs Flint: He was here two years before my 50" birthday.

[Janee nHcNeKTOp JOMKEH CNPOCKTb, Korga Muccuc GavHT
oTMeuvana cBoe nAtTugecAatTunetTne. Tonbko Tak OH MOXeT
y3HaTb, KOrja MMEHHO OHa BUAena YenoBeKka, O KOTOPOM
naeT peub, B nocnegHuin pas. HanomHio, uto before yka-
3blBa€T Ha BPemA NNWb OTHOCUTESIbHO APYroro cobbITusA
B MPOLLSIOM.

& Sagasue 505

Before unu ago? 3amonuure nmpo6enst MOAXOAALIUMU
CNoBaMMu.

1 I know that fellow. 've met him somewhere ... .

2 “Have you been here ... ?”
“Yes, I was here eight years ... ”

3 “Where is Dad?” “He left five minutes ... ”

4 It doesnt make sense, the jewels were here a
minute ... .

5 I knew her from ... .

BoT uTO y Bac JOMKHO 6bINO NONYYNTbCA:

1. 1 know that fellow. I've met him somewhere before.
(A 3Hato 3TOro NapHA. A yxke rae-To BCTpeyan ero paHb-
we.)

2“Have you been here before?” —“Yes, | was here eight
years ago.” («Tbl 6biBan 3gecb paHble?» — «[la, A 6bin
3[1eCb BOCeMb JieT Ha3agy.)

3 “Where is Dad?” — “He left five minutes ago.” («[ge
oTey?» — «OH ywen nATb MUHYT Ha3aay).

4. It doesn’t make sense, the jewels were here a minute
ago. (Huuero He noHumato. paroueHHOCTH Gbinn 3gechb
MUVHYTY Ha3ag).

5. I knew her from before. (OHa 6bina Mmoel cTapoit 3Ha-
KomMow. bykeasibHo: fl 3HaBan ee npexae.)
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& 3agarue 506

IlpouTuTe CNeAYIOMMNIA AUANOT, KOTOPBIN MPEACTABAALT
€060¥i HECKONbKO BUAOU3MEHEHHbLIN OTPLIBOK U3 Iibe-
cbt [IxkoHa IIpucrnu «OnmacHbIN MOBOPOT» U B KOTOPOM
peyb UAET 0 MpeAnoaaraeMoM caMoy6muincTee MonoA0ro
YyenoBeKa MO0 UMeHU MapTuH, U CKaXKuTe, BCe U B HEM
B MOPAAKE C TOUKU 3PEHUA IMOCEA0BaTENbLHOCTU COObI-
Tnit. 06parure oco6oe BHUMaHue Ha cnosa Ppeasi.

Miss Mockridge: 1 was in America at the time and
never quite understood what happened. Something rather
dreadful (cTpammnoe, y>xacHoe), wasn't it?

Freda: Martin shot himself. It happened nearly a year
ago — last June in fact — not here, but at Fallows End,
about twenty miles away. He took (3decv: xkymm, mpuo6-
pen) a cottage there.
3pecb flaneko He Bce B nopsagke. B Buaon3meHeHHOM ne-
peckase noslyunnochb, 4to MapTuH cHavana 3acTpenuncs,
a NoToM nprobpen KoTTegK. MIHbIMU cioBamu, HapyLueHa
nocrnegoBaTeNibHOCTb cobbITuiA. Ha camom pene O®pepa
cka3zana: “He had taken a cottage there”

& Saganue 507
Ipoaonxasa AUanor, 4acTb KOTOPOro Gnina mpuBepeHa
B MpeAbIAyLleM YIIPaXHEHUU, Mucc MOKpuaX rosopur,
uMes B BUAY AKOObI 3acTpenusuieroca MapTuHa, 4TO
BCTpeyanachb ¢ HUM NIULIb ABaXAbI. B opHoM U3 cnepy-
101UX BapUAHTOB BbI HaljeTe ee GyKBaabHbLIE CNOBA.
Bbi6upainre!

1.”l only met him twice, | think. | remember | thought
him very amusing and charming.”

2. “l have only met him twice, | think. I remember
| thought him very amusing and charming.”
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BbibpaTb cnegoBano nepsbli BapuaHT. Nockonbky MapTuH
yXe MepTB, Mrcc Mokpua He cTana 6bl FOBOPUTbL O HEM,
ncrnonb3sys Present Perfect.

o

a8 Sagasue 508
3amonHure mpobenbl HeAOCTAOWUMU ClOBaMuU. Bapu-
aHTBLI BbI HanjeTe Moj YepTon.

1 When I finished my work, I looked at the plaster
(mrykarypka). ... .

2 When I finished my work, I looked at the plaster.
“..” I said to myself happily.

I've never done a better piece of work!; | had never done a
better piece of work!

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BOT uTO Yy BaC AOMKHO ObIIO NOAYUNTLCA:

1. When | finished my work, | looked at the plaster.
| had never done a better piece of work! (MpealecTsoBa-
HVe ApYroMy AeCTBUIO B MPOLLIOM).

2. When | finished my work, | looked at the plaster. “I've
never done a better piece of work!” | said to myself happily.
(MpepwecTsoBaHEe MOMEHTY peun).

afRn

&8 3aganue 509
B3rnAHUTe Ha Clefyiolmue MpeANoXeHUA U CKaXure,
03HA4YalOT JIL OHU OJHO U TO XKe.

1 I have lived in New York for two years.
2 Ilived in New York for two years.

Ecnun opueHTMpoBaTbCA Ha BO3MOXKHbIV PYCCKUIA MEPeBOA
(A npoxun e Heto-Wopke dsa 20da), To co3naeTca Bneyat-
NeHne, 4To peyb NZeT 06 ogHOM 1 TOM Xe. TeM He MeHee
B 3TWUX ABYX MPeASIOXKEHUAX ONUCHIBAIOTCA pasHble CUTY-
aumn. NepBoe NpeanoXxeHne O3HAYaeT, uYTo FoBOPALLUNA
BCe elle XuBeT B Hblo-MlopKe, BTopoe — uTO OH Gonblue
TaM He XKUMBET, HO XWUN Koraa-to. 3anomuute: Past Indefinite
(nnn, nHaue, Past Simple) onucoiBaeT npowisibie COOLITUA.
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alRn
&8 Sagasue 570
B3rnauure Ha caleavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,

B KaKOM (CJly4de MUCbMo ObI210 HAITUCAHO AABHO, a B Ka-
KOM — HeJaBHO.

1 He wrote to me but I haven’t received his letter.
2 He wrote to me but I never received his letter.
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MNMncbMo, 0 KOTOPOM MUAET peyub B NEPBOM MPEANIOKEHUN,
6bl10, CKOpee BCEro, HanmcaHo HefJaBHO. Bo Bcsikom cny-
Yae aBTOP ITUX CTPOK BCE eLle HAAeeTCA, YTO MUCbMO Npu-
fet. 06 3Tom roBopuT ynotpebneHue Present Perfect. «OH
MHe Hanucan, HO A (0o cMx nop) He MoayuYun ero NUchb-
MO», — FrOBOPUT OH. BO BTOpOM cniyyae peyb uget o npo-
wom: «OH MHe nurcan, Ho A TaK 1 He NMOJTy4YUs1 ero MUCbMOY.

& Saganue 511

B3arnanure Ha caleavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4alOT 1L OHU OAHO U TO X{e.

1 We were very happy together.
2 We have been very happy together.

DTN npensioKeHWUA Henb3A Ha3BaTb CMHOHVMUYHBIMU.
B nepBOM npeanoXeHnmn peyb NGET O NPOLLSIOM, O TOM, YTO
6b1110, Aa npowsio. «Mbl 6bI1M TaK CYACTANBbI KOFAA-TO», —
roBOpuTCA B HeM. Bo BTOpOM MpeanoxeHun pevyb naet
O TOM, UTO UMEJI0 MEeCTO Ha NPOTAXKEHUWN JOCTaTOUHO ANN-
TefIbHOro nepuoja BpeMeHu BMNOoTb A0 HACTOSLLEro Mo-
MeHTa: «Mbl Beaib 6bIIM Tak CYACTANBbI BCE 3TO BPEMS».

aln
&8 Saganue 512
B3rnsHuTe Ha clepyoliue MPEeANOXKeHUA U CKAKUTE,
03HAYaloT 1IN OHU OfHO U TO Xe.
1 You were on intimate terms with this man, weren’t
you?
2 You have been on intimate terms with this man,
haven't you?
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Ha pyccknii A3bik 06a NpepnoXeHns nepeBoaAaTca ofu-
HaKOBO: «Bbl 6blNN B OYEHb BIN3KMX OTHOLIEHUAX C 3TUM
UenoBeKOM, He Tak nn?» TeM He MeHee 3TU ABa Npegsio-
KEHUA HeNb3s Ha3BaTb MAEHTUYHbIMWU. B mepBom peub
NOeT 06 OTHOWEHWAX, MMEBLUMX MECTO Mpexpae n yxe
NPEKPATMBLUNXCA, @ BO BTOPOM MPEANOoNaraeTcs, Yto Ta,
K KOTOPOI 0bpalleH BONPOC, COCTOANA B OYEHb BNIM3KKX
OTHOLLEHUAX C HEKMM Y€/IOBEKOM BMJIOTb 40 NOC/IeAHEro
BPEMEHMN.

& Sagasue 513

JInurs opHy 3 cnepylomux ppas ymecTHo HayaTb Cno-
Bamu “Goodbye, Miss Brown. Thanks for coming.” Ka-
Kyi0?

1 “(...). Your visit has been very informative.”
2 “(...). Your visit was very informative.”

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B nepsom cnyyae cnoBa 6narogapHoctun 6ygyT 6onee
YMECTHbI, MOCKOJIbKY peyb MAET O HbIHELHEM BU3UTE MICC
BpayH. Bo BTopom npepanoxeHnmn peub, ckopee, et o BU-
31Te, MMEeBLUEM MeCTO HEeKOTOpOe BpeMs Ha3ag.

& 3aganue 51Y

OaHa U3 cnepyoIUX PENANK M03auMCTBOBaHA U3 Ibe-
Cbl, Tle PeYb UAET O Yell0BeKe, KOTOPLIN yMep HeKo-
TOpoe BpeMA Ha3aj. Kakaa uMeHHO pemnuka B3ATa
U3 mbeckl U KaKaa MpeAcTaBAAeT co601 ee BUAOU3MeE-
HEeHHbIN BapuaHT?

1 He was in love with you for ages.
2 He has been in love with you for ages.

M3 nbecbl No3anMmcTBOBaHa nepBas pernnvka. Bo BTopom
C/lyyae repon O4HO3HAYHO »KUB U O CUX NMOop BRO6G/EH
B >KEHLLMHY, K KOTOpOW obpalleHbl 3TW C/10Ba.
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o
&8 Sagasue 515
B KaKoM U3 cnepylomux caydaes cobeceAHUKU A0 Cux
IOp CYUTAIOT ceba Apy3baAMU?

1 We were very good friends, and I was always very
fond of you.

2 Weve been very good friends, and I've always been
very fond of you.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Bo BTOpOoMm cnyuae. B nepBom npegnoxeHun peyb nget
0 TOM, UTO 6bIJ1I0 1 MPOLLJIO.

afRa

&8 Sagoasue 5716
Barnauure Ha caieayvioumne mpepnoxXeHua u CKaxure,
03HA4YalOT JIL OHU OJHO U TO Xe.

1 So Martin did show you this box. And you didn’t
say a word about it.

2 So Martin did show you this box. And you haven’t
said a word about it.

XOTA B 3TUX NPEANOXeHUAX peUb MAET 06 OAHUX U TeX XKe
CO6bITI/IﬂX, a MME@HHO O TOM, YTO MapTVIH noKa3ajsl ogHoOMmy
M3 YYaCTHUKOB Auanora WKaTynky U TOT COXpPaHuUn 3TOT
baKT B cekpeTe, 3TV NPeasIoKeHNsA BCe XKe He NAEHTUYHbI.
B nepBom cnyyae ob6a cobbiTvA (MOKasan u HUKOMY He 06-
MOJIBUNICA HU CJ'IOBOM) BOCNPUHUMAIOTCA KaK MpolLunble:
HW CNOBOM He OOMONBWUCA TOrAa, rod Hasag. Bo BTopom
cnyyae cobecefHVKa ynpeKatoT B TOM, YTO OH A0 CUX Nop
HWKOMY H/ CTOBOM He OOMONBUICA O LIKATYJIKE.

an
a8 Sagoasrue 517

3anonHure mnpobenst BpPeMEHHLIMU IOKa3aTenAMu
tonight uau that night.

1 It falls into line (cornacyercs) with everything we
heard from him ... .

2 It falls into line with everything we've heard from
him ... .
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BoT uTo y Bac AOMKHO 6bII0 NONYYNTLCA:

1. It falls into line with everything we heard from him
that night.

2. It falls into line with everything we've heard from
him tonight.

& Saganue 518

3akoHuUTe Havaroe BbICKa3bIiBaHue cnoBamu Let us
keep it that way (ITycmb sce max u ocmaemca) B ToM
U3 ABYX C/ly4aeB, Ie TaKas KOHL0BKA YMECTHA.

1 We have been friends for 20 years. (...).
2 We were friends for 20 years. (...).

Takas KOHLOBKa BO3MO>KHa TONIbKO B NepBom ciiyyae: «Mbl
apyxum yxe 20 net. [ycTb Bce Tak 1 ocTaeTcA». Bo BTopom
NpeasioXeHNN pedb UAET O APYXOe, KOTopas CyLeCTBOBA-
na 20 net Ha3apg, Aa BCA BbllWNa.

We have never
quarreled about trifles.
Let us keep it
that way.
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& 3agarue 519

3akonuure pguanor cnosamu Thanks for coming B Tom
U3 ABYX CJlyYaeB, TAe TaKaA pennuka 6onee ymecrHa.

1 “He told us you needed help and we came to give it””
2 “He told us you needed help and we have come to
give it”

« »

CnoBa Thanks for coming 6ygyT ckopee yMecTHbl BO BTO-
pOM Ciyyae, rae roBopALmin 06 bACHAET MPUUYNHY HbIHEL-
Hero BM3WTa, @ He BK3UTA, KOTOPLI MMeNl MecTo B Mpo-
WIOM 1 O KOTOPOM FOBOPUTCA B MEPBOM NMPEASIOKEHMNM.
Mo-pycckn pasHUULy MeXxay ABYMA CUTYaUMUAMU MOXHO
OTpPa3nTb, BOCMOJIb30BABLLMCL KaTeropuel Buaa:

1. OH cKa3an Ham, 4To Tebe Hy>KHa MOMOLLb, U Mbl MPU-
Xoaunu, 4tobbl OKasaTb ee.

2. — OH cKaszan Ham, yto Tebe HyXXHa NMOMOLLb, U Mbl
npuwnu, 4Tobbl OKasaThb ee.

— Cnacnbo, uTo NPULLIAN.

& Saganue 520

HeKasa paMa monaraer, 4To B ee OTCYTCTBUE TOBOPUIU
0 Hen. Boita B KOMHATY, OHAa B OAHOM C/lyuae 3aCTaeT
CBOUX AApY3eN 32 Pa3rOBOPOM, B APYTOM — 32 KAKUM-TO
APYTUM 3aHATUEM. B KaKoM M3 ABYX cnydaee Apy3bsa
BCe eule 6ecenyior?

1 A:“I wanted to go to bed. I started to go. And then
I couldn’t. I knew you were all talking about me.
I couldn’t stand it. I had to come back”
B: “Well, you were wrong. As a matter of fact, youre
the one person we haven't been talking about. Your
name has never been mentioned.”

2 A:“Iwanted to go to bed. I started to go. And then
I couldnt. I knew you were all talking about me.
I couldn't stand it. I had to come back”

218



B: “Well, you were wrong. As a matter of fact, you
were the one person we didn't talk about. Your
name was never mentioned.”
PasroBop Bce ele npoposmkaeTca B nepsom cnyyae. 06
3TOM CBUAETENbCTBYeT ynoTpebneHune Present Perfect
Continuous v Present Perfect B nocneaHUX ABYX NPeanoxe-
HUAX.

& Saganue 521

B ogHOM M3 caepyiomux CydaeB VKUH YKe 3aKOHYUIL-
ca. B kakom?

1 What a beautiful couple you are! I was thinking
about it all through dinner.

2 What a beautiful couple you are! I have been
thinking about it all through dinner.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B nepBOM Cnyuyae yXMH y)Ke 3aKOHUWUCH, a BO BTOPOM
NVILWb NOAXOAUT K KOHLLY.

& Sagarue 522

IIpoponkuTe MpeanoxKeHus, BbIOPaB ANA KaXKAOIo Cly-
Yas MOAXOAALLYI0 KOHLOBKY. BapuaHTbl BbI Haipere
oz, YepTon.

1 I had enough of your impudence (narmocts), ... .
2 TI've had enough of your impudence, ... .

so | left; and I’'m not going to have any more

BoT uTO y Bac OMKHO 6bIIO MONYUNTLCA:

1. | had enough of your impudence, so | left. — MHe
Hafloesnio TBOe Harsioe nosefeHue, 1 notomy A ywen. (O6b-
ACHEHMe NPOLbIX NOCTYNKOB.)

2. I've had enough of your impudence, and I'm not
going to have any more. — C MeHs JOBONbHO TBOEW Ha-
rnocTuy, A 6onblue He HaMepeH 3TO TepneTb.
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& Saganue 523

To6aBbTe cnoBo next K TOMy U3 BbICKa3bIBAHUN, B KO-
TOPOM OHO OyAEeT yMeCTHO.

1 What have you done ...?
2 Whatdidyoudo ...?
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OTO CNIOBO YMECTHO TOMbKO BO BTOPOM CJlyyae, B KOTOPOM
NOBECTBYETCA O MPOLIbIX COObITUAX: «M UTO Tbl CAenan no-
Tom/nocne 3toro?» lepBoe npeanokeHme, CKopee BCEro,
O3HayaeT: «4YT1o Tbl HaTBOPUN?»

& 3aganue 52Y

Is unu was? 3amonxure npo6enbl HEAOCTAOUWMUMU CI10-
BaMMU.

1 She has known for a long time that he ... not her
type.
2 She knew that he ... not her type.

BoT uTO Y Bac fOMKHO 6bINIO NONYYNTLCA:
1. She has known for a long time that he is not her type.
2. She knew that he was not her type.

& 3aganue 525

Kakyio mompaBKy BHOCUT Apyr JI)KeCCUKU B ee BbICKA-
3bIBaHue?

Jessica: 1 think we can rely on Jack. I've known him for
30 years.

Jessica’s friend: No, Jessica. You knew him 30 years ago.
That’s a big difference. People change.

Opyr [xeccnku nmeet B BUAY, YTO [IXKeccrKa He Buaenacb
¢ Ixekom y»ke 30 ner, 1 3a 3TO BpeMsA OH MOT U3MEHUTbCA.
«Tbl 3HaNa ero Takum, Kakmm oH 6bin 30 neT Hasag», — BOT
YTO OH MMeeT B BUy. [IKeccnka e CMOTPUT Ha BeLLu Tak,
CJIOBHO €€ 3HaKOMCTBO C [I>KeKoM He npepbiBanoch. «fA gy-
Mato, Mbl MOXKeM Ha Hero nofoxKuTtbcaA. A 3Hato ero yxe 30
neT», — roBOpUT OHa.
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& Saganue 526

JInmib B OAHOM U3 CleAyIOmUX ClydaesB pa3roBop Be-
AeTcA B MPUCYTCTBUU TPETbEro JULA, 0 KOTOPOM MUAeT
peub. B kxakom?

1 She was here for only ten minutes.
2 She’s been here for only ten minutes.

Bo BTopom: «OHa HaxoaUTCA 34ecb BCEro JeCATb MUHYT».
B nepBom cnyuyae oHa yXe yLina, NpobblB feCATb MUHYT.

& 3agosue 527

3amonnure mpobenst cnosamu the past 8 Tom u3 Boicka-
3bIBAHUN, B KOTOPOM 3TU C/10Ba GYAYT YMECTHBI.

1 Bob has lived in London for ... 15 years.
2 Bob lived in London for ... 15 years.

3T cnosa OyayT YyMeCTHbl Wb B NEPBOM criyyae: “Bob
has lived in London for the past 15 years” — «[locnegHue
nATHaguaTb net bob npoxwun B JloHAoHe». Bo BTopom chy-
Yyae OH ToXe Npoxun B JloHgoHe 15 neT, HO 3TO yXe feno
npotunoe.

& Sagosuwe 528

Tpe B HacToAmMIL MOMEHT XXWUBeT aBTOP ClEeAYIOWUX
cTpoKk — B HTanuu unu Bepuynca B8 lepmanuio?

I have stayed in Italy for 5 years, though I enjoyed my
life back in Germany very much.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

OH po cnx nop xmBeT B Wtanmn. Bac mornu Beectn B 3a-
o6nyxgeHue cnosa back in Germany. 3gecb 3TK c/loBa He
03Ha4aloT, YTO roBOPALWUIN BepHYyNcA B [epmaHuio, a yKa-
3bIBAlOT Ha TO, UTO OH pofomM u3 lepmaHun. CpaBHUTE:
“Back home he had a wife and three children” — «[loma
(Tam, OTKyZa OH Npuexan) y Hero 6bin1a »keHa 1 Tpoe geTen
(a 3mecb oH BblgaBan cebs 3a XoNnocTAKa — K Npumepy)».
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&8 3agarue 529
06bACHUTE pa3HULY B 3HAYEHUU CIEAYIOIWUX MPeAso-
}eHUN, ec/Iu TaKOBaA UMeeTcH.

1 What a good day it was!
2 What a good day it has been!

Ha pycckuin Aa3blk 0b6a npensioxkeHnUA nepeBOAATCA oau-
HaKoBO: «Kakol 3To Obin xopowwun aeHb!» OgHako ans
HOCUTENA A3blKa 3TU NPeaIoKeHUA coaep»aT AOMOJHU-
TefbHYl0 MHbOPMaLMIO, KOTOpasa He Halina OTpaXkeHus
B nepesogde. Pa3Huua mexay ABYMA NpeaoXXeHnAMM 3a-
KniovaeTca B TOM, Kakom AeHb nmeeTca B Buay. Bo sBTopom
NPeanoXKeHNN pedb MAET O CErofHAWHEM AHe, NHbIMK
CnoBaMu, O He, KOTOPbIN elje He 3akoHuuncAa. B nep-
BOM NpefnoXXeHUu MOXeT UMeTbcA B Buay Nobon feHb
13 XU3HU cobecefHNKOB, BKOYAA MUHYBLUWIA AEHb, CNN
y»Ke HacTynuia HOYb, U AeHb B CO3HAHMMK FOBOPALLEro
oTowes B NPOLWJoe.

afn

a8 Sagarue 530
Tonbko B OAHOM U3 Cne,qy'lomux Cny"la.eB BbI MOXeTe
NpeABapUTb BbICKa3biBaHUe MpuBercTBueM. Ilocrasb-

Te cnoBa Good evening, old chap! Tam, rae ouu 6yayr
YMEeCTHbI.

1 ... I came to ask you about the umbrella I lent you
last week.
2 ... Thave come to ask you about the umbrella I lent

you last week.

3TV cnoBa YMeCTHbl TONIbKO BO BTOpOM cnyyae. «[pu-
BeT, cTapuHa! fl npuwen cnpocntb Teba NPO 30HT, KOTO-
pbili 1 ojosKMa Tebe Ha NPOLWON Hepdene», — cKasan
npuATenb Xo3AKHa, BXoAa B oM. B nepsBom cnyuae TOT
e YenoBeK cooOLlaeT X03AMHY LOMA, YTO 3aXOAuI, YTo-
6bl CMPOCUTb €ro NPoO 30HT, KOTOPbIA OH OJOMIXKUI eMy
Ha npownon Hegene. Mo Bcen BUAMMOCTY, B TOT pa3 OH
He 3acTan X03AuHa foMma.
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s Sagarue 531
I[onumwre HejAoCTawoliue ob6croaTenbcTea BpeMeHu,

UCIO0J1b3YA BAPUAHTDI, IIpeAajiaraeMsbie 1noj qeproﬁ.

1 Isold34 cars....
2 Thavesold34cars....

this week; last week

BoT uTO y Bac AOMIKHO 6bINIO MOMYUNTHCA:
1 1Isold 34 cars last week.
2 I have sold 34 cars this week.

& 3aganue 532

3akoHuuTe mpepnoxexnue cnosamu and I'm very tired,
€CIU 3TU C/10Ba B HEM YMECTHBI.

1 Itwasalongday....
2 It’s been alongday ... .

Takas KOHLOBKa ymeCTHa BO BTOpPOM ciyuae: It's been a
long day, and | am very tired.

& 3aganue 533
BbluepkHUTe npeanoxeHue, KoTopoe, Mo-Ballemy, He-
CKONbKO BbIGMBaETCA M3 pAfaa.
1 I stayed in this hotel for five nights.
2 T have been staying in this hotel for five nights.
3 I have stayed in this hotel for five nights.

BbluepkHYTb CcrefoBano nepsoe NpeasiokeHune, B KOTo-
pOM MOBECTBYeTCA O TOM, YTO FrOBOPALUMA HeKorga octa-
HaBNMBAJICA B 3TOM OTeNne Ha NATb gHen. Bo3amoXxHo, uTo
3TO 6bINIO AaXe He ouyeHb JaBHO. [MaBHOe, YUTO B MOMEHT
peun OH TaM YyKe He XUl — B OTAuumMe OT ABYX ApYrux
npeanoKeHn, Kotopble OH MPOU3HOCUT, NO-NpeXxHeMy
ABNAACb NOCTOANbLEM OTENA.
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& Saganue 53Y

Ilepeseaure cneaywuue NpPeAioXeHUA Ha PYCCKU
A3bIK.

1 TI've had a headache all day.
2 I had a headache all day.

I'IepBoe npegnoXeHme MOXHO nepeBeCcTt HaCTOALW MM Bpe-
MeHeM: «Y MeHsA BeCb AeHb 6onuT rosioBar, a BTOPOE Hemnpe-
MeHHO npouweawnm: «Y MeHs BeCb AeHb 6onena ronosa.

& 3agarue 535

Jomumure Hayano pemnuKu, BbLIOpaB moaxopamee
MpeAloXKeHue U3 ABYX NPeAJOXKeHUW, MpeajaraeMbixX
noj, ¥uepTou.

.... I'm not going to Italy.

My plans changed; My plans have changed.

BoT uTo Yy Bac pomkHo 6bino nonyuntbca: My plans have
changed. I'm not going to Italy.

My plans have
changed. I'm staying
for another week,
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& Saganue 536

OauH u3 apy3en Bo6a unTepecyercs, Kak 4acro TOT U3-
MEHAJ XeHe 3a BpeMA UX COBMECTHOW CYIpPYKecKoun
¥U3HU. ITOT e Bompoc uHrepecyer Cearoro Ilerpa, ox-
PaHAOLEro BOPOTa pas, mepea KoropsiMu Bob okasan-
CA, IOTAaB B aBapUI0 Yepe3 HEKOTOPOoe BPpeMA Moce pas-
roeopa c npuareneMm. Kakum o6pasom KaKabin U3 HUX,
cKopee Bcero, copmynupyer cBoit Bonpoc? 3aKOHYUTE
¢pasy 3a aBTOpa BbLICKA3BLIBAHUA.

1 “How many times have you cheated on your wife?”
asked him (Saint Peter; his friend).

2 “How many times did you cheat on your wife?”
asked him (Saint Peter; his friend).
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Ecnn 6pak Bce elle feNncTBUTENEH, TO APYr cnpocuT: “How
many times have you cheated on your wife?” Ecnun xe
6pak — Aeno NpoLsoe, OH MOXKeT CNPOCUTb N UHaYe —
TOYHO TakK Xe, Kak CeaTon MeTp: “How many times did you
cheat on your wife?” ina Ceatoro lNeTpa 6pak — cobbiThe
13 NPOLUSION, 3eMHOW XM3HK, NOSTOMY OH, CKOpee BCero,
OCTaHOBWUT CBOW Bblbop Ha Past Indefinite (Past Simple).

afRn
&8 Saganue 537
3amonuuTe npobenst HegocralomuMu GopMaMm rnaro-

Na see. BapuaHTbI BbI HaWjeTe MOJ YepTOu.

1 By the way, ... Margaret lately?
2 By the way, ... Margaret there?

did you see; have you seen

BoT uT0 y Bac fJOMKHO 6bINO NONYYNTLCA:

1. By the way, have you seen Margaret lately? — Kcra-
T, Tbl faBHo Buaen Maprapet? (bykgasneHo: Tbl BCTpeuan
ee B nocnefHee Bpems?)

2. By the way, did you see Margaret there? — Kctatu,
Tbl BUgen Tam Maprapet?
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B nepBom cnyyae peub MAET O HEKOEM OTpPE3Ke Bpe-
MeHV, BKJIIOYalolWeM [eHb, Korga npoucxogut bGecepa.
Bo BTOpOoM cniyyae peub MAET O KOHKPETHOM COObITUM
3 KOHKPETHOrO MpoLWoro (BCTpeyan Tam, rae 6bin B TOT
[EHb N B TOT BEYep).

& Sagarue 538

Cnepyiomue mNpeANoXKeHUA OTAUYAIOTCA BpEeMeHeM
aencreus. Ho MoXKeT 6bITb, OHU UAEHTUYHBI U ITO CMbIC-
ny?

1 You must have heard about such things.
2 You must have been hearing things.
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DTN NpenNoXKeHNA Pa3HATCA U B CMbIC/IOBOM MaHE TOXe.
MepBoe NpeanoXkeHne o3HavaeT: «Tbl, JOJIKHO ObITb, CIbl-
Wan o Nnofgo6HbIX Belax», a BTopoe — «Tebe, HaBepHoe,
NOCNbIWANOCb». 34ecb Mbl MMEEM [ENO C BblparkeHUEM
to hear things — «ucnbITbiBaTh CNiyxoBble ranoLMHa-
uum», K cnoBy cKkaszaTb, 3TO OAMH U3 TEX HEMHOIMX Clyya-
eB, Korga rnaron hear ynotpe6naeTca B NpogoiKeHHbIX
BpeMeHax.

& Saganue 539

B3rnauure Ha caleavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT J11 OHU OAHO U TO XKe.

1 I have lived in New York for two years.
2 T have been living in New York for two years.

3TV NPeaNOXeHUNA OYeHb MOXOXM MO CMbIC/Y, HO HEKOTO-
pasn pasHuLa MeXAYy HAMW BCE >Ke eCTb, U NPU KeNlaHun ee
MOXXHO OTPa3nTb B PYCCKOM NepeBoge:

1. A (ye) npoxun B Holo-Mopke aBa roga.
2. A BOT yxe 2 roga xusy B Hblo-Mopke.
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abRn

&8 3agasue 540
Barnanure Ha caleaywoumne npepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT JIL OHU OJHO U TO Xe.

1 Someone has been eating my chocolates!
2 Someone has eaten my chocolates!

Hert, 3TM npepgnoxeHusa He ngeHTUYHbI. Bo BTOpom cnyuyae
HU OOQHON KOHdEeTbl He oCTanocbk. B nepBom cnyyae roeo-
PALWNIA 3aMeTWA, YTO HEQOCTAET HECKONbKNX KoHbeT. [1ns
nobuTena Wokonaga pasH1La AOBOJIbHO CyLLeCTBEHHas.

afn

a8 3agorue 541
B3rnsHUTe Ha CleAyolne ABa COOGIMEHNA U CKaXUTe,
O3HA4a4dl0T 11 OHU O HO U TO Xe.

1 Now I know who's been using my soap!
2 Now I know who's used up my soap!

70 3aflaHune aHaNOrMYHO NpeabiayLemy, U pasHuLa MeX-
Ly OBYMA MNPenSIoKEeHUAMUN 3aK4vaeTca npakTUYecku
B TOM >K€: B NEPBOM Cjlyyae roBopALmin (Hanpumep, obm-
TaTeNlb KOMMYHANIbHOWM KBapTWpbl) 3aMeTWJ1, YTO ero Ky-
COK MblNla YMEHbLUWACA B pa3mepax, a BO BTOPOM — 4TO
OT Mblf1a MPaKTUYECKM HNYEro He OCTanoch.

& 3agasue 542

EcTb nu, Ha Bal B3I, pa3Hula B 3HAYEHUU CJ1eAYI0ImunX
ABYX NMPEALOKEHU! UIU OHU 03HAYAIOT ORHO U TO Xe?

1 Aunt Sally says someone has been stealing her
money.
2 Aunt Sally says someone has stolen her money.

B atnx npeanoxeHnAxX roBoOpuTcA O pa3HblX BeLLaX. B nep-
BOM Ciliyyae TeTA Cannwv 3ameTuna, Yto AeHer CTano MeHb-
e n 3aABWa, YTO KTO-TO KpaAdeT ee AeHbrin. Bo BTOpPOM
CJlydae OHa CKa3alla, YTO KTO-TO YKpaJl BCE €€ AeHbIrn.
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& Saganue 543

3akoHuure npeanoxenue cnosamu for two weeks, ecnn
3TN CN10BAd B HEM YMECTHDLI.

1 She has read this book ... .
2 She has been reading this book ... .
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TakasA KOHLOBKa ymeCTHa TONbKO BO BTOPOM cinyyae: «OHa
BOT yXe AiBe Hefenu YntaeT 3Ty KHUry». B nepsom npepg-
NOXKEHWN TOBOPUTCA O TOM, YTO OHa YXKe Mpousia 3Ty KHU-
ry = She has already finished this book; She has already
finished reading this book.

& aganue SYY

B opHOM U3 cnepylomuX Cly4YaeB pedb MOXET UATU
TONBKO 0 KOTE, HO HUKaK He 0 Kourke. B kakom?

1 Who has been doctoring the cat?
2 Who has doctored the cat?

Bo BTOpOM, MOCKOMbKY KacTpupoBaTb (a MMeHHO 06 3ToM
roBOPUTCA B 3TOM MPEAJIOKEHNN) MOXHO TONbKO KOTa.
B nepsom cnyyae roBopsAwWmi nHTepecyeTca: «KTo neunt
3TOrO KOTa (3Ty KOLWKY)?»

& 3aganue 5Y5

EcTb nu, Ha Bawl B3rAAj, pa3HUlA B 3HAYEHUWN CNepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUAU OHU 03HAYawT OfHO
n TO Xe?

1 What have you been doing since I left?
2 What have you done since I left?

B 3Tux NpepnoXeHnax CNpaliMBaeTCs O Pa3HbIX BELLAX.
ABTOp NepBOro NPeanoXeHus NHTEPECYeTCs, YeM Bbl 3a-
HVMMannCb BCE TO BPEMS, UTO OH Obin B OTbe3fae (6ykeasib-
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HO: CTeX Nop, Kak OH yexan), d aBTOP BTOPOro cnpawnBaeT,
YTO BaM yAanocCb caesiatb 3a BpeMAa ero oTcyTCcTtBuA.

& Saganue 5Y6

B3rnaHure Ha cnepyioumue ABa BOIpoca U CKaxkure, 03-
HA4YaloT JIu OHU OAHO U TO Xe.

1 How long did you study English?
2 How long have you been studying English?

XOTA B 3TUX NPEeANoXeHnAX peyb naet o6 0OgHOM 1 TOM
e, a UMEHHO 06 13YUYeHUN aHTNINACKOTO A3blKa, OHW TEM
He MeHee He UAEeHTNYHbI. Bo BTOpoM ciiyyae roBopsALmii
npeanonaraet, YTo npouecc obyyeHUs elje He 3aKOH-
YeH.

Sagounue 5Y7

¥eHa y3Hana o cBA3N My¥Ka ¢ ceKpeTapuieu u ympekaer
ero. B xakom u3 pByx cnyyaes y Hee 6onbliie 0CHOBA-
HUN AnAa TpeBorn?

1 I found out that you've been having an affair with
your secretary.

2 I found out that you had an affair with your
secretary.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B nepBom, MOCKOMbKY pPOMaH, CKOpee BCEro, eule He 3a-
KOHUMcs. Bo BTOpom cnydyae amypbl C cekpeTapluen —
Ae10 NpoLoe.

alan

a8 Sagarue 548
B opHoOM U3 cnyyaeB TOBap, 0 KOTOPOM UAET pevb, yxke
npopaH. B xakom?

1 They have been selling this cheese for months.
2 They were selling this cheese for months.

Bo BTopom.
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& 3aganue 5Y9

3akoHuMuTe pennuky cnosoM lately Tam, rge mopo6Has
KOHIL0BKa GyAeT ymecTHa.

1 He was drinking too much ... .
2 He has been drinking too much ... .

TakaA KOHLIOBKa BO3MOXHa TONbKO BO BTOPOM Ciyuyae:
«lMocnenHee Bpema OH C/INLWKOM MHOTO MbeT». B nepsom
NpeasioXeHnn peyb UAeT o NpPoLiom («OH CANLWIKOM MHO-
ro Nun»), notomy coBo lately Tam 6yget HeymecTHO.

& 3agarue 550

3akoHuuTe BbICKa3biBaHue cnosamu for an hour now,
€C/IU TaKaA KOHL0BKA B HEM YMeCTHa.

1 She is talking on the phone ... .
2 She has been talking on the phone ... .

Cnosamu for an hour now MOXHO 3aKOHUUTb TONIbKO BTO-
poe BbiCcKa3biBaHMe: «OHa BOT yXe Uesbli Yac pasroBapu-
BaeT no TeniepoHy». 3ameTbTe: CIOBO NOW 3eCb O3HayaeT
«C KaKOro-to MOMeHTa B NPOLIOM [0 HacCToALlero Bpe-
MEeHM».

& 3agasue 551

Brinpa u3 mopabespa, BbI YBUAENU HECKONLKUX KYMY-
LIeK, CUAAIMX HA CKaMeWKe Iepej 0MOM U IO 06bIK-
HOBEHUI0 IePEMbIBAIOINX KOCTOYKU APYTUM XUNbLaM.
3aBupeB Bac, OHU 3amonuanu. Torpa y Bac B ronose
MpOHecNach 0fHA U3 caepyiomux AByx moicaen. Kakaa?

1 They must be talking about me.
2 They must have been talking about me.

Bbl nogymanu: “They must have been talking about me”.
MepBas ¢ppasa o3Hauana Gbl, UTO OHM NPOLOIKAIOT Pa3ro-
BapuBaTh.
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& 3agosue 552

Jomuuiute BTOPYI0 PEmAUKYy B TOM U3 ABYX CIYydYaes,
rae TakoBaA OyaeTr yMecTHa. BuicaymiaB cobecepHuKa,
mucc X3ukc oreruna: “And what did she say?”

1 “I saw her about one of the officers from the Dutch
ship”
((. . ?’)

2 “T've seen her about a lot with one of the officers
from the Dutch ship.”

Takasa oTBeTHadA pennuka 6ygeT ymecTHa Nvlb B NEPBOM
cnyJae, rge ropopAWmMin coobLaeT MUcC XaHKC O TOM, YTO
MOCeTUNT HEeKYI0 Aamy, YTOObl MOrOBOPUTL C HEll OTHOCU-
TeJSIbHO OAHOrO M3 0dULIEPOB C rONNAHACKOTO CyAHa.

Bo BTOpOoM cnyyae mucc X3HKC y3HaeT O TOM, UTO ee
cobecefjHUK B nocnegHee Bpemsa 4acTO BCTpeyan Hekyio
JaMy B KOMMaHMK ofHOro us oduuepoB C ronnaHAaCkoro
cygHa. 3gecb about — Hapeuue co 3HaUeHUEM «TYT 1 Tamy,
B TO BPeMSA KaK B MePBOM Cjlyyae 3TO NpeAsior, yKa3blBato-
WKW Ha TeMY pa3rosopa.

& Saganue 553

B3rnaHure Ha cinepywouue NpeAioXeHUA U CKaXuTe,
03HavaloT 1IN OHU OHO W TO Ke.

1 Heis dead.
2 He has died.

PasHyua mexxay 3TUMK ABYMA MNPefnoXKeHWAMU cKopee
CTPYKTYpHas, yeM cmbicsioBas. C TOUKM 3peHua CMbicna
3TV NpefnoXeHUA 03HAYAOT OJHO U TO Xe, 0CO6eHHO AnsA
TOro, 0 Kom mget peyb. CpaBHUTE PYCCKME COOTBETCTBUA
3TUX NPERSIOKEHWIA:

1. OH mepTB.

2. OH ymep.
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& 3aganue 55Y

B3rnaHuTe Ha cnepyouiue NMPeANOXKEHUA U CKAKUTE,
03HAYaloT 1N OHU OJHO U TO XKe.

1 Once it stops raining, we can go out.
2 Once it has stopped raining, we can go out.

DTN NpeanioKeHUA O3HAYalT OAHO U TO Ke, a MMEHHO:
«KaK TONbKO 3aKOHYUTCA AOXAb, Mbl CMOXEM BbIATU U3
noma». BpemeHa Present Indefinite n Present Perfect BbiCTy-
NatoT 34€Cb KaK CUHOHMMbI.

& 3aganue 555

B3rnaHuTe Ha CleAyIomue IPEAJIoKEHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT 11 OHU OZLHO U TO Xe.

1 After you leave, I shall write to you every day.
2 After you have left, I shall write to you every day.
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O6a npepsioKeHVWA O3HAYalT OAHO U TO e, a UMeH-
Ho: «[locne TBoero oTbesaa A 6yay nucatb Tebe KaxAabin
AeHb», — 1 oba npaBubHbl. HenpaeunbHbIM OyaeT npea-
noxeHue After you will leave, | shall write to you every day,
a IMeHHO M1cnosib3oBaHue Gyayuiero BpemeHm nocse after.

& agosue 556

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4alT J11 OHU OAHO U TO Xe.

1 He will never rest until he puts all these guys behind
bars.

2 He will never rest until he has put all these guys
behind bars.
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Ha, 3T npeanoxeHnsa CUHOHUMMYHbI. O6a OHWM O3HAYaloT:
«OH He ycnoKkouTcA, NoKa He ynpadeT BCeX 3TUX MapHen
3a peLleTKy».
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& 3agasue 557

Ectb nu, Ha Baul B3rnAj, pa3HuUlla B 3HAYEHUU Clepy-
0OWNX ABYX MPEANOKEHUN WU OHU 03HAYAT OAHO
WU TO Xe?

1 The boy confessed to taking the watch.

2 The boy confessed to having taken the watch.
DTN ABa NPeANnoOXeHUs CUHOHUMWYHBLL. Oba O3HaualoT:
«ManbumK NpusHancs B TOM, YTO B3A/1 Yacbli».

& 3aganue 558

DlaBaitTe mpoBepuM, BCe NN U3 MPEeALIAYILET0 BbI XOPO-
o yceounu. Ilpouture cnepyommin 0TpoIBOK U CKaXKu-
Te, BCE JIN JIOTUYHO B peYu aAABOKara.

Barrister: Inspector, when you questioned the prisoner
as to the stains (orHOCuTenbHO mATeH) on his jacket, did
he not show you a scar on his wrist (1pam Ha 3anscrbe)
and tell you that he cut himself with a kitchen knife while
slicing bread?
HeT, B peun afBoKaTa fonyueHa owmnbka. OH fJomxkeH 6bin
ckazatb: “Inspector, when you questioned the prisoner
as to the stains on his jacket, did he not show you a scar
on his wrist and tell you that he had cut himself with a
kitchen knife while slicing bread?” — «MHcnekTop, Koraa
Bbl JONpaLLnBany 3akl04YeHHOro OTHOCUTENIbHO NATEH Ha
ero nupaxake, pa3Be OH He MoOKa3an BaMm LUpam Ha 3ans-
CTbe 1 He CKa3al, YTo NMope3anca KyXOHHbIM HOXOM, Koraa
pe3an xne6?» 3aknoueHHbI CHayana nopesasnca u Nnilb
MOTOM MOKa3sasn Mnopes MHCMeKTopy. JTa nocnefoBaTenb-
HOCTb COOLITUI Oblfla HEMPaBWUIbHO OTPa)KeHa B C/IOBaX
afiBoOKaTa, B KoTopble Bbl AOMKHbI ObinM BHECTW CBOWU
MonpaBKy.
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& 3agosue 55

IIpouTuTe Cnepyolyl0 UIYTKY WU 3amonHuUTe mpoben
HeA0CTaloUMK C10BaMU, BLIOpaB Haubonee nmoaxopasa-
UM K C/ly4yalo BApUAHT U3 YeTbIpex BApUAHTOB, Mpej-
JlaraeMbiX IOJ, Y4ePTOn.

On the first working day of the new year, Brown comes
to work with both hands bandaged (nepessizanuslit).

“Did you have an accident during the Christmas party?”
asked him a fellow-worker.

“No. I ... smoking”

I give up smoking. | gave up smoking. I'm giving up smoking.
I have given up smoking.

MpaBunbHbIA BapuaHT: “I'm giving up smoking.” — «f 6po-
cato KypuTb». iIMeHHO Tak oTBeTWUN r-H BpayH, ABUBLLMIACA
Ha paboTy c nepeBA3aHHbIMY KUCTAMU PYK, Ha BOMPOC CO-
cnyxusLa: «Tbl UTO, MOMan B aBapuo?»
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& 3aganue 560

Cnepyomue mpeanoXKeHUA OTAUYAOTCA BpeMeHeM
aencreua. OTAMYAOTCA 1M OHU TaKKe U IO CMbICY?

1 Whom did you say you had seen?
2 Who did you say you were seeing?

OT1nnyvatoTcs, 1 JOBOJSIbHO cyllecTBeHHO. COH6CTBEHHO ro-
BOpPA, B HMX peyb BOOOLLE MAET O pasHbIX Belax. B nep-
BOM C/lyuyae aBTop crnpawumsaeT: «Koro Tbl, roBOpULLb, BU-
[en?», a BO BTOPOM €ro UHTEpPeCyeT, C Kem ero cobeceiH1K
BCTPeYasncs, To eCcTb Obl1 B APY»KECKMX N MHTUMHBIX OT-
HoLWeHUsX. 34ecb rnaron see ynotpebnsetca He B 3Haue-
HUWN «BUJETb», @ B 3HAYEHUWN «BCTPEYATLCA C MapHEM UK
Aesywikom». CMm. TakXKe NnpumMeYdaHme K 3agaHuio 1.

afn
s Sagarue 561
IlepeBepuTe CNepyiomUe IPEAIOXKEHUA Ha PYCCKUIL A3LIK.

1 I saw him about lunch time.
2 I was seeing him for lunch.

0 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT Kak 31O cnegoBano caenarb:
1. Al BuAen ero B 06efjeHHOE BPeMA UK OKOMO TOrO.
2. Mbl cobupanncb BMecTe noobenato.

& 3aganue 562

3aKOHYUTE PennuKy, BbIGpaB MOAXOAALINI BAPUAHT KOH-
LIOBKU U3 iBYX BAaPUAHTOB, MpeAJlaraeMbIX MOJ, YepTo.

I'm afraid we haven't seen the last of Jerry. (...)

He will be back. He will never come back.

Bot uto y Bac gomxHo 6bino nonyumtbea: I'm afraid we
haven't seen the last of Jerry. He will be back. — botocb,
yTO Mbl BUAENU [>Xeppu He B nocnenHui pas. OH eLle Bep-
HeTCA.
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almn
a8 Sagarue 563
OTBeTbTe Ha cleayiouiune BOIpoChi, 'Bb'[6pa.B ANA KaX-

AOT0 ClyvaA MOAXOAALIUN OTBET U3 BADUAHTOB OTBETA,
npepajaraeMbix Ioj YepTou.

1 “When did you see him last?”

« »

2 “When are you going to give me my money back?”

<« »

3 “Good weather?”

« »

on and off; one of these days; the other day

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT uTO Y Bac fOMKHO ObIIO MONYYNTLCA:
1.“When did you see him last?”
“The other day.” (Ha gHAX = HegaBHO.)
2.“When are you going to give me my money back?”
“One of these days.” (Ha gHAx = ckopo.)
3."“Good weather?”
“On and off" (BpemeHamu.)

afmn
a8 Saganue 564
OTBeTbTe Ha CleAyiOlMe BOMPOCHI, BLIOPAB ANA Kax-

AOT0 CNnyvaa MOAXOAALIUN OTBET U3 BAPUAHTOB OTBETA,
NMpeAnaraeMbix MOj YepPTou.

1 “Did they offer you the job?”

« »

2 “Was it two years ago?”

<« »

3  “Did he realize his mistake?”

« »

pretty soon; there and then; there or thereabouts

BoT uTO y Bac AOMKHO ObINO MNOAYYNTHCS:
1.“Did they offer you the job?”
“There and then! (TyT xe; cpasy xe.)
2.“Was it two years ago?”

“There or thereabouts.” (Okono Toro.)
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3.”Did he realize his mistake?”

“Pretty soon. (JoBonbHO 6bICTPO; [OBONLHO CKOPO.)
30ecb BO3MOXeEH TakXe BapuaHT oTBeTa there and then —
TYT Xe, He cxofA € MecTa.

afRn

&8 Sagasue 565
B3rnaHuTe Ha cnepylomue MPEANOKEHUA U CKaXKUTe,
03HAYAlOT JIL OHU O4HO U TO Xe.

1 T've been a singer all my life.

2 TI've been a singer all of my life.
[a, 3TV NpepnoXeHna CUHOHUMUYHBI. O6bIYHO Mpeano-
yTeHWe OTAAeTCA NePBOIN KOHCTPYKLUM, HO U BTOpas Ao-
BOJIbHO YNOTpebuTtenbHa.

af=n
&8 3aganue 566
IlepeBeauTe cnepytomme MpeaioXKeHUA Ha PYCCKUIA A3LIK.

1 Jane and Nick quarrel every other day.
2 Jane and Nick quarrel every few days.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

MNepBoe npepnoxeHne o3HavaeT: «[keH 1 HUK ccopAart-
CA Yyepes AeHby, a BTopoe — «[xelH n HukK ccoparca pas
B HECKOJIbKO HEN».

alRn
a8 Saganue 567
EcTtb nu, Ha Bau B3I'NA4, pa3Hulla B 3HAYeHUU cnepy-

WIUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
N TO Xe?

1 He had his gardener cut the grass.
2 He had a gardener to cut the grass.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B aTux npepnoxeHmax peub nget o pasHbix Bewax. B nep-
BOM npepsioxkeHnn rooputca: «OH Benen cajoBHUKY MO-
KOCWUTb TpaBy», a BO BTOPOM — «Y Hero Obl1 CaloBHUK,
B 006A3aHHOCTN KOTOPOrO BXOAUSIO KOCUTb TPaBy», TO eCTb
€My He HY>XHO ObIno fenaTb 3TO CaMOMy.
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& Saganue 568

B KaKoM U3 cnefylomux cayJyaes XeHUUHA, 0 KOTOPOn
WUAeT peub, He COBCEM YY)XKAA PYKOAEnuio?

1 She took in (ymmsars) her dress.
2 She had her dress taken in.

B nepeom cnyuae: TyT oHa cama, COOGCTBEHHbIMU pyKamm
ylwmna csoe nnaTbe. Bo BTopom cnyyae e noHagobunacb
MOMOLLb MNOPTHUXM UM MOBOro ApPYyroro YenoBeka, KoTo-
pbii yMeeT WnTb.

B pycckom A3biKe 4acTo MOXHO yChblwaTh: «fA clumna Ho-
BOE MnaTbe», XOTA MPu 3TOM He NMeeTcA B BUAY, YTO Aama,
NPOM3HOCALIAA 3TU CNOBa, AEWCTBMTENbHO CLUWIA €ro
cama. B aHrnninckom Asbike Takoe HeBO3MOXHO. Ecnn uto-
TO M3rOTOB/IEHO MW CAENaHO MO Balel Npocbbe, HO He
BaMu, criegyet ynotpebuTb KOHCTpyKUumto have sth done.

al=n
a8 3agorue 569
EcTtb nun, Ha Bam B3INAA, pa3dHulla B 3HAYeHUU Cnepy-

0IWUX ABYX NMPEANOKEHUN UAN OHU O03HA4YalT OfHO
N TO Xe?

1 He killed all his enemies.
2 He had all his enemies killed.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

W To n gpyroe npepnoxeHvie MOXHO nepesectn Kak «OH
yburn Bcex cBOMX BParoB», OfHaKo peyb byaeT natu o pas-
HblX Belax. B nepBom cnyyae oH ybun mx cam, CBOVMMM
COOGCTBEHHbIMM pyKamu, BO BTOPOM — ero Bparu 6binu
youUTbI 4PYrmMn NoAbMI MO €ro NprKasy.

almn
&8s Sagarue 570
Ectb nn, Ha Bam B3INAA, Pa3Hulla B 3HAYeHUU Cnepy-

0IWUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAN OHU 03HA4YalT OfHO
N TO Xe?

1 He shaved oft (copuBars) his beard.
2 He had his beard shaved off.
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M 1o 1 gpyroe npepnoxeHne MOXHO nepeBecTn Kak «OH
c6pun 6opopy», ofHaKO peyb ByaeT aTU O pa3HbIX Bellax.
B nepBom cniyuae oH cbpun ee cam, BO BTOPOM 3TO cAenan
no ero npocbbe Nnaprkmaxep unm nboe apyroe n1uo, Ha
KoTopoe 6binia Bo3noxeHa GpyHKUMA 6pagobpes.

& Sagarue 571

OpHO 13 cneaywUWUX MPeANoNKEeHUN COEPKUT A0BOJb-
HO CTpaHHbLIN coBeT. Kakoe uMeHHo?

1 Why don't you go to the dentist and take out the
bad tooth?

2 Why don't you go to the dentist and have the bad
tooth taken out?

lNepBoe. Bam coBeTylOT NOMNTM K JAHTUCTY, rge Bbl caMu
ypanute cebe 60nbHo 3y0.

& 3agosue 572

Bor eme aBe cuTyauuu, aHanoruuHbie MpeabIAYIIUM,
KOTOpbie IMO3BOJAT HaM NMOABECTU HEKOTOpbie WUTOIWU.
CKaxure, ecTb 1M, Ha Ball B3TNAjA, Pa3HULA B 3Haue-
HUU CJlefyiomux ABYX IMPEeANoKeHUN UAKU OHU 03HaYa-
10T OZHO U TO }Ke?

1 He had packed all the suitcases.
2 He had all the suitcases packed.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

KoHcTpykumio have sth done He cnegyet nyTaTh € BpemeH-
How dopmoli Past Perfect, koTopasi OTIMYaeTCs OT Hee Mo-
psgkom cnos. Korga peyb uget o BpemeHHol popme, CHa-
yasa Ha3biBaeTcs gencTene, notom gononHenue: "He had
packed all the suitcases.” — «OH ynakoBan Bce YeMofaHbl».

B KoHCTpyKuuK, obnAsbiBatowen Apyroe NMLO BbIMOJ-
HUTb HYXXHOE [eCTBKE, AOMOIHEHNE NPESLLECTBYET NPU-
yacTtuto: “He had all the suitcases packed.” — «OH Benen
ynakoBaTb Bce yemopaHbl». Vnu: «[o ero npukasy Bce ue-
MoZaHbl OblNN yNnakoBaHbl».
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& 3agarue 573

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUllA B 3HAYEHUU Clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEeHUW UAU OHU 03HAYalT OfHO
N TO Xe?

1 He had his suitcase stolen.
2 He stole a suitcase.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tux npennoxeHnaAx peyb naeTt o pasHbix Bewax. B nep-
BOM NpeAsioXeHUM OH BbICTYMaeT B KayecTBE >KepTBbl:
Y Hero ykpanu yemofaH, a BO BTOpOM — B KayecTBe BOpa,
YyKpaBLUero 4YeMofaH.

& Sagarue 57Y

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEHUU clepy-
0IUX ABYX NPEANOKEHUN WIM OHU 03HAYaWT OfJHO
N TO Xe?

1 A strange thing happened to her.
2 She had a strange thing happen to her.

B atmx npeanoXeHnAax pedb naet 06 OOQHOM N TOM Xe,
a VIMEHHO O TOM, UYTO C Hen CNyynnocb HeYTo CTpaH-
HOe€.

& 3aganue 575

06bACHUTE pasHULY B 3HaueHuu cnepyrwoumux ¢pas,
eC/lu TaKOBaA UMeeTcA.

1 This has still to be decided.
2 This has yet to be decided.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Ob6a npennioXKeHna 03HAYaloT: «ITO HaM elle npeacTomT
pewnTb.

240



& 3aganue 576

IlepeBeaure cnepyiouue MUHU-AUANOTU HA PYCCKUK
A3DbIK.

1 “Have you ever been to the North Pole?”
“Never”

2 “T've just come back from the North Pole”
“Never!”

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT uTO y Bac f4OMKHO 6bINO NOAYYNTHCA:
1. — Tbl Korga-H1byab 6611 Ha CeBepHOM nontoce?
— Huwukorpa.
2. — Al TonbKko uTo BepHynca c CeBepHOro nontoca.
— bBbITb TOro He moxeT!

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B KauecTtBe pPeakunm Ha CKadaHHOE never BblpaKaeT yanB-
JieHne nnn Wwok.

ol
s Sagoarue 577
Ilop6epuTe MOAXOAAMIMA OTBET AJIA KAKAON U3 CeAYI0-
IUX PennuK. BapnaHTbl BT HaujeTe Mo YepTou.

1 “Next month you will earn half as much.”

« »

2 “Next month you will earn half as much again.”

« »

Then I will start working for you next month. Then | will not
work for you next month.

BoT uTO Yy Bac AOMKHO OblNO MOAYYUUTbLCA B KOHEYHOM
cuete:

1.”Next month you will earn half as much.”"— «B cneny-
loLiem mMecsALe Bbl 6yaeTe nonyyaTb B fiBa pasa (6yke8as1bHo:
BMOJIOBVHY) MEHbLLEY.

“Then | will not work for you next month” — «B Ta-
KOM cryyae A He 6ygy paboTaTb Ha Bac B cieaylowem
mecaue».
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2. “Next month you will earn half as much again” —
«B cnepylowem mecaue Bbl byaete nonyyaTb B nontopa
pa3a 6onblue.

“Then | will start working for you next month” —
«B Takom cnyyae A HauHy paboTaTb Ha Bac B c/ieyioLiem
mecaLe».

& 3agosue 578

CaenaiiTe HaANMUCU K PUCYHKAM, BbIOPAB HYKHBLIW U3
MpeAsaraeMbiX BAPUAHTOB.

1 He fired first.
2 He was fired first.

T

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

MNepBoe npegnoxeHne o3HayvaeT: «OH BbICTpEnWn nep-
BbiM». Tak cfiefoBano noanmcatb BTOPOM PUCYHOK. Bo
BTOPOM MpeasioxKeHUn pedb nget ob ysonbHeHun: «Ero
yBONWAM NepBbiM». Tak crnegoBano Noanucatb nepsbli
PUCYHOK.

& Saganue 579

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxKeHua U CKaxure,
03HA4YalT I OHU OJHO U TO Xe.

1 He was wrong.
2 He was wronged.
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B aTunx ABYX NMpeanoxXeHnAax roBoOpuTca O pa3HbiX BellaxX.
I'IepBoe npeanoxeHme O3HayaeT: «OH 6bIn HEMpas», a BTO-
poe — «C HUM oboLwnuncb HecnpaBeannBo». B nepsom
cJlydae wrong — 3TO npunaratesibHoe CO 3Ha4YeHnem «He-
I'IpaBbIVI, 3a6ﬂ)/)KD,al0LLlI/IVICFI», BO BTOPOM — [J1aroji Co 3Ha-
YeHmem «nocCTtynaTb HeCnpaseaMBoO, HEYECTHO, NOANIO».

& 3aganue 580

Barnanure Ha caleayiommue nmpepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAIOT I OHU OJHO U TO Xe.

1 He cheated his partner.
2 He was the cheated partner.

OTn ABa NpenjIoKeHUss B HEKOTOPOM pofe MpPOoTUBOMO-
NOXHbl MO cMbichy. MNepBoe NpeanoxeHre o3HavyaeT: «<OH
0o6MaHyn cBoero napTHepa». Bo BTOpom npeaioxxeHnm ro-
BopuTCA: «OH 6bIN1 (TeM cambiM) 0OMaHYTbIM MAPTHEPOMY.

& Saganue 581

llepeBeaute cnepyoummue NpepnoXKeHUA HAa PYCCKUM
A3bIK.

1 You may be wrong once again.
2 You may be right, but again, you may be wrong.

BoT uTO BOMKHO ObINO Y BaC NONYYNTLCS:

1. Tbl MOXeLlb ONATb OWNOUTHCS.

2. MoXeT ObITb, Tbl MpaB; HO, ONATb e, Tbl MOXellb
1 oWwmbaTbcA.

afRn
a8 3agarue 582
Ectb nu, Ha Bam B3I'NAA, Pa3Hulla B 3HAYeHUU cnepy-

0IUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OfHO
U TO Xe?

1 He may be ill.
2 Maybe he is ill.
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B 3Tnx npepnoxeHnax peub naet 06 ogHom 1 Tom xe. Pas-
HULA MeXAy HMMU CKOpee CTPYKTYPHas, YemM CMbIC/IOBas,
npuyem e MOXHO HalTW CTPYKTYPHbIE aHaNor B PyCCKOM
A3blke. CpaBHUTE: «OH MOXET ObITb 6oneH» 1 «MoXeT BbITb,
OH 60neH?» Oba NpeanoXXeHNA BblpaxKatoT MPeAnoNioXKeHMe.

& 3agarue 583

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEeHUU cnepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAU OHU 03HAYalT OfHO
W TO Xe?

1 You can't smoke here.
2 You may not smoke here.

B obouvx npeanoxeHuAx roBoputca: «3decb Henb3A Ky-
puTb». PasHnua nvwb B CTENeHW BEeKIUBOCTW: Mepsas
pennka 3BYyYUT HECKONBbKO pe3ue, yem BTopas. He 3abbl-
BaliTe, UTO 34ecChb rnaron can BToprca B chepy ynotpebne-
HUA May 1 ero Apyrve 3HayeHna NHOr[a «NpPoCBeYMBaloT»,
OTYEero YacTo Cly»kaT OCHOBOW AnA Urpbl coB. Hanpumep:

“You can't smoke here!” — «Bbl He MOXeTe 3mecCb Ky-
puTb!»

“I can’t? Watch me!” — «He mory? Hy Tak cmoTpuTe, Kak
A 310 6yny penatby. (JlocTaeT cMrapety 1 3aKypuBaeT.)

& 3aganue 58Y

MlpouTutre cCnepywomme MUHU-ZUANIOTH U CKAXKUTe,
WAEHTUYHLI 1IX OHU IO CMBbICTY.

1 “Can you keep a secret?”
“I can and I cannot”

2 “Can you keep a secret?”
“I can but I may not”

STV AManorn He COBCEM WAEHTUYHbI. B nepsom cnyvae
Ha Bonpoc «Tbl MOXeLLb XPAaHWUTb CEKPETbI?» cobeceqHUK
oTBevaeT: «M ga, n HeT», BO BTOPOM — «f MOry (XpaHuTb
CeKpeTbl), HO He obeLLato, YTO COXPaHIo 3TOT».
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almn
a8 3agoarue 585
Ectb nu, Ha Baur B3rnAj, pas’Hulla B 3HaYe€HUU Cnepy-

0IUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 I cannot agree with you.
2 I cannot but agree with you.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

3Tn ABa NpPeasIoKeHNA NPAMO NPOTUBOMOOXKHbI MO CMbIC-
ny. B nepBom npeanoxeHnm roBoputcs: «A He Mory ¢ Bamu
COMNacuTbCA», a BO BTOPOM — «§1 He MOTy He COrflacuTbCA
C BaMu».

afmn
a8 3agarue 586
Ectb nu, Ha Bam B3I'NA4, Pa3Hulla B 3HAY€HUU cnepy-

WIUX ABYX MPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYalT OAfHO
U TO Xe?

1 I couldn't help thinking of him cheating on me.
2 I couldn’t think of him cheating on me.

B 3Tux npepnoxeHuax peub MAET O pasHbix Bewax. B nep-
BOM MPEeANIOKEHUN TOBOPUTCA: «fl He Morfia He fgymaTb
0 TOM, YTO OH U3MEHSAIET MHEY», @ BO BTOPOM — «fl He Morna
cebe NpefCTaBUTb, YTO OH N3MEHSAET MHe.

alRn

a8 3agoarue 587

IlepeBepuTe Cnepyolue TNPEANOXKEHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 I can't help you if it starts raining.
2 I cant help it if it rains.

BoT uTO y Bac 4OMKHO GbINO NONYYNTLCS:

1. 1 He cmory Tebe NOMOUb, ecnn NOVAET JOXKAb.

2. fl >ke He BMHOBAT B TOM, UTO UAET AOXAb. (34eCb Mbl
MMeeM [eno C KOHCTpYyKLMel sb can't help it, koTopas yka-
3bIBAeT Ha HEBO3MOXHOCTb UTO-NOO NpefoTBpaTUTL UK
Ha OTCYTCTBUE BUHbI.)
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& Sagarue 588

B3rnaHuTe Ha Cnefywliue ABa COO61EHUA U CKAXKUTE,
03HAYaloT 1IN OHU OAHO N TO Xe.

1 There are other ways to get to the station. You can
take a short cut through the forest.

2 There are other ways to get to the station. You could
take a short cut through the forest.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

3T aBe pennuku 6n13Kn no cmolcny. B obenx coobyaercs
0 TOM, YTO eCTb €ellje OAUH cnocob obpaTbCa A0 CTaHLUK,
a VIMEHHO: MO>KHO 3HAUMTeNIbHO Cpe3aTb NyTb, €C/IN NONTH
necom. M Bce ke 3T penimkn He NaeHTUYHbl. B nepeom
cnyyae roBopsALmnmn genaeT yrnop Ha To, YTO TakaA BO3MOX-
HOCTb peasibHO CyLecTBYeT, a BO BTOPOM OH CKopee npe-
JocTtaBnaeT cobecefHMKY BO3MOXKHOCTb Bblbopa: «Ecnm
XOTUTE, — FOBOPUT OH, — Bbl MOXKETe MONTU KPaTyanLLmm
nyTem yepes fiec».

You can take
a short cut through
the forest.
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& 3aganue 589

B3rnaHure Ha cnepywouue MpeAloXeHUA U CKaXure,
03HAYaloT 1M OHU OHO U TO XKe.

1 Can you help me, please?
2 Could you help me, please?

3TN npegnoXeHusa CUHOHMMMYHBL. O6a OHM O3HaualoT
BEXJIBYIO MPOCbOY, OfHAKO BTOPOE NpeasioxeHne 6onee
BEXXNMBOE N 6onee odpuumnanscHoe.

& 3agasue 560

06bACHUTE, B UeM 3aK/1I0MAETCA Pa3sHUlLA B 3HAYEHUU
CJlefVIOIUX ABYX NPEAJIOKEHUN, eClu TaKoBas uMe-
eTca.

1 IfI were you, I would accept the offer.
2 If I were you, I would have accepted the offer.

B nepeBofe oba npepnoxeHus 3ByyaT oavHakoBo: «Ha
TBOEM MecTe A Gbl MPUHAN UX NpefnoxeHne». N Tem He
MeHee OHW OT/INYAOTCA MO CMbIC/Y: B MEPBOM peyub ngeT
0 NpefnoXeHnn, Ha KOTOPOoe elle He AaH OTBeT, cobecen-
HUK BCe elle 06yMbIBAET €ro, a BO BTOPOM CJlyyae OH yxe
Aan oTpMLATENbHbIN OTBET.

& 3aganue 561

EcTb nu, Ha Bam B3IAAA, pasHULA B 3HAYeHUU Cnepy-
WIUX ABYX NMPEANOXKEHUW WAU OHU 03HAYAlT OfHO
U TO Xe?

1 We had a deal.
2 'We've been had in this deal.

B 3Tux NnpepnoxeHusAx peub naeT o pasHbIX Belax. B nep-
BOM MpeasioxKeHnn ropoputca: «<Mexay Hamm CyLecTBo-
Bajsla JOrOBOPEHHOCTbY, a BO BTOpoM — «Hac obmaHynu
(«KMHYNN») B 3TON caenke.
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almn

a8 3agarue 562
B3rnaHure Ha caieavioumne nmpepnoxeHua U CKaxure,
O03HAYaAlOT JIL OHU O HO U TO Xe.

1 He made a deal with his boss.
2 He got a bad deal from his boss.
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B 3Tux npeanokeHnax roBoOpuTCA O pasHbIX Bewax. B nep-
BOM NpPeanoXeHun peyb MAeT O TOM, YTO OH 3aKuun
cpenky ¢ 6occom, a BO BTOPOM — O TOM, YTO OH Nofsep-
ranca npuUTeCHeHUAM CO CTOPOHbI cBoero weda, wed nno-
X0 K HeMy OTHOCUNCA, obpalyanca ¢ HUM rpy6o nnm cnnw-
KOM CYpOBO, Obif1 HeCNpaBeAnnB Mo OTHOLUEHUIO K HEMY.

afn

a8 3agarue 563
B3rnauure Ha cnepyiomue nmpeanoxXeHua U CKaXxXure,
O03HAYaAlOT I OHU O4HO U TO Xe.

1 Don't argue with the boss.
2 Don't argue with the chef.

ITW NPeaNoXeHNs He MAEHTUYHbI. B nepBom npeanoxe-
HUW cobeceqHNKY COBETYIOT He CMOPUTD C Wedom (To ecTb
C HayanbHMKOM), a BO BTOpoM — ¢ wed-noBapom. Cnosa
boss n chef He siBRAlOTCA cMHOHMMamK. [AnA aHrMUYaHK-
Ha chef — 3To npodeccroHanbHbI NoBap, FaBHbIM 06-
pa3oMm wed-noBap pectopaHa. Pasymeetca, ana Koro-to
Wwed-noBap ToXKe MOXET OblTb HauaNbHMKOM, HO CMOPUTb
C HAM MOXET 1 KIINEHT.

alRn

&8 3agasue 5GY

IlepeBeauTe cnepyoummne NpPeANOKEHUA HA PYCCKUMN
A3bIK.

1 At what time do you usually do it?
2 What time do you make it?
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BoT uTo foNXKHO 6bINO y BaC NOAYYNTLCA:
1. Korga Tbl 06bIYHO 3TUM 3aHUMaeLbcA?
2. Kotopbiii, no-TBOEMY, Ceinyac yac?
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almn
&8 3aganue 595
IlepeBeauTe Cnepylomme MPEAJIOKEHUA HA PYCCKUA A3LIK.

1 What do you make of him as an actor?
2 I think he’s never made it as an actor.

1. YT0 Thl Aymaellb 0 HeM Kak 06 aktepe? 2. fl aymato, oH
TaK 1 He pobunca ycnexa Ha akTepCcKoM MonpuLe.

& 3agasue 5G6
O6cnepya MecTo ouyepepHoro mpecrymnenus, Ilepnok
XonMc 3apan cBoeMy BEPHOMY CIYTHUKY, AOKTOpPY Bar-
COHY, BONPOC, KACalOWUIACA HECKONbKUX 0OHApyKeH-
HBIX TaM CTPaHHbIX Bemeu. U3 Tpex NMpuBejEeHHLIX
HU)Xe BOIIPOCOB BbIGepUTEe TOT, KOTOPLIH Gonbuie Apy-
I'MX MOAXOAUT K ONMUCAHHOW CUTYALUMU.

1 What do you make of these things?
2 What do you make these things from?
3 What do you make these things for?

Wepnok Xonmc cnpocun:“What do you make of these things,
Watson?” — «Y710 Bbl AymaeTe 06 3Tux Beljax, BaTtcoH?»
Bo BTOpOM npeanoxeHmn roBopAwmnn nHTepecyetca: «3
yero (M3 Kakoro mMatepuasna) Bbl MPOU3BOAUTE STU BeLLN?»,
B TpeTbeM — «[1Ns1 Yero Bbl NPOM3BOAMWTE 3T BELU?»

& 3aganue 567

B3rnAaHuTte Ha cnepywuue NMPeANoKEHUA U CKAXKUTE,
0 KOM UJeT peub B IEPBOM Cllydae — 00 yuuTenbHuue
Unu 06 yuyeHule — U 0 KOM BO BTOpOM?

1 She made up three tests.
2 She did three tests.

B nepBoM cniyuae peub nget ob yuntenbHuLe, KOTopas co-
CTaBwa TPU TeCTOBbIX 3afjaHuA. Bo BTopom ciyyae 3a me-
cTouMeHreMm she, ckopee, cKpbliBaeTcA yueHuLa, MOCKOSb-
Ky peub MAET O BbINOJIHEHUM TECTOBOrO 3agaHuA: do a test
34ecb o3HavaeT take a test.
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a8 Sagarue 568
EcTb 1, Ha Baw B3TNAA, pasHUlla B 3HaYeHUU cnepy-

0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIAN OHU 03HAYaT OfHO
W TO Xe?

1 I can't do the other crossword, I must be losing my
touch (Tepsito CHOpPOBKY).

2 I can’t make another crossword today, I must be
losing my touch.
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B ogHOM cnyuyae peub MAeT O PeLIeHUU KPOCCBOPAQ,
B APYrOM — O COCTaBNEHUW. «fl HE MOTY PELUUTD ELLE OAVH
KPOCCBOPA, AOSIKHO ObiTb, S TEPAID CHOPOBKY», — FOBO-
PUTCA B NePBOM NPeano)XeHUN. «fl He MOry COCTaBUTb elle
O[IVH KPOCCBOPA», — FOBOPUTCA BO BTOPOM.

& 3aganue 569

MpouTuTe cneaywy0 UIYTKY, IO XOAY AeNa 3aMONHAA
npo6enst cnoeamu make unu do.

The Banker and the Artist

A rich Paris banker begged a well-known artist to ... a
little thing for his album. The artist ... the little thing and
asked a million francs.

“Why, it only took you five minutes to ... it!” said the
banker.

“Yes,” answered the artist, “but it took me thirty years
to learn how to ... it in five minutes.”
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BoT uto y Bac AOMKHO 6bIIO NONYUNTLCA:

A rich Paris banker begged a well-known artist to do a
little thing for his album. The artist did the little thing and
asked a million francs.

“Why, it only took you five minutes to do it!” said the
banker.

“Yes,” answered the artist, “but it took me thirty years to
learn how to do it in five minutes.”

B nepBbix AByX NpepsioxeHnax rnaron do ynotpebns-
eTcA B 3HauyeHMM paint. OTOT rnaron Hepegko UCMOMb3y-
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€TCA KaK pa3roBOPHbIV JKBMBANEHT Gonee KOHKPETHbIX
1 MeHee ynoTpebutenbHbIx rnarosnos. Hanpumep, rosopAT
do one’s nails (Kpacutb Hortn) BMecTo paint one’s nails.
CpaBHuTe Takxe: “Why won't you let me do your hair
for you?” — «[oyemy Tbl He MO3BOMULWb MHE MpuyecaTb
Te6s7?»; “We were doing 55 down the freeway.” — «Mbl exa-
NN CO CKOPOCTbIO 55 Munb B Yac no aBTocTpage» (down
3[eCb YKa3blBaeT He Ha TO, YUTO aBTOCTPaja LWia nog ropy,
a Ha TO, YTO NyTeWeCTBEHHUKN YAanAnnCb OT LeHTpa);
“They got caught while they were doing the local bank” —
«Mx noimanu, korga oHu rpabunu mecTHbI 6aHk». B aByx
Apyrux cnyyasx rnaron do ynotpe6nseTca B CBOeM OCHOB-
HOM 3HaYeHUN «4enaTb».

almn
&8 3aganue 600
EcTtb nu, Ha Baum B3I'N1A4, pa3Hulla B 3HAYeHUU cnepy-

0WNX ABYX MPEANOKEHUN WA OHU 03HAYAT OAHO
U TO Xe?

1 Do you do drugs?
2 Do you make drugs?

B 3Tux npeanoXeHuAx crnpawmnBaeTca O pasHbiX Beluax.
MNepBoe NpeanokeHne o3HavaeT: «Bbl NPUHMMaeTe HapKo-
TUKN?», a BTOpOoe — «Bbl Npoun3ssoante HapKoTUKK/nexkap-
CTBEHHble npenapatbi?»

abRn
&8 Sagarue 601
EcTb nu, Ha Bawx B3I'NA4, pa3Hulla B 3HAYeHUU cinepy-

0IUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 Let’s make some lunch.
2 Let’s do lunch some time.
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B aTnx npepanokeHmax rosopumTCA O pasHbiX Bewwax. B nep-
BOM MPeNOXEeHUN rOBOPALWUN NpeanaraeT NpMrotToBmTb
yTO-HUOYAb Ha 0bef, BO BTOPOM — BCTPETUTHCS KaK-HU-
6yab 1 noobepaTb BMecTe.
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almn
&8 Sagarue 602
EcTb nu, Ha BauI B3rnAj, pa3sHula B 3HAYEHUU Cllepy-

0IWUX ABYX NMPEANOKEHUN WUIM OHU 03HAYaWT OfHO
W TO Xe?

1 He did his job the wrong way.
2 He made it to his job the wrong way.

B aTnx npeanoxeHunax peyub naeT o pasHbixX Belax. B nep-
BOM MpeanoXeHnn roBOPUTCA O TOM, UTO OH BbIMOSHUA
nopyyeHHoe emy 33ajaHue HenpasBWIbHO WX BbINOAHAN
CBOIO PaboTy He TaK, Kak MOJIOXeHO, a BO BTOPOM — O TOM,
YTO MONYYUUIT CBOIO JOMKHOCTb (6YK8AIbHO: [OWEN A0 Hee)
HeYyeCTHbIM NyTeMm.

& 3agasrue 603

0 uyeM, mo-BauieMy, FOBOPUTCA B ClefyiolleM Ipeaso-
¥eHun?

Next time we shall do the British Museum.

OTo npepnoeHne He opHo3HauHo. OHO AonyckaeT Kak
MWHMMYM [iBa TonkoBaHuA. Ecnn cobecegHnkn Bopbl, TO
npeanoXxeHne MoXeT O3HayaTb: «B cnegyowmini pas mbl
orpabvm bputaHckuii My3ei», ecnm e OHW TYPUCTbI, TO
OHO, CKOpee BCero, 03HavaeT: «B cnepytowwmnin pas mbl cxo-
AM B BputaHCKnin my3sen.

an

&8 3agarue 60Y
Mo)<HO N MOMEHATb MecTaMu MectouMeHusa him u her,
€CNYU UCXOZUTb U3 TOTO, YTO FOBOPALMUN — MYMKYNHA?

1 I was doing time with him.
2 I was trying to make time with her.

HeT, HMKaK Henb3f, MOCKOMbKY, pa3 FOBOPAWNIA MyX-
UMHA, OTCMKMBATb CPOK OH AO/MKEH B MYMCKOW TIOpbMe
(do time — 3To «OTObLIBaTb TIOPEMHOE 3aKJlOUEHUe, OT-
CVXKMBATb CPOK»), @ YXaXKMBaTb OH AO/KEH 3a >KEHLUMHOW.
iImeHHO 06 3TOM MAEeT peub BO BTOPOM MPEAJSIOKEHNM, KO-
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Next time
we shall do the
British Museum.

TOpOe O3HauvaeT: «fl MbiTasicA 3aBeCTM C Hel pomaH» (make
time with sb — «yxakuBaTb 3a Kem-n., pnmpToBaTh, 3au-
rpbiBaTb C KeM-NMOO; 3aBECTU poMaH»). MNepBoe npeaso-
»KeHue o3HavaeT: «<Mbl C HUIM BMeCTe MOTaJIn CPOK».

& 3aganue 605

IIpouTuTe cnepyoMWUN ANANOT U3 eTEKTUBHOTO cepua-
na o xxeccuke Pneruep. 0 yeM B HEM UJAET peub?

Witness: I have no time to talk to you.

Jessica: Make time, or would you rather do it?
CBungeTenb roBopuT [KeccrKke, UTO Y HEro HeT BpeMeHU
C Hell pa3roBapuBaTb, Ha YTo [lxkeccrka oTBeyaeT: «Hangu-
Te BpemA. Vinn Bbl NnpegnounTaete ero otcnaets?» 3pechb
06bIrpbIBalOTCA [Ba BblpaxkeHua: make time — «HaiTh
Bpems ansa yero-nnbo nnm koro-nub6o (for sb or sth)» n do
time, c KOTOpbIM Mbl y)Ke CTanKuBanucb B npefbigyLiem
YNPaKHEHUU M KOTOPOE O3HAYaeT «OTObIBATb TIOPEMHOE
3aK/oYeHne, OTCUXKNBATb CPOK».
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almn
&8s Sagasue 606
EcTb 1, Ha Baw B3TNAA, pasHUla B 3HAaYEeHUU cnepy-

0WUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAN OHU 03HAYaT OfHO
W TO Xe?

1 The cat made away with all the mice.
2 The cat did away with all the mice.
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B oboux npegnokeHnsax peub naet ob OgHOM U TOM Xe,
a IMEHHO O TOM, UTO KOT MepesioBUS1 BCEX MbILLEN.

=

a8 Sagarue 607
006bACHUTE pa3HULY B 3HAYEHUWN CIEAYI0LUX Mpeano-
}XEeHUM, ecIU TaKoBasA UMeEeTcA.

1 I made him give up (cparbcs).

2 I got him to give up.
O6a [ieficTBIA, O KOTOPbIX FOBOPUTCA B 3TVX NPEANIOKEHN-
AX, NPVBENN K OQHOMY 1 TOMY Xe pe3ynbTaTy: A [Jobuncsa
TOro, YTo6bl OH cAasnca. B To e Bpems HeKoTopas pasHu-
La Mexay STVMU NPefNoXKeHNAMM Bce xe cyljecTsyeT. Get
yKa3blBaeT Ha TO, UTO IeICTBYIOT CKOpee yoexaeHnAMM, Yem
MPUHYXOEHWEM WA CUIOWA, B TO BpeMaA Kak rnaron make
He UCKMIoYaeT NpYMeHeHna cunbl. B cooTBeTcTBUM € 3TUM
rnepsoe nNpejJoxeHne B OnpefieNleHHOM KOHTEKCTe MOXeT
O3HauaTb «fl 3aCTaBWN1 €ro NPOCUTb MOLLAAbI», TO €CTb UMe
Aeno C NPOTUBHIKOM, 8 BO BTOPOM Cilyuae A y6eaun Koro-To,
HarnpviMep CBOEro NpuATeNs, YTo Jyuylle CAATbCA.

& agasue 608

EcTb M, Ha Baul B3INAA, PasHULA MEXAY CleAyiIomUMU
ABYMA MPEJ10)KeHUAMMU WU OHU 03HAYAIOT OJHO U TO XKe?

1 I made her come with me.
2 I got her to come with me.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

PasHuLa mexay 3TMK ABYMA NPEASIOKEHMAMM Ta XKe, YTo
1 B NpeablayLiem ynpakHeHUn. B nepsom cnyyae rosops-
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LN MOT 3aCTaBUTb »KEHLUMHY MONTK C HUM CUJIOW, BO BTO-
POM OH JO6UIICA TOTO e YroBopamMu.

3agosue 609

llepeBeguTe cnepyiomme NpPEANOKEHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 I did my best to strike a good bargain.
2 1 made the best of a bad bargain.
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BoT uTO BOMKHO BbINO Y BaC NOAYYNTHCA:

1. A coenan Bce BO3MOXHOE, YTOObI 3aKIOYNTb XOPO-
Lyto caeskKy.

2. fl ctapanca He nagatb AyxoM. Mau: fl C YyecTbio BblLen
13 3aTPYOAHUTENIBHOMO MOJIOXKEHUSA.

& Sagasue 610

B3rnaHure Ha cnepywouue NpepioXeHUA U CKaXure,
03HAYaloT 1M OHU OJHO U TO Xe.

1 The hairdresser did a good job on my hair.
2 The hairdresser did a job on my hair.
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B aTux npepnoxeHmax peub nget o pasHbix Bewax. Mep-
BOe npepsioxkeHne o3HavaeT: «[lapukmaxep cgenan MHe
XOpOoLy NpuYecKy», BTopoe — «lapnkmaxep n3ypono-
Basl MeHA, CAeNaB MHE Y>KaCHYI0 MpUYecky».

& Saganue 611

06bACHUTE pa3sHULY B 3HaueHuu caepyromux ¢pas,
eC/In TaKoBaA UMeeTCA.

1 Her calmness during the crisis did her proud.
2 Her calmness during the crisis made me proud.

MNepBana ppa3a o3HauaeT: <Ee CNOKONCTBME BO BPeEMsA Kpu-
31ca fgenano en 4yectb», a BTopad — «Ee cnokowncTtBue
BO BpemsA Kpu13Krca HanosHANO MeHA FOPAOCTbIO».
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almn
a8 Sagarue 612
IlepeBeanTe ANANOr MEXAY BPAaYOM U MALUEHTOM.

“Doctor, | think I'm going deaf”

“Come again?”
BoT uTO y Bac AOMKHO ObINO MNOAYYNTHCS:

— JloKTOp, MHE KaXKeTcA, i HAUMHal0 FNOXHYTb.

— [oBTOpUTE, NOXKANYNCTA, UTO Bbl CKa3anu. fl He pac-
cnbiwann.

B pa3roBope ¢paza come again, Npon3HeceHHas C Bo-
NPOCUTENIbHON WHTOHaUMEN, O3HayaeT NpocbOy MOBTO-
pPUTb UM 06BACHUTL YTO-NN6GO.

& Saganue 613

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxeHua U CKaxure,
03HA4alT J1L OHU OAHO U TO Xe.

1 He is one of the best fellows coming.
2 He is one of the best fellows going.

B 3Tux npefnoxeHusx peub MAET O pasHbiX Bellax. B nep-
BOM C/lyyae Mbl MMeeM [eno ¢ GyKBasbHbIM 3HauYeHVeM
C/IOB, BXOAAWMX B npegnoxeHue: «<OH OgUH U3 NydLunx
napHen 13 Tex, 4To NPUAYT (Ha BCTpeuUy, BEUEPUHKY U T.4.)»,
BO BTOPOM — C OJHUM 13 NePeHOCHbIX 3HAUEHWI rnarona
go: «OH OAUH U3 NyYLINX MAPHEN, Kakne TONbKO GblBaloT
Ha cBeTe».

& Saganue 61Y

B3rnanure Ha caieavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
HACKO0J1bKO OHU CUHOHUMWUYHDBI.

1 He wants to go back to his wife and children but he
doesn’t dare.

2 He wants to come back to his wife and children but
he doesn’t dare.
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B 3Tux AByx NpepnoxeHusx peub, Kasanocb Obl, mMaet
06 oiHOM 1 TOM Xe: «OH XOUeT BEPHYTbCA K CBOEW XKEHE,
HO He cmeeT». TeM He MeHee Jfia HOCUTENs si3blka 3TU
NPeanioXeHna He UAEHTMYHbL. OHM OTIMYAIOTCA TEM, YTO
MPUHATO Ha3blBaTb MEPCMEKTNBON, KOTOpas B AAaHHOM
C/lyyae yKasblBaeT Ha TO, C Ybel TOUKM 3PEHUSt OMUChHI-
BaloTCs COObITUA. B mMepBOM c/lyuae aBTOPOM BbICKa3bl-
BaHUA ABMAETCA TOT YENOBEK, OT KOTOPOrO YXOAAT, UK
MPOCTO CTOPOHHUI HabnofaTenb, a BO BTOPOM — HEKTO,
KTO >KMBET BMECTE C ET0 XXEHOW, K NPUMePY KaKon-H1byab
POACTBEHHMK.

& 3aganue 615

B ogHoM cnyyae pasroBOp MPOUCXOAUT MO TenedoHy.
B kKakom?

1 It’s getting late. It’s time for you to come home.
2 It’s getting late. It’s time for you to go home.

B nepsom. loBopALwWwmMIi BeNUT cobeceHNKY BEPHYTbCA AO-
MoM. Bo BTopom cnyyae cobeceiHMKM HaxoAATCA B OAHOM
MECTE Y OAWH M3 HMX FTOBOPUT APYroMy, UTO Hernsoxo Obl
emy OTMNPaBUTbCA JOMOW, MOCKOMbKY Yac yxKe MNO3gHuN.

& 3agosue 616
A BOT elje OAUH BOMPOC HA 3aCHIMKY:

B ¢unbme «Hauanbamk YyKoTKM» OMH U3 KUTeNei ce-
BEpHOTO II0CENKa IOf3bIBAET aMEPUKAHCKUIT KOpabib,
pasMaxyuBasi LIKYPKaMy, NpeSHa3HAYEHHBIMU I TO-
BapoobMeHa. ITpu stom oH kpumunt: “Go, America, go!”
B ¢unbme, e Bce 3aBUCKUT OT BOMU pexIccepa, aMepu-
KaHIIbI IOHS/IN TPUIJIALIeHIie IPaBUIbHO, HO BOT B JKI3-
HU TOBapOOOMEH MOT I He COCTOATHCS. UTO JO/KeH ObIt
KPMYaTh YyK4a, 3Hall OH aHITIMIICKMIL A3BIK MOTyYIIe?

OH pgomkeH 6bin KpnyaTb: “Come, America, come!”
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& Saganue 617

Come unu go? 3amonHure npo6enbl Ha3BaHHLIMU Ila-
rojlaMu B COOTBETCTBYIOLlEN BpeMeHHOU GopMe.

1 She had just closed the front door when the phone

2 She had just closed the front door when the call
. in.
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BoT uTO y Bac AOMKHO ObINO NOAYYNTHCA:

1. She had just closed the front door when the phone
went.

2. She had just closed the front door when the call
came in.

& agosuwe 618

He KaxeTca nu BaM, YTO clepyioulee npeaioxeHue co-
AEPXXUT HEKOTOpOe MpPoTuBOpeune?

He finished the job all right but he didn’t do it well.

Hukakoro npotmopeunsa HeT. All right 3pecb He umeet
3HayYeHNA «<XOPOLLO, HOPMAJIbHO, MPUEMIIEMO; KaK HYXKHO,
a ynoTpebnaeTcA B 3HAYEHUN «YTO BEPHO, TO BEPHO; TaK-TO
OHO TaK; 3TO HECOMHEHHO», a BCE NMPeAsIoKeHNEe B LIeSIOM
03HayvaeT: «PaboTy-TO OH BbINOMHWUI, HO BbINOSTHUI NJIOXOY.

& Saganue 619

Cnepyiomee nmpeanoeHue MpejcTraBAAeTICA MHe Heop-
HO3HAYHbIM. A BaM?

He'll come all right.

OTO NpepsioXKeHne MOKHO NMOHATb ABOAKO, @ MMEHHO KakK
«OH NpuaeT, MoXeTe He COMHEBATbCA» UK Kak «OH nobe-
peTca uenbiM 1 HeBpeauMbiMy, ecnn nog all right nogpa-
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3ymeBaeTtcA unharmed, not injured, To ecTb «UenbI N He-
BPeANMbIA».

& 3agarue 620

3anonHure mpob6enst cnosamMu in good time unm all in
good time.

1 The school bus arrived ... .
2 “When will the school bus arrive?”
“.., Mary”

BoT uTO y Bac 4OMKHO GbINO NONYYNTLCS:

1. “The school bus arrived in good time.” — «llkonb-
HbI aBTO6YC NPUOLIT BOBPEMS».

2."When will the school bus arrive?” — «Korga npueget
aBTOOYC?»

“Allin good time, Mary.” — «¥e ckopo, Mapu. MoTepnu».

In good time o3HauaeT «BoBpems» Mnn «3abnaroepe-
MeHHO». ®pa3sa all in good time ncnonb3yeTtca Kak yBe-
LieBaHue, Npocbba NPosBUTb TepreHne. CpaBHUTE TaKXKe:
“When shall we get married?” — “All in good time." («<Korga
Mbl MOXeHUMCA?» — «Bcemy cBOe Bpemsy).

& 3aganue 621

Ectb nu, Ha Bamr B3rnAaj, pasHulla Mexay cneayiomm-
MU AByMﬂ npep,nomenuﬂmu UJIN OHU 03HAYAKT OAHO
WU TO Xe?

1 T'll be back in time.
2 Tl be back in no time.

B 3Tux npeanoxeHnsax peub AET 0 pa3HbIx Bewax. Nepsoe
MPeAnoXeHre O3HauyaeT: «f BepHyCb BOBPEMs», TO eCTb
He 0Mo3Aalo, a BTopoe — «fl BepPHYCb OUYEHb ObICTPO — He
ycneewb OrfsAHY TbCA».
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& Saganue 622

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUla B 3HAYEeHUU cnepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEHUN WUIAN OHU 03HAYawT OfHO
N TO Xe?

1 It’s out of character for him to ask such prices.

2 The prices he is asking are out of all character.
B 3Tux NpefnoxeHnAX roBOPUTCA O pasHbIX Bellax. B nep-
BOM NPEANOXKEHNN peYb UAET O HEeKoeM yenoseke: «Ha
HEro HeroxoXKe 3afamblBaTb TaKuWe LiEHbI», BO BTOPOM
NPeanoXeHnn pedb NAET O LieHax: «LieHbl, KoTopble OH 3a-
NaMbIBaET, HY B KaKune BOpOTa He ne3yT». Korga rosopAt
0 ueHax, out of all character o3HauaeT «upe3mepHbIi».

& 3aganue 623

llepesepgure cnepywmue MNpeAloXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 As a matter of fact, I never loved him.
2 'The fact of the matter is that I never loved him.

1. Mo npaBpae roBops, A HAKOrAa ero He nbuna. 2. Bce
[Eeno B TOM, UTO A HUKOTAA ero He nobuna.

& Saganue 62Y

Ecrb nu, Ha Bamr B3rnAj, pas’Hulla B 3HAYeHUU Cnepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAN OHU O03HA4YalT OfHO
N TO Xe?

1 At first glance, the house seemed deserted.
2 We saw at a glance that the house was deserted.

21K npennoxeHmA B HEKOTOPOM CMbIC/ie faXe NMpOoTUBO-
NOJIOXKHbI MO CMbICJy. B nepsom cCjyyae OOM NOKa3ancA
HaM Ha I'IepBbIVI B3rnAan HeobuTaemblM (TO ecTb Brocnen-
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CTBUWN OKa3anocb, YTo OH obuTaem), a BO BTOpPOM dCJlyyae
Mbl C MEPBOro B3rnAga NOHANN, YTO AOM HeobuTaem.

& Sagosue 625

3anonxure npob6enst cnoBamu Look here unu Look over
there.

1 “..7 hesaid angrily.
2 “.. he said.

BoT uTo y Bac AOMKHO 6bIIO NONYYNTLCA:

1. “Look here,” he said angrily. — «[Mocnywain», — cKa-
3an OH cepaunTo.

2."Look over there,” he said. — «B3rnaHu BoH Tyga», —
CKa3zan oH.

& Saganue 626

IIpouTuTe cnepylomme ABa AUANOra U CKaXkure, abco-
JIIOTHO N1 OHU UAEHTUYHDI.

1 “Mother, may I have a piece of cake?”

“Here you are! I knew you would ask for one”
2 “Mother, may I have a piece of cake?”

“There you are! I knew you would ask for one.”

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

HecmoTpa Ha nx cxoxkecTb, 3T\ ABa AQuanora He BMoOfHe
NOEHTUYHbI, HeKOTOpaa pasHMLa B CMbIC/Ie MeXAY HMMU
BCe e cyulecTByeT. B nepBom cnyyae abconoTHO ACHO,
uTo pebeHOK MoNyuunn xenaemblii Kycok TopTa. “Here you
arel” 3gecb o3Hauaet: «Bot, Bo3bmu!» Bo BTOpOM Cnyvae
Mbl HE MOXKeM CKa3aTb HaBepHsAKa, YTo pebeHoK nonyuun
»Xenaemoe, He NPUCYTCTBYA NPU JaHHOW CLEHe 1 He 3Has,
yTto 6bIN0 Aanbuie. Cnoea “There you are!” MoryT BblpakaTb
He 6onee yem y[OBNETBOPEHME MaTepy OT CBOEW Aoraf-
NNBOCTU: «f 3Hana, YTo Tbl NONPOCULLb», K AaKe HEKOTO-
poe HefoBONbCTBO: «f Tak M 3Hana, YTo Tbl MOMNPOCULLbY;
OHW MOTYT COMPOBOXAATbCA, @ MOTYT 1 HE CONPOBOXAATb-
CA XKeCToM nepegayu.
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[oBOpA B 06LLEM, CiefyeT 3aMeTUTb, UTO ppasza“Here you
are!” 1OCTaTOYHO OJHO3HAa4YHa, UYTO HeMb3A cKasaTb 0 “There
you are”. K npumepy, “There you are!’, nponsHeceHHoe My-
»eM nocne Toro, Kak OH NMOMOT »KeHe BblHYTb MPOTUBEHb 13
LYXOBKM, OyeT IMETb CMbICJT, OT/INYHbBIA OT BbILLEOMNUCAH-
Horo. Torga 3T cnoBa byayT o3HauaTb: «BoT, npuHumain! lo-
ToBo! Bugnwb, Kak Bce npocto?» Bo3Bpallanach K cutyaumm
C TOPTOM, MOXKHO MPefAcTaBuUTb cebe 1 elle oaunH BapuaHT
pa3BuTUS COOLITUI. YBMAEB CbiHA, BHE3aMHO BOeratoLle-
ro Ha KyxHto, MaTtb roBoput: “There you are!” — «A, BOT Tbl
roel» (A a-To Bce gymato, Kyga Tbl nogeBanca. 1 otnoxuna
Ina Teba Kycouek TopTa. 3Hana, YTo NONpPoCKuLLb.)

& Saganue 627

3amonHuure npob6enst cnosamu here unu there.

1 ... you are! I've been looking for you for over an
hour.

2 “Have you seen my pen?” — “... it is!”

3 “He has invited me to lunch” — “... you are! I told

you hed want to see you again.”

... you are! Didn't I say that would happen?
One false step and ... you are.

Wait, I'll help you — ... you are!

... you are. That’s the book you’ve asked for.

N oo

BoT uTO Y Bac fOMKHO 6bIIO NONYYNTLCA:

1. There you are! I've been looking for you for over an
hour. — A BoT Tbl rge! Al yxke 6onblue yaca Teba nLy.

2.”Have you seen my pen?” —"Here it is!” — «Tbl BUugen
Moto pyuky? — «BoT oHal» (OTBeT There it is 3pecb Takxke
BO3MOXEH, eCNn peyb upaet o bonee otaaneHHOM npep-
meTe. Hanpumep: There it is, on the shelf. — BoT oHa, Ha
nonke.)

3 “He has invited me to lunch!” — “There you are! | told
you he'd want to see you again.” — «OH npurnacun meHs
noobegatb C HUM». — «Hy BOT, BuaMWb! A e rosopwun

Tebe, UTO OH CHOBA 3axou4eT ¢ Tobow BCTPETUTbCAN».
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4. There you are! Didn't | say that would happen? — Hy
yTo? fl XKe roBOpuI, YTO 3TO CYUMTCA.

5. One false step, and there you are. — OpH HeBepHbIN
war — u Tebe KoHel,.

6. Wait, I'll help you — there you are! — lMogoxaw,
A Tebe nomory. Hy BoT 1 Bce!

7. Here you are! That's the book you've asked for. —
BoT, pepxm! 310 Ta KHKra, KOTOPYIO Tbl MPOCUSI.

& Sagarue 628

IIpoponkure cnepyiouee BoicKasbiBaHUe, BLIOpaB OAUH
U3 BAPUAHTOB, MpejJlaraeMbIX IOA YepTont.

It's no use trying to lie to me, because I won't buy it.

| was there some time ago. I've been there before.

MpaBunbHbi oTBET: I've been there before. Tonbko Takoe
npopomkeHne («Bce 3TM yNOBKM MHe y»Ke 3HaKOMbl; BCE 3TO
CTapble WTYYKM») COYETAeTCA C HayasloM BbICKA3blBaHUS,
B KOTOPOM roBoputca: «HeT cmbicna nratb MHe, MNOTOMY
4TO A BCe paBHO Tebe He noBepio (6yKBA/ILHO: HE KYMOCh
Ha 3TO)».

& Saganue 629

B3arnanure Ha cleayioumne npepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT JIL OHU OJHO U TO Xe.

1 What are they doing?

2 What are they up to?
Ob6a 3Tn NpeanoXeHNa MOXKHO NepeBecTn Kak «4To oHu
penatot?» unm «4Yem OHM TaM 3aHUMAIOTCA?», HO TOJIbKO
BTOpOE MNpensioKeHne camo Mo cebe HeaBYCMbIC/IEH-
HO OTpakaeT MOAO3PEHUA TFOBOPALErO OTHOCUTENIbHO
TOro, YTO 3aMbIWIAETCA KakaA-TO LWanocTb WM 4YTO-TO
Hepobpoe.
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almn

&8 Sagarue 630
B3rnsaHuTe Ha cnepyoliue MPEeANoXKeHUA U CKAXKUTe,
03HA4YalOT I OHU O HO U TO Xe.

1 I suggested sharing the costs, but he didn’t have any
money.
2 1 suggested sharing the costs, but he wasn’t
having any.
B aTnx npegnoxeHmaAx peyb ngeT o pasHbix Bewax. [lepsoe
NpeasioXxeHne o3HavaeT: «A NpeaioXknn pasgenutb 3aTpa-
Tbl (4UACTb CyMMbI 3aM1ayy f, YaCTb OH), HO Y HEro He 6bio
feHer». BTopoe npegnoxeHue o3HavaeT: «f npepsioxun
pa3zenunTb 3aTpaTbl, HO €ro 3TO He YCTpauBano». 3aechb Mbl
nmeem geno ¢ uagnomoi not having any, Kotopas ykasbl-
BaeT Ha HeXeNnaHve NPYHMMaTb yyacTe B YeM-TO, UTO Bac
He ycTpaunBaeT. CpaBHuTe: “They tried to involve him in the
conspiracy, but it soon became clear that he wasn’t having
any.” — «OHU NbITanUCb BOBJIeYb €ro B 3aroBop, HO BCKOpe
CTano ACHO, YTO OH He XeflaeT NPUHUMATb B HEM YUacTuUsA».

& Saganue 631

Ecrb n1n, Ha Baml B3rnAj, pas’Hulla Mexay Cileayiouun-
MW ABYMA NPeANOXKEHUAMU UAU OHU 03HAYAWT OfHO
N TO Xe?

1 He went to bed.
2 He took to his bed.

B 3Tux npepnoxeHnax peub naeTt o pasHbix Belwax. Mep-
BOe npensiokeHne o3HavaeT: «OH OTNPaBWICA CMNATby,
a BTopoe — «OH cner», To ecTb 3abonen.

afmn

s Sagoarue 632
0 uem mopyMan 4enoBeK, N306paKeHHbIN Ha pUCYHKe?
Bbi6epuTe OAUH U3 MpeAnaraeMbix BApUaHTOB.

1 He didn't notice me.
2 He didn't take any notice of me.
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Yenosek ¢ obnerueHnem nopyman: “He didn’t notice

1"

me!” — «OH MeHs He 3ameTun!» Bo BTopom npennoxkeHmm
roBoputca: «OH MeHs (HamepeHHO) He 3ameyarn».

af=n
&8 3aganue 633
IlepeBeauTe cnepylomme MPeAJIOKEHNA Ha PYCCKUA A3LIK.

1 He took the offered drink.
2 He took to drink.

BoT yTO AOMKHO 6bINO Y BaC NONYUNTLCA:

1. OH B3AN NpeaIoKeHHbIN HAaNUTOK.

2. OH npucTpacTunca K ankoronio: take to sth — 310
«MPUCTPACTUTBCA K YeMy-mbo, yBNneubCa 4em-nnbo».
CpasHuTe Takxe: “He took to drugs” — «OH npuctpactun-
CA K HAPKOTMKaMm».

& Saganue 63Y

B3rnaHure Ha cnepywouue MpeAloXeHUA U CKaXure,
03HAYaloT 1IN OHU OHO U TO Xe.

1 The whole family took sick.
2 Their family took in the sick.
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B 3Tux npepnoxeHuax pedb WAET O pPasHbiX BeLyax.
B nepBom npeanioXeHnn mMmbl UMeeM N0 C YCTONUYMBbLIM
cnoBocoyeTaHuem take sick (3abonetb), u Bce npegno-
»KeHue B Lenom o3HaudaeTt: «Bca cemba 3abonena», a BO
BTOPOM cfiyyae nepep Hamu ¢pa3osbiii rnaron take in
(naBaTb NpuIOT), N BCe NMPEANIOXKEeHNE COOTBETCTBEHHO
o3HavaeT: «Mx cembsi npuioTUna OonbHbIX». oaABne-
Hue apTMKNA nepep cnoBoM sick npeBpaTuno nNpunara-
TenbHoe B cywecTBuTenbHoe. The sick — 310 «bonbHbie
noan».

almn

a8 Sagarue 635
Cnep.ylonme ABa IIPeANoKEeHUA 0TIINYAI0TCA TOJ1bKO oA~
HoOW 6YKBO. OTNINYAIOTCA 1N OHU TAKKE U IO CMBICHY?

1 The bad guys made away with the good.
2 The bad guys made away with the goods.

B 3Tux ABYX NpeanoxeHnax peyb MAET O PasHbIX BeLyax.
B nepBom npepnokeHWn roBOpuUTCA O TOM, UYTO MoXme
napHW younm xopoLunx napHeii, a BO BTOPOM — O TOM, YTO
nnoxve napHu ynnsHynu ¢ goboiyein. The goods 3pecb —
«HarpabneHHoe».

al=n

a8 Sagarue 636
CKaxure, yTo MpuBneKano JHKeiH B KaXKAOM U3 cnepy-
omux cinyvaes.

1 Jane was attracted by his riches.
2 Jane was attracted to the rich.

B nepBom cnyuyae ee npwuBnekano ero 6oratctBo, BO
BTOPOM Cilyyae ee npwusnekanu 6oraun. Kak yxe roso-
pUNocb, OnpeaesnieHHbIi apTUK/b nepes HeKOTOPbIMM
npunaraTesibHbIMM NPeBpaLLaeT X B CYLLECTBUTESIbHbIE,
KOTOpble yKa3blBaloT Ha OnpefeneHHbIn Tun niogen. Tak,
the good B npepbigylem ynpaxxHeHUM — 3TO «xopoLune

266



nmoawny, the rich — 310 «60raum», the poor — «befgHAKN»,
the unemployed — «6e3paboTHble», 1 T.4.

& Saganue 637

B3rnaHure Ha cnepywouue MpepioXeHUA U CKaXure,
03HAYaloT 1M OHU OJHO U TO Xe.

1 You must take your brother by the hand.
2 You must take your brother in hand.
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B aTux npegnoxeHnaAx peyb ngeT o pasHbix Bewax. llep-
BOe MnpepsiokeHne o3HayaeT: «Tbl JOMXKEH B3ATb CBOEro
6paTa 3a pyKy», BTopoe — «Tbl fOJIKEH CEPbE3HO B3ATbCA
3a cBoero 6paTua», To ecTb Kak-To NoBNUATb Ha 6paTa, Ko-
TOPbIN OTOWNCSA OT PYK.

& 3agasue 638

Barnanure Ha caleaywouine npepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYaAlOT /I OHU OJHO U TO XKe.

1 Mary was pleased with herself.
2 Mary was pleased with her.

B 3Tux npepnoxeHnAx peub ngeT o pasHbix Bewax. B nep-
BOM MpefnoXeHny roBOpUTCsA 0 TOM, YTo Mapwm 6bina go-
BOJIbHA CO6OW, a BO BTOPOM — O TOM, YTO OHa Obina go-
BOJIbHA KEM-TO APYrVM.

& 3aganue 639

B cnepyiomux mpeanoXkeHUAX ABa CNOBA MOMEHANUCH
MecTaMu. U3MEeHWICA 1N OT 3TOT'0 CMbIC/L IIPEAJIOKEHUA?

1 The doctor himself is ill.
2 The doctor is ill himself.
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B 3Tux npeanoxeHusx peyb uaet o6 OgHOM U TOM Xe,
a MIMEHHO O TOM, YTO Bpay cam (Toxke) 6oneH.
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alRn

&8 3agasue 640
B cnepylomux npepjioXeHUAX ABa C0BA MOMEHANUCH
MecTaMu. U3MeHUNCA 1N OT 3TOT0 CMbICIL l'[pep,JIO)'KeHVI.ﬂ?

1 The prince himself wrote this letter.
2 The prince wrote this letter himself.

B 3Tux npefnoxeHusx peyb MAET O pasHbiX Bellax. B nep-
BOM NPeANoXKeHUN roBOPUTCA O TOM, UTO HE KTO UHOW, Kak
CaM MPVHL Hanvcan 3To NUCbMO, @ BO BTOPOM — O TOM,
UTO MPVHL HanuWcan 3TO MWCbMO CaM, a He MopyYun 3T
[eN0 KOMY-TO ApYromy.

alRn
s Sagarue 641
Some time uwnun sometime? JIBa cnosa wnu opHo? 3a-
MOJIHUTE NMP06eNnbl MOAXOAALMMU CIOBAMM.

He is arriving ... after lunch, so you still have ... at your
disposal.
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BoT uTO Yy Bac AOMKHO ObINO NOAYYNTHCA:

He is arriving sometime after lunch, so you still have
some time at your disposal. — OH npubygeT rge-to nocne
obepa, TaKk uTo y Bac elye 6yaeT HEMHOrO BPEMEHU B Ba-
LUEM PACMIOPSXKEHMNMN.

Sometime (B 0fHO C/IOBO) — 3TO Hapeuue, yKasblBa-
lollee Ha KakoW-TO MOMEHT B npowsiom wmnu Bygyuwiem
(sometime No3BoNAeT ero He YTOUHATb); some time (B ABa
CNOBA) — CYLLEeCTBUTENIbHOE C OnpeaesieHneM.

alan
a8 Sagoarue 642
V aBTOpa cneayoumero BbICKa3bIBAHUA YTO-TO He CIO-
»unocob. Ilonpassbre ero.

Jack had clearly been in a fight. He had bruises on every
leg and cuts on every arm.
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Hapo: Jack had clearly been in a fight. He had bruises on
each leg and cuts on each arm. MiHaue nonyuntca, 4To
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y [I>keka no KpanHen mepe Tpu pyKkn 1 Tpm Horu. Pyccko-
My «Kak[blli» B 3HayeHun «oba» cooTBeTcTBYeT each, HO
HMKaK He every.

almn

&8 Saganue 6Y3
BarnaHure Ha clepyioumue 4Bad NpeAloXeHuA u CKaXxXu-
TE, UAET I B HUX Peyub 06 OZAHOM U TOM Xe.

1 I had a word with Grandpa yesterday.
2 I had words with Grandpa yesterday.

B 3Tux npepnoxeHuax peub MAET O pa3Hbix Belwax. Mep-
BOE Mpe/sioKeHre 03HavaeT: «fl Buepa neperosBopus C ae-
AOM», BTOpoe npeanoxeHvie cogepXmT coobLLeHne MHOTo
poga: «Buepa y meHs 6bl1 KpYMHbI Pa3roBop ¢ AefAoM», TO
€CTb Mbl C HUM NoB3Zopunn. 3aecb words — 3TO «ccopan.

abRn
&8 Saganue OYY
B ofHOM U3 CleAyiomuX clydaes mepej Hamu gaHTa-

CTUYecKas CUTyauus, B ApyroMm — caMas YTO HU Ha eCTb
06bruHan. Yto ecTb 4TO?

1 He had no brains.
2 He had no brain.

B nepBom cniyyae cuTyaums, XoTa 1 NpuckopbHas, HoO ca-
Masi 0OblYHAA: Y HEro HeT MO3roB. Bo BTopom cinyvae ne-
pef Hamu cKopee GUbM YXKacoB: Y HEro OTCYTCTBYET MO3T,
TO eCTb B UepenHol KopobKe HET Ceporo BeLlecTsa.

& Saganue 6Y5

Kro Tpebyerca xypHany?

1 The magazine needs athletics reporters.

2 The magazine needs athletic reporters.
B nepsom cnyuae marasuHy TpebyloTca penopTrepbl, KOTO-
pble NMLWYT O Nerkomn aTneTunKe, BO BTOPOM — penopTepbl
aTNeTNYEeCKOro TeNOCTOKEHMA.
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Yeah, they
have taken out
my appendix.

You have
lost weight.

& Sagosue CY6

IIpuarenn, KoTopuii He BUAen dpeaa HeKoTopoe Bpe-
MsA, 3aMeTUJ1, YTO TOT BHITJIAAUT HECKONbKO uHave. Kak
UMeHHO u3Menunca ®pea B Kaxapom cnyyae?

1 “You have changed, Fred”
“I have lost weight”

2 “You have changed, Fred”
“I have lost my weights.”
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B nepsom cnyuae ®pepn noxypen, a BO BTOPOM, CKopee
BCEro, NonpaBWICA: Kyfda-TO MOAEBANUCb €ro raHTenu,
1 OH NepecTasn AenaTb r’MMHACTUKY MO yTPaMm.

afRn

a8 Sagarue 6Y7
B3rnauure Ha caleavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4alOT 711 OHU OAHO U TO XKe.

1 He carried a lot of weight.
2 He was carrying two weights.
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B aTunx npeanoXeHnAax pedb MAET O pa3HbIX BeLWaX. B nep-
BOM MpeanoxXeHmn roBopuTCA: «OH nonb3oBanca 60nb-
wnmMm BnnaHnem, nMmen sec», a BO BTOpPOM — «OH Hec gBe
raHTenm».

& Saganue 6YS

0 KakoM KonuuecTBe NI0AEW UAET peuyb B KAKAOM U3
cneayiomux cnyyaes?

1 People began to show up by the dozens.
2 Let them in by the dozen.

B nepBom cny4yae nogn npnxoaumnn Tonanamun. Bo BTOpPOM
Cjlyvae 6bINIO BENeHOo 3anyCkaTb UX NapTnAMM No aBeHana-
LaTb YeJSI0OBEK.

& Sagosue Y5

Worry or worries? EAuHCTBEHHOEe YUCI0 MU MHOXe-
crBeHHoe? OcraBbTe NpaBUNbHOE CJOBO, 3aYePKHYB
HeINpaBUnbHOE.

1 He has a lot of financial (worry; worries) at the
moment.

2 1 don't want to listen to all this. I've got enough
(worry; worries) of my own.

3 His parents were frantic with (worry; worries).

BoT Kak aTO cnegoBano caenatb:

1. He has a lot of financial worries at the moment. —
B AaHHbIN MOMEHT y Hero MHoro GMHaHCOBbIX Npobnem.

2.1 don't want to listen to all this. I've got enough
worries of my own. — fl He »kenato BCe 3TO BbIC/TyLIMBATb.
Y MeHA 10CTaTOYHO CBOMX COOCTBEHHbIX NMPobnem.

3. His parents were frantic with worry. — Ero pogutenn
C yma cxogunu ot 6ecrniokorcTea. (3pecb peub uget o ca-
MOM YyBCTBE TPEBOIW, @ HE O ero NpuUYKMHeE, Kak B NpeAbl-
AYLWMX CryYasx.)
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& 3aganuue 650

IlepeBeauTe cnepyoummne NpPeANOKEeHUA HA PYCCKUN
A3bIK.

1 She took the liberty of addressing the gentleman.

2 She wouldn't take liberties with a gentleman.
BOT uTO BOMKHO 6bINO Y BaC MOAYUUTHCA:

1. OHa B3Ana Ha ceb6a cMenocTb 06PaTUTLCA K [PKEHT-
NIbMeHy.

2. OHa He 13 Tex, KTO No3BonseT cebe BO/IbHOCTY B OT-
HOLLEHUN AXKEHTIbMEHOB.

afn
a8 Sagarue 657
Look wnu looks? BeraBbTe HepocTalolee C10BO.

1 She has her father’s good ... .

2 She has her father’s piercing (mpoHsuTenbHbI) ... .
BoT Kak 3710 cnepgoBano chenatb:

1. She has her father’s good looks. — OHa KpacuBa
B oTua; OHa yHacnefoBana KpacoTy oT oTua.

2. She has her father’s piercing look. — Y Hee npoH3u-
TEeNbHbIN B3NS4 ee oTua.

& Saganue 652

Ecrb nu, Ha Bamr B3rnAj, pas’Hulla B 3HaYeHUU cnepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIN OHU 03HAYaT OfHO
N TO Xe?

1 There won't be any talk.
2 There won't be any talks.

B 3Tux npennoxeHnAx peub MAET O pasHbixX Belax. B nep-
BOM MpeasioKeHnn roBoputca: «HuMKaknx nepecynos
He 6ygeT (To ecTb noan He GyayT yecaTb A3bIKaMu)», BO
BTOpoM — «He 6yAeT HMKaKMX NeperoBopoB».
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& Saganue 653

Ectb nu, Ha Bam B3IAAA, Pa3HULA B 3HAYEHUU Cllepy-
0IUX ABYX MPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OfHO
N TO Xe?

1 We need more exercise.
2 We need more exercises.

B 3Tx npegnoxeHunax peub MAET O pasHbix BeLax. B nep-
BOM MpefJsIoxKeHnn roBoputca: «Ham Hy>kHo 6onblue ABU-
raTbCs», BO BTOPOM peub NAeT O KONMYecTBe yrpaXHeHWU:
«Ham Hy»KHO 6onblue ynpaXHeHnn».

& Sagosuwe 65Y

3anonHure MpoGensi cymecTBUTENbHLIMU complement
unu compliment, mocraBuB Ux B COOTBETCTBYIOLIEE YUC-
no.

The fine wine was the perfect ... to good cooking. My
... to the chef!

BoT uTO Yy Bac AOMKHO 6bIIO NONYUNTLCA:

The fine wine was the perfect complement to good
cooking. My compliments to the chefl — ToHkoe BuHO
6bI10 NpeKpacHbIM JOMNOSIHEHNEM K MpPeKpacHOWN KyXHe.
Mow nosgpasneHus (KOMNAMMeHTbI) Wwed-nosapy!

& Saganue 655

EcTb nu, Ha Bam B3IAAA, Pa3HULA B 3HAYEHUU Cllepy-
0IUX ABYX NMPEANOXEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 I'm quits with him.
2 I'm well quit of him.

B 3Tx npepnoxeHnax peub upgeTt o pasHbix Bewax. Mep-
BOE NpeAsioKeHne O3HayaeT: «f C HUM B pacueTe»; BTO-
poe — «Cnaa 6ory, A OT Hero n3baBunca.
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& Saganue 656

Ilepeseaure cneaywuue NpPeAioXeHUA Ha PYCCKU
A3bIK.

1 Then they called my name.
2 Then they called me names.

1. NMNoTtom Ha3Banu moe mmA. 2. [loTom OHWM CTann MeHsA
063bIBaTb. To call sb names — «o063blBaTb, OCKOPONATLY,
rae names — pasfindHble 6paHHble CnoBa.

& Saganue 657

06bACHUTE pa3sHULY B 3HAYEHUU CIEAYI0LUX BbICKa-
3bIBAHUM, €C/IU TaKOBasA UMeEeTCH.

1 I don't want anyone to touch the papers on my
desk.
2 Idon’t want anyone to touch the paper on my desk.
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1" OBa npegnoeHmAa He MAeHTUYHbI. B nepBomMm peyb
naeT o JOKYMeHTax (CpaBHUTE pyccKoe CnoBO «Bymaruy,
KOTOpOE O3HauyaeT TOJIbKO «4OKYMEHTbI» U HUKOT&A «4u-
CTble NNCTDbI 6ymar|/|»), a BO BTOPOM — O YUCTbIX JINCTaxX
6ymarn wnnu, yto 6onee BEPOSTHO B BUAY 3anpeLieHus,
O KaKOW-TO raseTe: a paper = a newspaper.

& Sagarue 658

B3rnaHuTe Ha cnepylomue ABa MPeAL0KEHUA U CKAXKN-
TE€, UAET IX B HUX Pedb 06 OAHOM U TOM xe?

1 It was a curious spectacle.
2 Those were curious spectacles.

B 3Tnx npeanoxeHnax peub MAET O pa3HbixX Bewax. B nep-
BOM MNPEANIOXKEHNN TOBOPUTCA, UTO HEUTO MPeACTaBNAno
13 ceba niobonbITHOE 3penuLie, a BO BTOPOM — O TOM, UTO
370 6bInIN NOGOMNbITHbIE (HEOObIYHbBIE) OUKN.
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& Saganue 659

B3rnanute Ha caepyiomue ABa NPEANOKEHUA U CKAXKU-
Te, UAET 1X B HUX Peyb 06 OHOM U TOM XKe.

1 He collected umbrellas.
2 He collected his umbrella.

B aTux npennoXeHnAax pedb AET O pa3HbIX BellaxX. B nep-
BOM roBOpUTCA O YeJIOBEKE, KOJUJTEKUMOHMPYOLWEM 30HTbI,
a BO BTOPOM — O TOM, 4YTO OH 3a6pan CBOW 30HT WU 3a-
wen 3a CBOMM 30HTOM, KOTOprVI [paHee OCTaBWJ1 B HEKOEM
mMecTe.

& Saganue 660

B3rnaHnTte Ha cnepyiowwne NnpeanoXXeHna n CKaxknTe, O3Ha-
YaIoT S OHM OHO U TO Xe.

1 This is the right shoe.

2 These are the right shoes.
B aTux npeanoxeHnax peyub nget o pasHbix Bewax. B nep-
BOM MpPeAsioxKeHnn, cKkopee BCero, roBOPUTCA: «3TO Npa-
BaA TydnsA», TO eCcTb TypnA C NpaBoON HOrM, a He C NIeBOW,
a BO BTOPOM — «3T0 noaxogdAiias obyBb», TO eCTb TO, YTO
HY>HO.

& Saganue 661

B3rnaxnute Ha caepylomue ABa NPEAJNOKEHUA U CKAXKU-
Te, UAET 1IX B HUX peub 00 04HOM U TOM Ke?

1 He had admirably clean hands.
2 He had an admirably clear hand.

B 3Tnx npepnoxeHnaAx peyub naeT o pasHbix Belwax. B nep-
BOM NMpefnoXeHn roBOPUTCA, YTO Y Hero 6biin Ha yanB-
NeHne YncTble pykn (Kak B MPAMOM, Tak U B MEPEHOCHOM
CMbICne), @ BO BTOPOM — O TOM, YTO Y Hero 6blil MOHATHbIN
noyepk.
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& Saganue 662

EcTb nu, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlla B 3HAYEHUU clepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAU OHU 03HAYawT OfHO
N TO Xe?

1 The host (xo3samH goma) insisted on the plates being
cleared.
2 The host insisted on the plates being cleaned.

B 3Tux npennoxeHusx peub MAET O pasHbiX Bellax. B nep-
BOM MNPeANoOXeHUN FOBOPUTCA: «XO3AMH HacTamBan Ha
TOM, UTOGbI Ha TapenKax HUYEro He 0OCTaBanoCby, a BO BTO-
poM — «X03AWNH HacTavBan Ha TOM, YTOObI Tapenku GbiIn
BbIMbITbI».

& Saganue 663

B3rnanure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4alOT J11 OHU OAHO U TO Xe.

1 You will succeed someday.
2 You will succeed some day.

[a, 3Tn Npeano)KeHnA 03HavaloT Of4HO 1 To Xxe. Ml someday
(B ogHO cnoBo) u some day (B fBa coBa) MOryT O3HauyaTb
«Kkorga-Hnbyap B 6yaywem». Ecnn xe peub nget o 6onee
NN MeHee KOHKPETHOM JiHe, To some day nuweTca B ABa
cnoBa: “Choose some day that is not busy.” — «Bbibepu Ka-
KOM-HMOYLb CBOGOAHDBIN AEHDbY.

& Saganue 66Y

llepesegure cnepyiomee NpeANOKeHUE HA PYCCKUM
a3biK. Ho mpexpe mpucMoTpurech K HeMy NMOBHUMa-
TenbHeW. MoXeT 6bITb, BbI CMOXKETE MPEeAL0XUTb 6onee
OAHOr0 BapUaHTa MepeBoAa.

Any man who goes to a psychiatrist when he is sick,
should have his head examined.
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OO6bIYHO Mbl MOHMMAEM TaKUe NPEeaNOXeHUA NPABUIBLHO,
x0TA dopmasibHO OHM JOMYCKaloT fiBa BapuaHTa nepesoja:

1. Yenoseky, KOTOpbIli obpaLlaeTca 3a COBETOM K Mcu-
XVATPY, Korga OH (3TOT camblll YenoBek) GoNeH, feNcTBY-
TeNbHO C/iefyeT NPOBEPUTb rOSI0BY.

2. YenoBekKy, KoTopblil 0b6paLlaeTca 3a COBETOM K MCu-
XMaTpy, KOrga TOT U CaM He BMOJIHE 340POB, AeNCTBUTENb-
HO crneflyeT NPOBEPUTb FOJOBY.

& Sagarue 665

B3arnanure Ha cleaywouune npepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAIOT JIX OHU OJHO U TO Xe.

1 He got into a sound sleep.
2 He didn’t make a sound in his sleep.

B aTx npeanoxeHmnax peub ngeT o pasHbix Bewax. llep-
BOE NpeasioxKeHne o3HavaeT: «OH Norpysunnca B rnyooKui
COH», @ BO BTOPOM FOBOPUTCA O TOM, YTO OH CraJjl OUYeHb
TNXO: He Xparen, He conen u T.n. B nepsom cnyyae sound —
npunaratesibHOe CO 3HAYeHUEeM «KPEMKUWA, NyOoKniny»
(0 cHe), BO BTOPOM — CYLIECTBUTE/IbBHOE CO 3HAYEHUEM
«3BYK»,

& Saganue 666

B3rnaHure Ha cleaywoumue npepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYaloT I OHU OJHO U TO XKe.

1 But I really don't know him.
2 Actually, I don't even know him.

3Tn ABa NpefAnoXeHna He ABNSATCA MNOIHbIMU CUHOHVMA-
M. B nepBom cnyuae roBopALmMi NbiTaeTcs yBepuTb cobe-
cefHVIKa B NPaBANBOCTM CBOUX C/I0B: «<HO A Ha camom fene
€ro He 3Hato». Bo BTOpOM — yKa3blBaeT Ha HenpaBWib-
HOCTb MepPBOHAYaNbHOrO npeanonoxeHua: «Booble-To
(no npaBae roBops), A C HAM aXKe He 3HAKOM».
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& Saganue 667

llepeseaure cnepywomue MNpeAioXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 She is really over thirty.
2 She is actually over thirty.
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1. Ei pencteutenbHo yxe 3a 30. (To ecTb: A Te6A He 06-
MaHbIBas Ha 3TOT CYeT.)

2. Boobuye-To e yxe 3a Tpuauatb. (XoTs B 3TO TpyAHO
NoBepWUTb, MAAA HA Hee, MOCKOJbKY OHA BbIMNAAUT ropas-
[0 MONOXe.)

& Saganue 668

Really unu actually? 3anonHure npo6ensbt NoaAXoAALM-
MW C/10BaMMU.

1 “.., you shouldn't have done that”
“I'm sorry. I didn’t mean to hurt anyone”
2 You're getting married? ...?
3 “You don't like her very much, do you?”
“..Ido”

BoT uTO Y Bac fOMKHO 6bIIO NONYYNTLCA:
1.“Really, you shouldn't have done that”
“I'm sorry. | didn't mean to hurt anyone”’
2. You're getting married? Really?
3.”You don't like her very much, do you?”
“Actually, | do”

B nepsom cnyuae really ycunusaet 3Byyawmii B npeg-
noxkeHuu ynpek (actually He nmeeT Takoro 3HauyeHus.) Bo
BTOpoM cniyyae really BbipaxkaeT yauBneHue. 3aMeHUTb
ero Ha actually Henb3s: actually He BbipaxaeT ygusneHus.
B TpeTbem cnyuae 310 ogHO3HauHO actually, koTopoe yka-
3blBaeT Ha HeMpPaBWUIbHOCTb MpPeAbIAYLLEero nNpesnonoxe-
HUA.
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& Saganue 669

B3rnaHure Ha cnepywouue MpepioXeHUA U CKaXuTe,
03HavaloT 1IN OHU OHO W TO Ke.

1 She is five years my elder.
2 She is five years older than me.

21N npeanoxeHnad CUMHOHMMWYHDI. B ob6oux roBOpPUTCA,
YTO OHa Ha NATb NeT CTaplle MeHA.

& Sagasue 670

IlepeBepaure cnepyroumme BLICKA3LIBAHUA Ha PYCCKUN
A3DbIK.

1 Get out of here! I mean it.
2 Get out of here! I don't believe a word of it.

BoT uTO AOMKHO 6bINO Y BaC NONYUNTLCA:

1. MNposanusan oTcioga! A He wyuy.

2. la 6pocb Toi! /a ngm Tol! A He Bepto HX OZAHOMY CIO-
BY 13 TOTO, YTO Tbl TYT PacCKa3blBaeLlb.

& Saganue 671

Maitk mpocut JI)keka oTBe3TH ero B a3pomopr. Yro or-
Beyaer J[)kek? Boibepure oanH U3 npeanaraeMbix Huxe
BapUaHTOB OTBETA.

Mike: “T want you to take me to the airport.”
Jack: “Nothing doing!”

1 Huuero He nofenaenip, MPUAETCS €XaTh.

2 Huuero He nonyuntcs. 5 He cMory Te6s1 OTBE3TH.

3 Oruero x He oTBe3TH? MHe BCe paBHO Heyero Jie-
JIaTh.
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Ixek otBevaeT: «<Hnyero He nonyuutca. A He cmory Tebs
OoTBe3TU».
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& 3agosue 672

Omartb Ta Xe curyauua. Mamk mpocut J[keKa OoTBe3TU
ero B asponopT. Uro orBevaet J[)KeK Ha 3TOT pa3? Buibe-
PUTe OAUH U3 MpejJjlaraeMbIX HUXKe BapUaHTOB OTBETA.

Mike: “I want you to take me to the airport.”
Jack: “There’s nothing for it but to go”

1 Hwuero He mopenaenn, IpUETCA €XaTb.
2 Huuero e monyunurcs. 51 He cMory Te6s OTBE3THL.
3 Oruero x He orBe3Tn? [Toexann!

I>xek oTBevaeT: «<Hnyero He nogenaelb, npunaoeTca exaTb».

& Sagarue 673

Cnepyomue pBa MpPeANOKEHUA OTAUYAIOTCA NUUIb
npeanorom. 03HAYalOT U OHU OAHO U TO XKe UIAU B HUX
WUAET peyb 0 Pa3HbIX Bemax?

1 She had a child of 16.
2 She had a child at 16.

B 3Tux npeanoxeHnaAx peub naeT o pasHbix Bewax. [epsoe
npeanoXeHne o3HavaeT: «Y Hee Obif WecTHaAUaTUIeTHNI
pebeHokK», a BTopoe — «OHa poamna pebeHka B WecTHag-
uatb net». Mpn yKasaHUM Ha TO, CKONbKO NeT 6bI10 repoto
NoOBEeCTBOBaHWA B TOT UM MHOW Mepuop Xn3Hu, oO6bIYHO
ynotpebndaetca npegnor at. CpaBHuTe: “He was a wreck at
forty-two." — «B copok aBa roga oH 6bi11 yxke HacTosLen
pa3BanviHOM».

afRn

a8 Saganue 67Y
Barnauure Ha caieavioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
O3HAYaAlOT JIL OHU O HO U TO Xe.

1 You mustn’t lie to me.
2 You needn’t lie to me.
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HeT, 3T npeanoxeHuns He CUIHOHUMMYHBI. B nepBom npea-
NOXEHUN roBOPALLMI HacTaBRseT cobecefHurKa: «Tbl He
LOMKEH MHe NraTb», MOTOMY YTO 3TO Hexopolo. Bo BTo-
POM MpefnoXeHun ropopuTca 06 oTCyTCTBUM Heobxoau-
MocTu: «Hesauem mMHe nraTb: A 1 6e3 TOro Bce 3Hato».

afRn
a8 Saganue 675
Homuurnte BTOPYI0 YacCTb CAEAVIOMUX BLICKA3bIBAHUM,

Bb'lapaB OAUH U3 BAPUAHTOB, ITpeAjlaraéMbix 1oj \Ieproﬁ.

1 You needn’t disturb Father. ....
2 You mustn’t disturb Father. ....

He is resting. | can help you.

BoT uTO y Bac AOMKHO 6bII0 NONYUNTLCA:

1. You needn't disturb Father. | can help you.

2. You mustn't disturb Father. He is resting.

Needn't, Kak 1 B npefbigyLiem ynpa*xHeHW W, yKa3biBa-
€T Ha OTCYTCTBUE HeobxoanMOoCTu: «<Hesauem byanTb oTua.
Al mory Te6e nomoub». Mustn't cogepuT B cebe 3anpelye-
Hue: «He 6yan otua. OH oTabIXaeT».

o
a8 Sagoarue 670
3akonuure cnosamu Sally will do that for you To u3 BbI-
CKa3bIBaHUM, B KOTOPOM 3TU CN0Ba 60s1ee YMECTHBLI.

1 You can tell Sally what I said but you mustn’t tell
anybody else. ... .

2 You can tell Sally what I said. You needn’t tell
anybody else. ... .
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Takas KOHUOBKa 6yaeT ymecTHa BO BTOPOM cCiyyae: «Tbl
Moxkewb nepepatb Connm BCe, YTO A CKasan. bonbwe mo-
Xelb HUKOMY He roBoputb. Cannn caenaert 31o 3a Teba».
Wubimn cnosamun, Cannn — cnneTHuua. B nepBom BbiCKa-
3bIBaHMM COLEPXKUTCA NPOoCcbba He nepefaBaTb yC/IblLaH-
Hoe HuUKoMmy, KpoMe Cannu: «Tbl MOXKeLb nepepatb Cannm
BCE, UTO A CKa3aJl, HO 60sblUe HUKOMY He rOBOpPU».
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& Saganue 677

IlpepcraBbTe cebe Takylo curyauuiw. J[Ba Typucra pe-
LIV MOMIABAaTh U BAPYT 0GHAPYXKUAU, YTO 33 HUMU
nabIBeT Kpokoaun. Torga oAMH U3 TYPUCTOB NMpPOU3HEC
oaHy u3 cnepyomux ppas. Kakyio umenxo?

1 We must outswim (o6ornars) this crocodile.
2 We've got to outswim this crocodile.
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Ckopee, oH npou3Hec nepsyo ¢pasy, yem BTOpYyt0. O6a
npeanoXeHna o3HauyaT: «Mbl AOMKHbI 0OOrHaTb 3TO-
ro Kpokoguna» (6ykeassHo: MnblTb OblCTpee, Yem OH.)
Ho onAaTb-Takn NOATEKCT B KaXkAOM Ciyyae pasHbliii. MNep-
BOe MnpeasioxeHne nopgpasymenaeT: «Ecnn mbl He 06ro-
HUM 3TOro KPOKOAWNA, TO 3@ HalUW U3HWU A He AaM 1 J1o-
MaHoro rpoua». Bropoe npeanoxeHue ckopee nogxoanTt
AnA ¢aHTacTMYeCKon rOHKN, B KOTOPOW Tparmyeckun Ko-
HeL, He npeaBuaunTca. Hanpumep, peub MOXeT MATK O CO-
CTA3aHUAX MO MNNaBaHWIo, N HY>HO 060rHaTb KpOKOAuna,
yTOO6bLI MONYYNTb NepPBbIA NpK3. NHbIMKM CioBamu, 34ecb
must n have got to (= have to) otnnuatotca cunom Heob-
XOANMOCTN.

& Saganue 678

EcTb 11U, Ha Bau B3rnAj, pas’Hulia B 3HaY€HUU clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUAN OHU 03HAYalT OfHO
n TO Xe?

1 We must help him.
2 We've got to help him.

O6a npepsioxKeHns o3HauyaloT «Mbl JOSIKHBI MY MOMOYbY.
Ho Tem He MeHee uX HeNb3A NPY3HaTb abCONMOTHLIMU CU-
HOHMMaMW, NMOCKONbKY NMOATEKCT B KaXXAOM CJlyyae MHOM.
B nepBom cnyuae nmeeTca B Bugy: «Mbl NocTynum npa-
BUJIbHO (MO COBECTU), €C/Ii MOMOXEM EMY», BO BTOPOM —
«Ham npupetca emy nomoub, MOTOMY YTO 6€3 HacC OH He
BblkapabKaeTca».
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& 3aganue 679

3aKoHYUTe BTOPYIO PEeNINKY, BbIGPaB HanGonee mopxo-
Aamyio us AByx (pas, mpeanaraeMbix HUKe.
1 “I want to marry your daughter”
“Which one? ... ”

2 “I want to marry your daughter”
“What daughter? ... ”

I have two daughters. | don’t have a daughter.
BoT uTO y Bac f4OMKHO 6bINO NONYYNTLCA:
1.”l want to marry your daughter” — «fl xouy XeHnTbCA
Ha BalLeln goyepu».
“Which one? | have two daughters” — «Ha koTopoin?
Y meHa ux gse».
2.”I want to marry your daughter”
“What daughter? | don't have a daughter.” — «Ha Ka-
KOW Takowm gouepur? Y MeHA HeT gouepu».

& 3aganue 680

This wnu that? 3amonuure mpo6enst 6onee mopxoaa-
UM CJI0BOM.

1 “Can I help you with ... box, miss?”
“Thank you. I can manage”
2 “Could you help me with ... box, sir?”

BoT uTo y Bac AOMKHO 6bII0 NONYUNTLCA:
1.“Can | help you with that box, miss?”
2."“Could you help me with this box, sir?”

3ameTbTe, UTO MNPV NepeBofe PYCCKMX YKasaTeNlbHbIX
MEeCTOMMEHUI «3TOT» U «TOT» He BCeraa HabntogaeTtcs nps-
MO€e COOTBEeTCTBME C aHrnuickmumu this n that. Tak, B gaH-
Hom cnydae that box yka3sbiBaeT Ha To, UTO KOPOb6Ka Haxo-
ANTCA B pyKax AeBYLIKN, @ HE B PyKax roBopsALLlero.
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o
as 3agoarue 681
3amonHure npo6enst cnosamu these unu those.

1 What were you doing all ... 5 years?
2 What have you been doing all ... 5 years?

BoT Kak 3T0 cnefoBano caenatb:
1. What were you doing all those 5 years?
2. What have you been doing all these 5 years?

3pecb those oTcbinaer Hac B npouwnoe, these — ykasbl-
BaeT Ha 6onee 6nM3KMe cobbITUA.

& Saganue 682

B o6enx omucbIiBaeMbIX HUXe ucropuax ¢urypupyer
XeH1unHa. B ogHOM cnyyae oHa MOABULACHL HEBECTD OT-
KyZa, U TOBOPALUN ee paHee HUKOrAa He Bujen. B ka-
KOM?

1 Then this woman came running towards me,
shouting at the top of her lungs.

2 Then that woman came running towards me,
shouting at the top of her lungs.

B nepsom. MectoumeHue this ykasbiBaeT Ha KEHLLMHY, KO-
TOpan paHee B pacckase He yrnoMuHanacb v BAPYr NoAsu-
nacb HeBeCTb OTKyAa. «Bapyr noABnAeTca 3Ta »KeHLWHa,
6eXUT KO MHEe 1 NPV 3TOM OPET YTO eCTb MOYU», — FOBO-
puTCA B NepBOM ciiyyae. Takoe ynotpebreHvie yKkasaTtenb-
HOro MeCTOMMEHVA MPUBHOCUT B pacckas YyBCTBO BHe3an-
HOCTW.

Bo BTOpom cnyuae pacckasumk rosoput: «[lotom Bapyr
MOABNAETCA Ta CaMas XeHLLVHA, 6eXXUT KO MHe 11 Npu 3TOM
OpeT YTO eCTb MOUM». 34eCb Peyb UAET O KEHLUMHE, yxe
paHee yNoMM1HaBLLeCcA B paccKase.
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almn
a8 Saganue 683
Kakue cnosa IMMPOU3HOCUT 3Ta XXEHUUHa, c06upaac1>

NMpUMepUTbL NOHpaBUBLIeecAs ew mnarbe? BniGepure
OAVH U3 MpeAsaraeMbIX BADUAHTOB OTBETA.

1 Its about my size.
2 That’s about the size of it.
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KeHwwmHa rosopuT: “It's about my size”. — «310 NouTn Mo
pa3mep».

Bo BTOpoM cnyyae aBTOp BblCKa3blBaHWA COrnallaeT-
cA ¢ cobecenHNKoMm: «[la, NPMMEPHO Tak BCe 1 0OCTOUT,
«CKopee Bcero, Tak OHO U ecTb», «Heuto B 3TOM poge»,
«Tbl NOYTW yragan», — VAN NOABOAUT UTOF HEKOEMY pas-
roBopy unm cutyaumm: «<Hy BOT n Bce», «<BOoT Tak ob6cToAT
fenax». Hanpumep: “Are you going to say goodbye to your
career?” — “That's about the size of it («Tbl cobupaeLbcs
pacnpoLlatbcA CO CBOeN Kapbepon?» — «Heuto B 3TOM
poge».)
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almn

a8 Sagarue 68Y
B3rnAHuTe Ha Cneayouue NMPEANOXKEHUA U CKAKUTE,
O3HAYalOT JIL OHU OHO U TO Xe.

1 She liked crying.

2 She felt like crying.
B aTux ABYX npepnoxeHMAX peyb MAET O pa3HbiX Bellax.
B nepBomM npeanoXeHnm roBOPUTCA O TOM, YTO OHa Jito-
6una nonnakaTb, a BTOpoe 03HavaeT: «E 3axoTenoch pac-
naakaTbca».

& 3agorue 685
Yro o3Hauaer caepyomasn ¢ppasa?

I feel like a chocolate.

1 VY Mens Bce B mokomnage.

2 4 Bca BbIMa3ajach B IIOKOJATE.
3 1 yyBcTByIO Cce0s IPEBOCXOHO.
4 S 6b1 cpena KOHPETKY.

JTa ¢ppa3a o3HavaeT: «fl 6bl cbena KoHPETKY (Mnn LWOoKo-
nagky)».

& Sagarue 686

06e cnepylomme UCTOPUM 3aKOHYUIAUCL TEM, YTO KO-
ponb mosecun roxuna. Ho 6uina nu BecTb B KAXKAOM Chy-
yae oZHa U Ta XkKe?

1 “Who brought this ill news?” asked the king.
2 “Who brought the news that my son was ill?” asked
the king.

OTBeT Ha BONPOC 3TOro 3afaHnA Mbl AaTb HE MOXeM, MOCKOJTb-
Ky He 3HaeMm, KaKylo UMEHHO BECTb MPUHEC roHeL, B NepBoM
cnyyae. Mbl 3HaeM nuwb, YTO BecTb Gbina AypHOW. 3pechb
npunaratenbHoe ill ynotpebnaetca He B 3HaUeHNM «GONbHOM,
He3LOPOBbINY, @ B APYroM, He MeHee ynoTpebuTenbHOM 3Ha-
YeHNN — «OYPHOW, NNOXOM; 37101, BPaXKAeOHbIN».
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Bo BTOpoM cfiydae BecTb TOXe Oblfia MIOXOW, HO Mbl
3HaeM, B YeM OHa 3aKJiovasnach: FoHel NpuHec BecTb o 6o-
Ne3HW NpUHLA. Y10 e Ao BOMNPOCOB, 3alaHHbIX KOPOJeM,
TO B MEPBOM C/lyyae KOpojb crnpocui: «KTo npuHec 3Ty
AYPHYIO BECTb?», BO BTOPOM — «KTO MpMHeC BECTb O TOM,
YTO MO CblH 6oneH?»

afmn
&8 3agarue 687
TlepeBeanTe CNEAYIOLINE TIPEAJIOKEHUA HA PYCCKNIA A3BIK.

1 The woman said her husband was ill.
2 The woman spoke ill of her husband.

BoT uTO BOMKHO ObINO Y BacC NOAYYNTHCS:
1. eHwWwmHa cKaszana, Yto ee My 6oJeH.
2. KeHLMHa NNOX0 OT3bIBaNlaCb O CBOEM MYyXe.
Speak ill of sb — 3710 «NNOX0 OT3bIBAaTLCA O KOM-NN-
60». 3ameTbTe: MMeHHo of sb, a He about sb.

af=n

a8 Saganue 688
B3rnanure Ha Cneayioumue NPepnoXeHUA U CKaXure,
UAEHTUYHDLI JIU OHU ITI0 CMbICIY.

1 Don't think badly of my children!

2 Don't think ill of my children!
DTV NPepNoXKeHNA 03HaYaloT OAHO U TO Xe, a UMeHHO: «He
Ayman nnoxo o moux getax!» 3gech Tak Xe, Kak 1 B npeabl-
AyLLEM CIyJyae, 33 KOHCTPYKLMEN 3aKpensieH npeanor of.

afmn
a8 3agorue 689
IlepeBepuTe CnepyiomUe IPEAI0KEHUA HA PYCCKUI A3LIK.

1 He behaved ill.
2 He pretended to be ill.

MepBoe npepnoxeHve o3HavaeT: «<OH Ben cebA Nnoxo»,
a He nNpuTBOpPANCA GOJSIbHBIM, Kak MOXHO 6blflo Obl Noay-
MaTb. OTO NocnefHee 3HaYeHne Mbl HaxoAVM BO BTOPOM
npesnoXeHnu.
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& agasue 690

Ilepeseanute cneaywomue NpPeAioKeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 Drunk drivers are a danger to other drivers.
2 Drinking drivers are a danger to other drivers.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT uTO gONXKHO 6bINO y BaC NOAYYNTLCA:

1. MbsHbIE BOAWUTENN NPEACTaBAAT cobo yrpo3y ana
ApYyrux soguTenei.

2. Mblowue BogMTENN NPEACTABNAAIOT COO0M yrpo3y ans
ApYyrux soguTenei.

an
& 3agasue 0691
3amonnure npob6enst cnosamu shaken unu shaking.

1 He was ... with fright.
2 Her voice was ... .
3 He was badly ... by the death of his friend.

BoT uTO Y Bac fOMKHO 6GbIIO NONYYNTLCA:
1. He was shaking with fright. — OH gpoxan ot cTpaxa.
2. Her voice was shaking. — Ee ronoc gpoxan.
3. He was badly shaken by the death of his friend. —
OH 6bIn CMNBHO NOTPACEH CMEPTbIO Apyra.

& 3agosue 662

Ilepeseaure cneaywuue MNpPeAioXeHUA Ha PYCCKU
A3bIK.

1 I'm not quite at home with these people.
2 I'm not home for these people.

1. B KOMMaHUK 3TUX NtOfEen A YyBCTBYIO cebA He B CBOEN
Taperske.
2. InAa 3Tux noaen MeHs IoMa HeT.
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& 3aganue 663

IlepeBepure calieayiouie npeanoXXeHuAa Ha pyccxm?t
A3bIK.

1 He succeeded in business.
2 He succeeded his father in business.

BoT uTo y Bac AOMKHO 6bII0 NONYUNTLCA:

1. OH gobunca ycnexa B 6usHece.

2. OH yHacnepoBan feno ceoero oTua (To ecTb CTan ero
NnpeeMHNKOM.)

Hepenko onpenenvtbca B OTHOLWIEHWM 3HAYEHUA MHO-
rO3Ha4yHOro rfarona Ham NOMoraeT ero yrnpasfieHue uu,
npoLle roBops, OTBET Ha BONpocC: «41o ganblie?» Tak, ecnn
nocne rnarona succeed cnegyet nNpAmMoe [OMOJSIHEHNWE,
TO 3HauyeHVe «npeycrnesBaTb» cjegyeT OTOPOCUTL Cpasy:
B 3TOM 3HauyeHuu rnaron succeed He MOXeT MMeTb Npu
cebe npsamoe gononHeHne. Kak npaBmno, Mmbl Nnpeycnesa-
em B yem-To — in sth nnm in doing sth. Hannume npamo-
ro gononHeHus (succeed sb) ykasbiBaeT Ha TO, UTO peub
naeT o0 4pPyrom 3Ha4YeHWn, a UMeHHO O HacnefoBaHUN KO-
My-TO UM CNnefoBaHUM 32 KEM-TO Ha KakoM-TO nocTy: “He
succeed me as president of the company.” — «OH cmeHun
MEHS Ha NOCTy Npe3ngeHTa KOMNaHumy.

& Saganue 6GY

3asepurure cnosamu He is a coward (rpyc) if ever I saw
one Ty U3 PemiuK, IAe 3T cNoBa 6onee yMeCTHBI.

1 “He is a brave (cmenpni) man.”
“He is, indeed. ... ”
2 “He is a brave man”

»

“Brave indeed! ... .

Takasa KOHLOBKa 6yqu CKopee ymeCTHa BO BTOPOM CJiyyae.
OTcyTCTBI/Ie rnarona to be nossonser npunaaTb penninke
I/IpOHVIquKVIIh OTTEHOK. BTOpOVI CO6GC€AHVIK He cornaceH
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C nepBbiM n 3ameyaeT: «CKaxkelwb Toxke, cmenbin! [la oH
TPYC, KaKnX CBET He BUAbIBas».

B nepBom cnyyae BTOpON cobecefHVK CKOpee corna-
LIAeTCA C NepBbIM:

— OH cmenbi YenoBekK.

— Jla, oH gencTBuTEeNbHO CMenblin YenoBeK. (Tak OHO
n ecTb.)

& 3aganue 665

3aBepuinte cnoBamu She is at least forty Ty us oreer-
HBIX PEIIUK, Te 3TU C/10Ba 6ojlee yMeCTHbI.

1 “She says she is twenty-nine.”
“She is indeed. ... ”
2 “She says she is twenty-nine”

»

“Twenty-nine indeed! ... .

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

3T cnoBa 6onee yMeCTHbl BO BTOPOM Cllyyae, rae NpoHus
cnblwnTcA 6onee ABHO: «OHa YTBEPXKAAET, UTO el ABaALaTh
JeBATb neT». — «[lBaguaTtb AeBaTtb! Kak 6bl He Tak! [1a el no
MeHbLLEe Mmepe copok». B nepBom cryyae BTopoi cobecen-
HUK CKOpee cornallaeTca C nepBbiM, OAHAKO, Kak 1 B ApY-
rmx oTBeTax, copepalmx cnoso indeed, rnaBHylo posb
3eCb UrpaeT MHTOHAUWMA, C KOTOPOW Npou3HeceHa dpasa.

& Saganue 666

3aKkoHUUTe BbICKa3bIBaHue cnoBaMu several times a
day, €CJIN 3TU CJ10Bd B HEM YMECTHDbI.

1 Iwash myhands....
2 I wash my hands of it ... .

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

STUMIN C/IOBAaMU MOXKHO 3aKOHUUTb TONbKO nepBoe BbIiCKa-
3blBaHMe (A moto PYKM HECKOJIbKO pa3 B JeHb), HO HMKaK
HE BTOPOE, B KOTOPOM C006Ll.l,aeTCF| O TOM, UTO I'OBOpFILLlI/II7I
YMbIBa€T PYyKW, TO €CTb CHMMaeT C cebn BCAKYIO OTBET-
CTBEHHOCTb 3a 4YTO-TO.
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& 3aganue 657

MlpouTuTe cneaywomue MpPepioKeHUA U CKAKUTE, KaK
OTpa3sunacb 3aMeHa [EeNCTBYIOLEr0 AMLA Ha CMbICLE
BCEro MpPEeAJI0KEeHUA.

1 George didn’t agree with me.
2 The chicken didn't agree with me.

MpepnoxeHne nproOPENO COBEPLIEHHO WHOW CMbICH.
CHavana peub wWna o [Kopaxke, KOTOPbIN He cornacun-
CA CO MHOM, BO BTOPOM — O LbIMJIEHKE, KOTOPOro A Cben
1 KOTOPbI Bbl3Basl Y MEHA HECBapeHMe XenyaKa.

Your dog went to the
bathroom on my new Per-
sian carpet!

B3rnaHute Ha cnepywuue MPeANoKeHUA U CKAKUTE,
YTO B KaXKAOM Clydae NMOApPa3yMeBaeTcA IOJj CN0BOM
bathroom.

1 1 went to the bathroom.
2 The baby went to the bathroom.
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B nepBom cnyyae nop cnosom bathroom nogpasymesaet-
CA BaHHasA KOMHaTa unu Tyanet. Bo BTopom npegnoxeHuu
peyb naeT o TOM, YTO MiaZieHeL, onucanca unm obkakanca.
MonyuaeTtca, utobbl go to the bathroom, coBcem He 0ba3a-
TenbHO go to the bathroom.

afRa
a8 3agoarue 699
Ectb nu, Ha Bawn B3INnAA, Pa3Hulla B 3HAYeHUU Cnepy-

0IWUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAU OHU O03HA4YalT OfHO
n TO Xe?

1 They say, Mr Kim has been doctored by doctor Gray.
2 They say, Mr Kim’s X-ray films (peHTreHoBckme
cuuMkm) have been doctored by doctor Gray.

B aTx npepnoxeHuAx peyb naeT o pasHbix Bewax. [epBoe
npegnoXxeHue o3HavaeT: <[OBOPAT, rocnognHa Knma neunt
nokTop lpen», a BTopoe — «loBopAT, AokTOop pen danb-
cndULMPOBaAN PEHTFEHOBCKME CHUMKK rocnoguHa Knmay.

& Saganue 700

0aHO U3 cneAywOUX MPefN0KeHN MOTI0 CNleTeTb C YCT
Illepnoxka Xonmca. Kakoe?

1 The food was prescribed by the doctor.
2 The food was doctored.

Ckopee BTOPOE, Yem nepsoe. [epBoe NpeanoXkeHne o3Ha-
yaeT: «JTa auneTa (byksasbHO: efa) Oblla NponncaHa Bpa-
Yyom», a BTopoe — «B egy uto-TO Nnoameluanm» (Hanpumep,
CHOTBOPHOE, HAPKOTUK 1N AA4.)

& aganue 701

NomuuInTe pemaMKy, BLIOPAB HYXKHbLIE C/10BA U3 CJ10B,
npepajaraeMbix Ioj YepTou.

1 The best is the cheapest ... .
2 I always feel very tired ... .
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after a long run; in the long run
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BoT uTo y Bac AOMKHO 6bIIO NONYYNTLCA:
1. The best is the cheapest in the long run. — B KoHeu-
HOM cueTe Nlyyllee OKa3blBaeTCA CamMbIM JieLleBbIM.

2. | always feel very tired after a long run. — A Bcerga
OueHb ycTalo nocne gonroro 6era.

& Saganue 702

B3arnanure Ha cleaywoumne nmpepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT JIL OHU OJHO U TO Xe.

1 I never think of him.
2 [ think nothing of him.

DTN [Ba MpPepsioXKeHVA Aaxe He OnM3KU Mo CMbICHy.
MNepBoe npepnoxeHne o3HayaeT: «A HUKOr4a O HEM He
aymato», a BTopoe — «f O HeM HeBbICOKOrO MHEHUA»
Wnn paxe «f cumTalo, YTO OH MOJIHENLWIEE HUUYTOXe-
CTBOY.

& 3aganue 703

B3arnanure Ha cleaywoumne npepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYAlOT /I OHU OJHO U TO XKe.

1 There is nothing to it.
2 'There is nothing in it for me.

DT OBa NPeAsIoKeHNs faxe He 6nn3KM no cmolcny. Mep-
BOE MpeanoXeHne 03HavaeT: «ITO MPOoLLe NAapeHON perbl»,
TO eCTb cienaTb 3TO COBCEM He TPYAHO, @ BTopoe — «ITO
He NpeacTaBnAeT Ana MeHA NHTepeca» (6yK8asibHO: B STOM
HeT HUYEro AN MeHs.)
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& 3agasue 70Y

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT J11 OHU OAHO U TO XKe.

1 Robert was there that very night, at the very
moment — we all know about it.

2 Robert was there that very night, at the very
moment — for all we know.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Oba npeanoXxeHUs HauMHaTCA OANHAKOBO: «Po6epT Obin
Tam B Ty CaMyl0 HOYb, B TOT CaMblii MOMEHT», HO Ha 3TOM
CXOACTBO KOHYaeTcA. B nepBom criyyae roBopALmin 3aKkaH-
yMBaeT BblCKa3biBaHVe cnoBamMu: «Mbl Bce 3HaeM 06 3TOM»,
BO BTOPOM — CjloBaMu: «<HaCKONbKO HaM U3BECTHO».

& Sagarue 705

IlepeBepure caleaywoummne IpepnoXXeHuAa Ha pyccxuﬁ
A3bIK.

1 The man who was trying to sell us the car said it
was in great condition, but I knew better.

2 The man who was trying to sell us the car said it
was in great condition, but I had seen better.

BoOT uTo AOMKHO 6bINO Yy BAaC NONYYUTHLCA:

1. YenoBek, KOTOpPbIA MbITanca NpogaTb HaMm MalLlUMHY,
CKa3aJl, YTo OHa B NPEKPACHOM COCTOAHUN, HO MEHSA He Tak
Nerko nNpoBecTu.

2. Yenosek, KOTOpPbIN MblTasicCA NPOAATb Ham MaLlKHY,
CKa3aJl, YToO OHa B NPEKPACHOM COCTOAHMMK, HO A BUAAn
1 nonyulue.

afRa

&8 Sagarue 706

HEPEBGAMTE caleaywouimne IpepnoXXeHuAa Ha pyCCKMft
A3bIK.

1 Do you like being married to an artist?
2  What is it like being married to an artist?
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3Tn ABa NpeanioXeHusa 6An3KM NO CMbICAY, HO BCE Xe He
TOXAeCTBeHHbl. B nepBom cniyyae nogpyra cnpaluvBaerT:
«Tebe HpaBUTCA ObITb 3aMyKeM 3a XYAOXHUKOM?» 3aecb
[OCTAaTOYHO OTBETUTb «Aa» UMM «HeT». Bo BTOpom cnyuae
BOMPOC MoCTaBNieH MHaye: «Kak 3To, ObITb 3aMy»eM 3a Xy-
LOXHUKOM?» Takol Bonpoc TpebyeT 6onee NPoCTPaHHOro
oTBeTa.

& Saganue 707

IlepeBepure calieayiouine npeanoXXeHuAa Ha pyccxuﬁ
A3bIK.

1 He will come and make himself at home. You can
take my word for it.

2 They told him to make himself at home, and he
took them at their word.
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BoT uTO AOMKHO 6bINO Y BAC MONYUNTLCA:

1. OH npugeTt n yctponutca Kak goma. MomsaHu moe
C/0BO.

2. OHM CKa3anu emy, yTobbl OH UYyBCTBOBan ceba Kak
AOMa, 1 OH BOCNONb30BasICA NX NpUrfaleHneM — noriman
X Ha CrioBe.

& 3aganue 708

llepeBeguTe cnepyiomme MpPEANOKEHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 This is a very hard job. Make no mistake about it.
2 I thought it would be a very hard job. I made a
mistake.

BoT uTO BOMKHO ObINO Y BaC NOAYYNTHCS:

1. OTo ouyeHb TpypHas paboTa, Jaxe He COMHeBalcs
B 3ToM. Make no mistake about it — yctonumsas ¢pasa
CO 3HAYEHMEM «fiaxke He COMHEBaWNCA; He 0OMaHbIBaNCA Ha
3TOT CYET; A He Wyuy».

2. 1 pyman, uto 3710 ByneT TpyaHas paboTa. A owmbancs.
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afRn

&8 Sagarue 709
B3rnauure Ha caieavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYalOT JIL OHU O HO U TO Xe.

1 Asher husband, he disapproved of (ne ogo6psth) a
plastic surgery.
2 Like her husband, he disapproved of a plastic surgery.

T disapproved of his
plastic surgery, but he
wouldn't listen. Look
at him now!

HecMoTps Ha To uTO 3TV ABa NPeAnoXeHUs MOryT nepe-
BOAUTLCS OQHVIMU 1 TEMU XKe C/IOBaMU1, OHU TEM He MeHee
MMEIOT PasHblii CMbIC/. B NnepBoM NpegioXeHny rosopuT-
csi: «<Kak ee My (To ecTb 6yayun ee Mmy»em) OH 6bls1 NPOTYB
MAacTMUYECKON onepauumny», a Bo BTOpoM — «Kak 1 ee myx
(To ecTb NOJO6HO ee My>Ky), OH 6blS1 TPOTUB NNACTUYECKON
onepaummn.

afRn
a8 3agarue 710
3anonxure mpo6enst cnoBamu as a man uau like a man.

1. I want to earn money and spend it ... .
2 In that difficult situation he acted ... .
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3 ... of science, I find it difficult to agree with you.
4 She went there dressed ... .
5 She is almost as strong ... .

BoT Kak 3TO cnegoBano caenatb:

1.1 want to earn money and spend it like a man. —
Al xouy 3apabaTbiBaTb AEHbIM 1 TPATUTb UX, KAk NogobaeT
MY>KUUHeE,

2. In that difficult situation he acted like a man. —
B 31O TpyaHOW CMTyauumn OH BeN Ce0sl Kak My>KumHa (=
Kak nofobaeTt mMy»KuunHe.)

3. As a man of science, | find it difficult to agree with
you. — Kak uyenoBek Hayku (To ecTb 6yayun 4yenoBekom
HayKK) A HAXOXY TPYLAHbIM COrNacuUTbCA C BaMU.

4. She went there dressed as a man. — OHa nowna
Ty[a, NepeoaeBLUNCb MY>XUMHOWN.

5. She is almost as strong as a man. — OHa o6nagaet
MOYTUN MY>KCKOW CUSTON.

el
a8 Sagarue 711
3amonHure npob6enst cnosamu as unu like.

1 She was exposed ... a liar.

2 She wrapped the towel ... a turban on her head.
3 Itsnot ... him to be late.

4 Itlooks ... rain this morning.

5 Doasyou...!

BoT Kak 31O cnepgoBano caenatb:

1. She was exposed as a liar. — Ee ynuunnu Bo mxm.

2. She wrapped the towel like a turban on her head. —
OHa ofepHyna nonoveHUe BOKPYr rofioBbl Hanogobue
TiopbHaHa.

3. It's not like him to be late. — OH 06bI4HO He ona3fbl-
BaeT (3TO Ha Hero He NOXoxke.)

4. It looks like rain this morning. — lMoxoxe, cerogHA
yTpom byaeT foXKAb.

5. Do as you like! — lMocTynai Kak 3HaeLb!
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almn

a8 Sagoanue 712
B3rnauure Ha caieavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4aloT 11 OHU OAHO U TO XKe.

1 The cat loved me alone.
2 The cat loved only me.

3TN NpeanoXeHns CUHOHVMMMWYHBL. [ToMUMO 3HauyeHui
«oAuH, B ognHouvectee» (She lives all alone in that large
house) 1 «ofnH, 6€3 NOCTOPOHHEN NOMOLLU, B OAUHOYKY»
(She raised her children alone), cnoso alone moxeT o3Ha-
yaTb «TOSIbKO, UCKTIOUNTENbHO, €UHCTBEHHO». DTO 3Haye-
HVe NOABNAETCA Y HEro TONbKO B TeX ciiyvasx, koraa alone
CTOMT NOCHe CYLWECTBUTENIbHOFO UK IMYHOTO MeCToUMe-
HUA, ycunueasa mnx, Hanpumep: “You alone can help me!” —
«TONbKO Tbl MOXeLb MHE MOMOYb».

afn
s Sagarue 713
HepeBep.wl‘e clepyoulee nmpeanoXeHue Ha pYCCKMﬁ A3bIK.

I am a poor chess player.

OTo npepsioXeHne He ofHO3HauyHo. Ckopee BCEro, roBO-
pAWNWA ceTyeT Ha TO, UTO OH MJIOXOW LWaxmaTucT. MeHee
BEPOATHO, UTOObI OH »KafloBasiCs Ha CcBOe PUHAHCOBOE MNO-
noxeHwue («H 6egHbIN LWAXMaTUCT»), HO TAaKOW NepeBof TeM
He MeHee TOXe BO3MOKEH.

& agasue 7Y

B3rnaHuTe Ha Clefywomue MpPeAJoXKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYalOT 1M OHU OAHO U TO XKe.

1 These guys (mapun) make me laugh.
2 These guys make me feel funny.
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B 3Tux npennoxeHnax pedb naet o pasHbix Bewax. Mep-
BOe npefsiokeHne O3HayvaeT: «ITU NapHU MEHA CmeLlaT»,
a BTopoe — «Korga A BMXKy 3TUX NapHen, MHe CTaHOBUTCA
He no cebe».
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almn
a8 Sagoasue 715
Ectb nu, Ha Bam B3INA4, Pa3HUlla B 3HAYEeHUU Cnepy-

0IUX ABYX NMPEANOXEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 Her last husband was a very shrewd man.
2 Her late husband was a very shrewd man.

B 3Tux npegnoxeHnAx peub naeT o pasHbIX Bewax. B nep-
BOM MpeasioxKeHnn roBOPUTCA O ee NocnefHeM MyXe, KO-
TOpPbIN Oblsl OUYEHb MPO30PSMBLIM YeNOBEKOM. Bo BTOpoMm
npeanoKeHnn pedb naeT o ee NOKOMHOM myxe. lNpunara-
TesibHOe late 3necb 03HavYaeT «NOKOWMHbIN.

& Saganue 716

0pHo u3 cnepylomWUX MPEANOKEHUN 0 MeHblIe Mepe
crpanHoe. Kakoe?

1 Do you know the late president?
2 Did you know the late president?

MepBoe. [oBOPA O MOKOWHOM Mpe3nfeHTe, CnefoBano
ynotpebutb Bpems Past Indefinite: “Did you know the late
president?”— «Tbl 6bls1 3HAKOM C MOKOMHbIM MPE3NAEHTOM?»

& 3aganue 717

Barnanure Ha caleaywoummne nmpepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAOT I OHU OJHO U TO Xe.

1 I was aware of the rocky chair.
2 Beware of the rocky chair.
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B aTux npepnoxeHmax peub nget o pasHbix Bewax. Mep-
BOE MpefanoXeHne copepXut coobuleHue: «A 3Han, 4to
CTyn LWaTaeTcA», B TO BPeMA Kak BTOpoe ABNAeTCA npeay-
npexpeHnem: «OctopoxkHen! Ctyn wataetcal»
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& Saganue 718

IpounTaiite cnepyiolmue ABe UCTOPUKN 06 yuurene My-
3bIKU U MOTEHUUANLHOM YYeHUKe, 3aM0NIHUB P06 enb
cnoBamu Say it again uau You can say that again mo
CMBICIY.

1 Teacher of singing: I'm very sorry, but I cannot teach
you. You have no voice for singing.
Would-be student: Its a pity! I was going to work
very hard, and I'm ready to pay the double price for
every lesson.
Teacher of singing: ... . You already sound much
better.

2  Teacher of singing: You sing very well.
Would-be student: ... .

BoT uTO y Bac JOMKHO 6bINO NONYYNTLCA:

1. Teacher of singing: Please say it again. You already
sound much better. — Yyumesno my3eiku (8 omeem Ha cJio-
8a cmydeHmMa o moMm, 4Ymo mom 20mo8 naamums 080oU-
Hyto niaamy 3a ypok): TNoxanyiicta, noropute elle pas
TO, UTO Bbl TOMIbKO YTO CKa3anu. Bbl yxke 3ByunTe HAaMHOroO
nyuyuwe.

2. Would-be student: You can say that again. — lTomeH-
yuaneHsll y4eHUK (8 omeem Ha 3ameyaHue npenooasame-
J18, YMO OH Noem 0YeHb XOpowio): YTo BEpPHO, TO BEPHO.

& Sagarue 71

IlepeBeauTe cnepyoummne NpPeANOKEHUA HA PYCCKURN
A3LIK.

1 He used to put his nose in here every now and then.
2 He used to stick his nose everywhere.

BoT uto gonkHO 6bIn10 Yy BaC NONYyYNTbCA:

1. OH nmen obblKHOBEHME HaBeablBaTbCA Cl0OAa BpeMA
OT BpemMeHN.

2. OH nmen obbIKHOBEHWE noeciogy coBatb CBOW HOC.
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& 3agamue 720

EcTb nu, Ha Baw B3rNAj, pas’HULA MEXAY Clepayiomu-
MW iBYMA NPejNOXeHUAMU UAU OHU 03HAYalT OfHO
N TO Xe?

1 Itried all kinds of medicine but the pain wouldn’t go.
2 [Itried every kind of medicine but the pain wouldn't go.

B 3Tnx npepgnokeHuAx peuyb vaeT o6 OOHOM U TOM Xe.
«fl nepenpoboBan Bce BMAbI TEKAPCTB, HO 60Jb He yxoau-
nax», — ceTyeT roBopALnN.

& 3agosnue 721

Ectb nu, Ha Bamr B3rnAaj, pasHulla Mexay cneayromm-
MU AByMﬂ HpeAHOM{EHMﬂMM UJIN OHU 03HAYAKT OAHO
U TO Xe?

1 He met all kinds of people there.

2 He met very kind people there.
B aTux npeanoxeHnax peyub nget o pasHbix Bewax. B nep-
BOM npepsioxeHun ropoputca: «OH BCTpPeTUa TaM OYeHb
MHOrO pasHbIX nofen», BO BTOpoM — «OH BCTpeTU Tam
ouyeHb Ao6pbIX Noaen».

& 3agosue 722

Yro, mo-BaureMy, 03Havaer caeayiwoumasn ¢ppasa?

They say that he has all kinds of money.

1 ToBopAT, y Hero feHer Kypbl He KIIIOIOT.

2 ToBOpAT, OH ZEP)KUT LEHbIM B PAa3HBIX [JeHHBIX Oy-

Marax.

3 ToBopsAT, OH cOOMpaeT CTapMHHbIE MOHETHI.

4 ToBopsT, OH beccpeOpeHNK.
MpaBunbHbIM GyfeT nepBblii BapuaHT: «[OBOPAT, y Hero
peHer Kypbl He kntotoT». All kinds of sth 3gecb o3Hauaet
plenty — oueHb MHoroO.
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& Saganue 723

IlepeBepure caleaywoumne IpepnoXXeHuAa Ha pyccxuﬁ
A3bIK.

1 We decided to go Dutch.
2 We decided to go to the Netherlands.

1. Mbl pewinnu, 4to Kaxkabin 6yaeT nnatuTb 3a cebs.

2. Mbl pewwunn otnpaBuTbca B HugepnaHab! (B fonnax-
auio.)

Bo BTOpoM npeanoxeHun Bce cnoBa ynoTpebreHbl
OyKBanbHO, B TO BPEMA Kak B MEPBOM CJlyyae Mbl UMeeM
geno ¢ ¢paseonornsmom go Dutch, KoTopbili 03HavaeT
«NIAaTUTb CBOIO YaCTb, BHOCUTb CBOK A0SO 3a YrouleHue
(HapaBHe C ApPYrMMK YyYacTHUKaMM KOMMAHWW); ycTpau-
BaTb CKNaguunHy».

& Soagarue 724

IlepeBeauTe cnepyouUmne NpPeANOKeHUA HA PYCCKUN
A3LIK.

1 She hung up on me.
2 This woman is completely hung up on me.

BoT uTo fOMKHO ObINO y BaC MONYYNTLCA:
1. OHa He CTana MeHa cnywaTb 1 noBecuna TpyoKy.
2. OTa »eHLMHa NPOCTO Nomellanacb Ha MHe.

B nepBom cnyyae mbl umeem aeno ¢ ¢Gpa3oBbIM raro-
nom hang up (on sb), BO BTOpOM — ¢ KOHCTpyKUuen be
hung up on sb.

& 3aganue 725

3anonuure mnpoGenbt Hepocralomumu c¢pasamMu no
cMbIcny. BapuaHThI BbI HallleTe NMOA YepTon.

1 ..., can you lend me five pounds?
2 “Does she see him often?”
“...! Nearly every day”
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3 “We're going to get married”

<« 1”

You don't say; | say; I'll say

BoT uTO BOMKHO ObINO Y BaC NOAYYNTbCA:

1. I say, can you lend me five pounds? — Mocnywai, Tbl
He OfJoMKNLWb MHE NATb GYHTOB?

2."Does she see him often?” — «OHa 4YacTo C HUM BU-
anTca?»

“I'll say! Nearly every day” — «A To! (KoHeuHo!) Moutn
Kakabl IE€HDbY.

3.“We're going to get married.” — «Mbl cobrpaemcs no-
XKEeHUTbCA.

“You don't say!” — «[la Hy! (He moxeT 6biTb! [la uTO Thl
roBOpuLb!)».

& Saganue 726

Bbipasure cornacue c BbICKa3bIBaHUEM cobecefHUKA
WU COMHEHUE IO MOBOAY €ro Copep)KaHuA. BapuaHTsl
OTBETHbIX PEIIUK BbI HaljeTe IOJ YePTou.

1 “No news is good news.”

<« »

2 “Money is the last thing I need”

<« »

That's what you say. That’s what they say.

BoT uTo y Bac AOMKHO 6bIIO NONYUNTLCA:

1. “No news is good news.” — «OTcyTcTBME BecTeln —
y>e Hennoxasa BeCTb».

“That’s what they say.” — Tak rosopAr.

2. “Money is the last thing | need” — «[leHbru mHe He
HYXHbI». (bykeasbHO: [leHbr — 3TO TO, YTO MHE HYXHO
B MOCNEHIO oyepeab.)

“That’s what you say” — «3To Tbl TONbKO TaK rOBO-
pULLb>.
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& 3agosue 727

Ecrb nu, Ha Bamr B3rnAj, pas’Hulla B 3HAYeHUU Cnepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUIU OHU 03HAYalT OfHO
N TO Xe?

1 He kept coming from time to time.
2 He kept coming time after time.

Tv ABa NPeANoXKeHNA OTIMYAKOTCA NO CMbICy. B nepsom
npeanoxeHun rooputca: «OH MPOAOMKAN NPUXOAUTb
BPEMSA OT BPEMEHM», @ BO BTOPOM — «OH NPOA0sKan npu-
XOAUTb CHOBa M CHOBa».

& 3aganue 728

EcTb nU, Ha BauI B3rnAj, pas’Hulia B 3HaY€HUU clepy-
0IUX ABYX NPEANOKEHUN WIM OHU 03HAYaWT OfHO
N TO Xe?

1 He is as smart as you and lots of other people.
2 He is as smart as you and then some.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

OTN NpepnoXeHua OTANYalTCA No cmbiciy. B nepsom
npeanoXxeHnn rosoputca: «OH TaK e YyMeH, Kak Tbl 1 MHO-
»KeCTBO Apyrux nogen», a Bo BTOPoM — «OH TaK Xe YMeH,
KakK Tbl, 1 gaxe ymHee». And then some = and even more.

& Sagarue 729

Ilepeseaure cneaywmue NpPeAloXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 What I'm doing in my garden is no business of
yours.
2 You have no business to be in my garden.

BoT uTO AOMKHO 6bINIO Y BaC NONYUYNTLCA:
1. Bac He KacaeTcs, uTo A fienaio B CBOEM Cafy.
2. Bam Heyvero fenatb B MoeMm cagy.
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& 3aganue 730

Ectb nu, Ha Bam B3IAAA, Pa3HULA B 3HAYEHUU Cllepy-
0IUX ABYX MPEANOXKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OfHO
N TO Xe?

1 What are you up to?

2 Are you up to it?
B 3Tux npepnoxeHnAxX peyb nAeT O pasHbix Belyax. B nep-
BOM CJlyy4ae roBOPALYMIA NOfJ03peBaeT, UTo ero cobecefHNK
YTO-TO 3aMbIC/IUI, U XOUET Y3HaTb, YTO MeHHO. Bo BTopom
cnyyae OH CrpallvBaeT cobecefHNKa, B COCTOAHNN N TOT
caenatb TO, Ha YTO OTBAXKWUIICA.

& Saganue 731

Ectb nu, Ha Baul B3rnAj, pa3Hulia B 3HAYE€HUU Clepy-
WIUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
W TO Xe?

1 He holds a record for the number of prison terms
(cymmmocTn.)
2 He keeps a record of all his terms in prison.

OTn ABa NpefnoXKeHNA OTMYaloTCA No cMbicay. B nepsom
npeanoxkeHnm rosoputca: «OH pekopacMeH Mo Kosnuye-
CTBY CyANMOCTely, a BO BTOpom — «OH BefeT 3anncb Bcex
CBOUX CyANMOCTEN.

& 3agosue 732

EcTb nu, Ha Bam B3IAAA, pasHULA B 3HAYeHUU Cnepy-
WIUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OfHO
U TO Xe?

1 He held back the truth.
2 He kept back the truth.

B 3TMx npennoxeHunax roBoputcs 06 OOHOM U TOM Xe,
a UMeHHO: «OH CKpbIN NpaBay».
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& 3agarue 733

MpouTuTe Cnepyomme MUHU-AUANOIU U CKAXKUTE, TOBO-
PUTCA 11 B HUX 06 OAHOM U TOM 3Ke.

1 “May I keep a monkey?”
“It is out of the question!”

2 “May I hold your monkey?”
“It is out of the question!”

B aTux npegnoxeHnAx peub naeT O pasHbixX Bewax. Mep-
BbIl AMANOr MOT, K NpUMepy, NPONCXoaNTb MeXay KBap-
TUPOCHEMLUMKOM N XO3ANHOM [joMa: «Bbl no3BonuTte mMHe
JepaTb B foMe 06e3bAHKY?» Bo BTOpOM cliyyae roso-
pAWNn npeanaraet csomn ycnyru: «[lo3sonbte, A NoAep»Ky
BaLy 06e3bAHKY».

& Sagosue 73Y

B3arnanure Ha cleayvioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYaAlOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 Will you hold this bag for me?
2 Will you keep this bag for me?

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 3Tux npegnoxeHmnax pedb naet o pasHbix Bewax. Mep-
BOe npepsiokKeHne o3HayaeT: «Tbl He MoAepXullb 3Ty
cymKy (nakert, yuemopaH)?» Bo BTopom rosoputca: «MoxHO
A OCTaB/lO y TebA Ha HeKoTopoe BpeMsA 3Ty CYMKY (Maker,
yemopaH)?»

afRa

&8 3agarue 735
B3rnauure Ha caleaviouimne mpepnoxXeHua U CKaxure,
0 4YéM uaeT pedb B KAXKAOM U3 HUX.

1 She went to consult the doctor.
2 The doctor came to consult her.
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MepBoe npepnoxeHne He AOMKHO Bbi3blBaTb Y Bac 3a-
TpyaHeHnn. OHO O3HavaeT, YTo HeKas Jama OTrpaBuiach
K Bpauy, 4ToObl MPOKOHCYNBTUPOBATLCA C HVM MO NMOBOAY
CBOEro Hepyra. 3aTo CO BTOPbIM NPeanoXeHem BCe He TaK
npocto. MoXHO nogymaTb, UYTO peyb Mo-MpPeXHeMY UAEeT
0 60/s1e3HM, MPOCTO Ha 3TOT pa3 He Jama OTnpaBuiacb
K Bpauy, a Bpay noceTtun ee. Ho 310 He Tak. Ecnu 6b1 foKkTOp
npuLLen K Hel No cBoen BpavyebHom HagobHOCTH, a UMEH-
HO OCMOTPETb eg, TO crnefoBasno Obl ckasaTb: “The doctor
came to examine her”

[leno B TOM, UTO aHMMMNCKUIA rnaron consult ¢ nocne-
AYIOLWMM [OMOSIHEHMEM, B OT/IYME OT €ro PyCCKOro Co-
6paTa, O3HauyaeT NUWb «MPOKOHCYNbTUPOBATLCA Y KO-
ro-TO», HO He O3HauyaeT «KOHCYNbTUPOBaTb KOro-To». lo-
3TOMY BTOPOE MpefoKeHne CllefoBasio NepeBecTy Kak
«[JoKTOp NpuLLen NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C Hel», TO eCTb
OHa nMbo tpUCT, NM60 CNeumnannucT B KakoW-TO ApYyrow
obnactu.

CnepyeT 3aMeTUTb, YTO 3HAUYEHUE KKOHCYNbTUPOBATb»
Yy aHMWIACKOro rnarona ToXe KMMeeTCA, HO B 3TOM CJly-
Yyae OH ynoTpebnsaeTca 6e3 pononHeHus: “After 15 years
in computer programming | now consult from home.”
Peub nger o KoHcynbTaumAX 3a onpefeneHHbln roHopap
1 OObIYHO B OMNpPeRENEHHbIE Yachl.

& 3aganue 736

3aKoOHUMTe IpejJioXKeHue, BLIOpAB ANA Hero 6Gonee
MOAXOAALLYI0 KOHLOBKY U3 ABYX BApUAHTOB, Ipejjiara-
eMBbIX ITOA YepTon.

She was getting on my nerves so I told her to ... .

go for a walk; take a walk

BoT uTO Y Bac gonxkHo 6610 nonyunTbca: She was getting
on my nerves, so | told her to take a walk. — OHa pelicTBo-
Basia MHe Ha HEpPBbI, 1 1 BENen el NpoBannBaTb.
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& Saganue 737

B3rnanure Ha caieavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT 711 OHU OAHO U TO XKe.

1 Tl see you home.

2 Tl take you home.
[la, oba npepnoxeHna 03HavaloT: «f NPOBOXKY TeGsA JOMON».

Ecnu Bbl pewmnu, 4To B NepBOM MPeLIOKEHUN TOBO-
puTCA «YBUAMMCA OMA», TO Bbl peLunnv HenpasuibHo. Co-
OTBETCTBYIOLLEE aHINNINCKOE NpeanoxeHne byneT 3ByyaTb
nHaue: “I'll see you at home.” Hanpumep: “Okay, I'll see you
at home in half an hour”

& 3aganue 738

B3rnaHuTe Ha clepywomue MpPeAJoKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT X OHU OHO U TO Xe.

1 He was hit hard by the financial crisis.
2 He was hardly hit by the financial crisis.

B 3Tnx npeanoxeHusx peub MAET O MPSMO MPOTUBOMO-
NOXKHbIX Bellax. B nepsom npeanoxeHnn rosopmTca o Tom,
UTO OH CUJIbHO NocTpagan oT GMHAHCOBOroO KPU3KCa, a BO
BTOPOM — O TOM, UYTO OH MOYTW He nocTpagan oT puHaH-
COBOrO Kpu3mca.

& Saganue 739

B3rnanure Ha caleavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYal0T 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 He thought hard.
2 He could hardly think.

B 3Tux npeanoxeHusx peyb MAET O pasHbIX Bellax. B nep-
BOM MpPEASIOKEHNN FTOBOPUTCA O TOM, YTO OH KPEemnKo 3a-
AyMmarncs, a BTopoe o3HauaeT: «<OH efBa MOr coobpakaTb»,
HanpuMep, OT CTpaxa WK YCTanoCTu.
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He 3abbiBanTe: hardly He AaBnAeTcA Hapeunem oOT npu-
naratenbHoro hard (TpygHbIf, YTOMUTENbLHbIN, TAXENBIN;
Tpebyownin ycunuii, HanpsaxeHus: hard work.) 310 ca-
MOCTOATENbHOE C/IOBO CO CBOMM COOCTBEHHbIM 3HaUYeHW-
eM — «e[iBa, efle, Hacuy». Hapeune ot npunaratenbHOro
hard octaetcs HeusmeHHbiM: work hard — paboTatb He
noknagas pyk, study hard — ycepgHo, ynopHo 3aHumaTb-
CANTA.

& Saganue 740

CaenaiTe HaANUCh K PUCYHKY, UCTIONIb30BaB Gonee moa-
XOAALNIA BADMAHT U3 NpPEAJaraeMbiX ABYX.

1 He hardly earned any money.
2 He worked hard to earn some money.

Bam crnejoBano octaHOBMTb CBOW BbIGOp Ha NepBOM npeg-
NOXEHWW, B KOTOPOM rOBOPUTCA O TOM, YUTO HEKUIA YENOBEK
MoYTK HUYero He 3apabatbiBan. Bo BTOpoM npepioxeHun
rOBOPUTCA O TOM, YTO €My NPUXOANNOCH MHOTO paboTaTb,
yToObl 3apaboTaTb HEMHOrO AeHeT.
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& 3agoasue 741

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4alOT J11 OHU OAHO U TO Xe.

1 I wanted to put aside (oTmoxurp) some of the hard-
earned money.
2 1 wanted to put aside some of the hardly-earned
money.
OTN ABa NpefnoXeHus CUMHOHUMMKYHBLL. W hard-earned
money, 1 hardly-earned money — 310 money earned by
hard work — peHbru, 3apaboTaHHble TAXKAM Tpyaom. Kak
BMAUTE, 34eCb A3bIK NPOABU HENOCe0BaTENBHOCTb, YTO
nopow cnyyaetca. CpasHuTe Takxe: hardly-earned savings,
hardly-earned bread.

& 3agosue 7Y2

B3rnaHuTe Ha Clepywomue MpPeAJOKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYalOT X OHU OAHO U TO XKe.

1 He has been punished justly.
2 He has just been punished.

B 3Tux npefnoxeHusx peyb MAET O pasHbiX Bellax. B nep-
BOM NPeA/IOKEHUV TOBOPUTCA O TOM, YTO OH Obinl HaKa3aH
Mo 3acnyram, a BO BTOPOM — O TOM, YTO OH 6blJ1 TOJIbKO UTO
NOABEPrHYT HaKa3aHMIo.

& Sagasue 7Y3

lBa cnoBa unu ogHo? Everyone unu every one? 3amnon-
HUTe Mpo6ensl HeAO0CTAIWUMU CIIOBAMMU.

... liked her children because ... of them was well-
behaved.

BoT uToy Bac fonxkHo 6b110 nonyuntbca: Everyone liked her
children because every one of them was well-behaved. —
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Bce nobunu ee geteir, NOTOMY UTO BCE OHU Ben Ce6a XO-
poLo (byksasibHO: Kaxabli N3 HUX Ben cebs XopoLuo.)
Every one (B #Ba coBa) — 3TO Ka)KAbIl WIeH TPYII-
bl 6e3 nckarovenns. Everyone (B ogHO ¢1oBo) — 310 Bce
JTIOZH, IPMHA/IEKAIIE K KaKOI-1n60 rpyIie (Hampumep,
BCEe MOM 3HAKOMbI€), MJIM BCe IOfM BOOoOIe, 0E30THOCH-
TEIBHO K MX MIPUHAJIEXHOCTI K KaKOI-1nu60 TpyIIe.

& Saganue 7YY

IlepeBepure caieayiouimne npeanoXXeHuAa Ha pyccxuﬁ
A3bIK.

1 He made a bald statement of the facts.
2 He made a bold statement of the facts.

BoT uTO BOMKHO ObINO Y BaC NONYYNTLCS:

1. OH orpaHMuuNICcA NPOCTbIM W3NOXKeHMEM (aKTOB
(To ecTb He BAABasiCb B AETanW, He MbITasiCb UX NMPUYKpa-
CUTb NN OO BACHUTD.)

2. OH cmeno n3noxun GakTbl (To ecTb He NobosAnca 3To
caenartb.)

e
a8 3agarue 7Y5
Bold unu bald? Bri6epure HyXXHOe C10BO.

1 ... tires are dangerous on the road.
2 ... drivers are dangerous on the roads.

$000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT uTO y Bac fOMKHO GbINO NOAYYNTHCA:

1. Bald tires are dangerous on the road. — Jlbicble no-
KPbILLKM NPeACTaBAAIOT ONACHOCTb HA JOPOre.

2. Bold drivers are dangerous on the roads. — Pucko-
Bble BOAMTENV NPEACTABNAIOT ONACHOCTb HA JOpOre.

Bald drivers (/1picple BogyTenu), padyMeeTcs, TOXe MO-
TYT IPEeACTaBIATh YIPO3Y I APYTMX aBTOMOOMINCTOB
U TIeIIeXOI0B, HO 3Ta YIpo3a BP:AJ /M CBA3aHA C PAHHUM
OOJIBICEHIEM.
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o
a8 Sagarue 746
OpHa n3 HOuel, 0 KOTOPLIX UAET peub HUXe, 6bina po-
CTaTouHO OypHou. Kakaa?

1 It was quite a night.
2 It was a quiet night.

MepBas. «<BoT 310 6blNa HOUKa Tak HoYKal» — roBopuUTCA
B NepBOM NnpeanoxeHun. Bropoe npeanoxeHne o3Havaer:
«ITO 6blNIa CNOKOMHAA HOYb».

& Saganue 7Y7

Quite unu quiet? PaccraBbTe 3TH CNOBa IO MeCTaM.

1 It was... dark in the room.
2 It was ... and dark in the room.

BoT uTO Y Bac fOMKHO 6GbIIO NONYYNTLCA:

1. It was quite dark in the room. — B komHaTe 6bIn0
[OBOJIbHO TEMHO (MMM COBCEM TEMHO.)

2. It was quiet and dark in the room. — B KomHaTe 6b1510
TUXO U TEMHO.

o
a8 3agarue 7Y8
Bo BTOpOM IIpepnoXeHUU ucuesno mecroumexnue him.
OTpa3sunoch A 3T0 Ha CMbIC/E BLICKA3bIBAHUA?

1 I couldn’t see him about the matter because I was ill.
2 I couldn’t see about the matter because I was ill.
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OTtpasnnocb. B nepsom npegnoXxeHun mbl umeem Aeno
C KOHCTpyKuuen see sb about sth, koTopaAa o3HauyaeT
«yBUAETBCA C KEM-NMOO MO TOMY WM UHOMY BOMPOCY»,
a BO BTOPOM — C KOHCTpyKLUMeln see about sth, koTopas
O3HauaeT «3aHATbCA TeM MM UHbIM Bonpocom». COOTBeT-
CTBEHHO, BCE NepBOe NpefnoXeHne B LeiomM criegyeT no-
HUMaTb KaK «fl He Mor YB1AETbCA C HUM MO 3TOMY BOMPOCY,
noTomy uTO Obln 60MEeH», @ BTOpoe — «f He MOr 3aHATbCA
3TM BOMPOCOM, MOTOMY YTO 6bin1 6oneH».
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& 3agosue 7YG

llepeBeguTe cnepyiomme NpPEANOKEHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 Mom doesn’t allow me to keep you company.
2 Mom doesn’t allow me to keep company with you.

BoT uTO AOMKHO 6bINO Y BaC NONYUNTLCA:

1. Mama He paspellaet MHe nonTn ¢ To6on (keep sb
company.)

2. Mama He pa3pellaeT MHe ApyxuTb ¢ Tob6on (keep
company with sb.)

& 3aganue 750

IIpouTuTe aieayroumyio WMyTky U CKaXXuTe, Ha 4eM OHa
OCHOBAHA.

“On the one hand, she is very beautiful”
“And on the other?”
“On the other? On the other she wears a wedding ring”

3pecb obbIrpbiBaeTCcA KOHCTPYKUMA on the one hand —
on the other (hand.) B nepBoii 1 BO BTOpoW pennnkax
3TW CnoBa ynoTpebnAlTcAa B NepeHOCHOM 3HauYeHuu, Kak
YacTb KOHCTPYKLUUN (C OQHOWN CTOPOHbI — C APYron CTo-
POHbI), @ B NOCNIEfHEN penyivKe 3TV e CloBa ynoTpebna-
toTCA B OYKBaJIbHOM CMbICIE: «Ha APYroil pyKe oHa HOCUT
06pyyanbHoOe KoMbLio».

& 3agosue 757

B3rnaHure Ha cnepywouue MpepioXeHUA U CKaXuTe,
03HAYaloT 1M OHU OJHO U TO XKe.

1 That is an expensive meal — let’s go halves.

2 'That is an expensive meal — let’s go half and half.
[Na, B 3TUX NpeAsIoXKeHNAX FOBOPUTCA 06 OfHOM 1 TOM Xe.
O6a oHM 03HaualoT: «ITo Aoporon oben. [laBai nogennm
pacxofpl nornonamy.
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& Saganue 752

KakuMu cnosaMm BCTpeTMNa OAHA 3HAKOMasA faMa Mu-
crepa ITapkepa IlaiHa, repoa MHOTMX PaccKa3oB AraTbl
Kpucru? Bocriponssegure ee 6yKBanbHbie C/10Ba, BLIOGPaB
OAMH U3 BYX BAPUAHTOB, IIPejlaraeMbIX B CKOOKax.

“Why — if it isn’t Mr Parker Pyne — (the one and only;
the only one) Mr Parker Pyne!”
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BoT uTO Yy Bac AOMKHO BbINO NOAYYNTLCA:

“Why — if it isn't Mr Parker Pyne — the one and only Mr
Parker Pyne!” — «Koro s suxxy! la 310 e muctep Mapkep
ManH! EQMHCTBEHHDbIN U HenoBTOpUMbIN Mapkep ManHly —
BOCK/IMKHYNa Aama.

CouetaHue the only one ABnAeTCA CMHOHUMOM CNOBa
only: “He is the only one who knows about it” — «Tonbko
OH 3HaeT 06 3Tom». (= Only he knows about it.)

& 3aganue 753

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYadlOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 She was cold.
2 She was out cold.
3 She was out in the cold.
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Bo Bcex Tpex npeasioKeHUaxX peub NAET O Pa3HbIX BELLAX.
MepBoe npeanoxeHune o3Havaet: «EN 661710 X0I04HOY, BTO-
poe — «OHa 6bina 6e3 co3HaHuAx». TpeTbe NpeasoKeHne
He opHo3HauyHo. OHO JonycKaeT fBa NpouTeHna — Oyk-
BanbHoe («OHa Haxogunacb Ha ynuue, Ha MOpOo3e») U ne-
pEeHOCHOe: OHa OKasanach NULLHeN unr ¢ Hocom. Be out in
the cold — 370 «OKa3aTbcA NULIHUM, ObITb 0O60MAEHHbIM;
OCTaTbCA B lypakax, 0CTaTbCA € HOCOM». CpaBHUTE TaKXKe:
leave sb out in the cold — npowurHopupoBaTb Koro-to,
060MTN BHUMaHNeM (Hanpumep, Npu genexe foobblun unu
B NII060OM OpYyrom fese), 0CTaBUTb B CTOPOHE; He MPUHU-
MaTb B CBOW KpPYT.
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& 3agosue 75Y

3auepKHUTe MpPEANIOKEHUEe COBMajaloulee IO CMbLICIY
C O4HUM U3 NIPeAN0KEeHHbIX BAPUAHTOB.

1 It’s very cold today.
2 It’s not cold today.
3 It’s not half cold today!
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3auepKHYTb CNefoBano TpeTbe MPeasioKeHne, KOTopoe
ABMAETCA CUHOHMMOM nepBoro: «CerogHA oyeHb Xonog-
Ho». Not half ucnonb3yetca sgeck Kak ycunutens. CpaBHU-
Te Takxe: “Is it cold outside?” “Not half!” («<Ewe Kak xonoa-
HO!»).

& 3aganue 755

Jonuuure BTOPYI0 PEIIUKY, BLIOpaB Hanbonee noaxo-
asamyio u3 aByx ¢pas, mpeanaraeMbix HuUXxe.

1 “T think grandpa doesn't want Jonny to play the
drum?”
“He gave him a penknife and asked if he knew what
was inside the drum.

2  “T want you to stay in tonight”

« >

What’s the big idea? What gave you the idea?
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B nepsom guanore Bam cnefoBano OCTAaHOBUTb CBOW Bbl-
6op Ha BTOpOI U3 npegnaraembix ¢ppas. “What gave you
the idea?” — «C vero Tbl B3an? OTYero Tbl Tak pewmnn?» —
cnpawnBaeT BTOpon cobecegHMK B OTBET Ha C/lloBa nep-
BOroO O TOM, YTO JelyLiKa, MO BCEN BUAUMOCTM, HE XOYeT,
yTObbI [I>KOHHM Urpan Ha 6apabaHe.

MepBaa ¢pasa (What's the big idea?) o3HauaeT: «310
ewe 3ayem?» Tak CrpallMBaloT, YaCTO HEAOBOJIbHbIM TO-
HOM, O YbUX-TO HaMepPEeHUAX, NPUUYMHAX TOFO WU WUHOFO
MocTynKa uam o Tom, 4To 3amblwnseTca. OHa bygeT ymecT-
Ha BO BTOPOM ciiyyae: «fl xouy, utobbl Tbl OCTaNCA cerog-
HA». — «3TO eLe 3auem?»/«C Kakowm 3TO CTaTn?»
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& Saganue 756

IIpogonkure Hayarble BLICKA3bIBAaHUA, BbLIOpaB Ansa
KaXXA0ro u3 HUX MOAXOAALLYI0 KOHLOBKY. BapuaHTbi
BbI HaljjeTe Mop 4epTon.

1 TI'm not going to let you use my car, and ... .
2 Hold the ladder for me — ... .

that’s it; that’s that

MpennoXxeHna crefoBano 3aKOHYUTb CNIEAYIOLLMM OOpa3oM:
1. I'm not going to let you use my car, and that’s that. —
fl He cobupatocb ofamkmBaTb Tebe CBOK MaLIMHY, U Ha
3TOM TOUKa.
2. Hold the ladder for me — that'’s it. — MNoaepxun, no-
»KanymcTa, necTHMUy — BOT Tak!

& 3aganue 757

Hauuure cnoBamun Don't disturb father Ty u3 pennuk,
B KOTOPO 3TU CN10Ba 6onee yMeCTHbI.

1 ... Hes too busy as it is.
2 ... He’s too busy as he always is.

Cnosamun Don't disturb father cnegoBano HavyaTb nepByto
pennuky: «He mewan otuy. OH n 6e3 Toro CAUWKOM 3a-
HAT». Bo BTOpOn pennuvke roBopAWNi CKopee BbipakaeT
He4oBOJMIbCTBO MO MOBOAY NMOCTOAHHOWN 3aHATOCTU HeKoe-
ro Tpetbero nuua: «OH CIIMILKOM 3aHAT — Kak OObIYHOY.
MosTomy npeanoxeHHoe Hayano 3gecb byaeT ropasgo me-
Hee YMeCTHO.

& Saganue 758

B3rnAaHuTe Ha cnepyoliue MPeANOXKEHUA U CKAKUTE,
03HaYaloT I OHU OJLHO U TO Xe.

1 Their marriage has a long history.

2 Their marriage is past history.
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B 3Tux NpeanoxeHnsx peyb MAET O pa3HbIX Bewax. [Nepeoe
npeanioXeHvie o3HavaeT: «Mx 6pak UMeeT JONryl WUCTO-
puio», TO eCTb 3[jeCb eCTb O YeM paccKasaTb, B TO Bpems
Kak BO BTOPOM roBoputcs: «Mx 6pak — aeno npouusioe»,
TO eCTb MX 6paK yXKe He cyllecTByeT.

& 3aganue 756

B3rnaHure Ha cleaywoumue nmpepnoXeHua U CKaxure,
O3HAYalOT I OHU OJHO U TO XKe.

1 They are selling vegetables right in front of our
house. I'll go and buy some.

2 They are selling vegetables right in front of our
house. I'll go and buy them.
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XoTsi 3TV NPeANoXKeHUst N 6/IM3KM MO CMbICIY, OHU BCE e
He MAaeHTUYHbI. B 060mx npeanoXeHnsx roeopuTca o no-
Kyrnke OBOLUEN, KOTopble MPOAAlTCs NPAMO HanpoTUB
aoma. OgHaKo B NEPBOM NPEANOMXKEHN FOBOPALLNIA COBU-
paeTcs NONTN U KyNTb HEMHOTO, @ BO BTOPOM OH HaMepeH
CKYMNUTb BCE OBOLYM.

& 3aganue 760

Kakon oTBeT — yTBEPAUTENbHBLIN WAU OTPULATENb-
HbIW — KpoeTcA 3a BTOPO# PEIINKON B CleAyioleM Mu-
Hu-guanore? BoibepuTe mMpaBUAbHLIN, HA Ball B3TAAA,
BapUaHT NMepPeBOAA U3 ABYX BAPUAHTOB, peAjlaraeMbiX
MoA 4epTon.

“Do you think he will change his mind?”
“Fat chance”

1 IMlauc ecTh, ¥ He MaJIbBIIL.
2 Kax 6bI He Tax!

B oTBeTe copepKnTCA NPOHUS, MO3TOMY MPaBUIIbHbIM OY-
AET BTOPOI BapuaHT nepesopa.
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& Saganue 761

CKOonbKO peTeit He 3HAWT andaBuUTa B KAKAOM U3 cne-
Ayiomux cnydaes?

1 Neither of the kids knew the alphabet.
2 None of the kids knew the alphabet.

B nepBom cnyuae fetei Bcero ABoe, BO BTOPOM — 6osblue
ABYX.

& Sogarue 762

B3rnauure Ha caleavioumne nmpepnoXXeHua U CKaxure,
03HAYalOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 He’s got too much to hide.

2 He’s got too much hiding.
B 3Tux ABYX NpeanoXKeHmAxX peyb MAET O COBEPLLUEHHO pas-
HbIX Belax. [lepBoe npeanoxeHne o3HavaeT: «<Emy cnunw-
KOM MHOMo MpuUXOAUTCA CKpbiBaTb» (Mnu: «EMy ectb uto
CKpbIBaTb, M MPMYEM HEMANO»), a BTopoe — «Ero cnnwkom
MHOro noponwu». 3gecb hiding — 370 cylwecTBuTeENbHOE
CO 3HauyeHueMm «nopka» (oT cnosa hide — wkypa, Koxa),
a He popma rnarona hide.

& Saganue 763

Jomuuinre Hayano BbICKA3bIBaHUA, BLIOPAB MOAXOAA-
nlee MpeANoOKeHUe U3 ABYyX NMpeANoXKeHUW, nmpepnara-
e@MbIX NOJ, YEePTON.

“...2 What has happened?”

What does it matter? What's the matter?

BoT uto y Bac pgomkHo 6bio nonyuntbea: “What's the
matter? What has happened?” ®pasa “What does it
matter?” o3HauaeT «Kakoe 3T0 umeeT 3HaueHne?» 1 BPAL
nu cloga nogonger.
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& Saganue 76Y

B3rnaHuTe Ha cnepywuue NMpPeANoOXKeHUA U CKAXKUTE,
WAET U B HUX peyb 06 0HOM U TOM e.

1 I think now you and I are on the same level.
2 I think now you are on the level.

3TV npepnoxeHna paxe He 6nM3KM no cmbicny. B nep-
BOM roBoputca: «fl nonarato, Tenepb Mbl ¢ TO6ON Ha OA-
HOM YpPOBHe», TO eCTb He yCTyrnaem Apyr ApYyry B Monoxe-
HWUW, cunie N T.N.,, a BTOpoe O3HauaeT: «fl nonarato, Tenepb
Tbl OTKPOBEHEH CO MHOW» unu «fl nonarato, Tenepb Tbl Be-
Jelb YyecTHylo urpy». On the level — 310 Takxke «uecTHO»,
«OTKPOBEHHO.

& 3aganue 765

B3rnaHute Ha cnepywuue MPeAoKeHUA U CKAKUTE,
03HAYaloT 1IN OHU OAHO U TO Xe.

1 He is a friend of mine.
2 He is my friend.

Xota oba npeanoKeHna MOXHO nepeecTn Kak «OH Mo
APYr», 3TN NPeANOXEHUA TeM He MeHee He WLAEHTWYHbI
1 ynoTpebnalTCA B pa3HbIX KOHTEKCTax. B nepsom npep-
NOXEHNV TOBOPALWMIA YTBEPXKAAET, UTO HEKWU 4YenoBek
NPVHAANEXNT K YNCNy ero Apy3ei, KOTOPbIX Y Hero, BO3-
MOXHO, Hemano. Bo BTOPOM NpennoXeHnn OH yTBepxaa-
€T, UTO HeKWi YenoBek ABnAetca ero apyrom. CpaBHuTe:
“He is my friend. | won't let anyone hurt him.” — «OH mol
APYF, N A HUKOMY He MO03BOJI0 06MKaTb ero». Yacto Mox-
HO ycrblWwaTb, YTO 3Ta BTopadA ¢pasa nogpasymeaert, 6ya-
TO y Bac 6onblue HeT Apy3ell, KpoMe 3TOro yenoseka. ITo
coBceM HeobasaTenbHo. [103TOMy, ecnu HyXXHO nopuep-
KHYTb, UTO 3TO Ball €AUHCTBEHHbIN APYT, ClefyeT cKasaTb:
“He is my only friend.”
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Ha mpussis 0 moMomu nporyausawomuica no 6epery
yeno0BeK MPOU3Hec OfHY U3 cnepgyiomux gpas. Kaxkyio?
Bbi6epute 6onee moaxopAmMNA B JAHHOW CUTYALUN OT-
BEeT U3 npeanaraeéMbixX ABYX.

1 What’s in it for me?
2 What is it to me?

Habntogatenb Ha 6epery ckazan: “What's in it for me?” —
«YT0 A Byay € 3TOro UMeTb?»

BTropas ¢ppa3a o3HauaeT: «A Moe Kakoe aeno? MeHs 3to
Tporaet?»

& Saganue 767

B3rnanure Ha cleapywoulee npepnoxeHune U CKaxure,
BCE€ JIU B HEM B IMOpAAKe.

Nothing increases the size of a woman’s chest like
imagination of a man.

C TOUKM 3peHNsi FPaMMaTUKM 3TO 3asBJIEHME BEPHO, HO BOT
C TOYKW 3PEHUA CMbIC/1Ia OHO MO MEHbLUEN Mepe CTPaAHHOE,
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MOCKOMNbKY O3HauaeT, UTO MY>KUUHY MHTepecyeT He pa3mep
6l0CTa XeHLWMHbI, a pa3mep ee rpygHon Knetku. Ha ca-
MOM fiene aBTop xoTen ckasatb: “Nothing increases the
size of a woman’s breast like imagination of a man.” inqa
aHrnnyaHvHa chest — 3To B MepBylo oyepefb «rpyAaHas
KneTkar.

& 3aganue 768

B3arnanure Ha cleayioummne npepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT I OHU OJHO U TO Xe.

1 There are 200 poems in this book. I know them all
by heart.

2 There are 200 poems in this book. I know all of
them by heart.

B 3Tnx npegnokeHmAx peuyb MAeT 06 OOHOM U TOM Xe.
«B 310N KHUre 200 cTmxoTBOpPEeHUn. 1 3Ha NX BCe Hau-
3yCTb», — XBacTaeT roBOpPALUN.

& Sagosue 769

IlepeBepaure cnepyiomme MUHU-AUANOTU HA PYCCKUN
A3bIK.

1 “I hate sentimental people”

“Oh, my grandmother is very sentimental”
2 “T hate sentimental people”

“Oh, sentimental your grandmother!”

BoT uTO y Bac fOMKHO 6bINO NONYYNTLCA:
1. — TepneTb He MOTy CEHTMMEHTaNbHbIX Noaen.
— Mos 6abyLika oueHb CEHTUMEHTaNbHa.
2. — TepneTb He MOTy CEHTMMEHTaNbHbIX Ntogen.
— Toxe MHe, Hawna ceHTUMeHTanbHbix! (Huuero
cebe, ceHTUMeHTanbHble! / CeHTUMeHTanbHble! Kak
Obl He Tak!)
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& 3agauue 770

B3rnaHuTe Ha Clefywomue MpPeAJOKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT X OHU OHO U TO Xe.

1 He was overcome by sleepiness.
2 He was overcome by sleeplessness.

Her, sleepiness n sleeplessness — 3T0 He OQHO ” TO Xe,
1, COOTBETCTBEHHO, B 3TUX ABYX NPEASIOKEHUAX peyub nget
0 pa3Hbix Belwgax. NepBoe o3HauaeT «Ero oponen cowy,
a BTopoe — «Ero ogonena 6eccoHHuLa».

afRa
&8 Saganue 771
IlpouTuTe Cneayomue MPeANOKEHUA BCLYX.

1 Don’t come in; I'm not decent!
2 He is Irish by descent.

Bbl, KOHEUHO, Aoraganncb, YTo peyb UAET O MPOU3HOLIEe-
Hum cnoB decent n descent. [NepBoe 03HayaeT «NpPUINY-
HbIl» 1 NpousHocuTcA ['di: sant], c ygapeHnem Ha nepsom
cslore; BTOpoOe ynoTpebnaetca 34ecb B 3HaUYEHUW «MNpo-
ncxoxgeHue» n npomsHocutca [di'sent], ¢ ygapeHuem
Ha BTopoM cniore. MNepBoe NpeanoXeHne B LENOM O3Ha-
yaeT «He Bxoau! A HeogeTa», a BTopoe — «OH MpnaHgel
MO MPOUCXOXKAEHMION.

& Saganue 772

B3arnanure Ha caieayioumne nmpepnoXXeHua U CKaxure,
UAEHTUYHBI JIU OHU IT0 CMBbICILY.

1 Don't you ever skip school?
2 Don’t you ever miss school?

3T pBa NpPeanoXeHust MOryT O3HauyaTb OfHO U TO Xe
WAV MOYTVM OAHO U TO Xe: «Heyxenu Tbl HMKOrga He
nponyckaewb wkony?» OfHako BTOpOe NpeanoXxeHve
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Janeko HeOofHO3HAYHO, KakK M cam rnarosl miss, Koto-
pblll, HapAdy C «MNpoOMycKaTb, He focewaTb 3aHATUAY,
O3HayaeT TakXke «CKydyaTb». OTCloga BTOpOe 3HaueHume
npegnoxeHus: «Heyxenu Tbl HMKOrAa He CKy4yaellb No
lKone?»

& 3aganue 773

B ofHOM 13 cneAyIOmMUX C1YYaeB aBTOP PEIIMKY, BO3-
MOJKHO, COXKaJleeT, YTO TaK MONYYUNoch. B kakom?

1 I missed the math lesson.

2 I skipped the math lesson.
Ecnu rosopAwum n coxaneet o ToM, YTO NPONYCTWA YPOK
MaTeMaTUKK, TO TONbKO B NEPBOM Cjlyyae: U3 ABYX rnaro-
NOB TOJIbKO Miss o6afiaeT 3HAYeHEM YNyLEHHON BO3-
MOXHOCTW. Bo BTOpOM ciyyae LWKONbHUK AeNcTBOBan
[OOPOBOJSIBHO M B COOTBETCTBUM C MPUHATHIM PELLEHVEM:
3axoTen NporynATb 1 NPOrynan.

& 3agasue 77Y

B3arnanure Ha cleaywouimne npepnoXeHua U CKaxure,
O03HA4YaAlOT /I OHU OJHO U TO XKe.

1 I missed his report.

2 I skipped his report.
XoTAa oba npennoXKeHMA MOXHO MepeBecTU Ha PYCCKUIA
A3bIK Kak «fA nponyctun ero otyet (MM AOKNaA)», B HUX
TeM He MeHee peub uAaeT O pasHbixX Belwax. [epsoe npea-
NOXeHne o3HayvaeT: «fl MponycTun ero foknaa», To eCTb
nnbo He CMOr Ha HeM MPUCYTCTBOBATb, OO, ecnn peyb
ngeT 0 NUCbMEHHOM OTYeTe, — MPONYCTUN, He 3aMeTu.
Bo BTOpOM cfiyyae peub ugeT o TOM, YTO, YATAA OTYETHI,
A HaMepPEeHHO MPOMYCTWU ero OTYeT, TO eCTb He CTan ero
ynTaTh.
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& 3agosuwe 775

06bACHUTE pa3sHULY B 3HAYEHUU CEAYIOIUX BbICKA-
3bIBAaHUN, €CIU TaKOBAaA UMeeTcA.

1 'We may miss our train.
2 We can skip one train.

OTN NpeanoXeHna OTINYAIOTCA MO CMbICY, NpuyYem Jo-
BOJIbHO CyLLeCTBEHHO. [epBoe NpeanoXeHue cnegyet no-
HMMaTb Kak NpegoctepexeHue: «Mbl MoXXemM ono3aaTb Ha
noesfa», a BTOpoe — Kak 3aABJIEHNE O TOM, YTO MOXHO He
ToponuTbca: «Mbl MOXeM (No3BoNUTb cebe) NpPonycTUTb
OAVH noe3a».

& 3aganue 776

B3arnanure Ha caleayvioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4YaloT I OHU OJHO U TO Xe.

1 I skipped the first report.
2 I skipped through the first report.

B 3TuX nNpeanoXeHusax peub naeT O pasHbix Bewax. Mep-
BOE NpeanoXXeHne o3Havaet: «f nponyctun (NpoancTHyn)
nepBbIli OTYET», TO €CTb HE CTaj ero YmTaTb, a BTOpoe —
«fl 6bICTPO Npoberkan NepBbIli OTUET rNasamm».

& Saganue 777

TaMm, rpe 3T0 YMECTHO, HAYHUTE BbICKAa3bIBaHUE CJ1OBA-
Mu “I'm sorry”.

1 ... I missed the details.
2 ... Iskipped the details.

M3BnHeHVe nepep cobecegHkom GyaeT 6onee ymecTHO
B nepBom cnyuyae. “I'm sorry, | missed the details’, — roso-
pUT YenoBeK, N0 PaCcCeAHHOCTU UK APYrO NPUYMHE NPO-
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Cﬂ)/LIJaBLIJI/II\/'I cnoBa cobecefHuKa. BTOpOE npegnoxeHume
ABNAETCA YaCTblO NOBECTBOBAHMA: HaNnpunmep, I'OBOpFILIJ,VII;I
C006LL|,aeT CO6€CEAHI/IKy O TOM, YTO HaMepPEeHHO BbINyCTUN
M3 NoBeCTBOBaHNA Kakune-TO AeTasin.

& 3agosue 778

Barnanure Ha clepayioummne nmpepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT JIL OHU OJHO U TO Xe.

1 How do you do?
2 How are you doing?
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B sTux npegnoxeHuax peyb naeT o pasHbix Bewax. [lepsoe
npeasioXkeHne npeacTaBnsaeT cobon NPUBETCTBUE, NPOU3-
HOCUMOE, Kak NpaBuiio, Npu NepBoM 3HaKOMCTBe. BTopas
¢$pasa — 310 ckopee obpaLleHNE K y>Ke 3HAKOMOMY Yeno-
BEKy ¢ BornpocoM: «Kak gena?» B otnnune ot nepsoii dppa-
3bl, KOTOpas, NO CyTU, He ABNAETCA BOMPOCOM U MOTOMY
He npeanonaraeT NPOCTPAHHOro OTBETA, 31€Cb BO3MOXEH
NPOCTPAHHbIN OTBET: «XOPOLLO, BOT TONIbKO AETU HEMHOIO
npubonenu» n T.n. Ha How do you do? o6bl4HO OTBEYaIOT:
“How do you do?” — «3papaBCTBYNTE, NPUATHO NMO3HaKO-
MUTbCA». — «B3anmHoO».

& 3aganue 779

l'Ipou'ruTe caleayiouie MUHU-AUANO0TU U CKaXKUTE, O3HA-
YaloT I OHU OAHO U TO Xe.

1 “How is Tom doing?”
“He’s been to France”
2 “How is Tom doing?”
“He’s gone to France”
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30ecb peyb ugeT O pasHbIX Bewax. B nepsom cnyyae, no-
NHTepeCcoBaBLLWCb, Kak gena y Toma, Mbl y3Haem, uto Tom
yKe BepHynca us OpaHuum, BO BTOPOM — YTO yexan BO
®paHyuio.
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& 3agosue 780

B3arnanure Ha caieavioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4Yal0T I OHU OJHO U TO Xe.

1 I didn’t know how to tackle the problem.

2 1didn’t know how to deal with the problem.
ITW npepnoXeHus 6AN3KK MO CMbICY, HO HE NOEHTUYHBDI.
lNepBoe O3HauaeT, UTO roBOPALWMIA He 3HaJ, Kak NOACTY-
NUTbCA K Npobneme, BTOpoe — Kak ee pewnTtb. Tackle a
problem nmeeT oTHOLWEHME K HAYaNbHOMY 3Tarny peLleHuns
npobnembl, ppasa O3HauyaeT «6paTbCA 3a pelleHne npo-
6nembl», B TO Bpema Kak deal with a problem umeet ot-
HOLIEHMe KO BCEMY Npoueccy B Lenom. MHbiMu cnoBamum,
ecnn yepes aBe Hefenun npobrema Bce elle He byaeT pe-
WweHa, Bbl bygeTe npofgomkaTb 3aHMMaTbcA eto (deal with
it), HO HauanbHbIN 3Tan (tackle) 6ypeT yxxe no3agw.

& Saganue 787

B3arnanure Ha caieayioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4YaloT I OHU O HO U TO XKe.

1 When I was asleep, a train thief robbed me of my
watch.
2 When I was asleep, a train thief stole my watch.
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B obounx npeanokeHnax peub naet ob OgHOM U TOM Xe:
«Korga A cnan, Bop, opyAoBaBlWNiA B noesfje, yKpan mou
yacbl». Rob sb of sth = steal sth from sb.

& 3agarue 782

Kakas u3 npepnaraembix ¢pa3s 6onbiiie mMofonjeT B Ka-
YyecTBE HAAMUCU K PUCYHKY?

1 The burglars robbed the safe.
2 The burglars stole the safe.
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B KauecTBe HagnmMcK K 3TOMY PUCYHKY nojongeT BTopas
¢dpaza. He cymeB oTKpbITb celd, rpabutenn pelumnn yHe-
CTV ero ¢ cobon. MHbIMK cnoBamK, OHK YKpanu cam ceid.
YTo KacaeTca nepBoli Gppasbl, TO OHA OTPaXKaeT COBEPLUEH-
HO MHYIO CUTyauuto. B Hell roBoprTca o Tom, 4To rpabute-
M 06UMCTUNN Celnd, TO eCTb YHEC N ero cogepkumoe., Cam
Xe cend ocTancA Ha mecTe.

& 3aganue 783

IlocTaBbTe HEOMpPEeAeNEeHHbIN APTUKIb A B TOM U3 Ipej-
JI0)KeHUN, B KOTOPOM 6e3 Hero He 060MTUCD.

1 The thieves stole ... Van Gogh.
2 The thieves robbed ... Van Gogh.

0 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
«_»

ApTnknb “a” cnepoBano NOCTaBUTb B NMEPBOM MpeasioxKe-
HWUW, TAE OH He TONbKO YMecTeH, HO 1 HeobxoanMm, NHaue
npepanioxeHne 6yaer rpammaTMyeckn HEBEPHBIM 1 MOXET
BbI3BaTb 3ameLlaTenbCcTBO. B Hem roBopuTca o Kpake Kap-
TuHbL: “The thieves stole a Van Gogh!” — «Bopbl ykpanu
OfHO 13 npoun3BeneHni BaH loray. Ecnu apTuknb onycTnTb,
TO MONYUYUTCA, YTO BOPbI YKPan CamMoro XyfoxHUKa.
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Bo BTOpOM co0bLLeHNN XepTBOW orpabneHuns ctan cam
BenuKnin BaH lor, a noBecTBOBaHME 06 3TOM MeyasibHOM
VHUWAEHTe OO/KHO BbirAAeTb Tak: The thieves robbed
Van Gogh. 3gecb, ofHaKo, BO3MOXEH 1 APYro/ BapuaHT:
The thieves robbed a Van Gogh. Takyto ¢pa3sy mor, K npu-
Mepy, NPOM3HECTU Janekni OT NCKYCCTBA MOAUNLENCKUNIA,
[OKMaAblBas HavanbCTBy: «Bopbl 060Kpanu Hekoero
BaH lora».

& Sagosue 78Y

B3rnanure Ha caieaviommne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYalOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 They are all friends of mine besides Larry.

2 'They are all friends of mine except Larry.
B 3Tux npepnoxeHnAX peyb NAeT O pasHbix Belax. B nep-
BOM NpensioxkeHnm rooputca: «Bce oHu, Tak xe Kak u J1ap-
pwv, MO ApYy3bA», a BO BTOPOM — «Bce oHM Mou Apy3bA,
Kpome JIappu», TO ecTb B nepBom cnyyae JIsppu BXxogut
B UMCJIO MOVIX [ipy3€ld, @ BO BTOPOM HET.

& 3aganue 785

B3arnanure Ha caieayvioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4YalT I OHU OJHO U TO Xe.

1 She has nothing except her good looks.

2 She has nothing besides her good looks.
[a, B 3TUX NpeAnoXeHUAX roBOPUTCA 06 OAHOM 1 TOM Xe,
a UMEHHO: «Y Hee HeT HMYero, NOMVIMO KPacoTbl», MW NHa-
ye: «Kpacota — 3T0 BCe, UTO y Hee eCTb». [leno B TOM, YTO
npu Hanuuuu oTpuuaHmA cnosa besides u except moryT
cTaTb CMHOHMMaMmu. Besides 3pecb He o3HauaeT «Hapagy
C», KaK B NpeapblayLiem 3aaHnu, a, NoAo6bHo except, 03Ha-
yaeT «KpoMe, 3a UCKIIIoUEHVEMY.

328



s
a8 3agarue 786
llepeBepuTe cnepyomme NpepNoOXeHUA HAa PYCCKUN
A3bIK.
1 He eats nothing except pizza.
2 He eats nothing besides pizza.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

DT ABa NPEeANoXXeHUs1 03HaYaloT OHO U TO Xe, a UMEHHO:
«OH He ecT HMYero, Kpome NuLLbi».

afmn
&8 3agarue 787
3anonxure npo6enst cnosamu beside unu besides.

1 There were two other people there ... me.
2 There were two other people sitting ... me.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT uTO y Bac AOMKHO 6bIIO MONYUNTLCA:

1. There were two other people there besides me. —
Tam 6bI10 eLle ABoe naen NOMNUMO MeHS.

2. There were two other people sitting beside me. —
Pagom co mHoOW Tam cuaenu ewe ABOE NIOAEN.

agarue 788

Accept unu except? 3amonHuTe npo6enst MOAXOAAILIU-
MW CNIOBaMMU.

I always ... good advice ... it comes from my mother-
in-law.
Botr uto y Bac pgomxkHo 6bio nonyunmtbea: “l always
accept good advice — except it comes from my
mother-in-law.” — «fl Bcerga cnepyio xopolemy cose-
TY — 3a WCK/IOYEHMEM COBETOB, MCXOAAWMUX OT MOew
Tewm».
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& 3aganue 789

KeM MHUT ce6s KaXXAbIN U3 Clefyl0lunX ABYX YUEHBIX:
IMHIITEUHOM Unu I'mnmokparom? 3aKOHYUTE HayaTbie
pennvku.

1 TI'm not just any physician, 'm another ...!
2 TI'm not just any physicist, 'm another ...!

Einstein; Hippocrates

BoT Kak 37O cnefoBano caenarb:

1. I'm not just any physician, I'm another Hippocrates. —
Al He Kakoli-HNOYAb pAKOBOW BpaY, A ewle oaunH MMnnokpar.
(Physician — 370 Bpau.)

2. I'm not just any physicist, I'm another Einstein. —
Al He KakoM-HMOyab PAAOBON GU3UK, A elle OAUH DWH-
wreriH. (Physicist — 310 ¢ur3uk.)

& 3agasue 750

OTBeTbTE Ha BOIMPOC, BLIGPAB OAUH U3 MpeAsiaraeMbIX
BapUAHTOB OTBETA.

What should you expect when you go for an annual
physical exam?
1 You should expect that your teacher will ask you
many questions.
2 You should expect that you will have to strip to the
waist (pasgeTbcs To mosica.)

Bam cnepoBano BbibpaTb BTOPOW BapUaHT: OTNPABAAACH Ha
mepocmoTp (a physical exam, nnu npocto a physical), Hyx-
HO OXMAaTb, YTO NPUAETCA pa3geBaTbca. JK3ameH no Gusn-
Ke — 3T0 an examination (nnmn nonpocTty an exam) in physics.

afmn

a8 3agarue 791
B3rnanure Ha caieaviommne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYalOT I OHU O HO U TO Xe.

1 We need to remember the waiter.
2 We need to remind the waiter.
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B sTux npepnoxeHnax peys MAET O pa3HbIx Bewax. Nepsoe
npeasioxeHne HeogHo3HayHo. Ckopee Bcero, OHO O3Haua-
eT: «<Hy>KHO He 3abbITb faTb Ha Yal OPULINAHTY», HO MOXKET
NMeTb N BYyKBanbHbIA CMbICN: «HYXHO 3anOMHWUTb 3TOro
oduUmaHTa; BO BTOPOM MPERJSIOKEHNN rOBOPUTCA O TOM,
UTO HY>KHO O YEeM-TO HaMOMHUTb OOULINAHTY.

& Saganue 7G2

B3rnaHure Ha cnepyouue NpepiloXeHUA U CKaXure,
03HAYaloT 1IU OHU OAHO U TO XKe.

1 Please remember me to your wife.
2 You remind me of my wife.

B 3Tx npepnoxeHnsax peub UgeT o pasHbix Bewax. Mep-
BOe MpensiokeHne o3HavaeT: «[lepepaiite, NoXanymcra,
OT MeHsA NPVIBET CBOEN »KeHey, a BTopoe — «Tbl HANOMMHa-
€Llb MHE MO0 KEHY».

& 3aganue 763

B3arnanure Ha caleaywoumne npepnoXeHua U CKaxure,
O3HAYalOT I OHU OJHO U TO XKe.

1 I tried hard and finally remembered her name.
2 I tried hard and finally memorized her name.

B npeanoXeHnAax pedb MAET O pa3HbIX BeELlax. I'IepBoe
npegnoxeHme O3Ha4vaeT: «fl c 6onbwnMm TPYyAOM BCMOMHUN
€e nMA», a BTOpoe — «fl c bonbwnm TPYyAOM 3anoMHUN €€
NMaA»,

& 3aganue 7GY

Kakon u3 cnepyiommux BOpocoB yYUTENb CKOpee 3aAacT
B KJlacce, a KaKow — B Kpyry ceMbu? Ilpourure npeano-
KeHUA BCIyX.

1 What is a desert?

2 Whats for dessert?
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B knacce yuutenb ckopee Bcero cnpocut: “What is a desert
[‘dezat]? — «YTO Takoe nycTbIHA?», a foma — “What's for
dessert [d1'z3:t]? — «YTO Ha gecepT?»

afmn

a8 3agarue 795

l'IepeBe,qwre caleaywommne IpepnoXXeHuAa Ha pyCCKMﬁ
A3bIK.

1 Its a shame to play with a young girl’s affections!
2 It’s a shame you couldn't stay for lunch.
3 It’s a shame to waste so much time.

BoT Kak cniegoBano nepeBecTy 3TN NpeaSIoKeHNA:

1. Kak He CTbIgHO TaK UrpaTb YyBCTBaMM IOHOW AeBYLLKN!

2. Kak »anb, 4To Tbl He CMOT OCTaTbCA Ha NeHu. (Henpa-
8UJIbHLIU nepesol: Tebe AOMKHO OblTb CTbIAHO, UTO Thbl He
CMOT OCTaTbCA Ha JieHuY.)

3. XKanb, YTo NpPUXoAUTCA 3pA TePATb Tak MHOrO Bpe-
MeHW. (HenpasunobHsil nepegod: CTblfHO TpaTUTb 3pA Tak
MHOTO BpeMeHMN.)

Shame — ¢/10BO HeOoHO3HAYHOE, U TIEPEBOJ €TO 3aBU-
CUT NCK/ITIOYUTE/IbHO OT CI/ITyaLU/H/I.

af=n

a8 Sagasrue 7606

Ilepeseante cneaywmue NpPepioKeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 Atlast I saw them all together.
2 Atlast I saw her in the altogether.

1. HakoHeL A yBrngen nx Bcex BMmecTe.
2. HakoHeuy A yBugen ee B KocTiome EBbl. In the
altogether o3HauaeT «Harom».

o
&8 Sagarue 797
06bACHUTE pasHULY B 3HAYEHUU CeAYI0WUX MPeAo-
KEeHUW, ecIu TaKoBas UMeeTCA.
1 TI'm not altogether happy about the decision.
2 I'm not happy at all about the decision.
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Mexpy 3TMK NPeasioXeHUAMN eCTb PasHMLa, U Npu-
uem JOBOJIbHO CyLlecTBEHHanA. B nepBom npeanoxeHnu
roBOpUTCA: «ITO peLIeHne MeHA He COBCEM YCTpaunBa-
€T», @ BO BTOPOM — «IJTO pelleHne MEHA COBCEM He
yCcTpaunBaeT».

& 3aganue 768

Ectb nu, Ha Bamr B3rnApj, pasHulla Mexay cneaywomm-
MU AByMﬂ npep,nomenuﬂmu WU OHU 03HAYAKT OAHO
U TO Xe?

1 Name all great wars.
2 Enumerate all great wars.

3Tn ABa NpefnoxeHna AOBONbHO 6AN3KN MO CMbICAY, HO
He nAeHTMYHbI. PasHuLy meXxay HMMM XOPOLLO PacKpbiBa-
eT cnefyroLWwmin WY TOYHbIN TEKCT.

HISTORY

A schoolboy was asked how many wars Spain had had
in the fifteenth century.

“Six," replied the boy promptly.

“Enumerate them,” said the teacher.

“1,2,3,4,5, 6, said the boy.

Ecnn 6b1 yuntens ckasan “Name them’, To yueHuky He
yAanocb Obl Tak NPOCTO YNTN OT NPAMOro OTBeTa.

& 3aganue 769

Kakoe ux 3Tux nmpeanoxeHui 6onblie NMoaouper B Ka-
yecTBe HAaAIUCU K PUCYHKY?

1 I was not a little upset.
2 1 was not a bit upset.

3T ABa NPeANIOXKEeHUA NPAMO NPOTUBOMNOOMXHbI MO CMbIC-
ny. NMepBoe npeanoxeHne o3HavaeT: «A cunbHO (6yK8aIbHO:
Hemaso) paccTpowunca». Bo BTopom npeanoeHnm roBopuT-
cs: «A HUUYTb He paccTpouncsa». COOTBETCTBEHHO, B Kaue-
CTBE HAZINUCK K PUCYHKY Bam CJIef0Basio BbIbpaTb NepBoe.
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B3rnaHure Ha caieaviommne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4YaloT I OHU OJHO U TO Xe.

1 1 was a little upset.

2 I was a bit upset.
371 1Ba NPEANOXKEHNA 03HAYAIOT OFHO 1 TO e, @ UMEHHO:
«fl HEMHOrO paccTpounca».

& 3aganue §01

EcTb nu, Ha Bawl B3rAAj, pasHULlA MEXAY CleAyiouun-
MW ABYMA NPEANOXKEHUAMU UIAU OHU 03HAYalOT OfHO
N TO Xe?

1 He was deeply hurt.
2 He was badly hurt.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B 06oux cnyyasx rnaron hurt o3HavyaeT «<NpUUYNHATL 6onby,
OHAKO B MEPBOM NMpPeANoKeHNN pedb NLET O AYLIEBHOW
60nn («A 6blT CUNBHO OBUXKEHY, HAaNPUMep ee CIoBaMM),
B TO BPEMSA KaK BO BTOPOM NPEAJSIOKEHNUN, CKOpee BCETO,
ropopuTca 0 6onu ¢ursmnyeckom: «f cUNbHO ywMOCA» Unm
«fl NoNyyYnn cepbesHyio TPaBMy».
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afRn

a8 3agasue §02
06bACHUTE pasHULY B 3HAYEHUU C/lefVIOLUX Mpeano-
¥EeHUN, ec/In TaKoBasA UMeeTcA.

1 She felt bad about missing the date.
2 She felt badly about missing the date.

Ob6a npefnoXxeHnA 03HavaloT OfHO 1 TO Xe: «OHa coxane-
na 0 TOM, YTO He nowna Ha cangaHme». OfHako BO3MOX-
HOCTb ynoTpebneHuna badly Bmecto bad nocne rnarona
feel B 3HaueHWM coxaneHna nnm packasaHUA Bbi3bIBAET CO-
MHEHMWA y MHOTUX HOCUTeNel A3blKa, MO3TOMY Nlyulle npu-
AEPXKNBATLCA NEPBOI BEPCUMN.

& 3aganue §03

IlepeBepure caleayiouine npeanoXXeHuA Ha pyccxm?t
A3bIK.

1 The two got famous.
2 The two got on famously.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BoT uTO AOMKHO 6bINO Y BaC MONYUNTLCA:

1. OHM 0ba CTann 3HaMEHUTOCTAMM.

2. OH¥ npeBocxoaHo nagunu. Hapeumne famously 3gecb
ynotpebnsaetca B 3HauyeHum very well — «otnnuHoy, «npe-
BOCXO[HO>.

almn

a8 3agarue §OY
B3rnaHure Ha cleayioummne nmpepnoXeHua U CKaxure,
03HAYAlOT JIL OHU OJHO U TO Xe.

1 I have brought some vitamins for your sick mother.
2 1 have brought some vitamins for your sickly
mother.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

T npepnoXeHnsa 6aN3KN MO CMbICY, HO He UAEHTUYHBI.
B nepsom npeanoxeHun peub uaeTt o 6onNbHON MaTepw,
a BO BTOPOM — 0 60ne3HeHHOM, TO ecTb YacTo boneloLlei
MaTepu, YTO He OfHO U TO »Ke.
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& 3agosue SO5

Ilepeseaure cnepyioumee INpeANOKEHUE HA PYCCKUI
A3bIK.

I will write to you shortly.
JT0 npepnoxeHne o3HauvaeT: «A Bckope Tebe HanwuLly»,
a He «fl Hanuwy Tebe KOPOTKOE NMUCbMOY», KaK MOXHO 6bino
6bl nogymartb.

& Sagarue SO6

EcTb 11, Ha BalI B3rnAj, pasHulla B 3HaYeHUUN Clepylo-
mMux NpepAnoXeHUn Uan OHU 03HAYAl0T OAHO U TO XKe?

1 His answer was very short. “No,” he said.
2 He answered shortly: “No.”

3TN NpefnoXeHns HeNlb3A Ha3BaTb CMHOHUMWUYHbBIMK, MO-
CKOMNbKY OHM OTpakaloT pasHble cuTyauun. B nepsom cny-
yae ero oTBeT Oblfl KPaTKNM, BO BTOPOM — PE3KUM, Ipy-
ObIM.

& 3agasmue 807

EcTb nu, Ha BalI B3rnAj, pasHulla Mexpay cieayioumm-
Mn )J,ByMﬂ HPEAHO}KEHMHMM WU OHU O03HAYAKT OAHO
N TO Xe?

1 You look good.
2 You look well.

O6a npefnoxeHNAa MOXHO MepPeBeCcT! Ha PYCCKUN A3bIK
Kak «Tbl XOpOLWO BbIMAANLb», OAHAKO NpWU 3ToM 6yayT
MMeTbCA B BMAY pasHble Bewwn. B nepBom ciydyae peub
naet o BHewHoctn. Look good — 370 BbIrNAAeTb Npu-
BrieKaTesibHO. Bo BTopom crnyyae peub nget o 3q0poBbe.
“You look well,” — ckaxeT nocetutenb, Xenad nogboapuTb
60NIbHOTO UM BbI30PAB/IVBAIOLLETO YE/IOBEKA.
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& 3agoasmue SO8

B3rnaHure Ha cnepywomue MPeANoXeHUA U CKaXKUTe,
03HAYalT NIU OHU OAHO U TO Ke. A MOXeT ObITb, OfHO
U3 HUX BOOGLe HempaBunbHoe?

1 She wasn’t a good woman.
2 She wasn’t a well woman.

O6a npennioXeHnsa NPaBUiibHbI, XOTA U 03HAYaloT PasHble
Belu. B nepBomM roBopuTCcs 0 TOM, YTO OHa Oblna MIOXMM
YyesloBEKOM, BO BTOPOM — O TOM, YTO OHa 6bina 605bHOM
XeHwmHon. Korga peyb uaet o 3goposbe, well moxer
ynoTpebnatbcAa B OyHKUMU onpefeneHna K CyLecTBu-
TeNbHOMY.

& 3aganue §0G

Good unu well? 3anmonuure mpobenst HefOCTAIUMU
CJ10BaMMU.

Doctor: Get ... and be a ... boy, listen to your mother.

BoT uTo y Bac fomkHO 6bino nonyunTbes: “Get well and be
a good boy, listen to your mother” — «Bbi3gopasnusaii
1 6yAb XOPOLUNM ManbYMKOM, CAYLLIANCA MaMy».

& Sagosuwe §10

EcTb nu, Ha BamI B3rNAj, pa3sHULA B 3HAYEHUU Cepyio-
mMuUX ABYX MPeAN0KEeHUN?

1 The tours start in half an hour.
2 The tours start on the half hour.

B aTMx npeanoxeHnAx roBoputcA O pasHbix Belax. llep-
BOE MpeasioxKeHre 03HaYaeT: «IKCKYPCUM HAUHYTCA Yepes
ronyacar, B TO Bpems Kak BO BTOPOM TYPUCTOB N3BELLAIOT
O TOM, UYTO IKCKYPCUN HauYMHAIOTCA He PoBHO B 9.00 nnn
B 10.00,a B8 9.30, 10.30, 11.30, 1230 n T.A.
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& Sagasue §11

B3rnaHuTe Ha cnepywomue MPeAJIOXEHUA U CKAXKUTe,
TOBOPUTCA 11 B HUX 00 OAHOM U TOM >Ke.

1 She had an affair with a private.
2 She wanted it to be a very personal affair.

B aTmx ABYX nMpepnnoXeHMAX roBopuUTCA O COBEPLUEHHO
pa3Hbix Belyax. MepBoe NpeanoxeHne o3HavaeT: «Y Hee
6bln POMaH C Kem-TO U3 PAROBOro COCTaBa», a BTOpoe —
«OHa xoTena, utobbl 3T0 OCTaBanocb ee cyrybo NUYHbIM
Lenom.

& 3agorue 8§12

06bACHUTE pa3sHULY B 3HAYEHUU CNEAVIOLUX MPeAso-
}XEeHUM, ecIu TaKoBasA UMeEeTcA.

1 That’s my personal opinion.
2 That’s my private opinion.

3Tn ABa NpeanoXeHnsa 6aM3KN NO CMbICTY, HO BCE e He
nAaeHTUUHbI. MepBoe NpennoXeHne o3HayaeT: «3T0 Moe
NMYHOE MHEHME», TO eCTb MHEHWE, OT/IMYHOE OT MHEHUA
APYrvx niogen, a BTopoe — «ITO MOE YaCTHOE MHEHMEY,
TO €CTb MHEHVE, KOTOPbIM i UMEIO MPABO HU C KEM He fie-
NNTbCA.

& Sagosue §13

OTBeTbTE Ha BOIPOC XO3AWKU A0MA, BLIOpPAB U3 Mpeana-
raeMbIX HWXe BAPUAHTOB OTBETA TOT, KOTOPbIN 03HAYa-
€T, YTO BbI He MPUBEpPeAIUBHI.

Hostess: Which of the two pieces do you want?
You: ...

the bigger one; none; either; both

Bam cneposano otesetutb: “Either” — «JTlio6oin».
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& Sagasue §1Y

B3rnanuTre Ha cnepywoune NpPeAnoXeHUA U CKaXKuUTe,
03HAYaloT 1M OHU OJHO U TO XKe.

1 It's impossible for both of us.

2 Its impossible for either of us.
B 3TUX NpefnoxeHnAxX peyb, No CyTu, NAeT 06 O4HOM 1 TOM
e, @ IMEHHO O TOM, YTO HeUTO ABNAETCA HEBO3MOXHbIM
KaK AJ1f FOBOPALLEro, Tak 1 nA ero cobecefHMKa.

& Saganue 8§15

Bor aBa BOmpoca, KOTOpLIE BbI MOXeTe 3aAaTb Muca-
TEeN10, MPeABapUTENbHO 3aIO0JIHUB NPOGEnbl BOMPOCU-
TeNbHbIMU cnoBamMu how unau when.

1 “.. are you going to end your story?”

2 “... are you going to finish your story?”

BOT Kak fOMKHbI BbIrNAAETb BalUX BOMPOCHI B OKOHYaTENb-
HOM Bupe:

1. “How are you going to end your story?” — «Kak Bbl
cobupaeTtecb 3aKOHUNTb Ball pacckas?» VHbIMK cnoBamu,
KakuMm ByfeT ero KoHel.

2.“When are you going to finish your story?” — «Korga
Bbl fONyLLeTe CBON poMaH?» VIHbIMK cioBamu, MOCTaBuUTe
MOCNe[HIO0 TOUKY.

& Sagosuwe 8§16

06bAcHUTEe pa3HULY B 3HAYEHUU CNEeAYIOLUX ABYX
MPEeANoKEeHUW, eCIU TAKOBaA UMEeTCA.

1 They ended by quarrelling.
2 They finished quarrelling.

0 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

MepBoe nNpepnoxeHne o3HauyaeT: «Bce KoHumnocb cco-
poii», a BTopoe — «OHU NpeKpaTUunmn ccopys.
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& Saganue 8§17

Ilepeseaure cneaywuue NpPeAioXeHUA Ha PYCCKU
A3bIK.

1 He is a bad character.
2 She gives him a bad character.

1. OH TeMHaAa NMYHOCTb (0 YenoBeke C COMHUTENbHOMN
Unn gypHowm penyTauuen.)
2. OHa faeT eMy HefleCTHYIO XapaKTepuUCTUKY.

& Saganue 8§18

JInmb opHO U3 CneayoIUX ABYX MPEAL0KEHUN MOXKeT
UMETb CMbICIl «N0AU HAYUHAWT CIIJIeETHUYATDb, paciy-
cKaTb cnyxu». Kakoe?

1 People are starting to speak.
2 People are starting to talk.
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Btopoe. Tonbko rnaron talk umeer 3HaueHue gossip
CnneTHMYaTh.

& 3aganue 819

JInmb opHO U3 CneaywoUUX ABYX MPEANOKEHUN MOXKeT
UMETb CMBICA «A€HbI'M YMEWT yoexaarb». Kakoe?

1 Money speaks.
2 Money talks.

JIunrib 0AHO U3 CNeAYLUX ABYX NMPEeANOXKEHUN MOXKeT
UMeTb CMBIC/L KOHU Imoccopunucby». Kakoe?

1 It is sad, but they are not speaking any more.
2 It is sad, but they are not talking any more.



& Saganue §21

B3rnaHure Ha caleaywoummue nmpepnoXeHua U CKaxure,
O03HAYAKT I OHU OJHO U TO Xe.

1 I didn’t want to talk to her.
2 [Ididn’t want her to talk.

B 3Tx npeanoxeHusx peyb MAET O pasHbix Bewax. B nep-
BOM MPEONIOKEHNN rOBOPUTCS: «f He XOTeN C Hell pasro-
BapvBaTb». BTopoe npepsioxeHne He CTOMb OAHO3HAYHO.
3pecb BO3MOXHbI BapUaHTbl, U3 KOTOpbIX Hanbonee Bepo-
ATHbI — «f He xoTes, YToObl OHa Tpernana A3bIKoM», TO eCTb
pa3bonTtana Bcem o ToMm, 4To 3HaeT. Talk — 3To He ToNbKO
«pa3roBapuBaTb, BeCTU Heceny UM NeperoBopbl», HO TakK-
e 1 «CnfIeTHNYaTb, CyAaunTb, PAaCipPOCTPAHATD CITYXM»,

& Saganue §22

Tonbko ofHO U3 CcnepayIOMUX IPEAIOKEHUN O3HAYAeT,
YTO peub uzer o nob6osHoM cBupanuu. Kakoe?

1 I have an appointment with the doctor.
2 I have a date with a doctor.

BTopoe. B nepBom ciyyae peub MaeT o npueme y Bpaua.

& Saganue §23

llepeBeguTe cnepyiomme NpPEANOKEHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 We fixed a date.
2 We fixed him with a date.

1. Mbl Ha3Hauunu paty.

2. Mbl «opraHn3oBanu» ana Hero AesyLKy. (K npumepy,
€My He C KeM 6blfIo MONTN Ha BEUEPVIHKY, U Mbl PELLUUN 3TY
npobnemy.)

A date — 3TO TakXe yenoBeK, C KOTOPbIM Ha3HaYeHo
CBUAaHMe.
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& Saganue §2Y

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUlA B 3HAYEeHUU clepy-
0IWUX ABYX NPEANOKEeHUN WUIAM OHU 03HAYalwT OfHO
W TO Xe?

1 I told him not to, but he kept borrowing money.
2 1told him not to, but he kept lending money.

B aTnx npennoxeHusAx peyb UOET O pa3HbIX Bellax. B nep-
BOM NPeAJIOKEHNN TOBOPUTCA: «f roBOpUN emy He aenatb
3TOro, HoO OH MpoAoKaN 3aHMMaTb AeHbr (6paTb AeHbrn
B [OJr), a BO BTOPOM — «f FOBOPWS emMy He Aenatb 3To-
ro, HO OH MPOAJOJIan 3aHMMaTb AeHbrn (JaBaTb AEeHbMN
B ZIONI).

& 3agosuwe §25

B 0 HOM U3 ONIUCAHHDBIX HUXKE CJlyYaeB nepej HaMu Mo-
LIeHHUK. B xakom?

1 He switched the two five-pound notes.
2 He changed the five-pound note.

B nepsom. 3gecb roBopuTCA O TOM, UTO OH MNOAMEHWA NA-
TUPYHTOBYIO KyMniopy Ha ApYryto, Toxe NATUGYHTOBY!HO, HO,
Hanpumep, panbmByio. Bo BTOpoM cnyyae yenoBek pas-
MEHAN MATUPYHTOBYIO KyNiopy WAM MOMeHan ¢yHTbl Ha

LPYryto Baniory.

& Saganue 8§26

llepesepgure cnepywmue NpeAnoXeHUA Ha PYCCKUM
A3BIK.

1 The policeman took after my father but failed to
catch him.
2 I take after my father.

BoT uto gomkHo 6bin10 Y BaC NONy4YnTbCA:
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1. Monnuencknin NorHancsa 3a MOMM OTLIOM, HO He MNown-
Marn ero.

2. JTO NpepnoXeHne He CToMb OAHO3HAUYHO (B KOHTEK-
CTe MOroHU OHO MOXET O3HauaTb TO e, UTO U Npeabiay-
Lwee), Ho 06bIYHO Mbl MOHVMMAEM €ro NPaBUIbHO: «H NOXOX
Ha oTua».

& Saganue §27

Ectb nu, Ha Bam B3IAAA, Pa3HULA B 3HAYEHUU Cllepy-
0WNX ABYX MPEANOKEHUN WU OHU 03HAYAT ORHO
n TO Xe?

1 I don't want my grandchildren to look like their
father.

2 I don’'t want my grandchildren to take after their
father.

O6a NpeanoXeHnsa 03HAYaoT: «fl He Xouy, YTOObI MOM BHY-
K11 GblfIN MOXOXM Ha X OTLa». TeM He MEHEE OHU HE COBCEM
MAEHTWYHBI, MOCKOMbKY B NMEepBOM CJlyuyae UMEEeTCs B BUAY
TOJIbKO BHELLHEee CXOACTBO, B TO BPeMA Kak BO BTOPOM Cily-
yae peyb MOXET MATMN TakKe 1 O CXOACTBE XapaKTepoB U
TOSIbKO O CXOLCTBE XapakTepoB.

afRn
a8 3agorue §28
Ectb nu, Ha Bam B3I'NAA, Pa3Hulla B 3HAYeHUU cnepy-

WIUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
N TO Xe?

1 A mutual interest brought them together.
2 A common interest brought them together.
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B 3Tux npepnoxeHuAx peuyb MAET O pa3HbIX BeLlax.
B nepsom npepnoxeHnun rosoputca: «Mx ceen Bmecte
nHTEepec K gpyr gpyry», Bo BTopom — «lx cBen Bmecte
obWwuin HTepecC» (Hanpumep, oHM 06a yBNeKanuchb Lax-
Matamum.)
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& Saganue §29

EcTb 11, Ha Baw B3TNAA, pa3HUllA B 3HAYEHUU Clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKeHUN WUAU OHU 03HAYalwT OfHO
N TO Xe?

1 Jane collected me from the airport.
2 Jane met me at the airport.

B obownx npepnoxeHUAX roBoputca o ToMm, 4To [KerH
oTnpasunacb B asponopt. OgHako Nulb B NepBOM Ciy-
yae OHa noexasna Tyfa crneuunasnbHO 3a Tem, YTOObl BCTpe-
TUTb aBTOpPa BbICKa3blBaHUA 1 3abpaTb ero 13 asponopTa.
Bo BTOpOM cilyyae Ham M3BECTHO NKLLb, 4YTO [IXKelH »aana
€ro B a3pornopTy, HO 3TO MO0 6blTb NPOCTO MECTO Ha3Ha-
YeHHOW BCTpeun.

& 3agosuwe §30

EcTb 11, Ha Baw B3rNAA, pa3HUllA B 3HAYEeHUU Clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEeHUW WUAU OHU 03HAYalwT OfHO
N TO Xe?

1 His mind is working very fast.

2 His mind is going very fast.
B 3TMx npefnoxeHnAxX peub UeT o pasHbiX Bewlax. B nep-
BOM NPeASIOKEHNN FTOBOPUTCA O TOM, UTO ero ym pabotaet
oueHb 6bICTPO, @ BO BTOPOM — UTO Y HETO YXKe NOABUSINCD
NPU3HaKkM claboymus 1 NpoLecc pa3BuBaeTCA oYeHb Obl-
cTpo.

afn

a8 3agarue §31

IlepeBeaure Cnepyomme NPEANOKEHUA Ha DYCCKUM
A3bIK.

1 The band continued running at a slower pace.
2 The band continued playing at a slower tempo.

BoT uto gonkHo 6bIn10 Y BaC NONy4YnTbCA:
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1. baHga npopomkana 6exatb, 3ameaIvB TeM.

2. OpkecTp npohosKan Urpatb B 6onee MeaneHHOM TeM-
ne. 3ameTbTe: tempo — 3T0 O6bIYHO TEMIM B MY3bIKE N TEMN
XM3HW. 3aMeHa pace (CKOPOCTb NMPW ABWXEHUN) Ha tempo
OTpasuiacb U Ha 3HAYEHUN MHOTO3HaYHOTO cjoBa band.

afmn
a8 Saganue §32
EcTtb nu, Ha Ball B3INA4, Pa3Hulla B 3HAY€HUU cnepy-

WIUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 I saw him walk down the street.
2 I watched him walk down the street.

B 311X npeanoxeHusx peyub AET O PasHbiX Bellax. B nepsom
NPEeaNoXeHNN A NNLWb BUZEN ero UAyLWyM BHU3 MO Ynuue,
a BO BTOPOM Habs1i0Aan 3a HUM, MOKa OH LUeN BHM3 MO ynuLe.
3ameTbTe: watch — 3To He NpocTo 6pocuTb B3rNAa, a Habno-
[aTb, BHUMATENbHO CMOTPETb, cneauTtb B3raaoM. OTciona
W ApYrue 3HaYeHns 3TOro CJIoBa — KapaynuTb, CNeanTb U T. 4.

afRn
a8 Saganue §33
IlepeseaunTe Cnepy0LIMe IPEAIOKEHNA HA PYCCKUN A3LIK.

1 I saw his face.
2 I watched his face.

BoT uTO BOMKHO BbINO Y BaC NONYYNTbCA:
1. Al BUOEen ero nuuo.
2. Al cnepgun 3a BblparkeHMEM ero nuua.

afmn
a8 Sagarue §3Y
EcTb nn, Ha BauI B3rnAj, pasHula B 3HAUEHUN Cnepy-

0IUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OfHO
WU TO Xe?

1 Who is going to tell the news to Mom?
2 Who is going to break the news to Mom?
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3TV ABa NPEeASIoKEHMA 03HAYAIOT MPAKTUYECKM OLHO U TO
e B TOM MNJiaHe, YTO HY>KHO COOBLUTL MaMe KaKyto-TO HO-
BOCTb. OfHaKo BO BTOPOM CJlyyae peyb uieT, ckopee Bce-
ro, 0 AypHON HOBOCTU M COOOLMTb ee HYXKHO KakK MOXHO
6onee OCTOPOXKHO, B TO BPEMA KaK B MePBOM CJlyyae HO-
BOCTb MOXeT ObiTb 1 XOpOLLen.

afRa
a8 3agarue §35
Ectb nu, Ha Bawx B3INnAA, Pa3Hulla B 3HAYEeHUU Cnepy-

0WUX ABYX NMPEANOKEeHUN WUAU OHU 03HAYawT OfHO
N TO Xe?

1 The boy admitted to cheating on the exam.
2 The boy confessed to cheating on the exam.

XoTs 06a NpeanoXeHnsa MOXHO MepeBeCTU Ha PYCCKUN
A3bIK KaK «Manbymk CO3HanNCcs B TOM, YTO crnmcbiBan (6yk-
80a/1bHO: OOMaHbIBaN) Ha JK3aMeHe», UX TeEM He MeHee
Henb3s NPU3HaTb MAeHTMYHbIMKU. CnoBa admit n confess,
HECMOTPSA Ha TO, YTO 1 TO U APYroe NepeBoAATCA Ha pyc-
CKUIA A3bIK KaK «MPu3HaBaTbCA», ABNSAIOTCA CUHOHMMaMU

Admit that our
plan was perfect,
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NNLWb NOCTONbKY-NOCKONbKY. Confess — 3To npusHaTbCs,
CO3HATbCA B KAKOM-NMOGO MpecTynsieHuu, BKYas [o-
6POBOJIbHOE NMpK3HAHVE B COQEAHHOM (MPUIATA C MOBUH-
HOW), B TO BpeMA Kak admit — 3To npu3HaTb cnpaBegiun-
BOCTb UY»KOr0O YTBEPXKAEHMA WX NPU3HATb TO, YTO U TaK
oyYeBMAHO.

CooTBETCTBEHHO, B pacCMaTpMBaeMon cuTyaumum obma-
Ha Ha 3K3amMmeHe ManbyuK BO BTOPOM CJlyyae CO3Hanca cam
(HanprmMep, B HEM 3aroBOpMIa COBECTD), @ B MEPBOM Chy-
yae Co3Hancs, Oyayun yxxe yIMYeHHbIM B 0OMaHe, UHbIMY
CNloBaMu, NOATBEPAN YXKe CYLLeCTBYoL e NOAO3PEHNA.

& Saganue §36

Ectb nu, Ha Baul B3rnAj, pa3HuUlla B 3HAYE€HUU Clepy-
WIUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OAHO
WU TO Xe?

1 He was one of those who passed the test.
2 He was one of those who took the test.

B 3Tnx npepnoxeHuax peub naeT o pa3Hblx Bewax. [epsoe
npeanoxeHune osHavaeT: «OH Oblfl OAHMM 13 TeX, KTO caar
TecT», B TO BpeMa Kak BTopoe — «OH Oblil OgHUM U3 TeX,
KTO cjaBaJsl TeCT» TO eCTb HEU3BECTHO, CAa OH ero AN HeT.

& Saganue 8§37

EcTb nu, Ha BamI B3rNAj, pa3HULA B 3HAYEHUWN CNeAYI0-
mUX MpeANloKeHUN UIN OHU 03HAYAI0T OZHO U TO XKe?

1 It was not easy to wake up the sleeping village.
2 It was not easy to wake up the sleepy village.

B nepBom npepgnoxeHnn peyb naeT o Tom, 4ToObI pas-
6yaouTb CnALyo AepeBHi0 B OYKBaNIbHOM CMbIC/Ie CNOBa,
BO BTOPOM — B NEPEHOCHOM, TO eCTb NPoOyanTb COH-
nVBYI0 epeByWKy oT cnAauku. A sleepy village — 370
THXaA, CMOKOMHAaA AepeByLUKa, B KOTOPON NOYTN HUYEro
He NPONCXOAMWT.
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& Saganue 8§38

llepesegure cnepywmue MNpeAloXeHUA Ha PYCCKUM
A3bIK.

1 It took me three quarters of an hour to get to work.
2 It took me three quarters of an hour to get a job.

BoT uTO AOMKHO 6bINIO Y BAC NONYYUTLCA:

1. MHe noHago6bunocb Tpy YeTBEPTU Yaca, YTobbl [0-
6patbca 4o paboThbl.

2. MHe noHafobunoch TpK YeTBEPTU Yaca, YTobbl Mosy-
unTb pabory.

& aganue 8§39

CKONbKO UenoBeK AeNAT A06LIUY B KAKAOM U3 Clepyio-
WUX cyYaeB — ABoe unu 6onbuie?

1 The thieves shared the loot among themselves.
2 The thieves shared the loot between themselves.
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B nepsom cniyyae BopoB 6b110 6onblLue ABYX, BO BTOPOM
cnyyae ux 6bino gBoe.

& Saganue 840

EcTb 11U, Ha BauI B3rnAj, pas’Hulla B 3HaY€HUU clepy-
0WUX ABYX NMPEANOKEHUN WUAN OHU 03HAYalwT OfHO
n TO Xe?

1 He had a stroke of luck.

2 He had a lucky streak.
3Tu NpeanoXxeHns 6IN3KM MO CMbICITY, B 060X peub naet
O TOM, YUTO HEKOEMY YesloBeKy YNbloHynacb GpopTyHa, of-
HaKO OMUCbiBaeMble fiBa C/ly4yas He BMOJIHE UAEHTUYHBI.
B nepBom npepsioxeHUn peyb UAET O HeyasHHOM Bese-
HUW, YeNOBEKY NMOBE3/0 OfUH Pa3, ! MPVYeM HEOXKMAAHHO.
Bo BTOpoOM e ciyuae OH BOLUES B N0/I0CY BE3EHUS, TO €CTb
eMy MoBe3J10 HECKOJIbKO pa3 noapAa.
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& Sagasue 841

OTBeTbTe Ha BONpPOC cobecesHUKa, BbIOpPAB U3 ABYX
nmpejjaraeMbiX IMOJ YepTo BAPUAHTOB TOT, KOTOPLIU
BbI CYNTaeTe 6ojlee BEPOATHBLIM.

1 “What do you do for a living?”

2 “What do you do to live?”

| eat. | dance.
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BoT uTO Y BaC AOMKHO GbIIO NONYUNTLCA:

1.“What do you do for a living?” — «Kak Tbl 3apabatbl-
Baellb Ha XWU3Hb?»

“l dance.” — «TaHuamwuy. (bykeaneHo: 1 TaHUy!0.)

2 "What do you do to live?” — «Y10 Tbl genaelub, 4ytobbl
XUTb (TO eCTb He ymepeTb)?»

“l eat” — «A em».

& 3agosue §Y2

llepeseaute cnepyoumue NpepnoXeHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 They walked arm in arm down the street.
2 They walked hand in hand down the street.
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BoT uTO AOMKHO 6bINO Y BAC MONYUNTLCA:
1. OHU WM BHM3 MO ynuue, AepKacb Nog PykKy.
2. OHM WM BHX3 NO ynuue, AepKacb 3a PyKu.

a3
a8 Sagarue §Y3
Ectb nu, Ha BauI B3TNAj, pa3HuUla B 3HAYEHUN CeAYI0MNX
ABYX NMPEAL0KEHUN UIN OHU 03HAYAIOT OAHO U TO XKe?

1 She was looking in our direction.
2 She glanced in our direction.
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3TV ABa MpepsioKeHVA OTIMYAlOTCA Mo cmbicny. B nep-
BOM C/llyyae OHa CMOTpenia B Hally CTOPOHY, B TO Bpe-
MA Kak BO BTOPOM OHa nuwb 6pocuna B Hauwy CTo-
poHy 6ernbii B3rnagd. 3ameTbre, 4TO YynoTpebneHue
NPOAOSIKEHHOrO BPEMEHU BO BTOPOM CJlyyae HeBO3-
MOXHO.

& 3aganue SYY

EcTb nu, Ha Baw B3rNAA, pa3HUllA B 3HAYEeHUU Clepy-
0IWUX ABYX NMPEANOKEeHUW WUAU OHU 03HAYaT OfHO
N TO Xe?

1 They exchanged a few cross words.
2 They exchanged their crosswords.
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B nepBom npeanoxeHnn peub nget o ccope: «KOHM obme-
HANMUCb HECKONbKMMU FHEBHbIMU crioBaMu». Cross — 3TO
TaKXe «CepauTbl, 37101, pa3fpaXkeHHbIn». Bo BTopom cny-
yae OHU OO6MEHANNCH KPOCCBOPAAMM.

& Saganue §Y5

Hepeako mpuumHOW HepopasyMeHUA ABAAETCA BO3-
MOXHOCTb JBOAKOTO TONKOBAHUA C0BA WU KOM-
6uHauuu cnos. BuHa repouHu cnepyioumen Kopor-
KO UCTOPUM COCTOUT B TOM, YTO OHA HeENMPaBUJbHO
WHTEpNpeTUpoBana HaAMUCb Y MOXAPHOTO Jermo.
0 yeMm mpepympexpaana HaAMUCb, U KaK JKeHIIUHA ee
noxHana?

A Sign

Policeman: Why did you park in front of the firehouse?

Woman: Why, the sign says: “Fine for parking.”
Ha Bonpoc nonuueiickoro: «Mouemy Bbl Nprnapkosanm
MaLLVHY nepep NoXXapHbIM Aeno?» — XeHLUHa oTBeTNa:
«Hy Kak xe? Ha 3Hake Befib HanuncaHo: “[pekpacHoe MecTo
ans ctosHkn". Ha camom pene umenocs B Bugy: «Wtpad 3a
MapKOBKY».
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almn

a8 Saganue §Y6
B3rnaHure Ha cleaywouimne npepnoXeHua U CKaxure,
O03HA4a4dloT 11 OHU O HO U TO Xe.

1 My wife had left the hotel, and I no longer needed a
double room.

2 My wife had left the hotel, and I didn’t need a double
room any more.

21N npegnoXeHnAa o03Had4aloT O4HO N TO XKe: «Mos »eHa no-
KWHYyNa oTesNib, N A 6onee He HyX[OancAa B HOMepe Ha ABOUX».

afmn
a8 Sagasue Y7
Ectb nu, Ha Bam B3INAA, Pa3Hulla B 3HAYeHUU cnepy-

WIUX ABYX NMPEANOXKEHUW WIU OHU 03HAYAWT OfHO
n TO Xe?

1 He overlived his wife.
2 He outlived his wife.

B 3Tux ABYX NpeanoxeHnax roBoprTcsa 06 OAHOM U TOM e,
a VIMEHHO O TOM, YTO OH NePEeXMs CBOK »KeHy. 3aecb npu-
CTaBKM over- U out- OKa3anucb CUHOHMMWUYHBIMW, HO 3TO
CKopee UCKITIoUeHne, YemM npasuno. Over- o6blYHO yKasbiBa-
€T Ha Upe3MepHOCTb, B TO BPeMA KaK out- — Ha NpeBocxof-
cTBO. B ntobom cnyyae nyuiie nonb3oBaTbCA BTOPbIM Bapu-
aHTOM, MOCKOSbKY NePBbIN YXKe BbIXOAUT U3 ynoTpebneHus.

almn

a8 Sagarue §Y§

l'IepeBep,uTe caleayioumne npeanoXXeHuAa Ha pyCCKMﬁ
A3bIK.

1 Many of us overeat, overdrink and oversmoke.
2 He can outeat, outdrink and outsmoke anyone.
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BoT uTO BOMKHO BbINO Y BaC NOAYYMNTbCA:
1. MHOru1e 13 Hac C/IMWKOM MHOFO eJAT, NbIOT U KYPAT.
2. OH cnocobeH nepeecTb, NepennTb U MNepeKkypuTb
no6oro (To ecTb CbeCTb, BbINUTb U BbIKYPUTb Gonblue cu-
raper, 4yem KTo-nnbo apyrou.)
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afn

&8 3aganue 849
YeM 0TANYNNACL MEACECTPA B KAXKAOM U3 CllefyI0munX
coobmenun?

1 The nurse outdid herself.
2 The nurse overdid the purgative (craburenbroe.)

BoT uTo gonXHO 6bINO y BaC NOAYYNTLCA:

1. MepfcecTtpa npeB3olusa camy cebs.

2. Mepcectpa gana naumeHTy (Mnu npuHAna cama)
CAMWKOM 60nbLUYIo 103y CNabuUTenbHOro.

an
&8 3agarue 8§50
YTo cnyumnoch ¢ repoeM CneAyouux KOPOTKUX UCTO-
PUI MPOLINON HOYbIO?

1 He overate last night.

2 He outate everyone last night.

3 He ate out last night.

4 He ate the host out of house and home.

BoT uTo gonXHO ObINO y BaC NOAYYNTLCA:

1. MNpoLwunon Houbto OH Nepeen (To ecTb Cben CAULLKOM
MHOrO.)

2. MNpownon Houblo OH nepeen Bcex (TO eCTb Cben
6onblue, yuem gpyrme rocTu.)

3. [MpoLwsion HOUbIO OH YXKMHaN He Aoma.

4. OH obben x03sMHa goma (To ecTb Cben Tak MHOrO,
UTO YyTb HE Pa3opuI X03AeB.)

almn
a8 Sagarue §57
B3rnaHUTE Ha CleAyiolue ABa MPEAIOKEHNA N CKaXN-

TE€, B KAKOM CJlyYae y aBTOpa C/leAyioluX CJ10B 6onbure
OCHOBAHUN ANA OTYAAHUA.

1 I will never go there again.
2 I will never walk again.
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OcHoBaHu anA ot4yaaHuA 6osblue y aBTopa BTOPOro Bbl-
CKa3blBaHUA: OH NonaraeT, YTo 60MbLUe HAKOrAa He CMOXKeT
xoauTb. B nepBom cnyyae rosopAwmn ysepseT cobeces-
HMKa, 4TO 6OosbLUe HNKOTAA He NongeT B HEKOe MeCTO.

& Sagosue 852

B3arnaHure Ha clepyiouine ABa MpeanoeHua u CKaxXKun-
T€, OT/INYAI0TCA 1IN OHU ITO0 CMBICNLY.

1 Lets walk!

2 Let’s go!
B 3Tux ABYX NpeanoXeHnAxX roBOPUTCA O PasHbIX BELLAX.
B nepsom Bam npeanaraloT NponTKCb MELIKOM, a BTOpoe
o3HauaeT nuwb «Mownul» B cuTyaumm, Korga nopa UATH.

& 3aganue 8§53

B3rnaHute Ha cnepyiomue ABa MPeAN0oXKeHUA U CKaXKU-
T€e, 0TINYAIOTCA JIU OHU IO CMbICHY.

1 I have a good cook.
2 I have a good cooker.

B aTnx ABYX npeanoXeHnAX roBOPUTCA O pa3HbIX BeLlax.
B nepBomM npeanoXxeHun roBopALNN 3aABAAET, UTO Y HEro
€CTb XOPOLWNIA NOBap, BO BTOPOM — YTO Y HEro ecTb XOpo-
Lan KyXOHHasa nauTa.

3aganue §5Y

Ilepeseaute cneayioumue NpepoXeHUA Ha PYCCKU
A3bIK.

B

1 It was a good shot.
2 He was a good shot.

BoT uTO BOMKHO ObINO Y BaC NOAYYNTLCS:
1. 3710 6blN XOPOLLNIA BbICTPEN.
2. OH 6bIn XOPOLWWMM CTPESIKOM.
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& Saganue 855

B3arnanure Ha caieayioumne mpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYalOT 711 OHU OAHO U TO X{e.

1 This is a very short note.
2 This is very short notice.
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HeTt, 3TM ABa npepnoXeHna He O03HaAYaloT OAHO U TO Xe.
B nmepBom peub ugeTr O 3anucke, KOTOpasA OKasanacb
Ha yaAuBNeHME KOPOTKOW; BO BTOPOM FOBOPALWMA ceTyeT
Ha TO, UTO eMy MPAKTUYECKM He OCTaBUIN BPEMEHU Ha Nog-
roToBKy, cbopbl 1 T.N.. «<Bbl npeaynpeannn MeHs CIMLWKOM
No34HO», — rOBOPUT OH.

& Saganue 8§56

EcTb nn, Ha BalI B3rnAj, pasHulla Mexpay cileayioum-
Mn )J,ByMﬂ npennox(enuamu WU OHU O03HAYAKT OAHO
N TO Xe?

1 I spent the day resting.
2 I spent the day vacationing.

HecmoTpAa Ha TO uTo 06a NpegnoXeHus MoryT ObiTb ne-
peBefieHbl Ha PYCCKUI A3bIK OQUHAKOBO («A nposen feHb
OTAbIXasA»), B 3TUX NPensIo’KEHUAX FOBOPUTCA O pPa3HbIX
Bellax. B nepsom npeanoxeHnn coobLlaeTcs, Yto roBops-
LM NPOBeN AeHb, HAYEro He aenas.

Yuawmeca dacto 3abnyxpawTtcs, cumTas cyioBa rest
1 vacation cnHoHuMamun. CnoBo rest He 0O3HaYaeT aKTUBHbIN
oTabIX. He ncknoueHo gaxe, 4to aBTOp NEepBON pensinkin
BECb eHb He BCTaBas C NOCTENN, Tak CUIIbHO OH HaMasnNCA.

Bo BTOpoM cnyyae OH nNpoBen AeHb, HacnaXaadacb oT-
nyckom. OH MOr NPOBECTU AeHb B MOXOAE UMK, K MPUMepY,
nnaeasn B mope. IHbiIMK cnoBamu, pedb MAeT 06 akTMBHOM
OTAbIXe, KAKNM HacnaXkdaloTcA N0AK, HAXOAACh B OTMYCKe.
Ecnn e ana Hero vacation u rest coBnanu B 3HaueHUn
(To ecTb OTNYCK OH NPOBeN CUAA B Kpecne Uim fiexa B no-
CTenu), TO ero OCTaeTCA TONIbKO NOXaneTb.
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almn
a8 Saganue 8§57
llepeBeauTe Cnepyiomme MpeANoOXeHUA TaKuMm o6pa-

30M, 4YTOOLI pa3sHuLa B 3HaYeHUu cnoB rest u vacation
Haluna oTpaxXeHue B Iepesoje.

1 My husband is resting.
2 My husband is vacationing.

lNepBoe npeanoxkeHue o3HayaeT: «Mol My»K OoTAbIxaeT»
(Hanpumep, cnuT nocne paboTbl), a BTopoe — «Mol MyX
B OTMYCKe».

R

&8 3agarue 8§58
EcTb nu, Ha BalI B3rNAj, pa3HUla B 3HAYEHUWN CeAYIo-
IUX MPeANOKEHUN UIN OHU 03HAYANOT OAHO U TO XKe?

1 She is a working woman.
2 She is a career woman.

DT ABa NpeasIoKeHNA O3HAYAOT NPAKTUYECKN OOHO U TO Xe.
Owr6oYHO AyMaTb, UTO career woman — 3TO KapbepucTKa.
370 NpocTo paboTaloLan XKeHLWMHA B OTANYME OT JOMOXO-
3ANKK, KEHLWMWHA, UMmelowan npodeccuio 1 OTHOCALLAACA
K cBOel paboTe cepbe3Ho. Y 3TUX C/TIOB HET HEraTUBHOIO OT-
TeHKa, MPUCYLLEro PyCcCKOMY C/IOBY «KapbepucTKan.

-

&8 3agarue 8§59
06bACHUTE pasHULY B 3HAYEHUU CJle[VIOLUX BbICKA-
3bIBAaHUM, €C/IN TAKOBasA UMeeTCs.

1 She was proposed to.
2 She was propositioned.

0 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

B obounx cnyuanax geBywke 6biN0 caenaHo NpeanoXeHue,
HO B MEepPBOM CJlyyae 3TO OblfIo NpeasIoKeHne o BCTynJie-
HUKM B 6pakK, a BO BTOPOM — MNpPeanoXXeHne HenpucCTomHo-
ro Xxapakrepa.

Proposition — 3To TakXe rHycHoe npefnoxeHuve, cae-
NaHHOE »KeHLLMHe, MO3ToMY OyabTe BHMMATESIbHbI MPW Bbl-
60pe HY>KHOro C/10Ba.
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& 3aganue S$60

PackpoiiTe CKOGKu, BbIOpaB moaxopsauiee cnoso. Unu
B 3TOM KOHTEKCTe GyAeT MpaBUNbHBLIM N1060e U3 mpea-
naraeMbix ByX Cn0B?

— We had an accident.
— Was anyone (hurt; wounded)?

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

HeT, nioboe cnoso He 6yaeT npaBuibHbIM. [paBuabHbIM
6ynet Tonbko cnoso hurt: «<Mbl nonanu B aBapuo». —
«KTo-HNbYAb nocTpagan?»

& Saganue 8§61

EcTb nu, Ha Baw B3rAAj, pasHULIA MEXAY Clefyiolun-
MW ABYMA NpEANOKEHUAMU WIU OHU 03HAYalT OfJHO
N TO Xe?

1 He was wounded in the leg.
2 He injured his leg.

3pecb peub MAET O pasHbiX Bewax. B nepsom npeanoxe-
HVM FOBOPUTCA O TOM, YTO OH 6blfl paHEH B HOTY, a BO BTO-
pOM — O TOM, YTO OH noBpeaun Hory. lNepBas paHa morna
ObITb HAHECEHA OFHECTPESIbHBIM WU XONOAHBIM OPY>KUEM,
BO BTOPOM cCJlyyae 3TO Obin ylmnb, BbIBUX W MEPESIOM.
B pycckom fA3bike Mbl YacTO roBOpPUM: «fl MOPAHWUIT HOTY»,
nmesn B BMAY TPaBMy, MO3TOMY crieflyeT OblTb BHUMATENb-
HbIM NPU NepeBofe C pycckoro. Bcerga opueHTupyntecb
Ha CMbICT, @ He Ha CJoBa.

& Sagosuwe 862

B3rnaHuTe Ha Cnepyoumue MPeANOKEHUA W CKaXUTe,
BCe JIN B HUX B MOpAAKe?

1 He pressed the baby to his chest.

2 He put the baby to his breast.
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JInwb nepBoe 13 3TUX ABYX NPeANIOKEHUA MOXET UMETb
MEeCTO B AencTBUTenbHOCTU: «OH Nprxan pebeHKa K rpy-
an». YTO6bI BTOpOE MpemnoXeHue CTano NpaBUiibHbIM,
MecTonmeHue he cnegosano 6bl 3aMeHNTb Ha she, noTomy
YTO 371€Cb PeYb UAET O rPYAHOM BCKapMnanBaHuu. Cm. Kom-
mMeHmapud K 3aoaHuio 767.

& Sagosue 8§63

06bAcCHUTE pa3sHULY B 3HAYEHUU CHEAYIOLUX BbICKA-
3bIBAaHUM, €CNIU TAKOBAaA UMEETCA.

1 If you happen to see your friend, tell her not to wait
for me tonight. I will not come.

2 If you happen to see your friend, tell her not to
expect me tonight. I will not come.

B 3Tux ABYX BblCKa3blBaHMAX peyb MAET 06 OfHOM U TOM
xe. OpgHaKko He cnefyeT AyMaTb, UTO rnaronbl wait n expect
CUHOHUMbI. B 60MbLUMHCTBE ClyYaeB X Heb3s UCMONb30-
BaTb OAMH BMECTO [pYyroro.

& Sagosue S6Y

06bACHUTE pa3sHULY B 3HAYEHUU C/eAVIOLUX BbICKA-
3bLIBAHUMN, €C/IN TAKOBaA UMeeTCcA.

1 T'll wait for him till noon.
2 I expect him before noon.

MepBoe NpeasioxeHe o3HavaeT: «A Gyay »kgaTb €ro go no-
NyAHA» (@ NOTOM yiay), BTopoe — «fl oXngaro ero go no-
NyaHA» (TO eCTb NoJarato, YTo OH NPUAET eLle A0 NONYAHA.)

Kak yxe roBopmnocb B nNpumevaHun K npepbigylie-
My 3aZiaHuio, B OONIbLUMHCTBE CrlyyaeB rnarosbl wait and
expect He B3ammosameHuMbl. Expect o3HavaeT «cumTaTtb
YTO-NMG0 BEpPOATHbIM», B TO BPeMsi KaK CMbIC/ Fflarofa
wait COCTOUT B APYroM — «HWYEro He npeanpuHUMaTb
(Hanpumep, HNKyOa He YXOAUTb) B OXKMAAHUWN YEro-To, UTo
LOMKHO NPON30NTU».
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alRn
a8 Sagarue §65
EcTb nu, Ha BawI B3rAAA, pa3Hula B 3HAYE€HUU ClleAYi0-
mMUX NpepAnoXeHUn UIU OHU 03HAYAIOT OAHO U TO XKe?

1 Do you have to walk so fast?
2 Do you have to go so soon?

3TN NpepsIoXKeHnAa He naeHTUYHbI. [NepBoe npegnoxeHne
cnefyeT MOHUMATb Kak NPocbOy He MATV oveHb BbICTPO:
«3auem Tbl neLb TaKk 6bICTPO?», a BTOpOe — Kak npocbOy
He yxoauTb: «Tbl y>Ke YXOAULLIb — TaK CKOpO?»

& Sagarue 866

06bACHUTE pasHULY B 3HaueHuUu cnepywomux ¢pas,
€C/IN TAaKOBaA UMeEEeTCA.

1 Mine was the worst outfit (Hapsn) at the party.
2 Mine was the baddest outfit at the party.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

3T [Ba NpPensioKeHMs O3HavaloT MPAMO NPOTUBOMO-
NOXHble Belwn. ABTOP MEpPBOro BbiCKa3blBaHUS FOBOPUT:
«f1 6blN Xy>e BCEX OFET Ha BEUEPUHKE», aBTOP BTOPOro 3a-
ABnAeT: «Moi Npukng 6ol cCaMbiM KPYTbIM Ha BEUEPUHKED.
Ha cneHre bad — badder — the baddest o3HauaeT «nyu-
UM, CAMbIl XOPOLLUUIAY.

afRa

a8 3agarue §67
06bACHUTE pa3sHULY B 3HAYEHUU CEAYIOMUX BLICKa-
3bLIBAHUM, €CIU TAKOBaA UMEeTCA.

1 He hit me three times.
2 He beat me three times.

MNepBoe npepnoeHne o3HauaeT: «OH ygapun MeHA Tpu
pasa», BTopoe — «OH Nobun MeHa Tpu pasax, NpuyemM BTO-
poe NpeasioKeHNe MOXKET UMETb KaK MPAMON CMbICH (136un),
TaK 1 NepeHOCHbIN (HaHeC noparkeHwne.) 3anomHuTe: hit o3Ha-
yaet «ygapuTb» unun «ygaputbcax (I hit my head), B To Bpems
Kak beat — 370 «1361BaTb», TO €CTb YAAPUTb He pa3 1 He ABa.
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& Saganue 868

06bAcCHUTE pa3HULY B 3HAYEHUU CHEAYIOLWUX BbICKA-
3bIBAaHUM, €CU TAKOBAaA UMEETCA.

1 He hit me three times and ran away.
2 He beat me three times running.

MepBoe npeasioxeHvie o3HauyaeT: «OH yaapun MeHsa Tpu
pa3a n ybexan». Bo BTopom rosopuTtcs: «OH ygapun meHs
TpW pasa noapaay».

& Saganue 8§69

llepeBeguTe cnepyiomme MpPEANOKEHUA HA PYCCKUM
A3bIK.

1 He drank and swore.
2 He swore oft drinking.

BoT uTO AOMKHO 6bINO Y BaC NONYUNTLCA:
1. OH nun n 6paHuncs.
2. OH fan 3apoK He NUTb.

Swear — 3TO He TONIbKO «PyratbCa», HO N «AaBaTb KNATBY».

& 3aganue §70

IlpepcraBbTe cebe, uTo K BaM, abopureny Adpuku, obpa-
1maerca ¢ BOMPOCOM TypucT. HuKe mpusepeHbI ero Bo-
mpocbl. YTO BbI €My MTOCOBETYETE B KAXKAOM U3 C/lyYaeB?

1 How do I avoid the crocodiles?
2 How do I escape a crocodile?

B nepBom cnyyae Bbl MOXETe OTBETUTb €MY, YTO CaMblli
NpPoCTOi Cnoco6 M3bexaTb BCTPEUM C KPOKOAWIAMU —
3To BOOOGLle Mopanblue AepXatbcsa OT BoAbl. Bo BTOpom
cnyyae Baw oTBeT OyfeT ewe Kopoue: «HuKkak». Yntu
OT KpOKoAWna ygaeTcsa HemHorum. Ecnu nonan B none 3pe-
HWA KpoKoAWIa — MWK Nponarno.
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& Saganue 8§71

B3rnaHuTe Ha Clefywomue MpPeAJOKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT X OHU OHO U TO Xe.

1 The hangman had a tattoo on his left shoulder.
2 The hanged man had a tattoo on his left shoulder.

B aTunx npeanoXeHmAx pedb NAaeT O pa3HbiX BellaX, a ecnn
ObITb TOUHEE — nogax. B nepBoM cny4vyae TaTynpPOBKY
nmmen nanay, BO BTOpOM — MOBELLEHHbIN.

& Saganue 8§72

B3rnaHuTe Ha Clefywolue MpPeAJoKEeHUA U CKaXKUTe,
03HAYaloT 1N OHU OHO W TO Xe.

1 Does she have enough initiative to get this job
done?
2 Does she have enough incentive to get this job
done?
B 3Tvx npepnoxeHnaAx peyb MAET O pasHbIX Belwax. MNep-
BOE MpefJIoKeHVe 03HavaeT: «[JoCcTaTOuHO M OHa MHULM-
aTUBHa/AeATeNbHa, YTOObI BbIMOMHUTL 3Ty pPaboTy?», BTO-
poe — «JJoCTaTOYHO NU y Hee NobyAnTEeNbHbIX MOTUBOB,
4TOObI BLIMOMHUTL 3TY paboTy?»

& Saganue 8§73

B3rnanure Ha caieavioummne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HAYal0T 711 OHU OAHO U TO Xe.

1 This is a false document.
2 This is the wrong document.

B aTnx npennoXeHnAax peyb naeT o pa3HbIX Bellax. B nep-
BOM CJlydae Mbl Meem OeNo C NoAAenkom, B TO BpemMA Kak
BO BTOPOM nepen Hamum npoCTo He TOT AOKYMEHT, YTO HYy-
MKeH.
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& Saganue §7Y

Kakoe u3 cnepyomux AByx NpeanoxeHui 6onbure mo-
AOWAET B KaUeCcTBe HAAIUCU K PUCYHKY?

1 The woman is exhausting.
2 The woman is exhausted.

3pecb ckopee NofonaeT nepeoe nNpeanoxeHune. B Hem ro-
BOPMWTCA O TOM, UTO ObLIEHME C HEKOW [aMOl OYeHb YTO-
MUTENbHO, B TO BPEMA Kak BO BTOPOM — O TOM, YTO OHa
cama 6e3ymHo ycTana.

& 3aganue 8§75

IIpoponxkure peusb aBropa cnosamu and left the room,
I7ie 3T CJ10BA YMECTHBDI.

1 “Please forgive me,” he said ... .
2 “Please excuse me,” he said ... .

37K cnosa 6yayT yMeCTHbI, CKOpee, BO BTOPOM CJlyyae, rae
roBOPALWNIA U3BMHAETCA 3a TO, YTO JOJIXKEH MOKUHYTb CO-
6ecefHMKa nnu cobeceHNKOB. B nepBom cnyyae oH npo-
CUT NPOLLEHMSA 3a COLEAHHOE.
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almn
a8 3agarue §76
IlepeseauTe cnepytomme ppasbl Ha PYCCKUMN A3bIK.

1 He was deaf and dumb.
2 It was dumb of him to say that.

BoT uTo fOMKHO 6bINO y BaC MONYYMTbCS:
1. OH 6bIn FyX U HEM.
2. C ero cTopoHbl 6bII0 FNYNO CKa3aTb TaKoe.

& Saganue 8§77

Ilepeseaure cnepyioumee NpeANOKeHUE HA PYCCKU
A3bIK.

In this area thirty per cent of the population are born
dumb.

BHe KOHTeKCTa 3TO NpefnoxeHre JONycKaeT ABa npouTe-
HUA: «B 3TOM pervoHe TpuauaTb NPOLEHTOB NIOLEN POX-
JalTCA HemMbiMU» 1 «B 3TOM pernoHe TpnguaTtb NpoLEHTOB
NoAeNn poXaTcA rnynuammy.

UYT06bl He OblNO pa3HOUTEHWA, B 3HAYEHUUN KHEMOW»
npeanoyTTeNibHee MCNonb3oBaTb CIoBo mute. MimeHHO
3TO CNOBO YNoTpebnAeTca CerofHaA, Korga roBopsaT o fio-
OAX, KOTopble BBMAY BPOXKAEHHON FYXOTbl HE HAYUYUINCH
rosopuTb. CioBo dumb B 3TOM 3HaYEHUN C HEKOTOPbIX MOP
MPVHATO CYUMTaTb OCKOPOUTENbHBIM. Ero vaue ynortpebnsa-
l0T, FOBOPA 0 »KMBOTHbIX (@ dumb animal — 6eccnoBecHoe
KVMBOTHOE), a TakKXXe B 3HAYEHUN «BPEMEHHO OHeMeBLLUI
OT yAnBneHus, Woka» 1 T.n.: dumb with astonishment.

o
&8 3agarue 8§78
3akoHuure pennuky cioeamu for an hour, ecau 3To Bo3-
MOXHO.

1 The speaker touched on the company’s finances ... .
2 The speaker dwelled on the company’s finances ... .
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Takasa KOHUOBKa yMecTHa TONIbKO BO BTOPOM CJlyyae: Jo-
Knaguuk Uenbldi yac roBopun o OwopkeTe KOMMaHUW.
Dwell — 310 «nogpo6HO OCTaHABANBATLCA, 3aAeP>KNBATb-
cA (Ha Kakom-TO Bompoce)», B TO BpeMs Kak touch — 370
«NLWb KOCHYTbCA TON AN NHON TEMbI».

& 3aganue 8§79

B3rnaHure Ha cnepywouue NpepiloXeHUA U CKaXuTe,
03HAYaloT 1M OHU OAHO U TO XKe.

1 We must see into the matter of the missing checks.
2 We must look into the matter of the missing checks.

O6a npeanoXeHna 03HayaloT OAHO U TO Xe: «Mbl AOMIXKHbI
BbISICHWUTD, KyZla NOAEBANINCH 3T YEKU».

& 3aganue 8§80

B3rnaHute Ha cnepyiomue IPeANOKEHUA U CKaXKU-
Te, 03HAYaloT I OHU OAHO U TO Xe. Unu oaHo n3 3TUX
MpeAoXKeHU Boob1le ABNAETCA HENIPABUIbHLIM?

1 It is her habit to leave her slippers by the bed.
2 It is her custom to leave her slippers by the bed.

Ob6a 3T NpepnoXKeHNsa NpaBUibHbI, 1 B 060UX FOBOPUT-
cA 06 oHOM 1 TOM e. Custom — 3TO He TONbKO «Obbl-
Yar» B pamKax KynbTypbl OQHOrO HapopAa, HO TakXe U1 To,
yTO MMeeT 0ObIKHOBEHWE AefnaTb TOT UN MHOW YenoBek
B onpefesieHHbIX CUTyaumax UM B onpefeneHHoe Bpems.

Cnoso habit npnaaet sTOMy 06LLEMY 3HaUEHMIO AOMNON-
HUTENbHBIN CMbICJ1, KOTOPbIV 3aK/TIOYaeTCs B TOM, UYTO He-
KOe [eCTBME HACTOJNIbKO BXOAMT B MPMBbIUKY, YTO OT HEro
CTAaHOBUTCA TPYAHO 136aBUTbCA. Buanmo, MMeHHO noaTo-
My B 3HaUYE€HUW «QYypPHasA NPUBbIYKA» YNOTPebnaeTcs ClNoBo
habit, a He custom: “Biting nails is a bad habit." — «[pbI3Tb
HOIrTM — AypHasA NPUBbIYKay.
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& Sagarue 8§81

IlepeBeauTe cnepyioniue NpeanoKeHUA Ha AaHTUUCKUN
A3bIK.

1 I patted him on the shoulder.
2 I tapped him on the shoulder.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

O6a npennoxeHna MOXHO NepeBecTn Kak «f noxnonan ero
no nneyy». OgHaKo HECMOTPSA Ha TO YTO peub naet ob oau-
HaKOBOM WU MOXOXEeM AeNCTBUN, Lenb AeACTBUA pa3Has.
B nepBom cnyuae 3To 3HaK N106BU, yTeLLeHNA UK NOXBarbl:
«Monogeu!», a BO BTOPOM — 3HaK NpWBeYEHA BHUMAHWS.

& Sagosue 8§82

l'Ipoq'rwre caieayiomme MUHU-AUANIOIU U CKAXKUTE,
UAEHTUYHDI JIL OHU ITO CMBICILY.

1 “We don’t have to share the estate (30ec»: moMecTbe),
do we?”
“I'm afraid we do”

2 “We don’t have to divide the estate, do we?”
“I'm afraid we do”

B 3T1x ABYX Avanorax peyb MAeT O pa3HbixX Bellax. B nepsom
cnyyae ogHoro 13 cobecefiHNKOB 6ecnoKouT BOMPOC O TOM,
He NPWAETCA NN UM XKUTb BMECTE, BO BTOPOM — He NPUAETCA
NN Pa3aenuUTb MOMECTbE Ha ABE UNN HECKONBbKO YacTel.

& 3aganue 8§83

B3arnanure Ha caleayioumne nmpepnoxXeHua U CKaxure,
03HA4alOT J1IL OHU OAHO U TO X{e.

1 Everyone has a home — everyone but me.
2 Everyone has a house — everyone but me.

B 3Tux npefnoxeHusx peyub MAET O pa3HbiX Bellax. B nep-
BOM MPEeLIOKEHNN TOBOPALWMIA CETYeT Ha TO, UTO y BCeX
eCTb Kpbllla Haj rosoBOW, KpOMe HEero, a BO BTOPOM —
O TOM, YTO Y BCEX €ro 3HakOMbIX €CTb COOCTBEHHbIV JOM,
a 'y Hero, K NpumMepy, KBapTupa. Mnu, Toro xye, BaroHuuK.
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a8 Sagasue §8Y
EcTtb nu, Ha Baum B3I'N1A4, pPa3Hulla B 3HAYeHUU cnepy-

WIUX ABYX NMPEANOKEHUW WIU OHU O03HAYAWT OAHO
U TO Xe?

1 I went to bed at about eleven.
2 1 went to sleep at about eleven.

B 3Tnx npeanoxeHusx peub MAET O pasHbiX Belwax. lNep-
BOE MpeasioKeHne 03HavaeT: «f1 OTNPaBuCca cnatb OKONO
OLVIHHaZLaTU», @ BTOPOe — «f YCHY/ OKOMO OAVHHAALATU,
YTO HEe OfIHO 1 TO »Ke: MOXKHO fleub CrnaTb B OAWHHAALATb,
HO eLLe Liefblil Yac MpoBOpPOUaTLCA B MocTeny 6e3 cHa.

afmn

&8 3agarue 8§85
B3rnaHure Ha cleaywouimne npepnoXeHua U CKaxure,
O3HAYa4dl0T J1I1 OHU O HO U TO Xe.

1 I can't begin to imagine what will happen if we fail
to find a way out.

2 I can’t begin to imagine what will happen if we fail
to find the exit.

N pa, n Het. O6a npeanoxeHua nepeBoasTca Kak «f He
Mory cebe npeacTaBUTb, YTO MPOU3OMAET, €C/IN HAaM He
yAacTCcA HanTu Bbixof». Ho feno B Tom, uto nepBoe npega-
NOXKeHVe He OHO3HAYHO, NMOCKOJNIbKY B HEM peub MOXeT
WOTY KaK O BbIXOe B BUAEe ABepW, Tak U 0 criocobe nsba-
BUTbCA OT 3aTPYAHEHUIA, B TO BPEMSA KaK BO BTOPOM Npea-
NOXEHUW peUb MOXKET MATK TONIbKO O ABEPHOM NpoeMe.

& Sagarue 8§86

JeHmmuHa Ha pucyHke o6MonBunacb. B uem uMeHHO
3akniouanach ee o6monska (a slip of the tongue)?

Xo3AMKa KoTa CHavana ckasana: «llopa 1eba ycbinutb».
Motom nonpasunack: «[opa ynoxutb T1eéa cnatb». Put to
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Come on, Monty!
It's time to put you to sleep —
bed! T meant bed! It was a slip
of the fongue.

sleep — 370 «ycbINUTb 6ONbHOE KNBOTHOEY, YTOOLI HEe My-
yunocb. Ecnu peub naet o uenoseke, To put to sleep — 310
«AaTb HapKO3 nepepj onepauuemns.

& Sagosue 887

JInmb opHy U3 cneaylomux perinK MOXHO 3aKOHYUTD
cnosamu for me. Caenamre 3T0.

1 This is the life ... .

2 Thats life ... .
Taknmm CnoBaMM MOXKHO 3aKOHUUTb NUWb MepBoe
npepnoXxeHue, KOTopoe oO3HauvaeT: «BoT 31O, A NOHwu-
Malo, *M3Hb!» «Takaa XM3Hb Kak pa3 no mHeb [Mpuuem
TAaKOW CMbIC/T npepsiokeHne nmeetr KU 6e3 gobaBfeH-
Hbix Bamu cnos: This is the life (for me)! B 1o e Bpems
nepsoe npeano)KeHne O3HayaeT HeuyTo COBEpPLUEHHO
nHoe. OHO ropa3go 6osiee NECCUMUCTUYHO. «TaKoBa
MU3Hb!» — rOBOPUT YENIOBEK, CMUPSACH C 06CcToATENDb-
CcTBaMu.
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& Saganue 8§88

EcTb 1M, Ha Baul B3INAA, pa3sHULA B 3HAYEHUU Clefy10-
mMUX ABYX MPEANONKEeHUN?

1 Let me go!
2 Let go of me!

O6a 3T NpeanoXeHnsA NepPeBOAATCA Ha PYCCKUI A3bIK O4M-
HakoBo: «OTNycTn MeHaAl» Tem He MeHee cUTyauma Kaxabln
pa3 pa3Has. B nepsom cnyyae yenoseka fepxaT B NieHy
WAN B3anepTV U OH MPOCUT OTMYCTUTb ero Ha ceobony,
[aTb emy yiiTn. Bo BTopom cniyyae rosopAwwmn obpatyaeTt-
CA K YenoBeKy, KOTOPbIN KPenko Aep>KUT ero 3a pyky uim
3a WKMPKY, OAHMM CIIOBOM, He JjaeT eMy BbICBOOOANTLCA.

& 3aganue 8§89

B kakoM u3 cnepyiomux cnyvaeB rOBOPAUIUN OTKa3bI-
BaeTcA roBOpuTh no renedoHy Mo NpuunHe 3aHATOCTU?

1 I'm busy talking on the phone.
2 I'm too busy to talk on the phone.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Bo BTOopom criyuae. OH roBopuUT: «f CJIMIKOM 3aHAT, UTO-
6bl pa3roBaprBaTtb No TenedoHy». B nepBom cnyvae Bce
06CTONT Kak pa3 HaobopOT: roBOPALLMIA OTKa3blBaeTCA
CAenaTb HeYTo, YTo ero NPOCAT, MOCKONbKY 3aHAT TEM, YTO
pa3roBapviBaeT no TenedpoHy.

a3
a8 3agarue §50
IlepeBeaure cnepywumme PpeIIMKU HA aHTAUNCKUN
A3bIK.
1 He smiled, so she did too.
2 “She didn’t smile”
“She did too. I saw her smile”

B nepsom npegnoxeHun rosoputca: «OH ynbiGHyncA,
1 Torga oHa Toxe ynbibHynacb». Bo BTopom cnyuyae ne-
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pen Hamu OTPbIBOK 13 Ananora. «OHa He ynbibanacb», —
roBOpuUT NepBblt cobecegHUK. Bropon He cornawaetcs
C HUM: «HeT, oHa ynblibHynacb, — roBopuTt oH. — A BMAaen,
Kak OHa ynbibanacb». 3gecb cfioBo too ynoTpebnaetca
y>e He B 3HAaYEHWNM «TOXe», KaK B MepBOM NpeasioxKeHunm,
a BbliNnonHAeT QyHKUMIO ycunuTena. Bce npeanoxeHue
a uenom o3Havaert: “Yes, she did” Takoe ynotpebneHue
cnoBa too JOBOJSIbHO yNnoTpeobuTenbHO B Pa3roBOPHOM
aHrnnnckom. CpasHuTe Takxe: “l will not do it” — “You
will too!” — «A He cTaHy 3TOro genatb!» — «Ewle Kak cTa-
Hewwb!»

& Sagosue 8§61

EcTb 11, Ha BamI B3rnAj, pa3Hulia B 3Ha4Y€HUU Clefyio-
mMuUxX ABYX MPEeANOKEeHUN?

1. How much time do you have?
2. What time do you have?

B KaX4oM 13 3TMX CnyyaeB Bac CNpaLUMBAlOT O Pa3HbIX Be-
wax. B nepsom cnyyae roBopAWMi MHTEPECYETCA, CKONbKO
y Bac eCTb BpeMeHH (B 3anace) — AecATb MUHYT, Nonyaca,
yac? Bo BTOopom criyyae Bac cnpaluvBatoT O TOM, 3HaeTe /in
Bbl, KOTOpbIN Yac. What time do you have? npnbnusmtens-
HO COOTBETCTBYeT pyccKoMy «CKOMbKO Ha BalLUX?»



